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BCTYII

Buucsa, niou ne moorcew 3naumu i
HIOU noboEWCS BMPamumu.
Kongpyuii
BekTopu po3BUTKY HAYKH i OCBiTH

Ieit >xypHal MPUCBIYCHUN YKpaTHCHKO-KMTAWCHKIN CIHIBIIpalll B OCBITHIMN,
HAyKOBiM 1 KyabTypHi cdepax. IlinTpumyeMo mporpaMu Hammx Jep:kaB IO
peanizaiii CiJIbHAX HAYKOBHX JIOCIIHKEHB, aKaJIeMI9HOI MOOUTBHOCTI 3100yBaviB
BUIIIOi OCBITH Ta HAYKOBI[iB, 0OMIHY KYJBTYPHOIO CHAIIIMHOIO.

[IpakTKa KOHCTPYKTMBHOI KOONEpallil rapaHTy€ YCHIIIHICTh akKaJeMIdHOi
CHIBIIpaIll MK MPeICTaBHUKAaMU 0araThboX KpaiH CBITY Ta Ma€ IPYHTOBHI IiJICTaBU
KOHCTAaTyBaTH BXO/DKCHHS YKpaiHW B EBpONEHChKUM 1 CXIJHUH HAyKOBO-
OCBITSHCBKUH MPOCTIP, PYHJAMEHTOM $SIKO1 € 3100yTKH BITUYM3HIHUX 1 3apyO1KHHUX
HAyKOBI[IB Y Tajy3siX camMe MOBO3HaBCTBa 1 MpodeciiiHol OCBITU BIAMOBIAHO [0
BUKJIMKIB Yacy, EKOHOMIKO-IIPAaBOBUX 1 CYCHUIbHO-TIOJITUYHUX CTPATEriyHUX
BEKTOPIB cHiBIpall Ykpainu 3 aepxaBaMu 3axonay 1 Cxony.

Hapasi He BTpadaroThb CBO€i aKTyaJbHOCTI SK NPOOJIEMHU CY4YacHOTO
MOBO3HAaBCTBA, TaK 1 JIHTBOJAUJAKTHYHI O0COOJIMBOCTI BUKJIAJJaHHSI 1HO3EMHHX MOB
y CepenHiil 1 BWININA IIKOJI, yBary BYEHUX NPHUBEPTAIOTh HarajbHI MUTaHHSA
3arajbHOT0 Ta 3ICTAaBHOTO MOBO3HABCTBA, CYYacHI pO3BIAKH B Taly3sx
NEepeKsIa03HaBCTBA 1 CUHOJIOTIT; mpoOiemMu npodeciiiHOi MiArOTOBKH MaiOyTHIX
(daxiBIiB B yMOBaX Cy4aCHOTO MOJIKYJIBTYPHOTO MTPOCTOPY; 1CTOPUKO-(Pi10codChKI
JieTepMiHaHTH (JOPMYBaHHS MOBHO1 OCOOMCTOCTI B OararopiBHEBiN CUCTEM1 OCBITH
TOLLLO.

BHecok HaykoBIIIB y pO3BUTOK BHINEHABEIECHUX HAMpPSIMIB CIPUSB
JIOCSITHEHHIO HOBOTO PIBHA MDKHApPOJHOI OCBITHBOI CHIBIpAlll, OKPECIUB
MEPCTIIEKTUBHI BEKTOPHU MOAAIIBINOT OaraTomnoisipHoi B3aeMo Il YKpaiHu 3 KpaiHaMu
CBITY, cHnenu(iKyBaB ONTHUMalbHI MOAYCHM IHTEpAaKIli MIDK YYaCHUKAMHU
17100aJTbHOTO HAYKOBO-OCBITHBOTO TIPOCTOPY.

3ayBakumo, 1m0  MuikHapogauit  mpoekt  «lHctETyT  KoHbyiis»
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[liBmeHHOYKpaiHCHKOTO HaI[IOHATHHOTO MeAarorigHoTO YHIBEPCUTETY
imeni K. JI. YimuHcekoro Ta mpoayKTHMBHa poOOTa  MPEICTaBHUKIB — CEKIIil
TEOPETUYHOT Ta MPUKIAAHOI JIHTBICTUKM [liBIEHHOTO HAayKOBOTO LEHTPY
HAH VYkpaiaun Ta MOH VYkpainu 103BOJSIOTH peanizyBaTu MPIOPUTETHI HAMPSMU
BUIIIOI OCBITU Yy cdepl TyMaHITAPHOTO PO3BUTKY CYCIUJIBCTBA Ha TaKHX
miaTrdopmax, SK-OT: BHUIA OCBITA — CBITOBUH PHUHOK TIpalll; IeJaroriyHui
NPAaKTUYHUN JTOCBIJ — MOJEpHI3alisl CTPYKTYpH Ta 3MICTY OCBITH B CBITOBOMY
MOJTIKYJABTYPHOMY TIPOCTOPI; 30epeKeHHs HaI[lOHAJBHOTO CKapOy — MiKHapoJHa
chiBmpaus Ta iHTerpauis y cdepax Haykd, OCBITH 1 KyJAbTYpH; IMIIEMEHTALlis
IHHOBaIlll y BCl cepu XKUTTS — BIOCKOHAJIEHHS 1H(POpPMAIIITHO-PECYPCHOTO
3a0e3IeUeHHs OCBITH 1 HAyKH TOIIIO.

CnoaiBaemocs, IO 1HILIMOBaHI AUCKYCII 3 aKTyalbHUX Ipo0sieM (LIoJIoTii 1
npodeciiiHoi MAroTOBKM (haxiBIIB Yy MOMIKYJITYPHOMY MpocTOpi Oyne i B
NOJANbIIOMY CHpPUATH (HOPMYBAHHIO €IMHOTO HAyKOBOTO MPOCTOpPY uepe3

IHTErpaLiio NPOBIIHOTO JOCBIAY BITUM3HSIHUX 1 3apyO1KHUX YUYEHHX.

Temsana leaniena Koiiueea

00KMOp nedazociuHux HaykK, npogecop,

NPOpeKmop 3 HAyKo8oi pobomu

Heporcasnoeo 3axnady «llisdenHoykpaincokuli HayioHaIbHULL
neoazoziunutl ynieepcumem imeni K. J[. Yuuncoxoeo»
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CEKIIIS 1
HATAJBHI IUTAHHS BITYN3HSIHOTO TA 3APYBIXKHOT O
MEPEKJIAJIO3HABCTBA

BaaguciaaBa AKKYpT
Kanouoam hinono2iuHux Hayk, cmapuull uUK1a0ay kageopu nepekaiady i meopemuyHoi ma
NPUKIAOHOT Ninegicmuxu Jlepoicasnoeo 3akiady
«ITie0ennoykpaincokuil Hayionarvhull neoacoeiunuil ynigepcumem imeni K. J/[. Yuwuncoxoeoy
Ooeca, Ykpaina

Hopsik Tersina
3000y8au euwyoi oceimu 1 poKy Ha8YaAHHS OPY2020 (Ma2icmepcbko2o) pieHs 0eHHol hopmu
HABYUAHHSA (haKynbmemy iHO3EMHUX MO8 CReYiAIbHOCH
035 Dinonocis (Ilepexnad 3 aneniticbkoi, KUMACbKOi YKPAIHCbKOIO)
eporcasroeo 3axnady «IlisdennoykpaincbKull HAYioHATbHUL Neda2ociuHUll YHigepcumem
imeni K. /I, Ywuncoxkozo»
Ooeca, YVkpaina

JITEPATYPHHUI CTUJIb ABTOPA IIPU ITEPEKJIAII XYTOKHBOI
JIITEPATYPHU

Knrouoei cnoea: xyoooxchiti nepexnao, nepuiomeip, mekcm nepexnady, aemopCbKull
Cmub.

[lepexnan XyqoKHbOI JIITEPATYpPU MA€ CBOi OCOOIMBOCTI, TOJIOBHOIO 3 SIKUX
MOXXHa BBa)kaTd Te€, IO BIH Ma€ BIAHOCHY CaMOCTIHHICTh BIJAMOBIIHO 10
opurinany. [Ipu nepeknaai XyaoKHbOTO TEKCTY MEPEKIIaJady Ma€e BEJIUKY CBOOOIY
Jlii, HEBIACTUBY B pOOOTI 3 TEKCTaMU 1HIIMX >KaHpiB. TakMM YMHOM, MepeKiIanaq
TaKOr0 TBOPY CTa€ HIOM CIIBABTOPOM LIBOTO TEKCTYy, MOMY HEOOXI1JHO Mepeaaru
HAaCHUYEHICTh 3MICTY, €MOLIWHICTh H EKCIPECHUBHICTh OpPHUIIHANY Ta JOKJIACTH
3yCWIb Yy HAOMM)KEHHI BIUTUBY TEKCTY MEpeKIIaay Ha YUTAYIB JI0 BIUTUBY OPUTTHATY
Ha BHUXIIHY ayauTopito. OIHAaK caMe TMOHATTSA «XOPOIIOTo MEPeKiIaay» CKIaTHO
MO3HAYUTH JIOCUTh YITKO, OCKIJIBKH Oy/b-sIKa OIlIHKAa B JIAHOMY BHIAAKy OyIe
Cy0’EKTHBHOIO.

[Ipote, MOXHa BIEBHEHO TOBOPHUTH, L0 XOPOWUL nepeKkiao CpuilMaeTbes
gyuTayeM He SK TepeKiaj, a Maike sSK TEKCT Ha PIAHIM MOBI. TakuM YHHOM,
OCHOBHHUM 3aBJaHHIM XYJO0XXHBOTO NEpeKIiay Oyae MOpOIKEHHs TBOPY, 34aTHOIO
710 XyA0KHBO-€CTETUYHOIO BIUIMBY. | X0ua mepeksaj CTae HEeBil €MHOIO YaCTUHOIO
1HIIOI JIITepaTypH, TEKCT OPUTIHAIY BCE K 3aJIMIIAETHCS B paMKax TIET KyJIbTYypH,
MOBOIO SIKOT BOHO OyJIO HAalMCaHo, 1 BOJIOAIE MIEBHUM CTHJIEM. BIAMIHHOCTI KyJIbTYp
4acTO CTalOTh Ha NUISAXY Nepekiazada g JIOCATHEHHs 0a)xaHOTO pe3yJbTaTy,
TOMY IO YacTO €JIEMEHTH OJHI€l KyJAbTYpPH HE BOJOAIIOTH HISKUMH OJU3bKUMU
aHaJoraMu B KYyJbTYpl MOBH Iepekiaay. I Bce X, TOJIOBHUM KPUTEPIEM OILIHKHU
XyIOXKHBOTO TIEPEKNIaay € He TUIbKM HaOIMKEHICTh J0 TEKCTY, a ¥ 30epeKeHHs
CTHWJIIO TBOPY ¥ 1HIUBIAyadbHOCTI aBTOpa [6, C.44].

Axanemix B. B. Bunorpanos mig iHAWBIIyaJIbHHUM CTHJIEM MHChbMEHHUKA
Ma€e Ha yBa3l CUCTEMY I1HIUBITyalbHO-€CTETUYHOTO BUKOPUCTAHHS, BIACTUBHX
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JTAaHOMY TIEpPIOy PO3BUTKY XYAOXKHBOI JIITEPATypH 3aTpaT XyHOKHBO-CIOBECHOTO
BUPAXEHHS, a TaKOX CHUCTEMY €CTETHYHO-TBOPUOTO MiAOOPY, OCMHUCIEHHS 1
po3TallyBaHHS PI3HMX MOBHHX elleMeHTIB [7, c.167]. lle#t cTuip 1me MokHa
BU3HAYUTHU SIK CIOCIO opraHizailii CIOBECHOTOo Marepiaiy, SKui, BII0Opakarouu
aBTOPCBHKE XYJI0’)KHE OaYeHHsI, CTBOPIOE HOBUI 00pa3 CBITY.

Ha nymky K. O. I'yniit nepeknamayd moBUHEH BIIMOBUTHUCS BiJl CBOET TBOPUO1
1HIMB1IyaJbHOCTI a00 30BCIM i HE MaTH, IMOBHICTIO «PO3YMHUTHCS» B OpUTIHAII
[4, c. 83]. Aje sKIIO MepeKiaiad He BOJIOJIE XyA0KHbOI0O MOBOIO B TIOBHIH Mipi, TO
TEKCT, HAIMCAaHUW HHUM, HE Oyle XYIOKHIM, a TOMY, YATAa4 y IIbOMY BHUMAAKy HE
3MOJKE PO3IVIEITH OOINYYSI aBTOPA, 1 TEKCT CTaHE OC3TTHUKUM.

B npomy Bumnazky, sk 3azHadae M. K. ['apOoBchkMii, BAHUKA€E MPOTUPIYYS: 3
ogHoro OOKy, abu 3MIMCHUTH XyHOXHIM Mepekiaa, Mepekiagad caM MOBHHEH
BOJIOJITH JIITEPATypPHUM TaJIAHTOM, yCiM HAOOpPOM BHpa3HHX 3ac00iB, TOOTO, OyTH
MUCbMEHHUKOM. 3 1HIIOTO OOKY, 1100 OyTH MUChMEHHHUKOM, HEOOXITHO MaTu CBOE
ecTeTuyHe OayeHHs CBITY, CBOIO MaHEpy MNHChMa, CBIA CTWJb, IO MOXYTh HE
30iratucss 3 aBTOPCBKMMHU. Y 1bOMY BHUIAJAKYy IPOLIEC NEPEKIagy PHUBHKYE
NEePEeTBOPUTUCA  HA  CBOEPIIHE  JIITepaTypHE  pelaryBaHHs, B  SIKOMY
IHIUBIIyaJIbHICTh ~ aBTOpAa  CTUPAETHCS, TMEPEKa]y CTae  aBTOMOPTPETOM
nepeKsaaaya, a BCl nepekiiajieHi HUM MMCbMEHHUKU MMOYHMHAIOTh «TOBOPUTHY HOTO
rojiocom [3, ¢.79].

Bynp-sikuil npouec nepexiany XyJl0KHbOrO TBOPY MPOXOJUTH O€3J1Y €TalliB,
XapakTep SKUX 3aJIeKUTh BIJ 1HAMBIAYaJbHOCTI NEpeKiIajada Ta creuudiku
nepekyiainoro TBopy. Ilpu mepexnazi, nepexianad MoCTiHHO OIIHIOE BaXKIIUBICTh
KOKHOTO  €JIeMEeHTa TEeKCTy, 1[0 3a0e3nedyye MOOyJOBy  MPaBUIBHOIO
BUCJIOBJIIOBaHHA 3 OOKYy TIpaMaTUKH ¥ ceMaHTUKH. Bubip HalOLIbII BAAIOTO
BapiaHTy CTAaHOBUTH BOXKJIMBY YACTHHY TBOPUOTO KTy MEPEKIIAIY.

Y mpoueci mepekiamy  BaXKIMBO  30€perTd  XYAOKHbO-€CTETUYHY
CBOEPIIHICTh OPHUTIHAIY, SIKa MPOSIBISIETHCS B pi3HUX ¢dopMax i 0OyMOBIIEHA HE
TITBKM  1HIUBIyaJIbHUM CTHJIEM aBTOpPAa, a W COLIJIbHUMH, KYJIBTYPHUMU
dakropamu [1, c.7].

Jist toro, mo0 30epertd XyHdOXKHIO CBOEPIAHICTH TEKCTY OpUTIHAIY,
HEOOX1JHO BpaxOBYBAaTH ¥ TEHJICHIIIT MEPEKIaIallbKOi JiSTTLHOCTI. 3T1THO 10 1[HOTO
A. B. ®eopoB BUIUISE TP HACTAHOBH TEPEKiIazadya: HACTAHOBA Ha PITHY MOBY,
30epeKeHHsI 4y>)KEMOBHOCTI B MOBI 1 3M1a/IKyBalbHUI niepeknan [2, ¢.37].

HacranoBa Ha pijHy MOBY Ma€ Miclle, KOJIU TepeKIiaiady YHUKAE OyIb-sIKOi
YY>KOPIAHOCTI, 3aMIHSIOYM HE3HAOMI TOHSTTS HACTUIBKH K cHenu(piyHuMU
3aco0amu 3a0apBJIECHHS MOBU NIEPEKIIATY.

3 iHII0ro 60Ky, BIH Ma€ MpaBo MepeAaTy u4yxi 00pa3u TaKUMH, SIKI BOHU € B
MOBI OpWIiHaNy, TUM CaMHUM MIJKPECIIOIOYH HOr0 YYXOPIAHICTh. Y IOMY
BUIIAJIKy TIEPEKJIa/1ada 4acTo CIITKAIOTh 3aCy/KCHHS B TICYBaHHI MOBU TIEPEKIIAY.

Tpets TeHACHINIA ABIsSE€ COOOIO MOCHh CEPEIHE MIX ITOMEPEAHIMU TBOMA — I1e
3Ma/pKyBalibHUM  miepekian. lleit meronq He Mae Ha yBa3i  30epexeHHS
HAI[IOHAJTHPHO-MOBHHUX 1 TPEIMETHHUX OcoOmuBocTel opwurinamy. Okpim TOrO,
BUKOPHCTOBYETHCSI HEUTpallbHA MOBA.
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@enopoB BBaXae€, M0 3aCTOCYBAHHS KOXHOI 3 IMEPEPAXOBAHMX HACTAHOB
MOke OyTu jopeuyHuM 1 HeaopeunuM [2, c.47]. Ilepexiamad TOBHHEH caM
BU3HAUUTHU [JIs1 ce0e SKOI YCTAHOBKOI CKOPHUCTATUCS, BUXOISYHU 13 cHenudiku
TEKCTy OpUTIHAITY.

«MixX TEKCTOM MEPIIOTBOPY 1 TEKCTOM Mepekiany, — 3ayBaxye B. Kontisios,
— CBIJIOMICTh Iepekiagada Oyaye «IpOMDKHY I1HCTAHINIO», IO € HaCHiIKOM
aHaii3y MepuIoro TEKCTy 1 BOJHOYAC POOOYMM KPECIECHHSM ISl CHOPYIKECHHS
napyroroy. Lls «mpomikHa IHCTaHIID — CXeMa CEMaHTHKO-CTUITICTUYHOT CTPYKTYpH
TEKCTy, «fIKa «OTepye HE OKpeMHMH clioBamu, (pazamu, (GoHEeMamMu YH
CUHTAKCUYHUMU OJUHUIISIMH, & SBHUINAMH 1HIIIOTO MOPSAKY» [5, ¢. 117].

OTxe, XymoXKHIM Mepeknag — e OCOOIMBUI HANpSAMOK MepeKIagabKol
TISTTBHOCTI, IO TPENCTaBIsAe€ COOO TMHCHMOBHN TEPEKIaa XYIOXKHIX TBOPIB 3
omHiei MOoBM Ha iHITY. OCHOBHOIO CKJIQHICTIO IIHOTO BHAY TEPEKIaaAy € He
nepenaya CeHcy, a nepeavya YHIKaJIbHOTO aBTOPCHKOTO CTHIIIO TBOPY, OaraTcTBa
MOBHHX 33aC001B, HOT0 €CTETUKH, XapaKTepy 1 HACTPOIo, aTMoc(hepH, 3aKIaACHUX Y
TEKCTI.
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Ban JIIHBIPHDb
KaHouoam neoa2ocuueckux Hayk, ooyenm, KO2o-3anaouwiii ynueepcumem
Yynyun, KHP

IMPUHILMIIBI TEPEBOJA TOIIOHNUMOB HA KUTAUCKHUH SI3BIK
Kniouesvie cnosa: nepesod, mononumvl, pycckuii s3viK, KUMAUCKULL A3biK.

B cBa3M ¢ mUpPOKO pacmpoCTpaHEHHBIM OOMEHOM  HH(OpMAaIHEH
WHOCTpaHHbIE HAa3BaHUS YPE3BBIUAMHO BAXKHBI JJISI OOIICHUS W B3aUMOIIOHUMAHUS
moaed. OHU CTAHOBATCS OMOPOM B MEXBA3ZBIKOBOM KOMMYHHUKAIMHU. TOMOHHUMBI
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CIIOCOOCTBYIOT TIPEOJIOJICHHIO SI3BIKOBBIX 0aphEePOB, €CITM HA3BaHUS TIEPEIAIOTCS Ha
JpPYrol sA3bIK TMPABWIBHO, HETOYHOCTH B IIEPEBOJE MOTYT TIPUBECTH K
(baKTHUEeCKUM HMCKaXEHUSIM U TOTEepPEe HAIMOHAJIBLHOTO KOJIOPHUTA, IO3TOMY
HE0OXO0IMMO 3aHUMAThCSl U3YUEHUEM MPUHIIMIIOB IePEBOa TOMTOHUMOB.

B nanHo# paboTe ucnoib3yeTcs MeTO KIacCU(PUKAIIMKU U ONUCATEIbHBIMH.

TomonuM — 3T0 MM COOCTBEHHOE, 0003HaudaroIIee COOCTBEHHOE Ha3BaHUE
reorpapuyeckoro ooObekra. CyllecTByeT HECKOJIbKO MPUHIMUIIOB TMEepeBoja
TONOHMMOB Ha KHUTAWCKUH $3bIK, YYUTHIBAS CHENU(DHUKY KUTAHCKOTO S3BIKA.
Tpancautepanus — BaKHEHIIHM crmoco0 mepenaun reorpa@uueckux Ha3BaHHM.
Tpanciureparusi HCIOJIB3YETCS, B OCHOBHOM, TP HaJIWMYUd OYKBEHHBIX
COOTBETCTBHM (TIOJIHBIX WU TMPUONH3UTENBHBIX) B al(aBUTHBIX S3BIKAX: C
HeMelKkoro Ha pycckuit: Jungfrau — IOurdpay u npyrume. He wucnonb3yercs
MEPEBOJ C PYCCKOIr0, aHIJIMHUCKOTO HA KUTAUCKUU SI3BIK.

Tpanckpumnuus — Tmepenadya HWMEH M Ha3BaHUM cpeicTBaMu rpaduKH.
TpaHCKpUIIIMK HA KUTAUCKUHN A3bIK MOJJIEKAT BCEBO3MOKHbBIE BUIbI TOIIOHUMOB:
OPOHHMMOB — HAUMEHOBAHUH TOP; CIIEJICOHUMOB — Ha3BaHUU MEIIEP; THIPOHUMOB —
Ha3BaHUN MOpEH, 03ep; IPUMOHHUMOB — HAMMEHOBAHUI JIECOB (MJIM €ro 4acTeil),
OMKOHMMOB — Ha3BaHUN HACEJEHHBIX IYHKTOB, TOpPOJOB; ypOaHOHUMOB —
HA3BaHUN BHYTPUTOPOJCKUX OOBEKTOB (YJIHI], My3€€B); KOCMOHUMOB — Ha3BaHUU
IUIaHET, KOMET, acTepPOMJIOB; aCTPOHMMOB — MMEH OTJACJIbHBIX HEOECHBIX Tell:
Jlyua, Benepa, FOnumep [Cynepanckas, c¢.68]. Hapumep, Amypck — i A2 /K 1 o,
» Bonrorpan — Rk Nk %, Tposusrii — # % %2, Onecca — FUFER", Xapbkos — Iy
IRBER.

B xuTaiickoM sI3bIKe YK€ IUPOKO PACIPOCTPAHUINCH HETIPABUIIBHBIE C TOUKHU
3peHHs] TPaBWI TPAHCKPUIIIMU C 3aMaJHbIX SI3bIKOB BApUAHTBI TOMOHUMOB:
Mockpa 541l (mepeBeneHo myTeM TpaHCKPUIIIMU M3 aHIIMHACKOTO Moscow),
Poccus — % 1, Topekmit — 755 /K 3%, Anexcangp — Y71l K u gpyrme. Ux
MPOCTO HAJIO 3alIOMHUTH U MIPUHUMATh, HE B KOEM CJIy4ae HE NEPEBOANTH 3aHOBO,
YTOOBI HE BHECTH IyTAHUILY B TOHUMAHUE U KOMMYHHUKAIIUIO.

CMBICIIOBBIM MEPEBOIOM SIBISIETCSI BTOPOW MPHUIIMI NIEPEBOJA TOIOHUMOB Ha
KUTalcKui s3bIK. [Ipu 9TOM HEOOXOAMMO COOII0IATh CIICIYIIUE TTPUHITUTIBL:

1. l'eorpaduueckoe Ha3BaHKe UMEET sIBHBIN cMbici. Hampumep, Tuxuit Oxean
— K-F¥, Yépuoe mope — S, Bonbmoii Teatp — KJHIPE, Kpacnas miomans —
AR

2.B coctaB Ha3BaHUS CTpaHbl MOXET BXxoauTh mpedukc. Hampumep,
Benapycs — A Wt 6aii 2 10 co1, 3abaiikanse — J5 VLHNIR xoy 6aii y3s 3;

3. B cocTaB reorpaduueckoro Ha3BaHHsI MOXET BXOAUTh Mopdema (-HOBO-, -
HUXKe-, -ceBep- u. T A.): HoBocubupcek — 1 P8 {HA MV, Huxuauit Hosropox — | i R
HEZS

4. Hexoropsie reorpaduueckue Ha3BaHUS HMEIOT HUCTOPUUYECKOE 3HAUYCHHUE.
Hanpumep, octpoB OkTa6pbckoit Pesomonuit — 1 H 21y 5 ; Komcomonsek —
3, TIpomus KpacHoit Apmun — ZLZEWEIR xyn y3tons pxaii ca.

Korma peup maer o mepeBoje Ha KUTAMCKUW SI3BIK, CUTyalHsl OCIIOXKHSETCS
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TEM, YTO ITOYTU BCE CIOTH KUTAMCKOIO sI3bIKa — 3HaYMMBbIE CJI0Ba. ECTh HEKOTOpOE
KOJIMYECTBO CJIOTOB, KOTOPBIE UCIIOJIB3YIOTCS TOJIBKO JIsl TOTO, YTOOBI MEepe1aBaTh
(OHETUKY B MMEHAaxX U 3aMMCTBOBaHUSX, HO NOJOOHBI CIOTM HCYE3alOT. 3ajaua
YCIIOKHSIETCSL TEM, UTO B KUTACKOM SI3BIKE CYILIECTBYIOT HEPOIIIU(BI C pa3IMuHbIM
HAIlMCaHUEM, HO OJMHAKOBBIM 3BydaHueM. CleOBaTeNIbHO, NaXe HIA IO IIyTH
(OHETUYECKOTO TIEpeBO/a, MPUXOAUTCS pellarb, Kakod U3 HeponudoB C
NOJOOHBIM 3BY4aHHEM BbIOpPATh, YTO 4aCTO ObIBAET OOYCIOBIEHO UX 3HAYCHUEM.

IIpennaraem YUYUTBIBATh [ (1% 1011 STk BO-TIEPBBIX, BBIOMPATH
001IeynoTpeOnTENbHBIE UEPOTTU(BI WK CIIOBA, IPU ITOM UEPOTITU(DHI C MEHBIINM
KOJTMYECTBOM UEpT, YTOOBI YUTATENH TMOHUMAJH COAEPKAHUSA U YIOOHO HX
3aroMuHaIu. Bo-BTOPBIX, B aCHEKTE 3HAYEHUsI, HaJJ0 BEIOMPATh CI0BA, KOTOPHIE HE
CO3/1AIOT JBYCMBICJIEHHOCTh W HE HMEIOT SPKOBBIPAKEHHBIE HKCIIPECCUBHBIE
3HAYECHUSI.

Takum oOpa3oM, nepeBoa TONOHUMOB Ha KUTAMCKHUI S3bIK SBISETCS BeChbMa
TBOPUYECKUM IpoueccoM. PekomeHayeM B IepeBOje KOMIUIEKCHO YYUTBBIBaTh U
(GoHETUKY, U pOpMy, U CMBICI CJIOBA, YTO SBJISETCS CIEUU(UKON U B TO K€ BpeMs
TPYAHOCTBIO IIEPEBO/Ia TOIIOHUMOB U UMEH COOCTBEHHBIX HAa KUTAHCKUMN S3BIK.

Jlureparypa
1. Bapakuna M.U., Jlepuenko f.A. AHanu3 nepeBoja TOMOHMMOB, aHTPOIIOHUMOB M Peajuii ¢
pycCKOro Ha KUTANCKUM $3bIK (HAa Marepuane HCTOPUYECKHUX TEKCTOB B cOopHuke: 70 et
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IOunis Betuka
3000y68au euujoi oceimu 2 poxy Ha84aHHs 0py2020 (MazicmepcvbKoeo) pieHs 0eHHol hopmu
HABYaHHA PaxKyibmemy iHO3eMHUX MO8 CReYiaIbHOCHE
035 Dinonoeis ([lepexnao 3 aneniticbkoi, KUMACbKOI YKPAIHCbKOI0)
Hepoicasnozo 3axnady «lligdennoykpaincokull HaAyioHATbLHUL neda2o2iyHULl YHigepcumem
imeni K. JI. Yuuncoxoeo»
Ooeca, Ykpaina

KAHPOBO-CTUJIICTHYHA XAPAKTEPUCTHUKA NNEPEKJIALY
KOCMETHYHOI MPOAYKIII 3 KHTAHCBKOI MOBHU YKPAITHCBKOIO
MOBOIO (HA MATEPIAJII KHTAUCBKOMOBHUX PEKJIAMHHUX
BYKJIETIB TA iX IEPEKJIAIIB YKPATHCBKOIO MOBOIO)

Knrouoei cnosea: nepexnad pekniamHo20 OUCKYpCy, KUMAUCbKOMOBHI PeKIAMHI OVKIemu,
nepekiaoayvbKi onepayii.
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JlocnikeHHsl IPUCBSIYEHE MEepeKiIaly KOCMETUYHOI MPOIYKIi 3 KUTANCHKOT
yKpaiHCbkoo MoBoOr0. llepeknaag € BenMuYe3HUM KYJIbTYPHUM YUHHUKOM
B3a€MO3B’SI3KY 1 B3aEMOPO3YMIHHS MIXK JIFOJbMHU, 3HAPSAIIIM OOMIHY KYJIbTYPHUMU
HagO0aHHAMU W (akTopom 30araueHHs KyabTypu. CTpIMKUH  PO3BUTOK
TOproBebHUX 3B’s13KiB Mk Kuraiicekoro Hapognoto PecryOumikoro Ta YkpaiHoro
BUKJIMKAE HEOOXIJHICTh SKICHOTO TepeKiaay peKJIaMHHX OYKIETiB, 30KpeMa
peKIaMHUX OYKETIB KOCMETUYHOI MPOTYKITi.

Peknama 3Ha4HOIO MipOIO BITUBAE HA KHUTTA CYCIUIBCTBA: BOHA MPUCYTHS Y
OUTBIIOCTI cep JIOACHKOI MISIBHOCTI 1 € MeXaHI3MOM mepeaadi iHgopmarii,
CYDKeHb Ta IIJISIXOM BIIPOBAKEHHS MPOAYKIl Ha HOBI puHKHU. llepeknaneni
peKJIaMHI TEKCTH — IIe 3ac0o0u, SIK1 JO3BOJSIOTH 3aKOPJOHHUM KOMITaHISIM 37100yTH
BIJIOMICTb Ta 3aBOIOBATH PEITYTAIlII0 Cepe/l OKYMIIB B IHITUX KpaiHaX.

SBumie pexinamu nepedyBae Ha MEXl1 KIJIBKOX HayK: JIHTBICTHKH, A€ CJIOBO
BUKOPUCTOBYETHCSI K OCHOBHUM BaXUIb BIUIMBY, ICHUXOJIOTII, Ji¢ y MpOIleci
HAIlMCAaHHSA PEKJIAMHHUX TEKCTIB BPaxXOBYETHCS PsJi OCOOJUBOCTEH CIpUIMaHHS
1H(dopMaIlli NOTEHIIMHUMHU TOKYIISAMH, Ta €KOHOMIKH, /I TOJOBHOIO METOIO €
OTpUMaHHA TpUOYTKY Bia HpojaHoro ToBapy. He auBHO, 110 MHUTaHHS aHATI3y
peKJIaMHUX TEKCTIB HE 3alMIIWIO OailyKuM OaratboX BHJJIATHUX BYEHUX,
peKJIaMHI TEKCTH OyJM TpOaHai30BaHI Yy PI3HHMX AacleKTaX 30KpeMa TaKuMU
BueHnMHu sk M. AnersH, O. bongapenko, H. Xyxkosa, I. 3mo6ina, K. Kpicremni,
H. Kymnip, JI. Mopos, 1O. Psa6uyk, 1. Immmnenska, T. JJoOpockioHChKa Ta 1H.

AKTyanbHICTh OOpaHOi TEMHU 3yMOBIIEHA 3arajbHOI0 TEHIECHIIEI0 Cy4acHUX
JIHTBICTUYHUX JOCHIPKEHb JO0 aHalli3y pPEKJIaMHOIO0 JUCKYpCYy, HEIO0CTaTHIM
BUBYCHHSAM  OCOOJMMBOCTEH  YKpPAiHCBKOTO  TEPEKIagy  KHUTalChKOMOBHOTO
PEKIAMHOTO JUCKYpCY, @ TaKOXK CYYaCHMMH BHUMOTaMH [0 TIEpeKIany, KOIHU
HUOEeThCS MpO MEpeKyia] KOCMETHMYHOI MPOAYKIII 3 KUTAHChKOI YKPaiHCHKOIO
MOBOIO.

Mera monsrae 'y BHUSABICGHI Ta aHali3l OCOOJMBOCTEH TEpeKiIamy
KUTaNChKOMOBHUX PEKJIAMHUX OYKJIETIB YKPATHCHKOIO MOBOIO Ta MPOOIEM TIXHBOTO
nepekiamay. Peanmizaiisi MOCTaBIeHOI MeTH Tiependadae po3B’s3aHHS TaKHX
3aBllaHb: 1) BUIIIUTH TPIOPUTETHY MPOOIEMATUKy B JOCHIDKEHHI TEpeKiIamy
pexiiaMHUX OyKJIETIB KOCMETHYHOI TMPOMYKIIi SIK PI3HOBUIY PEKIAMHOTO
JUCKYpCY; 2) MpoaHalli3yBaTu MEpeKIaialbKi oneparii, ki MpOCTEKYIOThCS MpU
nepekyiai; 3) BCTAaHOBUTU  chenudiky, Ta MpoaHali3yBaTu OCOOJIMBOCTI
BIJITBOPEHHS KUTalICbKOMOBHUX PEKIIAMHHUX OYKJIETIB YKPAiHCHKOIO MOBOIO.

MartepiaioM JAOCHIIKEHHS € CTO PpPEKIaMHUX OYKJIETIB KOCMETHYHOI
nponykuii [ A bdi qué ling Ta iX mepeknaazu yKpaiHCHKOIO MOBO. 3arajiom
100 ctopinok opurinaity Ta 80 CTOPIHOK MEepeKIIay.

AHani3 HayKoBOi JiTepaTypH 3 MpoOJeM MepeKiIany peKIaMHOTO TUCKYPCY
MPOJICMOHCTPYBaB, IO cepel MOCIIHUKIB HEMae OJHOCTAHOI TyMKH 010
3araJlbHUX MPUHIIMITB MEPEKIaTy KHTaHChKOMOBHOTO PEKJIAMHOTO AUCKYPCY, 1 1€
BiIKpUBA€ MIMPOKE TOJIE ISl MOAATBIINX PO3BIIOK Y oMy HampsaMKy. [lepeknan
peKJIaMHUX TEKCTIB BHUMAarae BiJI OCOOM IMepekiajadya TBOPUOro Miaxomy M
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3MI0HOCTEN 70 TPOAYKYBaHHS TEKCTYy, IO BHUXOJWTh 3a PaMKH PO3YyMIHHS
3arajJbHONPUMHATOL POJIl IEpeKIaaaya.

[Ipu nepeksagi pekIaMHOIO TEKCTYy HE MEHII Ba)KIMBUM € HarojolIyBaHHS
anenasaTUBHOI (QYHKIT TEKCTy B MOBi-Tiepekianl. PekigaMHe MOBIAOMIICHHS HeE
3aBXKIU JIOXOAUTH J0 penumieHTa 6e3 3MmiH. JIBOMOBHY KOMYHIKAIllF0O MOXHAa
BBXKATHU YCIIIIHOIO 332 YMOBH, IO MEPEKIaJCHUN TEKCT TaK camMoO BIUIMBAE Ha
1HO3EMHOTO PEIUITIEHTA, K 1 OPUT1HAI.

Ctunp  pexnmamu  OaratomapoBuii. Bin moegnye B coli  pucu
nyOMIIUCTUYHOTO, HAYKOBOTO, HAYKOBO-MOMYJISIPHOTO, YaCTKOBO PO3MOBHOTO Ta
Ji7I0BOTO CTHIIB. Take TOE€MIHAHHS BUTIKAE 3 camMOi TPHUPOAM peKJIaMu, 3 il
OCHOBHHX (DYHKIIIH — TTOBITOMJICHHSI 1 BIUIHBY.

Bce Buie3za3naueHe € mijcTaBor0 BBaXaTH, 10 MPOOIEMOIO I MepeKiaada
3TUIIIAETHCS JICKCUYHA CHCTEMa KUTANChKOI MOBH, SIKa 3HAYHO BIAPI3HAETHCS BiJl
yKpaiHCbkoi MOBU. KOHKpPETHOMOBHOIO OCOOJHMBICTIO KHUTANChKOi MOBH €
lepormigiyHa cucreMa MOBH. TakoX JOCHUTh CYTTEBOIO MPOOJIEMOIO IS
nepeKsiajgadya 3aJIUIIAEThCS JIEKCUYHA CUCTEMa KHUTalChbKOI MOBH, SIKa 3HAYHO
BIJIDI3HSETHCS  BIJ] €BPONEUCHKUX MOB, 1 TICHO TIOB’si3aHa came 3
KyJIbTYPOJIOTIYHUM acrnekToM. Kurtalicbka MoOBa BIJPI3HAETHCS Bijl YKpaiHCHKO1
MOBH ¥ Oy/Ib-5IKOi €BPONENCHKOT MOBHU HA JICKCHYHOMY Ta TPaMaTUYHOMY PiBHI.

3 TOYKM 30py TMEpeKiany KHUTAalChbKOMOBHMX pEKJIIaMHHUX OYyKIJIETiB
KOCMETUYHOI MPOMYKLIi YKpaiHCHbKOKO MOBOIO, OCHOBHI TPYOHOINI  JUIS
TnepeKsIazada cKIaaaTs Gpaseosoriyni upasu (F-£1i% 5 feng ying tou liang, H
SRVEIE Zi ran ying tou, /K&ELEN shul ning huan yéan), peanii npupoaHOro csity (
HAAE rén dong hua, FCPLZEBR méi gul mi niang, LLIAS4E shan cha hua, &80H
f#} jtn chai shi ha, /NEEEM ZF xido qué xing lidn pei y4), a Takoxk TpymHOLI,
0 TIOB’s3aHI 31 CTWIICTHYHUMH KOMIIOHEHTaMH, Taki SK IIOBTOpH Ta
3BYKOHACJIITyBaHHS, 110 € XapakTEePHUMH JIUIIE Jis CXiIHUX MOB Ta Maiike
BiZICYTHi B yKpaiHchkiii moBi ({1 d1 d1, JZ¥4 1ong ling, I da da).

Y 15 o0paHux KUTaCHKOMOBHUX pEKJIAMHUX OyKjieTaX KOCMETHYHOI
nponykuii A # ¥ bidi qué ling Gynu HasgBHI JEKCHYHI IOBTOPH, METOHIMiYHi
BUCJIOBH, Tinepooiu, nepedpasa, onomaromnis. [logekynu npu nepexianl XiMIYHUX
TEPMIHIB KOCMETHYHOI NPOAYKI[i BUHUKAIW JAESIKI MpOoOJeMU, TOMY MOTPIOHO
3BEpHYTH OCOOJIMBY yBary Ha IMOIIYK MPaBWJIbHMX YKPaiHCHKUX BIJIIOBIJHUKIB,
nanpuknan, MR Z «ponicsa xucnomar abo «simamin B9», FLIR «monouna
xucromay, (M8 «oymoea kuciomay, a'y CKIaJHAX TEPMiHAX «—aLETAT» TOIIO.

[Ipu mepexnami pekIaMHMX TEKCTIB  HaW4YacTilie BUKOPUCTOBYIOTH
TpPaHCITEPAIlif0 — BIATBOPEHHS CJIOBA IO JITEpax 3a JAOMOMOTor0 ajidaBiTy MOBU
nepeKyamy, Kojau Ha3Ba pipMu-BUpOOHUKA Ma€ TIEpPEeKIaj] YKpaiHChKOK MOBOIO, aJie
J1s1 30epeeHHs 3MICTy MOBIIOMIJICHHS il HeMOTp10HO Nepekiianatu. Hampukian:

« B AE IR AEBRIE 9F 5 PRI FS 4B 7K» sanshénghua méiguthua niangrun
yangao bdoshi jinghudshui «CanCen excmpazeonooicyroua ecenyis 3 Keimkorwo
mposHOu», 1€ CIOBO « —» «Tpu icHyBaHHs (MUHYyIIE, TENEPIMHE i MaliOyTHE)»
B3araji He Oyyno mepekiaseHo, 00 sBisie cO00K0 Ha3By OKPEMOI JIiHIT KOCMETHYHOT
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npoaykuii, 1 11 mepekian He MOHEce HIAKOI CyTTeBOI1 iH(opmarii. Mimanuil Tum
TpaHCKOAYBaHHs (MOEIHAHHS TpPAHCHITEpAIlli Ta TPAHCKPHUIIII y CJIOBI MOBHU
NepeKyaay) € TeXK JOCUTh YaCTUM SBUIIIEM.

Y  nmocnimkeHHl Oylno PO3NISHYTO KAHPOBO-CTHUJIICTHYHI  OCOOJIHMBOCTI
nepeKyialy KOCMETHYHOI MPOAYKII 3 KHUTAMChKOI YKpaiHCBhKOIO MOBOO. Jliis
aHanizy Oyno BuokpemsieHO 100 oquHUI TEKCTYy OpPUTIHANLY Ta iX BIIATBOPEHHS Y
MoBax mepekiany. 3 uux 100 oguHUIE OyJI0 BHOKPEMIIEHO Ta MpPOaHai30BaHO
MEepPeKyIaa JICKCHYHUX Ta CTUIICTUYHUX 3ac00iB, IO € XapaKTEpPHUMH came IS
KUTa€MOBHOTO PEKJIIAMHOTO JTUCKYPCY.

OCHOBHMMH  OTEpallisiMd, 3aCTOCOBAaHMMHU Yy  paMKax  CTpaTerii
KOMYHIKaTUBHO-PIBHOLIIHHOTO Tepekiaay, Oynau: -JeKCH4Hi 3aco0u mepenadi
JEKCUYHUX  OJWHWIL: KaJlbKyBaHHS, ONYIICHHS, JICKCUYHE JIO/IaBaHHSI,
KOHTEKCTyaJbHa 3aMiHa, TeHepasli3allisi, KOHKpeTH3allisi, MOIIyK BIAMOBITHUKA; -
JIEKCUKO-TpaMaTuyHl 3aco0u: aHTOHIMIYHMI TepeKsiaji, OMUCOBUN NepeKiam; -
rpaMaTuyHi 3ac00U: MepeCcTaHOBH, YICHYBaHHS peYeHHs, QYHKI[IOHAIbHA 3aMiHa.

Jlnst po3B’sizaHHsT TpoOsieMu O€3€KBIBAJICHTHOCTI BUKOPHUCTOBYBAJIUCH TaKl
OpuiioMH TepeKiaay, SK TPAHCKPUIIIS abo TpaHCHIiTepallis, KalbKyBaHHS,
OIMMCOBHI TepeKIIaj], HAOIMKeHUI Mepekiiaj], TpaHnchopmaliiHui nepexsai.

He MeHII BaXJIMBUMM € TOYHA Tepenadya 3MICTy TEKCTY-OpHTIHAy Ha 1HIIY
MOBY, HOro CTHJICTUYHI W EKCHpPECUBHO-EMOIliHI ocobOmuBocTi. Ha xamb,
NepeKIIaladeBl HE 3aBK/IM BIAETHCA SIKICHO BUKOHATH 111 3aBaaHHsA. Ha BiiMiHy B
nepeKasy, Mmepekiiaj] MOBHHEH IMepeaaBaTH HE JIMIINE 3MICT OpHUTIHANY, a U Te, SIK
HalMCaHUM OpUTiHAI.

[Tig gac aHamizy mepekiaaiB YKpaiHCHKOIO MOBOIO OyJ0 BCTaHOBJIEHO, IO
PI3HHIISI MK BUKOPUCTAaHHSM oOIllepaliid He3HauHa. Mo)KHa CTBEpIKYBaTH, IO
TEKCTH TIEPEKJIa/lIB € aJeKBaTHUMU M I[IJIKOM BHUKOHYIOTh OCHOBHY (YHKIIIIO
PEKIIAMHOTO TEKCTY — (DYHKIIiFO BIUIUBY Ha YATAYa.

HaiiGinpmr  BChOro B Mepekiaal  3aCTOCOBYBajaCch Omepallis IMOIIyK
BignmoBigHuka, npubmuzHo 46%. Hampukian, mepeknan «K IR N AP 7Ky tianran
néibuishui, sk «npupooune seonosncenns», «HeF i S Bk WUk 77» tisheng houxu
hufi pin  xishou li, sx «8docKkonamoe noerunanvHy 30amuicmsd HACHIYNHUX
Kocmemuunux 3acobie», «f& I T 1§ 1 fi» xiti ho gan zdo sin shang, sk
«BIOHOBIIIOE CYXI NOWKOOIICEHT OLIAHKYU WKIpu» YKpaiHChKoro. Lle cBiaunTh mpo Te,
0 TepeKiiajad HamaraBcsi 3HAWTH MaKCHUMaJbHO €KBIBaJIEHTHUW BapiaHT,
oOuparoun HEOOX1HY JIEKCMUHY OJWHHMIIIO Y MOBI mepekiany. Taki pe3yinbTaTu
BKa3ylOTh Ha aJCKBATHICTh TIEPEKIAIIB Ta 1X MOXJIUBICTh MaKCHMAJIbHO
BIITBOPUTH 3MICT OpPUTIHAITY.

Omnepariii MoayssIii a00 CeMaHTUYHOTO PO3BUTKY Ta OMUCOBOTO MEPEKIIaTy
(mpubnuzHO 9%) Oys0 3aCTOCOBAHO y pa3l BUHUKHEHHS TPYAHOIIIB 3 TEPEKIIaI0M
OUHUIIl OpUTiHANYy, KOJM TepeKiajadyy CaMOCTIiHO moTpiOHO  Oyno
MpoaHaIi3yBaTu MEBHUM YPUBOK TEKCTY Ta 3pOOMTH MOTO O1IBIN JOCTYITHUM JIJIst
YKPAITHCBHKOTO CIIOKMBAyYa.

Omepartiist IIUJTICHOTO TIEPETBOPEHHS TakoX HaOpana wmaibke 9% uyepes
ocoOnmMBy MOOYZIOBY peueHb Ta OQGOpMIIEHHS AYMOK Yy KHUTAWCBhKIA MOBI.
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HexapakTepHi CTPyKTypHI OIMHHUII MOBHU 1HOAI HEOOXiIHO OyI0 MOBHICTIO
TpaHCHOPMYBATH Y TEKCTI MEpPEKIaay, BUPKAIOYH MPH IIHOMY 3MICT OpHUTiHATY
IHIITMMU MOBHUMHU 3ac00aMHu.

[amm doHeTHYH1, JIGKCHYHI Ta JIGKCMKO-TpaMaTW4HI omepalii Oyad MeHII
NOIIUPEHUMHU Yy Tiepekiaail (meHme Hik 5%). [lpu anamizi nepexnaniB He Oyno
3HaEHO HEBUIIPABIAHOTO a00 XMOHOTO 3aCTOCYBaHHSI OUIBIIIOCTI ONepaliil.

Tema mepeknamy KUTAaHCPKOMOBHUX pEKJIaMHHX OYKJIETIB KOCMETHYHOI
MPOAYKIlii MOTpeOy€e MOAATBIIOT0 OMPAIFOBAHHS, OCKIIBKH T 9ac JOCIIIKCHHS
He Oy/io 3HaWAeHO JOocTaTHBOI iH(opMarlli 3 miei Temu. [HTEpEec m0 mepexnamy
KATACPKOMOBHHUX pEKJIaMHHUX OYyKJIETIB 3pOCTaE depe3 MOMyJISIpU3aIliio
KUTalChKOI MOBU y BCbOMY CBITI.
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Ousena Betnvenko
KaHouoam ¢hinonoeivHux Hayx, suKiaday kageopu nepexiady i meopemuyHoi ma npuKiaoHoi
ninesicmuxu, /lepacasruil 3axk1a0 «l1is0eHHoyKpaincoKuil HaAyioHAIbHULL Nedao2iuHULL
yuieepcumem imeni K. J[. Yuuncovrkoeoy, Odeca, Ykpaina

Inna MeabHUK
3000y6au suwjoi oceimu 2 poKy HABYAHHS OPY2020 (MA2iCMepPCbK0o20) PieHs 3a04HOT hopmu
HABUAHHSA (PAKYIbmemy iHO3eMHUX MO8 CReYiaibHOCHLE
035 Dinonoeis ([lepexnao 3 aneniticbkoi yKpaincbKow)
Hepoicasnozo 3axnady «Iligdennoykpaincokull HAYiOHATLHUL Ne0a2o2iyHUL YHIGepcumem
imeni K. /1. Yuuncoxoeoy
Ooeca, Ykpaina

META®OPUYHA JOMIHAHTA IIJIOCTHUJIIO TEPPI IPATYETTA:
OCOBJIMBOCTI HEPEJAYI B IEPEKJIA I

Knrwwuosi cnosa: memagopa, oOominawma idiocmunio, cmpameeii, MaKmMuxu,
mpancgopmayii.

AKTyalbpHICTh TEMH JOCIHIIKCHHS TPYHTYEThCS Ha TOMY, IO B CY4acCHUX
YKpPaiHCHbKOMOBHUX  JOCHDKEHHAX 3  JIHIBICTUKM 1 TEpeKJaJ03HaBCTBa
HEJOCTaTHbO BHUCBITICHO TMUTAaHHS 1HAWBIAYaJbHOTO CTWIO 1 TIpoOiIeMu
nepekiaaay TBOpiB nucbMeHHHKa Teppi Ilparuerra. Mertadopuuna nomiHaHTa
Teppi Ilpartuerra pocimigkeHa Mano, a NEpeKiaa MeTaQOopUYHOi JTOMIHAHTHU
1JTIOCTHITIO TIOB’SI3aHUM 13 BUPIIIEHHSM HU3KU TPOOJIEM, SIKI CTOCYIOThCSI HE JIUIIE
JIHTBICTUKH 1 MEPEKJIaIO3HaBCTBA, alie W JITepaTypO3HABCTBA, KYJIBTYpOJIOTii Ta
dbimocodii.

HaykoBa HOBHM3HA JTOCHIIKCHHS IOJISITA€ B JOMOBHEHHI PsJy OIeparlii, 1o
BUKOPHUCTOBYIOTHCSl TIiJl Yac BIATBOPEHHS JIIHTBOCTUJIICTUYHHX OCOOIUBOCTEH
IIIOCTIIII0 MHCbMEHHUKA Ta PO3IIMPEHHI BUOIPKU MOCHIHKEHHS MeTapOopuyHOL
JOMIHAHTH 1IOCTWJIK0 3a Jomnomorow pomany-(pentesi «lIpaBma» Teppi
[IparuerTa.

[lix yac AOCHIIKEHHS] BUKOPUCTAHO TaKli METOAMW: METOJ CYILIbHOT BUOIPKHU
11 GopMyBaHHS METaQOPUYHOTO KOPITYCY JOCIIJIKEHHSI; JONepeKiIaaalbKuil i
nepeKyIalallbkuii  aHalli3u TBOPY JUISi BU3HAYEHHSI OCOOJMBOCTEH aBTOPCHKOTO
1I10CTHIIIO, YKAHPOBO-CTUJIICTUYHHUX Ta KYJIBTYpPOJIOTIYHMX OCOOIMBOCTEH TBOPY,
YKpaiHChKOMY nepeKaii; METOJ KUIBKICHOTO OOYHCIICHHS TUISt
EKCIIEPUMEHTAIBHOTO 1 KUIBKICHOTO MiATBEP/KEHHS PE3yJbTaTiB JOCIIIKEHHS 1
BHUCHOBKIB JI0 HHOTO.

Asume wmetadopu posmigmano Oararo Hayk. OpjHi€o 3 Tepmux Oyna
putopuka. Y KiacuuHiid puropuili Metadopa Oyna MpeacTaBieHa B OCHOBHOMY SIK
BIIXUJICHHSI BiJl HOPMHU — IMEPEHECEHHs HA3BU OJHOTO MpeIMeTa Ha 1HIMH. MeToro
IIbOTO TIEPEHECEHHS € ab0 3allOBHEHHS BIJCYTHOCTI B CHUCTEMI OJHIET MOBH
€KBIBaJICHTA JJI JIEKCUYHOI OJMHUII 1HIIIOT MOBU (JIEKCUYHOI JaKyHH), a00 JesKa
«mIpuKpaca» mpomosu [2, c. 217].

[Ti3Hime npobiemMa Metaopu MepeMicTUiIacs 3 PUTOPUKU B JIIHTBICTHKY.
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TakuM 4YWHOM BHMHHKJIA TIOPIBHsUIBHA KOHIIEmMIis meradopu, B sAKid Meradopa
MO3UILIIOHYyBaNACs SIK 00pa30TBOpYE NEPEOCMUCIICHHS 3BUYATHOTO HaAlIMEHYBaHHS.

Posrnsan Benukoi kiibKocTi poOit, Hanpukiad, Jx. Jlakodda, M. JI)xoHcoHa,
I1. Heromapka, H. /I. ApytionoBoi, T. A. Kazakosoi, B. H. Komiccaposa, 111. bami
JIO3BOJIMB BHUBYUTH PI3HOMAHITHI KOHIEMINT 1 THUOU MeTadop 1 MeTapopuuHHUX
YTBOPEHb, a TAaKOK BUSIBUTH HaMOUIbII y)KMBaHI Kiacudikalii Metadop 3 TOUYKH
30py cnoco0iB iIXHBOTO Mepekiiany. B ycix 3anponoHoBaHuX croco0ax mepexiany
MeTadop nepeBakae MPUHIINI 30€peKEHHS aHAJIOTTYHOTO MeTahOopUIHOTro 00pasy,
OPUHLKI Tiepepa3yBaHHS Ta 3aMiHU EKBIBAJIEHTHOIO MeETagopor y MOBI
nepeKIamy.

B. H. KowmiccapoB Buiinsge HacTymHI BUAM TEpeKiIaxy KOHBEHI[IOHATBHUX
metadop:

— TMepeKiaj, 1o IPYHTYETbCS Ha TOMYy k camomy oOpasi (broken English —
JamMaHa aHTIiCchKa);

— MepeKJIajl, MO IPYHTYEThCA Ha IHIIOMY CXOKoMy o0Opasi (a ray of hope —
npoOIuCK HaIll);

— nociiBHUM nepekian meradopu (as black as sin — yopHwuil, gx rpix);

— HemetadopuuHe nosicieHHs (as large as life — y Harypansny Benuuuny) [4,
c. 70].

H. JI. ApyTioHOBa 3anpoIioHyBaJjia BUIUTUTH HACTYITHI CTaHIaPTHI NPOLEAYPH
nepekaaay Meradop: 30epeKeHHs aHAJIOTIYHOIO MeTaopUYHOro odpaszy, ToOTO
JOCIIBHUM Tepekiaj; nepexiaa Metadopy MOPIBHIHHIAM; 3aMiHa €KBIBaJIEHTHOIO
MeTadopord y MOBI TEpeKiiany; 30€peXeHHS aHaJOTIYHOro MeTapOopUUHOIrO
o0Opa3zy 3 IogaBaHHSIM MOSICHEHHS; iepedpazyBanHs [1].

VY nmocnimkeHHl po3msiganaca MmeTadopuyHa JOMIHAHTA iglocTwiiio Teppi
[Iparuerra. BuBYEHHS I1HAWBIAYaJbHOTO aBTOPCHKOTO CTHIIFO € OIHUM 13
HAWBaKIIMBIIINX 3aBJaHb CTHIICTHKH 1 ICHUXOJIHTBICTUKHU. J{OCIIIKEHHS MOBH
aBTopa abo, BipHilIe, 1HAMBIAYaJIbLHOTO CTWIIO MHUChbMEHHUKA — MPHUKOPIOHHA
o0nacTh MK JIITEpaTypO3HABCTBOM 1 JIHrBICTUKOI. ONHaK KOKHA 3 IHUX HayK,
Malo4yu OJIUH 1 TOM caMHil TpeaMeT AOCIIIKEHHS, MIIXOAUTh A0 HHOTO 3 PI3HHUX
CTOPIH.

JlomiHaHTa 1A10CTHIIIO — 11€ HAMOUTHIIT BUPAKEHUN KOMITIOHEHT B YHIKAJIbHOMY
MOBJICHHI aBTOpa, TOJIOBHA O3HAaKa IHJWBIAYyaJbHOTO CTHIIO MHChbMEHHUKA. [[o
CTUJILOBUX JIOMIHAHT HAJIGKUTh JIOMIHYBaHHS TI€BHUX JIEKCUYHHUX 3aco0iB
BHUPA3HOCTI, CTWJIICTHYHUX TpOMiB 1 @Qiryp, TUMIB KOoMMo3ulii, (alynbHO-
CIOKETHUX 0cOoOMMBOCTEM [7].

[miocTuiib aBTOpa XyHAOKHBOTO TBOPY — 1I€ HEMOBTOPHUW CMOCIO Y>KMBaHHS
MOBHO-BUPA30BUX 3ac0o01B sl peaiizaiii KOMYHIKAaTUBHOI METH MOBHOT
0COOMCTOCTI B MOBJICHHI 1 B IOPOKEHUX HEIO0 TEKCTax. [CHye m’sATh MiAXOIB 10
aHami3y imoctuwito, 3anpornoHoBanux O. B. CTapkoBo0: CEMaHTUKO-CTHIIICTUYHUN
M1X1/1, JTIHTBOMOCTHYHUN, CUCTEMHO-CTPYKTYPHHI, KOMYHIKaTUBHO-/ISJIbHICHUN
Ta KOTHITUBHMH IiX11 10 BUBUYCHHS 1410CTHIIIO [6].

Jlyist BUBYEHHS 3as1BJIEHOT MpoOieMaTuku 0ys10 0OpaHO aHTJIOMOBHUM pOMaH-
dentesi Teppi Ipatuerta «IIpaBna» Ta oro ykpaiHCbKUM TEpeKiIal, BUKOHAHHMA
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Onekcannpom MuxenbcoHoM. Byno 3aificHeHO mepekiafalubKuil aHami3 poMaHy
Ha TMpeIMET BHSBJIEHHS CIOCO0OIB Mepekiaay, TaKTUK 1 omeparlid, 3adisHux y
BIITBOPEHHI MeTaOpHUYHOI JOMIHAHTH 1IOCTUIIIO aBTopa. Pesynbratu aHamizy
MoKas3ajau, IO 3 METOK peamizaiii cTparerii KOMYHIKaTHBHO-PIBHOIIIHHOTO
nepekyialy B JOCHIIKYBaHOMY TEKCTI OYyJM 3adisiHl Takl TaKTHUKH: TaKTHKa
BIITBOPCHHS 1HJIMBIAYaJIbHOTO CTHJIIO aBTOpa, TaKTHUKa Iepeaayl KOTHITUBHOI
iHpopMallii (BUKOPHUCTAHHS MIDKMOBHUX 1 I€peKIaJalbKuX BiJMOBIIHUKIB,
y3araJibHeHHs  (pe3toMyBaHHsA  iHQopMarlii), OmyIeHHs  KOMYHIKaTUBHO-
HepelieBaHTHOI 1H(opMaIllii, BUKOPUCTaHHS TOSCHEHb B IIPOIECI MEpeKiamy),
TaKTHKa JIHTBO-KYJbTYPHOI ajamnTaiii TEeKCTy (TPaHCIIO3HINis, KOMIICHCAITis,
OTMCOBHH TIEPEKIIAM), TAKTHKA BIATBOPEHHS CTHIICTHUYHUX XapPaKTEPUCTUK TEKCTY
1 CTWIICTMYHOI amanTamii TeKCTy (Moaudikaiis CTHIICTUYHOTO 3a0apBIICHHS
TEKCTY OpHUTiHATy BIIMOBIIHO JO HOPM XYJI0KHBOTO CTHJIIO YKPAaiHCHKOI MOBH 3a
JIOTIOMOTOI0 BUKOPHUCTaHHS MDKMOBHHUX 1 TEpeKIafalbKuX BIJMOBIIHUKIB Ta
npuiiomy KomrieHcarii) [5].

[lim 4gac aHamizy cmoco0iB mepekiagy meradop 3a OCHOBY OylIo B3STO
kinacudikamio T. A. KazakoBoi, sika BHAUISLE Taki COCOOU: MOBHUN IepeKIIaj
(301raroThCsl SIK MpaBuia CIOIYYyBaHOCTI, TaK 1 Tpaaullli BUPaKEHHS €MOILIIMHO-
OLIHHOI 1H(OpMaIlli, BXKUTI y TEBHIM MeTadopl); A0JaBaHHSI/OMYIICHHS; 3aMiHa;
CTPYKTYpHE MEepETBOPEHHS; TPAAULIIMHIKN BIATOBIAHUK [3].

VYV mepexnani Onekcanapa MuxelnbcoOHa HAWMOMIMPEHINIMM  CHOCOOOM
nepekiany meradop € 3amina (37,78% Bunajkis), sika 3rigHo 3 T. A. Kazakosotro,
4acTO MOB’si3aHa 3 BUKOPUCTAHHSIM CHHOHIMA JI0 YKPalHCHKOTO BIJIMOBIIHUKA
aHTJIIHACHKOTO CJIOBA, TOMY IO CaM€ 1€l CMHOHIM € JOPEYHIIINM CTHIICTHUYHO 1
BUKOHYE KOMYHIKaTUBHY (DYHKIIIIO Ha PiBHI 3 OpuTiHaNOM (“A civilization runs on
words”. «lusinizayito pyxarome crosay». 3amiHa ‘“‘run” Ha «pyXawTb»). pyre
MICII€ TIOCIIa€ CTPYKTYpHE MEepeTBOpPEHHs MeTadopH BIAMOBIIHO 10 HOPM MOBH
nepexnany (23,33%) (“'Breakin’ the budget, you said”. «Bu ckazamu, mu
niopusaemo 61w00xcem»). Tpere Miclle MOCITAIOTh JOJaBaHHA Ta OIYIICHHS
(20,00% Bunankis) (“The tall figure who had so recently been the focus of Mr Pin's
attention was bundled ashore and hustled down an alley”. «Bucoka nocmamo
moeo, komy nawu Llnunvka wouno npudinue cminoku yséazu, GUCMPUOHYIA 3 YOBHA §
HOK8ANUNACL allec0 8 meMpﬂey» OnyiieHHsT KOMYHIKaTUBHO-HEPEIEBAaHTHOI
iH(popmaii B nepexnani “was bundled ashore”). Jonasanus: “William winced”.
«Obnuuyam Binvsama npomaiimyna epumaca 6onwoy. 3-TIOMIK MpOaHATI30BaHUX
MeTadop MOBHUM MepekiaaoM nepenano 15,56% sunankiB (“The press grew by
the hour”. «Bepcmam pic wozoounuy»), 1 HaliMeHlIe 3ycTpiigocs Meradop, [Ki
MOKHa MepeKIacTh TpaauliiHuM BianoBinHukoM (3,33% sunaaxis) (“Mr Tulip
seeking heaven in flour, salt, baking powder and pickled beef sandwiches”. «Ilan
Tronbnan wiyxkas paro 6 0OpowlHi, coni, Nyopi U NIOCONEHUX CAHO8IUaAX 3
SANOBUUUHOIOY).

Takox mijg yac aHami3y OyJI0 BUSBIICHO JISKCUYHI OCOOJIMBOCTI I[OTO TBODY,
10 MOXKYTh BUKJIMKATU TPYIHOIII B mepekaasi. /1o HuX Mo)KHa BIIHECTH TOCTIHHI
HAaBMHCHI TTIOMIJIKH, OTPIXHM Ta HErPAMOTHI 3aIUCH, AKi B TIEPEKIIa/ll TepeaBaInucs
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yepe3 TOMIIKM B HamUCaHHI CiiB (MpUiioM KOMITEHcalii). Y TBOpI TaKoOX
XapaKTepHUM € BUKOPHUCTAHHS 1HTEPTEKCTYaJIbHOCTI, MOPIBHSAHb, OKa310HAII3MIB,
anro3id, Tpw CJiB, TYMOpPY Ta caTupu, Mo QopMyrTh HOro MetapopuyuHy
JOMIHAHTYy. 3ajuisi 3a0e3MeueHHs aJeKBAaTHOIO TMepeKiaay, IOJOJIaHHSA IIHX
TPYJIHOIIIB BiAOYBa€ThCA 4Yepe3 BHUKOPUCTAHHS JIEKCUMYHUX Ta TIpamMaTHYHHUX
TpaHcopmMmariiii, a TakoX MiA00pYy €KBIBAJICHTHUX BHUCJIOBIB Ta BIJIIMOBIIHHKIB Y
MOB1 mepekianay. Bubip cnocoOy mepekiany metadopu 3alIeKUTh BiJl (QYHKIT
KOHKpETHO1 MeTadopH, Bif 11 CTUIICTHYHUX OCOOIMBOCTEH, HOPM MOBH TIEPEKIATy
Ta BIJ TIEPEKIaIalbKoro 3aBaaHHsA. HallyxuBaHimma jgekcudHa TpaHchopMarlis —
e komOiHOBaHa peHoMiHalisg (69,0% BumankiB). HacTymHUME 32 4aCTOTHICTIO €
tpanchopmarii kanbkyBaHHs (13,0%) 1 cmucioBuii po3BuTok (12,0% Bumaakia).
Haiipigmie 3ycTpivaroThCcsl  TpaHCHITEpalliss 3  TPAHCKPHUIMIE, BChOTO 6%
BumnazakiB. HalykuBanimn rpamaTuuHi TpaHcdopmamii — 1e AOoAaBaHHS Ta
omymieHHst (33,0% BunaakiB), MOCHIBHUN Tepekiaj (HyJapoBa TpaHchopmarlis)
(24,0%), 3miHa mopsaKy ciiB y pedenHi (24,0%). Haiipizaiie BUKOPUCTOBYBAIUCS
nepewienyBanusa (10,0%) 1 rpamatuuni 3aminu (9,0%). Takox 3ycTpiiaucs
MOOJIMHOKI BUIMAJIKM JIEKCUKO-TpPaMaTUYHUX TpaHchopmaiiii (aHTOHIMIYHUMN
NepeKIa, OMUCOBUH MEPeKIal Ta KOMITCHCALIS).

OcoOnuBICTh JIIHIBOKYJIBTYPHOTO aCHEKTy TiJ Yac Mepekiiaxy TBopy Teppi
[Iparuerra «IIpaBna» monsdrae B Tomy, 1110 aBTOP Yy CBOiX TBOpaxX HAMaraeThCs HE
TIPUB’ I3yBATHUCS 110 OJHIET MEBHOI KyJIbTYPH, & BUKOPHUCTOBYE TPUKIIAIN, B3STI 31
CBITOBOI KYJIBTYpHOI CHAAIIMHHM, W0 JEMI0 YCKJIAJHIOE MEepeKIa, aJaxke
nepeKsaaay MOBUHEH MaTH BUCOKHI PIBEHb OCBIYEHOCTI, 3araJIbHOIO PO3BUTKY Ta
MOCTIMHO TIOMOBHIOBAaTH apceHan 3HaHb. OIHaK, CKJIaJa€ThCS TO3UTHUBHE
BpaXeHHS B1J poOOTHM MepeKiagadya HajJ BIATBOPEHHSM JIIHTBOKYJIBTYPHHUX
XapaKTepUCTUK TBOPY, TOMY MOXKHA 3pOOMTH BHCHOBOK, IMIO TeEpeKiajadeM
3p00JIEHO SIKICHUN Ta aJeKBaTHUW TEPEKIaj 3 ypaxyBaHHAM MYJIbTHKYIBTYPHOCTI
TBODY.

Hapa3zi BuBYeHHS 0CcOOMMBOCTEN BIATBOPEHHS METa()OPUYHOI JIOMIHAHTH Y
MepeKyaal Ma€ ICTOTHI MEPCIEeKTHBU I TMOMATBIINX HAYKOBUX MOCHIKEHb Y
TaKUX acIleKTaxX MepeKIa03HaBCTBA, SIK PO3POOKa TEOPETUYHUX 3acal] IJisi OMHCY
aJICKBaTHOCTI BmTBopeHHH 1HUBITyaJIbHOTO CTHJIIO aBTOpa XyHOXKHBOTO TEKCTY B
nepeKyaaai, TOB’sI3aHUX 13 HWOTr0 CTWIICTUYHMUMH 1 TICUXOJIHTBICTUYHUMU
OCOOMMBOCTSIMH; OMHC OKPEeMHX TPYAHOINIB TEPeKiaxy, TOB A3aHUX 13
npoOJIEMHUMH MOBHUMH 1 CTUJIICTUYHUMH SIBUILAMU, SIKI MarOTh PO301XKHOCTI B
npUHIUNAaxX o) OPMIIEHHS B PI3HUX MOBax.
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WISSENSCHAFTLICHER UND TECHNISCHER TEXT IM
INTERLINGUALEN DIALOG: DER UBERSETZUNGSASPEKT

Schliisselworter: wissenschafiliche und technische Ubersetzung, informativer Inhalt,
interlingualer Dialog, wissenschaftlicher Bereich, technische Terminologie, terminologisches System.

Die gegenwirtigen Bedingungen der staatlichen Existenz, die Fragen der
internationalen Zusammenarbeit und Integration haben das Studium der Sprachen
und die Probleme der Ubersetzung, vor allem der wissenschaftlichen und
technischen Ubersetzung als Grundlage der wirtschaftlichen Entwicklung des
Landes aktualisiert. Die Entwicklung von Wissenschaft und Technik sowie
Informationstechnologien in der globalen Welt erfordert eine fruchtbarere
Interaktion in der interlingualen Kommunikation in allen Bereichen menschlichen
Handelns. Dies flihrt zur Suche nach rationalen Wegen, um das Problem der
schnellen und signifikanten Ubersetzung zu 16sen, die heute eine der effektivsten
Arten von Informationsaktivititen darstellt. Mit der Entwicklung von Wissenschaft
und Technologie und der entsprechenden Verbreitung wissenschaftlicher und
technischer Informationen wird die Erforschung der wissenschaftlichen und
technischen Ubersetzung relevant, die sich unter anderem aufgrund der funktional-
stilistischen Merkmale und der Genrezugehdrigkeit des libersetzten Materials von
anderen Arten der Ubersetzung abhebt. Die Wechselbeziehung zwischen
interkultureller Kommunikation und Ubersetzung ist axiomatisch. Die Prozesse,
die beim Vermitteln von Informationen {iiber die Sprachbarriere auftreten, sind
jedoch nicht vollstindig verstanden und miissen weiter geklart werden. Die
Ubersetzung von wissenschaftlichen und technischen Texten wird durch die
Mehrdeutigkeit der Terminologie, die stilistischen Besonderheiten der Original-
und Landessprache usw. erheblich erschwert. Ohne ausreichend entwickelte
professionelle Informations- und Kommunikationsfihigkeiten kann der Ubersetzer
keinen angemessenen interlingualen Dialog in einem so wichtigen Bereich wie der
Wissenschaft fithren.

Die Bildung einer bestimmten Art von professionellen Informations- und

25



Kommunikationsfahigkeiten eines Ubersetzers wissenschaftlicher und technischer
Literatur erfordert daher die Féhigkeit, einen vollstindigen Informations- und
Kommunikationstransfer ~ fiir ~die  Ubersetzung  wissenschaftlicher ~ Texte
durchzufiihren. Darin besteht die Relevanz der vorliegenden Studie.

Analyse der jiingsten Forschung. Die konzeptionelle Grundlage der Studie
bildete die Forschung in- und auslidndischer Wissenschaftler, insbesondere von
V. Karaban, T. Kyyak, V. Komissarov, L. Latyshev, O. Selivanov, A. Superanskaya,
Y. Retzer, A.Schweitzer u.a. Die moderne Ubersetzungswissenschaft
unterscheidet  heute = zwei  Hauptbereiche @ der  Erforschung  des
Ubersetzungsprozesses: Ubersetzung (Ubertragung von Text als Prozess) und
Analyse des Ubersetzungsergebnisses (der Text wird als Produkt der
Ubersetzungsaktivitit betrachtet).

Forschungsmethoden  werden durch die  Besonderheiten  des
Forschungsobjekts bestimmt, basierend auf der Anwendung géngiger
wissenschaftlicher Methoden: Analyse, Beobachtung, Verallgemeinerung. Die
Verwendung systematischer, funktionaler und informativer Ansitze in der
Methodik ermoglichte es, die Hauptprobleme der wissenschaftlichen und
technischen Ubersetzung als Ubertragung wissenschaftlicher und technischer
Informationen zu betrachten.

Ergebnisse und Diskussion. Moderne  kognitiv-diskursive  und
kommunikative Praktiken wurden zur Grundlage fiir die Untersuchung der
Merkmale der professionellen Kommunikation, threr Spezifitdit und der
Besonderheiten der Beziehungen zu anderen Bereichen menschlichen Handelns,
die die Erforschung wissenschaftlicher und technischer Texte und allgemein des
wissenschaftlichen und technischen Diskurses relevant machen. Unter den Texten
des wissenschaftlichen und technischen Bereichs verstehen wir eine thematische,
stilistische und semantisch organisierte, logisch strukturierte und vollstindige
Textintegritdt auf einem bestimmten Wissensgebiet, das durch die weit verbreitete
Verwendung eines speziellen terminologischen Systems, die Komplexitit der
grammatikalisch-syntaktischen ~ Struktur  gekennzeichnet ist, und zum
wissenschaftlichen und technischen Stil gehort sowie wissenschaftlichen und
technologischen Fortschritt darstellt. Solche Texte erfiillen eine kommunikative
und informative Funktion und werden nach den Gesetzen des logischen Denkens
aufgebaut. Sie sind flir den intellektuellen Bereich konzipiert und mit einer
bestimmten Terminologie gesittigt. Fiir Texte dieser Art gibt es eine logisch-
konzeptuelle, objektive Essenz von Fakten und Phidnomenen, und die Grundlage
der Analytik bildet das Argumentationssystem und das spezielle Fachvokabular.
Unter dem Gesichtspunkt der Struktur und Funktion des Ausdrucks werden
wissenschaftliche und technische Texte als rational-logische Strukturen
konstruiert. Sie konnen durch bestimmte Merkmale unterschieden werden, die
dazu beitragen, den Zweck von informativem Text zu erreichen.

Die wissenschaftliche und technische Ubersetzung beschrinkt sich im
Wesentlichen auf eine spezifische Ubertragung sprachlicher und stilistischer
Merkmale, vor allem der technischen Terminologie, wenn in die Zielsprache, in
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unserem Fall ins Ukrainische iibersetzt wird. Ein separates Ubersetzungsproblem
ist die Ubersetzung polysemischer Begriffe, von deren Richtigkeit weitgehend die
Qualitdit des gesamten iibersetzten Textes in einem fremdsprachigen
Kulturparadigma abhiingt. Die Ubersetzungstitigkeit erfordert Kenntnisse iiber ein
bestimmtes wissenschaftliches und technisches Gebiet, ein terminologisches
System, die Struktur des wissenschaftlichen und technischen Textes, Kenntnisse
iiber einen wissenschaftlichen Stil, das Verstdndnis der Beziehungen zwischen all
seinen Elementen und die Fahigkeit, angemessene Ubersetzungsstrategien
anzuwenden. Wissenschaftliche und technische Texte miissen der Genauigkeit der
Terminologie entsprechen, da klar ist, dass kulturelle Unterschiede keine
Auswirkungen auf standardisierte internationale Begriffe haben, die zu ISO, DSTU
(Staatliche Standards der Ukraine) oder CE (Conformité Européenne) gehoren. Es
ist jedoch wichtig zu beachten, dass es nur wenige solcher Begriffe gibt. Daher ist
es wichtig zu bedenken, dass das Verstindnis einer bestimmten Terminologie nicht
nur auf der Verwendung von Worterbiichern und Datenbanken beruhen kann. R.
Stoltze betont, dass kulturelle Unterschiede und nationale Stereotypen auch
Vorstellungen {iber Objekte beinhalten und wunterschiedliche Wahrnehmungen
allgemeinerer Konzepte ,diktieren konnen. All diese Faktoren sollten bei der
Ubersetzung in eine ,,fremde* Sprache und in das Umfeld einer ,,fremden* Kultur
beriicksichtigt werden. Wenn die beruflichen Fihigkeiten des Ubersetzers
unzulinglich sind, ist die entsprechende Ubersetzung fiir Muttersprachler nicht
informativ und unzureichend.

In der Praxis ist die Schwierigkeit beim Ubersetzen wissenschaftlicher und
technischer Texte hauptsdachlich auf die Besonderheiten des wissenschaftlichen
Stils des Originaltextes, das unzureichende Verstindnis der Terminologie,
Polysemie der Begriffe sowie Struktur des wissenschaftlichen und technischen
Textes zuriickzufiihren, was die Ubertragung wissenschaftlicher und technischer
Informationen erschwert und die Auswahl angemessener tibersetzerischer
Losungen behindert. Die Uberwindung dieser Schwierigkeiten und die Einhaltung
der Anforderungen fordern eine qualitativ hochwertige Ubersetzung. Linguisten-
Ubersetzer [1, 2] unterscheiden vier grundlegende Anforderungen:
Angemessenheit der Ubersetzung, ihre Klarheit und Logik. Die Ubersetzung muss
dem Originaltext entsprechen und der Ubersetzer muss lexikalische und
grammatikalische Merkmale der literarischen Variante der Muttersprache
beherrschen und Fachkompetenz auf dem Gebiet des jeweiligen Fachgebiets
besitzen, auf dem die Ubersetzung durchgefiihrt wird (Verwendung von
lexikalischen Standardausdriicken, Terminologie, die den normativen Dokumenten
des Landes entspricht; Einhaltung der Genre-Merkmale des Textes). Die
Ubersetzung muss frei von Rechtschreib- und Syntaxfehlern sein und die
Anforderungen an die Redaktion und Veroffentlichung miissen eingehalten werden
(sofern es sich um eine schriftliche offizielle Ubersetzung handelt).

Daraus kann geschlossen werden, dass sich die Forschung zur Ubersetzung
wissenschaftlicher und technischer Texte hauptsidchlich auf das Studium des
kommunikativen und pragmatischen Aspekts des Textes konzentriert. Das
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Erkennen und Analysieren der Faktoren der Textpragmatik ist der Schliissel zu
einer angemessenen Ubersetzungsqualitit. Eine adiquate Ubersetzung
wissenschaftlicher und technischer Literatur sollte verkniipft werden mit den
strukturellen Merkmalen und Prinzipien von Fremd- und Muttersprache im
Kontext des Umfelds, in dem sie funktionieren. Die Ubersetzung
wissenschaftlicher und technischer Texte lduft nicht auf sprachliche
Standardtransformationen hinaus, sondern ist ein konzeptioneller interlingualer
Schliissel, der Konzepte transformieren und verborgene Bedeutungen neu codieren
kann. Dank der Ubersetzung wird ein konzeptionelles Verstindnis der
verschiedenen Kulturen erreicht, es findet ein interkultureller Transfer
wissenschaftlicher und technischer Informationen statt, ein Dialog in
wissenschaftlichen Bereichen.
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Jlinis lep6enboBa
00Kmop ¢hinonoziunux Hayx, npogecop,
3a6i0y8au Kagpedpu 0OKyMeHmo3Hascmea ma ingopmayitinoi disnvrocmi, Isano-PpanKiscvrko2o
HaYioHAIbHO20 MEXHIYHO20 YHIsepcumemy Hagmu ma 2asy,
lsano-®pankiscvk, Yrpaina

JIHI'BO-ITIPAI'MATHUYHI ACIIEKTU HAYKOBHUX I TEXHIYHHUX
HEPEKJIA/IIB

Knwuoei cnoea: nayxosuiti mexcm, HAYKOGO-MEXHIYHUN NepeKIaod, AeKCUdHi ma
npazmamudti 0coOIUBO0CMI HAYKOBO-MEXHIUHUX MEeKCMIE.

HaykoBo-TexHIUHMI Mporpec y 3Ha4HId Mipl BHU3HAYa€ JOCSTHEHHS
Cy4acCHO1 HAayKH 1 TEXHIKH, SIKI CYTTE€BO BIUIMBAIOTh HA KUTTSA JIFOJWHH, MEPII 3a
Bce y mpodeciitHiii chepi. Llelr daxt akryanizye nepexkiaganbKy AiSUIbHICTH
HAyKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB y iX MparMaTUYHOMY acCIMeKTl. AKTYaJbHiCTh
AOCTiIAKeHHsT OOyMOBJIEHa MOTPEOOI0 JOCHIKEHHS OCOOJMBOCTEH TMEpeKIamay
HAYKOoBUX 1 mexXHIYHUX TEKCTIB, BUOOPY MEPEKIAAANBKUX CTPATETIi 3 ypaxyBaHHIM
HETOTOXKHOCTI ITMX THUIIB TeKCTiB. MeToaoso0risi JOCIDKeHHS Tiepeadadae
BUKOPUCTAHHS 3arajlbHOHAYKOBUX Ta CHCMIAIbHUX METOMIB JOCIIHKCHHS:
aHai3y, CHUHTE3y, y3arajJlbHeHHsI ([UIsi peecTpaiii i Omucy MOBHHUX (DaKTiB);
chiBcTaBlieHHd (HaOlp Tpoueayp CHIBCTABJIEHHSA), CIOCTEPEKEeHHS  (Iis
MaKCHUMAaJIbHOT 00’ €EKTUBHICT1).

AHaJi3 HAyYKOBHMX PO3BiJOK 3acBiUuye€ [OBOJII YCHIIIHE TOUIUPEHHS
JTOCIIDKEHb ~ MPUCBIYEHUX  TPOOJIeM  HAYKOBO-TEXHIYHOTO  MEpeKiIanay Y
BITUM3HSIHOMY OCBITHBOMY mpocTopi (B. Kapaban, A. Kosanenko, 1. KonecHikosa,
T. KoponsoBa, K. Cyxenko, O. IIIBeiiuep, I. [lleBuenko Ta iH.). HaykoBusmu
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BiIMivaeThcs  cnenmu@ika 1 CKJIATHICTh TEKCTIB 3  HAYKOBO-TEXHIYHOI
npoOieMaTUKU, HEOOXIJHICTh MOMOBHEHHS CY4YaCHOTO PUHKY MepeKIafalbKuxX
nocayr (axiBIIMH 3 TIEpEKIIaly HAYKOBOI 1 TEXHIUHOI JIITepaTypH.

Pe3yabTatu i 00roBopennsi. HaykoBo-TexHIYH1 TEKCTH, SIK CBIIYUTH HAa3Ba
IIbOTO0 BUJIY TEKCTIB, JOCIIKYIOTh TEMH, IIPOOJIEMH, 3aBAaHH HAYKU 1 TEXHIKHU.
[IpoTe 0YeBHIHO, 11O «TEMU» 1 «IIPOOJIEMU» HAYKOBUX 1 TEXHIYHUX TEKCTIB Pi3HI,
aJKe BIIHOCATBCS 10 PI3HUX Taiy3ed 3HaHb. llepun mepenabauyaroTh 3B'SI30K 3
«YUCTOI0» HAYKOIO, SIKY CIIOBHUK YeMOepca, BU3HAYA€E K «3HAHHSA, OTPUMAaHI IiJ
Yac CIOCTEPEKEHb 1 EKCIIEPUMEHTIB, KpUTHYHO MPOaHaIi30BaHi, CHCTEMAaTH30BaH1
1 ANOPSAIKOBaHI 3aralIbHUM mpuHIUIamy [ 1]. OTxe 1 mepeKIaa HayKkosux TEKCTIB
MOB’SI3aHUI 3 HAyKOIO Yy BCIX il TEOPETHYHHUX, €30TEPUYHUX, 1HTEIEKTYyaJIbHUX
nposiBax. 7TexHiuni TEKCTU TIEPEBAXHO OPIEHTOBAHI HAa HAyKOBI 3HaHHS 3
NPaKTHYHOIO MeTolo. [lepeknaa TEKCTiB TEXHIYHOI HAmMpaBlIEHOCTI MOB’S3aHO 3
MPaKTUYHUM, IParMaTUYHUM BUKOPUCTAHHSM HAayKOBOI 1H(OpMaIrii.

VY mepeBaxHi OUIBIIOCTI PO3BIIOK HAYKOBO-TEXHIYHOTO CIPSMYBaHHS
BIIOYBAa€TbCS OTOTOKHEHHS IIOHATHh «TEXHIYHHUI» 1 «HAYKOBUN» IEpeKya.
HaykoBo-TeXHIYHUI MepeKkiiaj] € 3arajlbHUM TEPMIHOM, KM BUKOPUCTOBYETHCS
[0 BIJHOLIEHHIO /10 TEOPETUYHOI HAyKH, MPUKIATHUX HAYKOBHUX JOCIHIKEHb 1
tepminosorii. [lpore, HEOOXiMHO BpaxOBYBaTH MPHUHIUIIOBY HETOTOXKHICTh
MexHiuHo20 1 Haykogozo TiepekiaAiB. BoHM BMINIYIOTh CHEIiaidi30BaHy
TEPMIHOJIOTII0, BHUCBITJIIOIOTH IEBHI «BY3bK1» TEMH HAyKH 1 TEXHIKH, BIACHUUI
IpEeAMET JOCIIJIKEHHS a00 Horo crienndiKy BUKOPUCTaHHS.

Ha 6a3oBoMy piBHI mexHiuHuti IEPEKIIa] MOKHA OXapaKTEPU3yBaTH 3 TOUKH
30py OCOOJMBOCTEH MOBM 1 METH KOMYHIKalli, fIka Yy HaAyKOBOMY 1 TEXHIYHOMY
BaplaHTax MoOe€ po3pizHsATHCS. Jlo mpuKkiIagy, METOI0 HAayKOBOi JOMOBIML, sKa
NPUCBSYCHA TUTAHHSIM  BUKOPUCTAaHHS  HATOra3oBOro  OONagHAHHS, €
O0OroBOpIOBaHHS, MOSICHEHHS ab0 TNEepeKOHaHHs ajapecaTa. ABTOp BUKOPHUCTOBYE
BCl MOJKJIMBOCTI MOBH, JOTPUMYETHCS MOBJICHHEBUX HOpM, Io6u iHbopmarlis
Oyrna 1iKaBOIO 1 TMEPEKOHINBOI. MoBa HAyKOBOi JITEpaTypu Moxe OyTH TOBOJI
dbopMasbHOIO 1 Yy TOM e Yac 3BEpTaTUCS O MOBHUX IHCTPYMEHTIB XapaKTePHUX
JUTSL XyZIOXKHBOI JIiTepaTypu (pi3HI pUTOpUYHI CTparterii, oOpa3HiCTh). 3a CBOIM
1H(QOpPMATUBHUM 3MICTOM HAYKOBI TEKCTH MOXYTh OYTH OUIBII CKJIAJHUMH U
OinbIn aOCTpaKTHUMH, HIK TeXHIYHI. TeXHIYHMM BapiaHT MOJI0OHOI JJOIOBIiII
BUMAarae crneniajbHuUX 3HaHb, po3paxoBaHuX Ha (axiBiiB. OTxe, 1 Nepekiaj
BI/IMOBIHUX TEKCTIB BUMArae CreliajJbHUX 3HaHb 1 BiJl Nepekianaya. TexHiuHi
TEKCTH 3MICTOBHO OLIbIIE HACHMYEHI TEPMIHAMH, € OUIbII KOHKPETHUMH 1 MEHII
iHpopmaTuBHMUMU. BoHu cnmparoThess Ha  (axoBl 0a30BI  3HAHHA, €
IMIIEpCOHAILHUMU (OPIEHTOBAaHI Ha TPYMNOBOTO ajpecaTa), XapaKTEePU3YIOThCS
BIJICYTHICTIO CYO’€KTUBHMX BHCIIOBIIOBAaHb, JIOTIYHICTIO, apryMEHTOBAHICTIO,
y3aranbHeHicTio. Cepesl mexHiyHux TEKCTIB HEOOXITHO BUOKPEMHUTH HAyKOBO-
TEXHIYHY JOKYMEHTAI[If0: TpOrpaMH, 3BiTH, 1HGOpPMAII0 TPO Ppe3yabTaTh
nociimkeHHs. Taka HOKyMeHTAIlsl APYKY€TbCS Yy HEBEJIUKOMY 00’€Mi, OCKIJIbKU
BUKJIMKAE THTEPEC JTUIIE OOMEKEHOTO KOJIa JTFOJIEH.
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[lepBUHHUM XaHPOM HAyKOBO-TEXHIYHOTO TUCKYPCY € HayKOBO-TEXHIUHA
CTaTTs, MeTa SKOi IMOCTAaHOBKA 1 PIIIEHHS NEBHOI HayKoBoi mpooOiemu. Bona
XapaKTepU3yeThbCcsd  CEepeliHIM  00’€éMOM, KOHBEHIIOHAJIBHOI  CTPYKTYpOIO,
CHUCTEMOIO TIOCHJIaHb 1 BUXIAHUX daHuX. [Ipore, y cydacHii HayKOBO-TEXHIUHIN
JiTepaTypl 3HAYHO 30UIBIIMIACH KUIBKICTH BTOPMHHHMX KaHpiB. Llel mporec
B1I0YBa€ThCS y pe3ysbTaTl PO3BUTKY HAYKH 1 TEXHIKH Ta BCE OUIBININ HACHYEHOCTI
iHopMmallii, Ky oTpuMmye uuMTad. BTopuHHI >kaHpu — pedeparu, aHOTaIlli,
perensii, HayKOBO-TEXHIUHI OIJISAH, MPOTOKOJM 3acilaHb — CTBOPIOIOTHCA 32
NEBHUMHU TPaBUJIAMH, BOHU YTBOPIOIOTHCA HAa OCHOBI aHAMITHKO-CHUHTETHYHIN
00pOoOKHM MEPBUHHOT HAYKOBOT 1H(pOpMAILii.

HeoOxigHO BiAMITUTH, IO y HAayKOBO-TEXHIYHHUX TEKCTaX MOXYTh OYyTH
BUKOPHCTAaHI JOJIATKOBI 3HAKOBI CUCTEMH (CXeMH, KpeclieHHs, Tpadiku, Gopmynn),
SK1 HE 3HAMOMI O1ITBIIOCTI HOCIIM MOBH. OTXKe, OY€BHIHO, 10 HAYKOBO-TEXHITHHMA
TEKCT MpU3HAYA€ThCA (PaxiBIIM KOHKPETHOI cepu, MEBHOI raiy3i 3HaHb, SK1 Yy
JTAHOMY BHUIAJIKy BUCTYIIAIOTh SIK PEIUITIEHTH.

Cepen JIEKCMYHHMX OCOOJMBOCTEH HAyKOBO-TEXHIYHHMX TEKCTIB, IO
BIUTMBAIOTh HA TEPEKIaJallbKi CTpaTerii, 3’sBISIOTHCS TPYIHOII Y MepeKIai
JEKCUYHUX OJMHHUIL 3 OCOOJIMBUM CMHCJIIOBUM HAaBaHTaXCHHSM — CJIOBA
MOBCSKICHHOI PO3MOBHOI MOBHU Y TEKCTaX mMexHiuHOi HANpPaBICHOCTI, IKI MalOTh
1HIIe 3HaueHHA. Sk nigkpecintoe B. KoMicapoB, nepeocMucieHHs ClliB 3BUYAHOL
MOBHU € €(pEeKTHBHUM METOJIOM CTBOPEHHSI HOBHMX TepMiHIB. Taki ciioBa IIMPOKO
BXKUBAIOTHCS Y MOBCSKJICHHINA MOBI 1, OJHOYaCHO, BUKOHYIOTh (DYHKIIIIO TEPMIHY.
Hanpuknan: stroke — ymap (y moBCSIKACHHIA MOBi) VS. XiJl mOpmIHs (y TEXHIYHIH
MOBi); hoe — mMoTura (y TOBCSKICHHIN MOBIi) VS. 3BOPOTHS Jjomnata (y TEeXHIYHIN
MoBi); SKin — mikipa (y TMOBCSAKJIEHHIA MOBi) Vs. oOmmMBKa (B aBiarii); pocket —

KapMaH (B aBiailii) vs. MOBITpsiHA siMa (B aBiarlii).

BumMora koMyHIKaTUBHO-TIparMaTUYHO! €KBIBAJICHTHOCTI € HAWBAXIUBIIION 3
BUMOT, 1[0 BHCYBAIOTBCSl JI0 HAYKOBO-TEXHIUYHOIO TMEpeKiaay sK aKTy Iepeaadl
iHpopMallli Ta KOMYHIKaTMBHOTO e(dekTy TeKcTy. B 1mbomy acmekti y4yeHuMHu-
MOBO3HABIISIMA OyB 3pOOJIEHMII BHCHOBOK IO 1€papXii0 PIBHIB €KBIBAJICHTHOCTI,
3TJTHO 3 SKUM TParMaTHYHUM piBeHb (KOMYHIKATUBHA IHTEHIIISl, KOMYHIKaTUBHHIA
e(eKT, yCTaHOBKA Ha ajjpecara) Kepye HITUMH PIBHSIMU, € YACTUHOIO €KBIBAJICHTHOCTI
B3araji i HaIapOBYEThCS HA IHIIN PiBHI. XapaKTEPHOI OCOOJMBICTIO JAHOK MPOLIECY
nepeKsialy KOMYHIKATHUBHOTO JIAHITIOKKA € X JBOX'SPYCHHMI XapakTep: akKTh
NEePBUHHOT 1 BTOPUHHOI KOMYHIKallli YTBOPIOIOTH JBa spycu (BTOPUHHA
KOMYHIKaIlisl HAIIapOBYEThCA HA MEPBUHHY). Y JIAaHKax i€ KOMYHIKaTHUBHOI
CXEeMH BHMHMKAIOTh PI3HI TUOU MpPAarMaTUYHUX BIJHOCHUH (MK 3HAKOBHUMH
CYKYNMHOCTAMH (TekcTamMu) abo iX eneMeHTamMHu 1 KoMyHikaHTamu). IIpu npomy
BIJIHOCMHM Yy TMIE€BHMX JaHKax TMEPBUHHOI KOMYHIKAIi BIJTBOPIOIOTHCS abo
MOIU(DIKYIOTbCSI Y BTOPUHHIN KOMyHiKalii. DyHKIIOHATBHI MapamMeTpu TEKCTY
JAJIeKO HEe PIBHO3HAYHI 3 TOTJISAAY TMOTEHINMHOI MOXJIMBOCTI iX Tmepemadl y
nepeknami. O. Kage miakpecitoBaB, MO0 TEKCTH MOXYTh 3aMIIIATUCS TEKCTaMU
MOBHU TIEpPEKIaay TpH 30€peKEeHHI HE3MIHHUM «PallioHAJIBLHOTO 1H(GOpPMAIIIITHOTO
3MICTY». [2, p.27], a came 1eil acmeKT € TOJOBHHM Y Tepekiiagi HayKOBO-
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TEXHIYHOI JiTepaTypH, IpOTe TYT MOXIIMBI KOMYHIKAaTHBHI HEBJaul, sIK1 4acTille
3a BCE CIIOCTEPITarOThCs y ABOX aCMEKTaX: Yy HeaJleKBaTHIM mepeaadi HETeKCTOBUX
KOMYHIKaTUBHUX (PaKTOPiB 1 MOBHUX JIeBiallisiX. Y MEpIIOMY BUIAJKY, epeKaaay
qyKEMOBHOT'O TEKCTY TparHe BHUKOHATH TepeKiaa OuTbIl 00pa3HOI MOBOIO HIXK
IBOTO TMOTpedye caM TEeKCT. Y JpyromMy — KOMYHIKAaTHBHI HEMOPO3yMiHHS
MOB’s3aHl 13 MOBHHUMHM JEBIaIlisIMHM, SKI BHUCTYIAIOTh CKJIAIOBUMH KaTeropii
KOMYHIKQTUBHUX JeBiamiii. BaXTMBUM YHHHUKOM TaKWUX HEMOPO3yMiHb, MOBHHX
JeBlalii y MUKKYJIbTYpHIA KOMYHIKalli € aKTHUBHI 3alO3WuYeHHS B IapuHI
TEPMIHOJIOT11, HAUBAXKIUBIMIOTO (PaKTOPy HAYKOBO-TEXHIYHOTO MEPEKIATY.

BucnoBku. Illnsaxu  po3p’s3aHHS ~ MDKKYJIBTYPHUX — HEMOPO3YMiHB
JI0TIOMAraroTh BUPINIyBaTH IpOOIeMy MOI0JIaHHS TPYAHOIIIB y TepeKIal TEKCTIB
HAYKOBO-TEXHIYHOTO CIpsMyBaHHs. JIIHTBO-IparMaTu4Hi OCOOIUBOCTI HAYKOBUX 1
MexXHIYHUX TEKCTIB 0e3MOoCepeIHhO BIUIMBAIOTh HAa X KOMYHIKAaTUBHHUN XapakTep,
KU HEOOX1IHO BpaxoOBYBaTH y IPOLECI MEpeKiagy 3 METOI MiABUILEHHS HOro
SAKOCT1 Ta JOCSTHEHHS CMHCJIOBOi 1 MparMaTu4HOi OJIM3BKOCTI TEepeKIamy 1
OpUTIHATY.

JInteparypa (References)
1. Chambers Maxi (1993). Paperback Dictionary. Edinburgh: W&R Chambers. 1312 p.
2. Kade O. (1977). Zu einigen Grundpositionen bei der theoretischen Erkldrung der
Sprachmittlung als menschlicher Titigkeit. Ubersetzungswissenschaftliche Beitrige. Leipzig. 27-
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MIZKKYJIbTYPHA KOMYHIKALIA TA JIHI'BOKYJIBTYPHA
AJAIITAIOIA HEPEKJIAOY

Kniouogi cnosa: nepexnad, MidcKyibmypHa KOMYHIKayis, 1iHSBOKYIbMYPHA adanmayis,
eKei8aneHm.

Axmyanvnicms 00cnioxncenna. XapakTEpPHOIO PHUCOI0 Cy4aCHOTO CBITY €
CTiWiKI TyoOami3aliiiHi mpoiecu. BakiauBoio o03HaKOW ToOami3alii BHCTYIAE
CHUIKYBaHHSA K MDK HapoAaMHu, TaK 1 MIX OKPEMHMH HOCISIMH KYJBTYpH.
Cneundiunoro 3HayeHHs1 Ha0yBae€ KOMYHIKaIllg MIX LUBLUII3ALISAMHU, a MAIPYHTAM
yCiX IIUX BIJHOCHH BUCTYNA€ 3POCTAHHS MI)KHAPOJHUX KOHTAKTiB. AKTYaJbHICTb
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JOCTIKeHHsT OOyMOBJIEHAa THM, IO NHTaHHSA KYyJIbTYpPH SIK YHIBEpCaJIbHOTO
KOHTEKCTY, a TaKOXX KOMYHIKallii Ta Mepekiany sK (QyHIaMeHTaIbHUX BHJIIB
B3a€EMOJIi MK JIIOJbMH BHUHIUIM Ha Mepmmi I1iaH. MeToro pobotu €
KOHIIENTYyalbHE OKPECIICHHS TeOopli ajanTalii y Nepekiajl, a TaKoX BUCBITJICHHS
JIHTBOKYJBTYPOJIOTTYHUX Ta METOJI0JIOTIYHUX 3acaj 3aCTOCYBAaHHS
nepeKIafalbKol afanTalii 10 nepekiany GaxoBUX TEKCTIB.

Memoou oOocnidxcenna. 1lin yac poOOTH HaA JOCHIIKEHHSAM Hamu Oyiu
BUKOPDHCTAaHI ONHCOBMI Ta 3ICTaBHMA METOAM, SKI MalOTh MPAKTHYHE
3aCTOCYBaHHA B TeOpii Ta MPAKTHUIIl HAYKOBO-TEXHIYHOTO TNEPEKIany Mpu
MOpIBHAHHI CHCTEM pI3HHUX MOB, Yy HAIIOMy BHIIaJKy IMOPIBHSIHHS HAyKOBO-
TEXHIYHOI JIITEpaTypu YKpaiHCHKOI Ta aHTI1IChKOT MOB.

Pesynomamu oocnioxcennsa. CydacHuil etan poO3BUTKY CBITOBOI CHUTBHOTH
BIIKPUBAE HOBI MOXJIMBOCTI KYJABTYpHOI 1 MIDKKYIBTYpHOI KoMmyHikarii. Hapasi
MDKKYJIBTYpHA KOMYHIKaIlii IIMPOKO TPAKTYEThCA SIK CHUIKYBaHHS  MIXK
IpEICTaBHUKAMU PI3HUX KYJIbTYp, SIKE Nependayae B3a€MOPO3YMIHHS YYaCHMKIB
KOMYHIKaTUBHOI'O aKTy, sIK1 HaJleXaTh 70 PI3HUX HalllOHAJIbHUX KyinbTyp. [Ipore y
MDKKYIBTYpHIA KOMYHIKAllli MDK TNpEeACTaBHUKAMM PI3HUX KyJIbTyp 1 HOCIAMHU
pi3HUX MOB icHye Oe3miu mnpobimem. Cepen HUX OCHOBHHUMHM € Ti, SKi
Oe3nocepesiHbO MOB'A3aHI 3 HAWBAXKIMBIIIMMHU KOMIIOHEHTAMU MIKKYJIBTYPHOI
KOMYHIKAIlii, 10 BKJIIOYaIOTb MOBH 1 KYJIbTypH, KI O€pyTh y4acTh y MpOIECI
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaLIli.

3HaHHS MOB HE 3aBXAM TapaHTye B3a€EMOPO3YMIHHS 1 ycHmixX y
KOMYHIKaTUBHOMY  miporieci.  HeBukiroueHi  cuTyallii, KOJM  yYaCHUKHU
IHTEPNPETYIOTh MOBY NpPEICTaBHUKA I1HIIOI KYJIBTYpH BIJIIMOBIJHO JI0 BIIACHHUX
KyJbTYpPHUX KOHBEHLIM 1 OYIKyBaHb. | SKIIO KyJIbTYpHI KOHBEHLII 3HAYHO
PI3HATBCA, JIETKO MOXYTh BHHHKHYTH HEMOPO3YMIHHS, SIKI 3/aTHI CHPUYMHHUTH
NOBHUM po3puB BIAHOCUH. Ll QyHKUIS BIABOAMTHCS MepeKianadeBi, Bij
KOMITETEHTHOCTI SIKOTO TOBHICTIO 3JIEXKHUTh YCIHIX MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaLii 1
SKAW TIOBHHEH HE TIIBKH BOJIOMITH JBOMa MOBaMH, aje 1 OyTH OIKyJIbTYpHOIO
ocoOucticTio. TakuM YMHOM, TMeEpeKyIa] Yy Cy4aCHOMY TepeKJIal03HaBCTBI
PO3IIISAAETHCS SIK YACTHHA OMOCEPEAKOBAHOI KYJIBTYPOIO MIKMOBHOT KOMYHIKaIIii,
y sKiii Oepe ydacTb MOBHHM mocepeaHuk, mnepeknagad [1]. [ns mocsarueHHs
B3aEMOPO3YMIHHSI B TMpOIECl MepeKiIaay HeoOXxiaHo, 100 iHdopMallis, SKOIO
OOMIHIOIOTBCS YYaCHUKH, TepeaBajiacs 1 crnpuiimManacs MaKCHMaldbHO TOBHO 1
TOYHO.

BigoMo, mo MoBa € BIIOOpa)K€HHSIM KyJIbTypH Hallli, BOHAa MICTUTh
HaIllOHAJIbHO-KYJIBTYPHUUA KOJ[ TOTO YW 1HIIOTO HapoAy. Y HbOMY 3YyCTPIHarOThCA
CJIOBa, Y 3HAYEHHI SKUX MOXKe OyTU BHI1JIEHa 0COOJIMBA YacTHHA, 0 BigoOpaxkae
3B’SI30K MOBH 1 KyJbTypu. Came, coliaibH1, HAlllOHAIbHI Ta KyJIbTYPHI BIIMIHHOCTI
3HaXOAATh BIJOOpaXEHHS B MOBI, L0 € OCHOBHUM 3acOOOM CIUIKyBaHHS Ta
MDKKYIBTYpHOI KOMyHiKamii. | Bii iX mpaBuiIbHOI mepenadi Ha MOBY HEPEKIafy,
sKa nepeadadae iXx KOMyHIKaTUBHO-TIparMaTU4HY aJanTarlito, 3aJIeKUTh YCIiX a0do
HEB/a4a MK KyJIbTYpPHUM CHUIKYBaHHSIM Ta KOMYHIKAII€1O.

[Ipouec, 1mo xapakTepu3yeThCsl YCTAHOBKOIO Ha Nepenadyy KOMYHIKaTHBHOTO
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edeKTy NEePBUHHOTO TEKCTY, YACTKOBO MOAU(IKYETHCS BIAMIHHOCTSIMHU MIX JBOMA
MOBaMH, JIBOMa KYyJIbTypaMH 1 JIBOMa KOMYHIKaTUBHUMH cuTyauisiMmu. Kpim Toro,
HE MO’KHA 3arepevyyBaTy TOW (akT, 10 MPOIIEC JIHTBOKYJIBTYPHOT a/IaNTailii TEKCTY
nepeKaaay — 1€ KOTHITUBHUM TIpollec, IO BKJIIOYAE MPOLEC CIOPUUHATTA 1
PO3YyMIHHS THIIOMOBHOTO TEKCTY Ta KYJIbTYPHO-MapKOBaHI KOMIIOHEHTH JIEKCUKH.
Ile mependauae aHami3 O0€3€KBIBAJICHTHUX OJWHHIIb OPUTIHATY 3 BUKOPHUCTAHHSIM
TIIYMauHUX aHIJIOMOBHHX 1 YKpPaiHCbKOMOBHMX CJIOBHUKIB JUIsl BUSIBIICHHSI CTYTICHS
MOIOHOCTI/PO301KHOCTI CEMAHTHKU (parMeHTiB BHUXIJHOTO TEKCTY 1 TEKCTY
nepeKIaay Ta NoAAIbIIOT0 BUOOPY BIAMOBIAHOI CTPATETii 1 TAKTUK MEPEKIIaIy.

Jlo TOTeHIaNbHUX TPYAHONIIB JIIHTBOKYJIBTYPHOI ajanTtaiii HaJeKUThb
MepeKIaa  KyJbTypHO-MAapKOBAaHUX CJIB 1 (pa3eoyori3amMiB, TakuWX SK pealii,
IPUCTIB S, TPUKA3KU Ta 1710MH, SIKI HEMOXKJIMBO MEPEKIACTH JOCIIBHO, OCKUIBKU
e HEeMHUHydYe MpHU3BEAE A0 BTPATU iX CMHCIOBOro 3HadeHHs. lle BuaHO Ha
MPUKJIAAl IepeKiIaay HacTymHUX pealiid: 'pocket veto' («kuuwenvkose eemoy) mpo
3arpuMKy mnpesugeHtoM CIHIA mianucanHs 3akoHonpoekty); 'White House'
(«binuti oimy») (pesunenuiss npesuaeHta); 'Oval Office’ («Osanvuuii xabinemy)
(po6ounii kabiner mpesunenta CILA); 'Backbenchers' («3aouvonasounuxuy) (y
Benukiit bputanii npenactaBHuK manatud rpoman); ‘Humpty-Dumpty' «lllarmaii-
oa3zixkati» (KOPOTYH, JTIOIUHA-INUIIE, TEPON AUTIUUX KOMIKCIB) [2].

TakuM uYMHOM, Tepenada KyJabTYpHO-MAapKOBaHUX JIEKCUYHUX OJUHHUIIb 1
¢dpazeosori3MiB MOBH OpPHUTiHATY Ha MOBY HepeKiiaay BiAOyBaeThCS 3a JOMOMOTOIO
cTpaterii KOMYHIKaTUBHO-PIBHOI[IHHOTO TEpPEKIaay 1 TAaKTHK, CHPSIMOBAHHUX Ha
MOJIONIAaHHS TPYIHOIIIB, SKI BUHHKAIOTH MEpel MepeKiiagadyeM Mpu KOHGPOHTAI]
JIBOX KYJIBTYp y HpOILECI MDKKYJIBTYpHOI KOMYHIKalii. HeoOxigHO miAKpecauTH,
1[0 peaizailisl JIHFBOKYJIBTYPHOI ajanTallii mepekaaay 0e3rnocepeIHbO 3aJIeKUTh
BIJl KyJbTYPHUX HOPM 1 YMOB KOMYHIKATUBHOIO aKTy: KOMYHIKaTUBHOI CHUTYyallli,
KOMYHIKaTHBHOI METH Ta IHTEHIIIN aapecaHTa.

Bucnoexku. He MoxHa He BM3HAaTH, L0 TMEpPEKIad SIK aKT MIKKYJIBTYPHOI
KOMYHIKaTUBHOI JISJILHOCTI € HE MPOCTO MAHIMYJAIIEI 3 TEKCTOM OpPHTIHAIY, a
KPUTUYHUM OCMUCIICHHSIM TEKCTOBOI 1H(popMaIlli, sike rnepeadavac Mmomnryk muisxiB
paIliOHAIBHOTO BUPIIIEHHS TEpeKIafalbkux mpodiieM, sKI € 00'€KTUBHUM
HACIZIKOM TpaMaTUYHUX 1 JIEKCHYHUX BIAMIHHOCTEH MOB. JlocsArHEeHHs
B3a€EMOPO3YMIHHS B MDKKYJIBTYPHIN KOMYHIKaIlli BUMarae 3HaHHS P1IHOI KYJIbTypU
1 KyJIbTYpd MOBHU Iepekiiany, 0e3 sSIKUX HEMOXXJIMBA JIIHTBOKYJIbTYpHa ajanTaiis
NEePeKIIaay BUX1THOTO TEKCTY.

Jlireparypa (References)
1. Nikonov, V.M. (1999) Sotsio- ta linhvokulturolohichni problemy adaptatsii konotatyvnykh
odynyts movy v teksti. [Social, linguistic and cultural problems of adapting connotative language
units in the text]. Problemy kulturnoi adaptatsii tekstu: Tezy dopovidei mizhnar. nauk. konf.
2. Karaban, V.I. (2004) Pereklad anhliiskoi naukovoi i tekhnichnoi literatury: Hramatychni
trudnoshchi, leksychni, terminolohichni ta zhanrovo-stylistychni problemy. [Translation of
English scientific and technical literature: Grammatical difficulties, lexical, terminological and
genre-stylistics problems]. Navch. posib. Vinnytsya
3. Shveitser, A.D. (1988) Teoriia perekladu: Status, problemy, aspekty. [Theory of translation:
Status, problems, aspects]. Navch. posib. Kyiv
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®enop Kazanxu
3000y8ay euwoi oceimu 2 poKy Ha84AHHs OPY2020 (MA2iCMepPCbKo20) pieHsa OeHHOT hopmu
HABYUAHHS (haKynvmemy iHO3EMHUX MO8 CReYiaAIbHOCHI
035 Dinonocis (Ilepexnad 3 aneniticbkoi, KUMACbKOI YKPAiHCbKOI0)
eporcasroeo 3axnady «IlisdennoykpaincbKull HAYioHATbHUL Ne0a202iuHUllL YHIGepcumem
imeni K. /. Yuuncoxozon
Ooeca, Ykpaina

OCOBJHUBOCTI NEPEKJIAIY AHIJIOMOBHOI PEKJIAMU
YKPATHCBHKOIO MOBOIO

Kntouoei cnosa: pexnamuuii OucKypc, nepekiao, CJLO2aH, CMUNICMUYHI NPULioMU,
mpancgopmayii.

Beryn. Pexnamuuii auckypc HaOyBae Bce OLIBIIOTO 3HAYEHHS B KOHTEKCTI
PO3BUTKY Ta (YHKI[IOHYBaHHS HE€ TIIbKM IHAYCTpli Ta MAapKETHHTY, ajie W
CYCIIJIbCTBA 3arajioM. PekiiamMa — HEBiJ’€MHA 4YacTHHA >KUTTS. MoBa pekiamMu —
BUKJIMKA€ 1HTEpEC CIOXKMBaya, a TaKOX 3al[lKaBJICHHS Ta IPOBOKYE Y HBOIO
Oa)kaHHsI MPUA0ATH PEKIAMOBAaHUI TOBAp.

BukopucTaHHsI CTHIIICTUYHUX PECYPCIB MOBH Y PEKIIAMHOMY JUCKYpPCl Mae
cnenugiuHe BIAOOpaKEHHS y JIOJCHKIN MCHUXILI Ta KyJIBTYpl IEBHOTO CYCHIJIbCTBA
B 1uioMmy. Peknama 3marHa BHUKOHYBaTHM pi3HI 3aBJaHHA — I1H(QOpPMYBATH,
YTBOPIOBATH, COIIiaTi3yBaTH, PO3BaKaTh. TOMY 70 peKJaMu, SIK MPOBIIHUKA B CBITI
MaTtepiaJbHUX 1 AYXOBHHMX I[IHHOCTEW, CYCHUJIBCTBO CTABUThb MEBHI BUMOTHU SIK
IIPaBOBOI0, EKOHOMIYHOTO, TaK 1 MOPAJIbHOI'O XapaKTePYy.

['onoBHOIO (QyHKIIIEIO pekylaMd € 1i KOMYHIKaTHMBHE CIPSMYBaHHSA Ha
JOCATHEHHS MOCTaBJICHUX BUPOOHUKOM LIJICH.

AKTYyaJIbHICTh 1IOTO JIOCHIJDKEHHSI BU3HAYAE€THCS 3POCTAIOYUM 1HTEPECOM
JIHTBICTUYHUX  JOCHIKEHb N0 (PYHKI[IOHAJIBHO-CTHJIBOBUX YTBOPEHB, SIKI
BIIHOCATBCSA 70 MacoBoi iHdopmarlii. Pekinama € 00’€kToM BHUBYCHHSI 0araThbox
BITUM3HSIHUX Ta 3apyO1KHUX JIHrBICTIB. Chepa mocayr CTpIMKO pO3IIUPIOETHCS HE
TUIBKM B MEXKax OJHI€I KpaiHW, a i IO BChOMY CBITY, 3QJIMIIAIOYM BEJIUYE3HUU
MPOCTIP IISUIBHOCTI JUIsl MepekiaaadiB. M1XHApOJIHOI MOBOIO MOKJIWKaHa OyTH
aHIiiichbKa, caMe TOMY aHIJIOMOBHA pekjiaMa 3aiiMae MpOBiJHE MICIIE B CBITOBOMY
1H(pOopMaLIITHOMY TpPOCTOpi, IO MIAICPIBAE IHTEPEC AOCIIIHHUKIB JO PEKIAMHOIO
TEKCTy B3arajl 1 peKJaMHOMY cajloraHy 30kpema. [lonpu icHyrodl HayKoBI mparii,
JOTENep B YKPAiHCHKOMY MEPEKIIA03HABCTBI BIJICYTHE KOMIUIEKCHE JIOCII1KEHHS
3ac001B MepeKyIaay MOBH PEKIaMH, 30KpeMa peKJIaMHOTO CJIOTraHa.

Merta poOOTH — BHM3HAYEHHS CTPYKTYPHHX OCOOJMBOCTEH aHIIOMOBHOI
peKJiaMu Ta Crioco0iB MEePeKIIaly peKIaMHUX CJIOTaHIB.

JocaigxeHHaM Yy MeXax OKpECJICHOi TmpoOiemMu 3aiiManucs Taki
NOCIITHUKH, SK-OT: BHBYEHHSIM [HOr0 IIMTAHHSA 3alMaauch TaKl BYEHI SIK
E. Tankina-®enopyk, B.Ipimina, B.3ipka, €. KoBanenko, O. Kcensenko,
JI. HoBikoB Ta iH. Baromuii BHECOK y PO3poOKy mpoOjieMu Mepekiany pekjiaMu
BHeCIM Taki 3apyOikHi sHrBicTH sk A. Goddard, G.Leech. BuuyenHsM
TeHJCPHOrO acleKkTy Ii€i mpoliemMu 3aiimanuck Taki HaykoBii sk O. Jlynenko,
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benn Xykc, E. Goffman Ta in.

Pazom 3 TUM, TOBOPUTH MNPO MaKCHUMAaJIbHY KOMIUIEKCHICTh BKa3aHUX
JOCTIDKEHb HE JOBOJUTHCS, OCKUIBKM BCl BOHM TaK UM 1HAKIIE JIOCIIIKYIOTh
JIUIIE OJHY 13 JIHTBICTUYHUX MPOOJIEM CYy4acCHOTO PEKJIaMHOIO JHMCKYpPCY. A MIX
TAM 1032 YBarol 3aJMIIAIOTHCS BJIAcCHE MPOLECH BIATBOPEHHS AHITIOMOBHHX
PEKJIaMHHUX CJIOTaHIB YKPaiHCHKOI MOBOIO.

Orxe, I PO3B’SI3aHHS TIOCTaBICHUX VY JOCHIIKEHHI 3aBlaHb Oyiu
3aCTOCOBaHI Taki METOAW MOCJII:KeHHsI: METOJ| aHaJi3y JITEPaTypHUX KEPeT;
METOJ] CYIITbHOT BHOIPKH JIJIsi CTBOPEHHSI KOPITYCY MaTepialy T0CIiIKSHHS; METOT
JIHTBICTUYHOTO  CHOCTEPEXKEHHA, SKUM JaB 3MOTY OKpeCHuTH  (QyHKIIi
KOMITO3UIIIHHUX KOMIIOHEHTIB, CIEUU(]IKy Ta XapaKTEpPUCTUKY IOCITIIKYyBaHHX
CKIAHUKIB Yy Tepekyiaji; TpaHChHOpMAIIMHWK aHami3 IS BHUCBITIICHHS BCIX
MOKJIMBHX TpaHcopMalliil i yac nepexiany; NOopiBHAJILHUM aHalli3 MepeKIaiiB,
AKUW ToNsrae B aHami3l (GOpMH Ta 3MICTYy TEKCTy NEpeKiaay B 3iCTaBICHHI 3
(GbopMOI0 1 3MICTOM OpUTIHATY; METO]T y3arajibHEHHS.

Pe3yabTaTu i 00roBopenHns. JlocinipkeHHs nependoavyano Takl pe3yabTaru:

1. Cxapaxmepu308ano JNiHEBICMUYHI ACNEKMU aKMyanizayii pexkiamHo20
meKkcmy, 8UOLEeHO 1020 (YHKYIL ti 0COONUBOCI.

SIk mokasanu pe3ynbTaTH HAIloro JOCIHIKEHHS, pekiiaMma — 1€ oiHa 3 Gpopm
MacoBO1 KOMYHIKaIlli, MPU3HAUYCHHSI SKOi — CHPUATA TPOAAXY MPOAYKTY YU
NOMYJISIPU3YBaTH TMOCIYTM METOIOM 1H()OPMYBAaHHS TPOMAJCBKOCTI NpPO HUX, a
TAaKO)K CIHOHYKATH CIOXHUBAdlB pearyBaTd Ha OO0’€KT, IO peKIamMyeTbesd. 3
JIHTBICTUYHOI TOYKH 30y, peKiiaMa € 0CoOIMBOIO C(Heporo AiSTbHOCTI, MPOAYKTOM
KOl € MOBJICHHEBI TBOPM — pEKJIAMHI TEKCTH. MeTa peKIaMHOro TEKCTy —
KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTu4yHa:  3a0e3leueHHs  HaAIMHOCTI,  CTIMKOCTI  Ta
e()EeKTUBHOCTI IPOLIECY KOMYHIKalIii.

TekcT peKIaMHOro THUIly — L€ TEKCT, SIKWM 3a CBOIM NIPU3HAUYCHHSM Mae
CXHJINTH ayTUTOPIIO 10 Aii a00 BIUIMHYTH HA ii IMiJICBIOMICTB; 11€ TEKCT, B OCHOBI
SIKOTO JIKUTh HE JIMIle 1HPOPMYBaHHS aJpecara Npo TOBap, aje i NepeKOHaHHS B
HEOOX1THOCTI MOro KymiBJi, II€¢ HE TUIBKU 3aci0 CaMOBUPAKEHHSA, 1€ MPOIYKT
CBIJIOMOCTI, IKUHM 37JaTHUI MPOTPaMyBaTH JIIOJCHKY TTOBEIIHKY.

2. Busesneno ocoonusocmi aneiomosHoi pexkiamu.

BusiBneno, mo crparerii KOMYHIKAaTHBHOTO BIUIMBY Ha CIIOXKHMBada
JOCATAIOTHCS BUKOPUCTAHHSM 111JI01 HU3KH MOBHUX 3aCO0I1B:

* Ha JIGKCUYHOMY PIBHI — CJIIB, SIK1 HaJEXaTh JO CIIOBHUKOBOTO (POHIY MOBH,
HEOJIOT13M1B, 3all03UY€Hb, Tinep0Oo, CIEHTY, adpeBiaTyp Ta TEPMIHIB;

* Ha CHHTAaKCHMYHOMY — B)KHBAaHHSAM TAaCHUBHHX KOHCTPYKIIiH, MPOCTHUX,
NMUTATBHUX, PO3MOBITHUX Ta HEMOBHUX pPEUYeHb, IO CIPHUSIIOTH IiIBUIIICHHIO
3aCBOIOBAHOCTI PEKJIAMHOTO MOBIJJOMJICHHS.

CtBopeHHs1 €(EeKTHBHOIO PEKJIAMHOTO TEKCTy BHMAarae TOYHOTO 1000py
MOBHHUX 3aC00iB, a TaKOX PETEIBHOTO JAOTPUMAHHS MPHUHIUITY MpParMaTHYHOL
nouiebHOCTI. [IpoananizyBaBIIM KOPIYC CIOTaHIB Ha YaCTOTHICTb BUKOPUCTAHHS
TOTO 4YM TOTO CTWJICTUYHOTO MPHUHOMY, MH BHAUTWIM 6 HAWOUIBII YacTo
3aCTOCOBAHUX CTWJIICTHYHUX TPUHOMIB: * METOHIMIis; ¢ MeTadopa; © IMOBTOP;
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* Mapajeni3M; ® KaaamOoyp; ® CImiTeT.

3. Ilpoananizoéano - MOBHOCMUNICMUYHI ~ OCOOAUBOCMI  NEPEeKIaAdy
AH2TIOMOBHUX PEKJIAMHUX CJLO2AHI8 [ NPULOMU X nepeKiaoy.

HasiBHicTh GararorpaHHoro CrHekTpy IepeKiaianbkux TpaHchopmariii
3yMOBIIIOE  HEOOXIAHICTh aJ€KBAaTHOTO Ta EKBIBAJICHTHOIO BUKOPUCTAHHS
NEePeKIaAANBKOr0 THCTPYMEHTAPIIO MijJ Yac OMpallOBaHHS JIEKCUKH PEKIAMHOTO
CJIOTaHy.

Tak, mpu mnepexnani memonimii mepexiagadi Haigactime (90%) He
BAAIOTBCS 0 mpaHcgopmayii. 1le Moxe MOSCHIOBATUCS THUM, L0 Taki OpeHIu €
IHTEpHAIIOHAILBHUMHA 1 BiIOMi 0 BChOMY CBITY TiJl OmHi€r0 Ha3zBorw. Y 10%
nepeKsiagaydl 3BEpHYIUCS Takol TpaHcopmarlii, K 3amiHa 3 METOI CTBOPEHHS
CEMaHTUYHOI BIAMOBIAHOCTI (the power of dreams — cuna mpii).

[Ipu mepeknani memagop MU BITKHYIHCA 3  PI3HUMH  BHJaMU
Tpanchopmariit: nexkcuuni — 32%, rpamatuuHi — 9%, 3MimiaHi (JEKCHUKO-
rpaMaTuyHi, TpaMaTuko-cTUiicTuyHi) — 36%, Ta y 23% BUMAJKIB Mepekiagad He
B/aBaBCsl /10 >KOJHOTO BUIy TpaHchopMmanii. Ilepeknan meradgop nosicHIO€ThCS 1i
o0Opa3HICTIO, SIKy MOXKHA Tepeaaty pizHuMHu 3acobamu (Skittles...taste the rainbow
Skittles — Skittles: ckywmyii eecenxy).

[Ipu mnepeknani noémopié MU B OCHOBHOMY CTHUKHYJIUCS 3 JIGKCUYHUMHU
(39%), rpamaruunumu (14%) 1 nexcuko-rpamarnayHuMu (9%) TpaHchopmaiisiMu
abo ix BiacyTHICTIO (38%). Lle moscHIO€EThCS THM, IIO B YKPAiHCBKIM MOBI HE
IPUIHATO BUKOPUCTOBYBAaTHM IOBTOPU 3aJJsl YHUKHEHHs TaBTojoOrii (have a
break...have a Kit Kat — o € nepepsa ... € Kit Kat).

VY  OugpmiocTi BUIAAKIB  3yCTpidl 3 MapajelbHUMH KOHCTPYKLISAMH,
nepeKyiaiad He BAAEThCS A0 TpaHchopmailiil st 30epekKeHHs MapajeabHOCTI
(62%), mpore y 38% BuNagKiB TMepekiagady BUKOPUCTOBYE TI'paMaTUYHI
TpaHcdopmariii, o Moxe OyTH TTOB’3aHO 3 BIIMIHHOCTSIMH Y CTPYKTYpP1 MOB.

Jis  mepexnany kanamOypy TepeKiafadeBl HaWJacTille JTOBOIUTHCS
BUKOPHCTOBYBATH 3MIMIaHHA TpaHchopMailiil (JIEKCUKO-CTUITICTUYHI, JIEKCHUKO-
rpamaruyHi (50%)), piame — aexcuudi Tpancopmartii (17%), Ta moHan TpeTuHa
BUIAJIKIB  3aCBIAUyE BIACYTHICTH TpaHchopmariin. OTpumaHi pe3ynbTaTh
MOSICHIOEMO THM, IO AHIJIOMOBHI PEKJIaMHI CJIOTaHU BUKOPHCTOBYIOTH Ha3BY
OpeHny abo MPOAyKTy TpH KamamOypi, IO € BKpall MNpoOIeMaTUYHUM IpU
nepekiiaii. OHaK, KOJIM BUKOPUCTOBYIOTHCSI CJIOBA, CEMaHTHKA SIKMX B aHTJIIHACHKIN
1 YKpaiHChKId MOBax CXO0Xa, TO IEpEeKJIaJauyeBl HE BUKOPUCTOBYIOTH HISIKUX
tpanchopmaiit (CITIBANK: The CITI Never Sleeps — p CITI nikonu ne cnums).

Halivactime mnpu nepekianl  enimemig  3yCTPIUAIOThCS  JIEKCHYHI
tpanchopmarii (33%), a Takok 3MilIaHI: JIEKCHUKO-TPAMaTH4HI Ta JEKCUKO-
ctuinictuuHi Tpanchopmariii (43%). Jlume 11% BiaCOTKIB BUMAAKIB 3aCBITUUIIN
3aCTOCYBaHHSl TpaMaTHYHMX TpaHcopmaridi Ta 13% — moOBHY iX BIACYTHICTB
(sharp: sharp minds, sharp products — sharp.: cocmpi ymu, cocmpi npooykmu).

PosrnsnyBimm  mepeknamanbki - TpaHcopmariii, 0 SKUX ~ BIAETHCS
nepeKsaaad mpyu NepeKiail aHIOMOBHUX PEKIAMHHUX CIIOTAHIB, MU MPUUIILIA 10
BHUCHOBKY, 10 HaiuacTilie 3yCTpiyaloThCs  JIEKCMYHI Ta  TpaMaTHyH1
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tpanchopmarii. Takok MU TIOMITHIIH, IO TIPU TEPEKIAIl AEIKUX CTHITICTUIHHX
MPUHOMIB MEepeKyiagadl He BUKOPUCTOBYIOTh HISIKUX TpaHCchOopMallii 1 BIaroThCA J10
JIOCTTIBHOMY TI€peKJIaay, 10 TOBOPUTh a00 MpO TPYAHOII BHOOPY aHAIOTIYHOI
KOHCTPYKIII MpH TMepekiami, abo MiAKpeclIioe MPOCTOTY, BUKOPHUCTOBYBaHOI B
CIIOTaHax JIEKCUKH, sSIka HE BUMarae Tpanchopmalliii mpu nepexiai.

BucHOBKH. AHai3 TIHTBOKYIBTYPHOTO aCMEKTy MEPEKIaay 1a€ MOXKINBICTh
BUSIBUTA MOBHI PO301XKHOCTI, IO YCKIAAHIOIOTh aJeKBaTHUH MepeKiaa peKiaMu 3
aHMIIIACHKOT MOBH YKPAiHCHKOIO, Ta 3alPOMOHYBAaTH aJITOPUTM MEPEKIaTy TEKCTY
pexiamHoro auckypcey. llepeknmamady pexiaMu Ciijl TparHyTd afeKBaTHOI
nepenadyi OCHOBHOTO 3MICTY PEKJIAMHOTO TMOBIAOMJICHHS — IMIIKYy TOBapy —
3aco0aMu 1HO3€MHOi MOBH, IO MOXJIHMBOCTI 30€perTd CEMaHTHUKY TEKCTY
OpHUTIHATY B MEPEeKIai, IO CIYKUTh MaTepialbHOIO OOOJOHKOIO iMITXKy. Takum
YIMHOM, MEPEKIIaJ] PEKIAMHUX CJIOTaHIB BIAPI3HAETHCS BapiaTUBHICTIO MPUHHATHX
nepeKyIajayeM pillieHb, 0 3aJIeXkKaTh Bl KOHKPETHOI CUTYaIlI].
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INPOBJIEMH NEPEKJIAZLY HAYKOBS)-TEXHI‘IHOi JIITEPATYPU:
JIHI'BICTUYHUU ACIIEKT

Knwuogi cnosa: nepexnao, Haykogo-mexuiuHuil Cmuis, mepmin, abpegiamypa.

Axkmyansnicmo 0ocnioxycenns. Hayka — cdepa mOACHKOI AISUTBHOCTI, 3a
JIOTIOMOTOI0 SIKOi 3’SIBJISFOTHCS HOB1 3HAHHS, SKI HEOOXiJHI JJIsI TYXOBHOTO Ta
MaTepialbHOTO PO3BUTKY JIIOAWHM, AJIs TMOJIMIICHHS YMOB >KUTTA, 30arayeHHs
TBOpUMX 3I10HOCTE Ta pPO3BUTKY HuUBLI3amii. HaykoBa iHdopmarmis moxe
B1JI0OpaXkaTUCs y MIAPYYHUKAX, MOHOTpadisix, CTaTTAX, PI3HOMAHITHUX MATEHTAX,
IHCTPYKIIISIX 3 eKcIulyaTallii, JOBIJHUKAX, KaTajorax, HayKOBO-TIOIYJISIPHUX
)KypHanax Tomo. I{ikom Bci Hocli iH(oOpMallii HayKOBOTO 3MICTY y3arajbHEHO
MO’KHa Ha3BaTH HAyKOBO-TEXHIUHOIO JiTeparyporo. Ilepexnan — me ckiaaHui
MPOIIEC PO3YMOBOI JISTTEHOCTI JIFOIMHH.
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VY pi3HHX acmekTax mpoOJeMH MepeKiIagy HayKOBO-TEXHIYHOI JITepaTypu B
pI3HUI mepioja Yacy AOCHIKYIOTh Taki HaykoBlll, sik P. [Iponina, B. Illunkapyk,
B. Kapa6an, I'. Kycrtpin, O.Kmtounuk, ['.['punmk Ta iHmi, ane MOCTIAHE
3pOCTaHHs KIJBKOCTI HAyKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB 1 TEPMIHIB, SKI MpUTaMaHHI
3a3HAYEHOMY CTHJIIO, @ TAKOK HEJAOCTATHS PO3BUHEHICTh BY3bKOCIHEI1a1130BaHOTO
HAyKOBO-TEPMIHOJIOTIYHOTO amnapaTy YKpaiHChbKOI MOBHM € aKTyaJlbHUMHU IS
JIOCIIIJIKEHHS 3a3HAYEHOI TEMHU.

Memoou oOocnidxcenna. 1lin yac pobOTH HAA JOCTIKEHHSM HamMH Oyiu
BUKOPDHCTAaHI ONHCOBMI Ta 3ICTaBHMA METOAM, SKI MalOTh MPAKTHYHE
3aCTOCYBaHHA B TeOpii Ta MPAKTHUIIl HAYKOBO-TEXHIYHOTO TNEPEKIany Npu
MOPIBHAHHI CUCTEM PI3HHUX MOB, Y HAIIOMy BHIIAJIKy 3A1HCHIOBAJIOCH 31CTaBJICHHS
HAYKOBO-TEXHIYHOI JITepaTypu YKPaiHChKOIO Ta aHTTIHCHKOI0 MOBaMH.

Pesynomamu  oocnioxcennsn. Ilporec Tmepexnamy HayKOBO-TEXHIYHOT
JITEpaTypd BHUKOHYE BaXKIWBY (YHKIIIO, aJKe caMe TMepeKiaj Crpuse
MOIIUPEHHIO HAYKOBO-TEXHIYHUX JOCIIHKEHb Y CBITI.

[lepexnag HAyKOBO-TEXHIYHOI JITEPATypd BUKOPUCTOBYETHCA TaKOXK Y
HAaBYAJIBLHOMY TIpolieci, HOro (yHKIIOHAJIbHE NPHU3HAYCHHS HE OOMEXYEThCS
0OMIHOM 1H(OpMaITI€I0 Y pI3HUX cPepax JTHOACHKOI AISIHOCTI.

HeBig’eMHOIO CKJIaJI0BOI0 YaCTUHOIO JOCHIPKEHHS HAyKOBO-TE€XHIUHOI
JITEpaTypu € aHalli3 XapaKTePUCTUK HAYKOBO-TEXHIYHOTO CTWIIIO, IO SKOTO JaH1
TEKCTH HaJIe)KaTh. BIIMIHHUMH OCOOJIMBOCTIMH IIHOTO CTHJIIO € HOro
iHpOpMaTUBHICTh (3MICTOBHA CKJIaJoBa), JIOTIYHUM BUKJIAJ] (IOCIIIOBHICTH,
YITKICTh Y BUKJIaJIeHI 1H(pOopMallli), 00’ €KTUBHICTb, TOYHICTb.

MoBa HayKOBO-TEXHIYHHUX TEKCTIB BIJAPI3HIETbCA BIJI MOBHU TEKCTIB
XYJIO)KHBOTO 1 PO3MOBHOTO CTHJIIB TEBHUMH TPaMAaTUYHUMH, JICKCHUYHUMH Ta
CTUJIICTUYHUMH OCOOTMBOCTSAMM.

JIisi HAyKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB € XapaKTepPHUM IIUPOKE BUKOPUCTAHHS
TEXHIYHOI TEPMIHOJIOT1i, TOOTO CIIIB 1 CJIOBOCIOIYYEHb JJIS MMO3HAYEHHSI HAyKOBO-
TEXHIYHUX TOHATh. [IpoBecTw 4iTKy TpaHb MDK TEpMIiHAMU Ta CIOBaMU
MOBCSKICHHOTO MOBJIEHHS HEMOYKJIMBO BHACTIIOK 0araTo3Ha4yHOCTI 0araThoX CIIiB.
Bennka  KUIBKICTh — 3arajlbHOBIAOMHX — IIOHATh, TakKli SK  «EJIICKTPUKAY,
«TEeMIIepaTypa», «MapoBO3», «aBTOMOOLIb», 1 YaCTO BXKMBAHI CJIOBA HAa KIITAJT
«aToM», «IIaCTMaca», «BITaMIiH», «AQHTHOIOTHKY», «IICHIIMIIH», «KOCMOC» HE €
TEpMiHAMU Yy TOBCAKICHHOMY MOBJEHHI, JiI€ TEXHIYHAa CKJaJoBa BIJIrpae
Ipyropsaany (mianopsIKOBaHy) poJib, aje MepIIoYEepProBO BOHM BXKHBAIHCh CaMe
K TepMinu [3, c. 167].

OkpiM TEpMiHIB, TEKCTH HAYKOBO-TEXHIYHOTO CTUJIIO XapaKTePU3YIOThCS
TEXHIYHOIO (hpa3eosoTi€lo, A0 SKOi HaJeKaTh BUIAIKW, KOJU 3arajlbHOBKHBaHE
CJIOBO B MIEBHUX CJIOBOCIOIYYEHHAX HAOyBa€ TEPMIHOJIOTTYHOI'O 3HAUYECHHS.

KpiM mupokoro BHUKOPUCTAHHS TEPMIHOJOTII, y HAyKOBO-TEXHIYHIN
JITEpaTypl BUKOPUCTOBYIOTH CKOPOYCHHS 1 a0peBiaTypH, sIKi B TIPOIIeCi EpEeKIany
HE MO)XHa JIOBUIRHO 3MIHIOBaTH ab0 3aMiHIOBaTH, 0araro i3 sSKMX 3adikcoBaHl y
CJIOBHHMKAX, @ TAKOX 1 aBTOPCHKI TEPMIHHU, sIKI CTBOPEHI JUIsl OKPEMOTO BHHAXOY 1
MOXYTh OyTH 3aiKCOBaHI JHIIE B OMHOMY TEKCTi. Y AESKUX BHJAX TEKCTIB
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CKOPOYEHHS 1HOJI CTaHOBJATH 50 BIICOTKIB YCIX CIOBOBXHBaHb Ta 15 BiICOTKIB
CIIOBHMKOBOTO CKJIaAy. 3 TOYKHM 30py iX Nepekiaay, 3a3HaueHHil po3mojia
CKOPOYCHb JOIIJILHUM TOMY, IIIO OCTaHHI, SK MPAaBUJIO, MAlOTh CBOi BIJIMOBIAHI
MOBHI (POpPMH y KOHKPETHOMY TEKCTI, IO TMEPEKIATAEThCs, 1 iX PO3YMIHHS
3BUYAHHO HE BUKJIMKAE TPYIHOIIIB, TOJII K IIPH MEepeKIaal MepIIuX 1HOII MOXYTh
HE JOTMOMOITH ¥ TepeKiaJHl CIOBHUKM CKOPOYEHb, SIKIIO BOHU HE MICTATH
OTPiOHOTO CKOpoueHHs [5, ¢. 137].

[Tpu mepexiazgi HayKOBO-TEXHIYHHUX TEKCTIB HAaWBaXJIMBIIIE 3HAYCHHS MAa€
npeaMer mnepekiany Tekcry. OOOB’SI3KOBOIO YMOBOKO aJIEKBaTHOIO NEpEKiany
3a3HaUEHUX TEKCTIB, € IIOBHE PO3YMIHHS NEPEKIIaaueM MPeIMETy TEKCTY.

Po3pi3HAIOTH TPH aCMIEKTH HAYKOBO-TEXHIYHOTO MEPEKIIaay:

1) HayKOBHI1 HANIPSIMOK, TIOB’SI3aHHUM 13 TEOPIEIO MEePEKIaTy, CIIPSIMOBAHUN Ha
MiABUIICHHSA KOCTI IepeKIiaay i KBami(ikallii mepexiaaaya;

2) mparMaTUYHUN HAMPSAMOK, OPIEHTOBAHWU Ha BJIOCKOHAJICHHS MPAKTHYHOI
1H(}OopMaIIiHOT AISUTBHOCTI 1 TEPEKIIAIAILKOTO CEPBICY;

3) xKiOepHETHUUHUN aceKT, pO3paxOBaHU Ha PO3POOKY CHCTEM MAIIMHHOTO
nepekiany, ykiaaanas npoiibHUX CI0BHUKIB [1, . 54].

3aJie’kHO BiJ] TOTO, YOTO came MoTpedye crokuBau (HAyKOBI1 CIIBPOOITHUKH,
EKCIIePTH, KEPIBHUKU PIZHOMAHITHUX MiAIPUEMCTB,IHGOPMAIIIHI TpaIliBHUKH
TOIIO) BiJl TEKCTY, MEPEKIa] HAyKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB MOXE OyTH JEKUIbKOX
TUMIB — JETaJbHUN, aJCKBaTHUW, 3 OCOOJMBHUM AaKIIEHTOM Ha TEPMIHOJOTIYHI
OJIMHULIl, HENOBHUM, (PparMeHTapHUM, 13 TOYHUM MEPEKIAJOM HANWBaKIUBIIINX
MOMEHTIB TeKCTY [4, ¢ 34]. SIKiI0o ocTaHHI1 I1’ATh TUIIIB 3BEPTAIOTh yBary Ha IEBHI
MOMEHTH TEKCTy, TO TOBHUU TEPEKIa] HAyKOBO-TEXHIYHOTO TEKCTy ITOBUHCH
BI/IMOBIJATH BUXIJAHINA MOBI, a aJIcKBaTHUHN Mepekiaj] MOBUHEH MepeaBaTH 3MICT
OpPUTIHAIBHOTO TEKCTYy, BIAMOBIIATH HOPMaM HAyKOBO-TEXHIYHOI JITEpAaTypH Ta
MaTH 3arajbHONPUUHATY B MOBI MTEPEKIIATy TEPMIHOJIOTIIO.

KpiMm HacuueHOCTI HAyKOBO-TEXHIYHOI  JITEpaTypd TEepMIHAMH  Ta
CKOPOYEHHSIMU, ICHYIOTh 1HII TPYAHOII B TEPEKiIaai, SKi BUHUKAIOTH 4Yepes3
BIAMIHHICTD CHHTAKCHMYHOI CHCTEMH MOB, a caMe IIOCIIIOBHICTh €JIEMEHTIB
BUCIIOBJIIOBAHHSI B aHTJIINACHKIN 1 YKpaiHCHKI MOBax.

[Ipu npoBeneHi aHamizy MEePEeKIIaiiB BaXKIIMBO 3a3HAYUTH, 1110 BUKOPUCTOBYIOThCS
TAKOXX HACTYMHI TPUHIMIM: TPUHIUN ICTOPU3MY, TPUHIMII JAAHAMIYHOCTI,
THUTIOJIOTIYHUM TIPUHII, (PYHKITIOHATEHUN TPUHIINTI, IPUHIAIT ypaxyBaHHS ajpecaTta
TICPEKIIAy, THUITOJIOTIYHNIA TIPUHIHIT, TICUXOJIOTTYHHIA TIPUHIIATI, TPUHIUIT CHHXPOHIT Ta
JIaxpoHli, IPUHILIMI JIHIBICTUYHOI aJI€KBATHOCTI TBOPIB, SIKI JOMOMAraroTb y TOUHOMY
BIATBOPEHHI TEKCTY OPUTTHAITY MOTPIOHOMY ISl 0COOH, sIKa oro notpedye [6].

Bucnoeku. llepexnag HayKOBO-TEXHIYHOI JITEPATypH OB SI3aHUM 13 BEJIMKOIO
KUIbKICTIO TPYJHOIIIB 1 BUMArae 3aCTOCYBaHHSI BIJTOBIIHMX MPUHIMIIB Ta CTPATETIi
nepekaanands. [lepekiagady moBMHEH HE JaIe Matd  (DUIONOTIYHI 3HAHHSA JUIS
JIOTTYHOTO TIEPEKIIATY TEKCTY, a M TEXHIYHI 3HAHHS, TIOBHE PO3yMIHHS TEPMIHOJIOT I, sIKa
BXKUBAEThCS B TEKCTI 13 ypaxyBaHHSIM KOHTEKCTy. Cepell OCHOBHHUX TPYAHOIIIB
NepeKyiaay € POo30LKHOCTI TEPMIHOCHCTEM PI3HUX MOB, a TaKOX HEBIIMOBIIHICTD
(boHETHUYHOTO, MOP(OIOTTHHOTO Ta JIEKCUKO-TPaMaTUYHOT O CKJIaIy.
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HaiinomupenimmMy — cmocodbaMu  Mepekiaay HAyKOBO-TEXHIYHOI JHTepaTrypH, sIKi
3a0€3MeUyI0Th JIOTTYHICTh, TOUHICTh 1 00’ €KTUBHICTh € TPAHCKOIYBaHHS, KAIbKYBAaHHS
Ta omnucoBuil mepeknan. llle omHiero 13 cnenmudiuHUX PpUC HAYKOBO-TEXHIYHOT
JiTepaTypu € IIUPOKEe BUKOPHCTaHHS aOpeBiaTyp Ta CKOpodeHb. llepcrekTuBy
MOAATBIIOT0 JOCTIHKEHHS Yy Taly3i HAayKOBO-TEXHIYHOTO TMepeKiany BOa4aeMo B
HEMEepPEpUBHOMY PO3BUTKY JITEPaTypyd HAYKOBO-TEXHIYHOI Taly3l Ta crerudir
B3a€MO/I11 TEPMIHOJIOTI 13 3arajlbHOBXUBAHOIO JICKCHKOIO.
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[Ipobnema mepekyiaialibkoi €KBIBAJEHTHOCTI HE € CYTO HOBOK JIJis
nepekiiaiosHaBcTBa. [Ipote BoHa, 3 OMHOrO OOKY, MOKH IO HE MAa€ JOCTATHHOTO
HAyKOBOT'O BHPIIIEHHS, 3 1HIIOTO — Ha0yBa€ HOBUX €JIEMEHTIB y pa3l 3alyyeHHs
METO/I1B JOCHIPKCHHS 3 1HIINX Tady3eH JIHTBICTUKU, 30KpeMa JIIHTBICTUKU TEKCTY.

Crnenudika nepexnaay Mojsarae B TOMY, 110 MOTo MPU3HAYEHO JJjIs 3aMIHH
MEPIIOTBOPY, HOro ajamTarlii 0 HOBHX MOBHHMX Ta COIIIOKYJIBTYPHHX YMOB.
PerumienTy nmepekiiay BBaKalOTh HOTO TTOBHICTIO TOTOXKHUM TEKCTY TIEPIIIOTBOPY.
Ane pazom 3 1uM (axiBIll MepeKyiaay 3a3HadyaroTh, 110 a0COIOTHA TOTOXKHICTH
NepeKIaay TeKCTy OpHTIHANY € HeMOCshKHOW. [IpoTe, 11e He € mepenoHow s
3MIMCHEHHS ~ MDKMOBHOI  KoMmyHikauii. Tomy, posmisgatoud — mnpoOrnemy
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nepeKIafalbpKoi eKBiBasieHTHOCTI, MU pa3om 3 JI. K. JlatumeBum 3ayBaxkyemo, 110
nepeKsaj MOKHa po3MISAaTH SK MPOLEC CTBOPEHHS TEKCTY HAa MOBI MEpeKyamy,
KWW y TIOBHIM Mipi € BIJIMOBIIHUM JIO TEKCTY MOBH IEPIIOTBOPY [6, c. 38].

Heo0xi1HO pOo3mISIHYTH TIOHSTTS €KBIBAJIGHTHOCTI Y TepeKIaii, IKe OCTaHHIM
4acoM IIUPOKO BHUKOPHCTOBYETHCS, MPOTE HE MAa€ JOCTaTHbOIO HAyKOBOTO
oOrpyHTyBaHHsA. Llell TepMiH BHUKOPHUCTOBYETBCS SIK ,JCIIO amnpiopHO abo
IHTYITUBHO 3po3ymuie” [Ttam camo, c¢. 39]. Ha nymky I. B. ApHonba, icHye
CUTyaTMBHA Ta MD>KMOBHA €KBIBaJIEHTHICTh, TOOTO €KBIBAJICHTHICThH CIIOBA Ta MOTO
nepekaay iHmow Moo [1, c. 11].

3’SCOBYIOYH, SIKI CaMe TEKCTH MO)KHA BBa)KAaTH CKBIBAJICHTHUMH, HEOOX1THO
YCBITOMHTH, 32 SKHX CaM€ YMOB TE€KCT-OPHTIHAJ Ta TEKCT-TIEPEKIIaj] BBAXKAIOTHCS
piBHOIIIHHUMH, TOOTO TOoTOXHUMHU. JI. K. JlaTHieB BHOKpEMITIOE TPY TaKMX YMOBH:

1) TekcT-mepexian TOBWHEH 3IIMCHIOBATH 110 BIAHOIIEHHIO JO CBOIX
PELMITIEHTIB TaKUM caMUi TTOTEHIIIMHUI BIUIUB, SKUH Ma€ TEKCT-OPUTIHA,

2) TeKcT-TiepeKyaj MOBUHEH OyTHM HAWOUIbII aHAJOTIYHUM Y CEMaHTUKO-
CTPYKTYpPHOMY BIJHOIIEHHI JIO TEKCTY-OpHUTIHATY;

3) TekcT-mepekiiajy He IOBHHEH MICTUTH TaKUX BIIMIHHOCTEH, siki O
BUXOMIIN 32 MEXKH TpaHChOpMaIliil, mpuiyCTUMUX y niepexiani [96, 39].

TepMiH ,,KBIBAJICHTHICTh PO3IISIAETHCS PI3SHUMHU aBTOPAMH 3 PI3HUX
no3uniid. Otxke, JI. JI. HemoOiH nOpiBHIOE KOMYHIKaTUBHY €KBIBaJEHTHICTH J10
MepeKIIa/IalibKoi €KBIBAJIEHTHOCTI, SIKY BIH PO3MIISJIA€ 3 IBOX MO3UIIIM:

1) mepexnagainbka €KBIBaJIGHTHICTh — 1€ BIJHOIIEHHS M TEKCTaMH, SKi
ICHyIOTb y THUX BHINaJKaX, KOJIM OOWUJIBa TEKCTH 30IraloTbCcs 3a CBOEIO
KOMYHIKaTUBHOIO IIIHHICTIO, a00, 1HAKIIEe KaXy4d, BHUKJIUKAIOTh OJHAKOBUM
KOMYHIKaTUBHUI €(eKT;

2) mnepekiajalnbka €KBIBAJCGHTHICTh — II€ BIJIHOIICHHS MIDK TEKCTaMHu,
OpUTIHAJIOM Ta MEePEeKIaJ oM, KOJIM TpHU TpaHchopMmallii OpUTiHANY y KIHIIEBHM
TEKCT-TIEpeKyIaj] 30epiracTbcsi ad0 3aTUIIAETHCA HE3MIHHOI HOTro KOMYHIKaTHBHA
iHHICTE [7, ¢. 81].

Y cBowo wuepry, B.H.KowmicapoB Bkito4ae TepMmiH ,,eKBIBaJICHTHICTH
Oe3rnocepelHbO  JI0O TEpMIHY ,Jepekian” 1 BH3HAYa€ EKBIBAJICHTHICTH
HAWTOJIOBHINIOK yMOBOW Tiepeknany [4, c. 118]. Ilpu mpoMmy mepexiananbKy
CKBIBAJICHTHICTh BIH pPO3IVISAAE SIK ,,peajbHy 3MICTOBY OJU3BKICTh TEKCTIB
opuriHainy Ta nepekinany”’ [3, c¢. 51]. ABTOp pO3pi3HIOE IT’ATh THIMIB
€KBIBAJICHTHOCTI. BiIMIHHOCTI IIUX THUIIIB €KBIBaJIEHTHOCTI MOOYyJIOBaH1 Ha Takiil
NpOLEaypl: BUAUIAETCS Tpyla NEpeKiadiB 3 PI3HUM CTYIEHEM OIM3BbKOCTI 10
MEPIIOTBOPY Ta BUOKPEMIIIOETHCS JIHIBICTUYHA OCHOBA CIUIBHOCTI MIXK TEKCTOM
MEPIIOTBOPY Ta TEKCTOM Tepekiany. IIpencTtaBUMo If0 CHiIBHICTH Yepe3 OIHC
yCiX I’SITK THUIIB €KBIBAICHTHOCTI. [lepwiuti mun — CIPSIMOBAHO Ha 30€peKEHHS
JIUIIIE Ti€i YaCTUHU TEPIIOTBOPY, SIKa CTAHOBUTH METY KOMYHIiKaiii. /pyeuti mun
eksisanenmnocmi 0a3yeTbcs Ha OLIBIIOMY CTyHEHI ONM3BKOCTI MEPIIOTBOPY Ta
nepeksiany. ¥ 1boMy THIIl €KBIBaJICHTHOCTI 3arajibHa YacTUHA 3MICTY MEPIIOTBOPY
1 Mepekiialy He TUIbKU Mepeaae OJHAKOBY METY KOMYHIKallii, ajge i BigoOpaxkae
OJHAKOBY MOBHY CUTyalll0. Y mpemvomy muni exgisanrenmnocmi 30€piraloTbCs
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B)XK€ TPU YaCTUHU 3MICTY MEPIIOTBOPY: METa KOMYHIKaIlli, 3a3HAaUEHHs CUTyallli Ta
crioci0 1i OmHCY. uemeepmuti  Mun exiBAJIeHMHOCMI, B SKOMY, KpIM MeTH
KOMYHIKallii, 3a3Ha4eHHS CUTYaIlii Ta 3aco0y ii omucy, 30epiracTbCcs TAKOXK YaCTHHA
CUHTAaKCUYHUX CTPYKTYP TEKCTY-TICPLIOTBOPY. Y 7 SMOMY MUnNi eKei8aieHmHOCHI
JOCSITAETHCSI MAKCUMAaJIbHA CTYIIHb OJM3bKOCTI 3MICTY MEPIIOTBOPY Ta MEPEKIIATy.

Ha wnam mnommin, y pospo6neniit B. H. KomicapoBum yHiBepcanbHIN
TUIIOJIOTI] CEMaHTUYHOTO CTaHy TMepeOyBaHHS TEKCTy IEpUIOTBOPY IO
BITHOILIEHHIO JI0 TEKCTy MEpeKiaay B HaWOUIbII TMOBHIA Mipl peani3oBaHO Ta
BUKOPHCTAHO KOTHITUBHHMM MOTEHINAT JIHTBICTUYHOTO IMIAXOAY 0 MEPeKIaTy sSK
IPOIECY MDKKYJABTYPHOTO CILTKYBaHHS.

[linkpecnmuMo  Takok, IO TepeKiIajanbka eKBIBaJCHTHICTh (TOOTO
CKBIBAJICHTHICTh ~ TEKCTy-OpHUTIHAlly Ta  TEKCTy-TIepeKiaay sK OO0 €KTIB
OTOTOXKHCHHSI y TEpeKIIai) He 3aBKIU € 1JICHTHUYHOIO N0 iX KOMYHIKaTHBHO-
(bYHKIIOHATBHOI €KBIBAJICHTHOCTI, a MPEACTABIISIE COO0I0 ONTUMAIbHE BUKOHAHHS
psany ymoB. Hampukiaa, €KBIBAJIEHTHUM MOXe OyTH BU3HAHO TEpEKIIaf, SIKAN
3arajJjoM Ma€ OJIHAKOBUW BIUIUB Ha PEIUIIEHTIB 000X TEKCTIB, ajie y TEKCTI-
NepeKyIal € HiYMM He MOTUBOBaH1 CEMAaHTUKO-CTPYKTYPHI BIAMIHHOCTI BiJ] TEKCTY-
opuriHaiy. Taki BIAMIHHOCTI CTOCYIOThCSI PI3HUX TE€KCTOBUX aCMEKTIB, 1 B MEPIILY
yepry MOro OCHOBHHUX TEKCTOJOTIYHUX XapaKTepUCTUK. Y Teopli mnepexnamy
npoOiieMa MI>XKMOBHOI €KBIBAJIEHTHOCTI BUPIIIYETHCS Ha PIBHI MOBHOI peaizaili,
IO MO3HAYa€ThCA HA pIBHI NPOTUCTABIEHHS CHCTEMHOI Ta KOMYHIKaTWBHO-
CUTYaTHUBHO1, MOBHOI Ta TEKCTOBOI €KBIBAJICHTHOCTI Y MOBJIEHHI. Y KOHTPAaCTUBHIM
JIHTBICTULI 1151 po0OiemMa BHUPILIIYEThCSI HAa PIBHI CUCTEMH MOBHU, TOOTO y MEKax
MOBH [6, c. 60].

XyOOXKHIA TEKCT, SIK MPABUIIO, CIYTYE LUISIM 3A1MCHEHHSI KOMYHIKAIlll, TOMY
CTYIMiHb E€KBIBAJICHTHOCTI JBOX TEKCTIB HE MOXE OyTH HYJbOBUM, I1HAKIIE HE
3MIACHIOETHCSL TpoOIleC KOMyHikaiii. Mera mepeknamgadya — 1€ HE MpocTa
CKBIBaJICHTHA TMepeaada CKIIAJOBUX YAaCTUH BHCIIOBIIOBaHHS. Dbl BaKIMBHUM
dakropoM ISl MepeKiany € 3a0e3MnedeHHs] KOMYHIKATUBHOI 1HTEHIIT EPIIOTBOPY
Ta HaJaHHS TEKCTY MEPEKIaay OJJHAKOBOTO 3 HUM KOMYHIKaTMBHOTO e(dexTy [6, c.
63].

Came TOMY, TEKCT-TIEpEKJIa]] MOXKE MaTH NMEBHE MOBHE BapIIOBaHHS, AKIIO 11€
HE TOPYITye KOMYHIKAaTHMBHOI €KBiBaJICHTHOCTI. Ha Hamm morisna, KOHIEMIIis, sSKa
BIJINOBIJIa€ came 30€peKEHHI0 KOMYHIKaTUBHO1 €KBIBAJIECHTHOCTI 1 IKa MOXKE CTaTu
OCHOBHOIO JUIsi TOOYAOBM TOJIOKEHb Cy4YacHOI Teopii Nepekiaay IMpo
MepeKIalalibKy €KBIBAJIGHTHICTh, € KOHIICMIliA JUHAMIYHOI ((PYHKI[IOHAJIBHOI)
eKkBiBaJIeHTHOCTI. [lepeBaroro 11i€i KOHIENIli € Te, M0 BOHAa BHU3HAYAE
CKBIBAJICHTHICTh TIEpPEKJIaly 3 TOYKHM 30py METH KOMYHIiKalii (0omHO- abo
JIBOMOBHO1) Ta 3 TOUKH 30py KOMYHIKaTuBHOTO edekry. [lopiBHIOIOTECS HE 3aco0w,
SIK1 BUKOPUCTOBYIOTHCS JUIsl IOCATHEHHS METH, a caMme T€, 3apajid 4oro Iii 3acodu
3aCTOCOBYIOTHCS.
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035 Dinonozisa ([lepexnao 3 aneniticbkoi, KUMACbKOi YKPAIHCbKOIO)
Hepoicasnozco 3axnady «llie0eHHoyKpaincoKkull HAYyioOHATLHUL Neda2o2iyHuLL YHigepcumem
imeni K. /I, Ywuncoxkozoy
Ooeca, Ykpaina

CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYHI OCOBJUBOCTI NEPEKJATY
TEPMIHOJIOT'Ii IIJIOBOT'O JUCKYPCY

Knrwowuosi cnoea: mepminono2iuni oOuHuyi, mepmin, mepmiHon02is, nepexiao.

Y cywyacHOMY CBITI MpOIEC EKOHOMIYHOTO ¥ TOJITUYHOTO PO3BUTKY
CYCIIUJIbCTBA CTa€ Jefail IHTEHCUBHIIIUM 13 POKY B piK. MDKHApOIHI €KOHOMIYHI
BIJIHOCHHUA AaKTHBHO BCTAHOBIIIOIOTHCS 1 PO3BUBAIOTHCSA. Y KOHTEKCTI IIBHJIKO
3pocTaroyoi nodamiszali 301IbIIYEThCSI IHTEHCUBHICTh MIKHAPOJAHUX KOHTAKTIB 3
METOI0 Oprasizalii CriJIbHOi poOOTH Ta OOMiIHY 3HAHHSIMHU U JOCBIAOM. Y BCHOMY
CBITI Oi3HEC CTaB OJHMM 3 HAMMOTYXXHIIIMX JBUTYHIB COLIAJBHOTO PO3BUTKY,
BIJIICPAOYX BCE OUIBIIY POJIb B JKHUTTI JIIOIEH 1 CTBOPEHHI HOBUX c(ep CyCHuIbHOT
nymku. bizHecoBa cdepa mnorpeOye TEBHOI TEPMIHOJIOTIT, IO CIYKUTh i
BEepOAIbHUM 1 KOMYHIKalIMHUM MOTpedaMm.

JocmimkeHHss 013HECOBOI TEPMIHOCHCTEMH  HAJEXKUTh 10 OAHIET 3
HaWBaXXJIMBIIIUX MPOOJIEM Cy4acHOi JIHTBICTUKH. OCTaHHIM YacoM yBara 3Ha4yHOl
KUIBKOCTI MOBO3HABIIIB 30CEpeKeHa Ha JOCTipKeHHI crenudiku 613HecoBOl
TepMiHonorii. JlochipkeHHS B 1bOMY HampsIMKy MPOBOIMIM Taki BYEHI:
H. B. Ilinenpka, O. I. Kopamenxo, B. M. Jleiineka, M. B. beno3popos,
T. M. Tapacesuu, M. Nelson, M. Ellis, C. Johnson Ta in. He3Baxarouu Ha Te, 1110
Oi3HecoBa TEPMIHOJIOTISI HEOJHOPA30BO CTaBaja 00 ’€KTOM BHMBUCHHS B paMKax
JIHTBICTUYHUX CTYAil, THUTaHHS BU3HAYCHHS CEMAHTHYHUX Ta CTPYKTYPHHX
0coONMMBOCTEN 013HECOBOT TEPMIHOJIOTI HA Marepiaji aHIIIHCHKOI Ta YKPaiHChKOI
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MOB, a TaKO)X BpPaxyBaHHS IIMX (PAKTOPIB MiJ Yac Mepekiaay noTpedye monaibiiol
PO3pPOOKHU.

AKTyaJIbHICTh JOCTIDKCHHS 1I1i€i  poOOTHM OOyMOBJIEHa HEOOXIIHICTIO
MOTJIMOJIGHOTO BHUBUCHHS O13HECOBUX TEPMIHOJOTIUHMX OJMHUIIL Y 3B'SI3KY 3
pOJUTIO, SIKY BOHU BIAITPalOTh y MEPIoJl IMOOATBHUX €KOHOMIYHHMX IEPETBOPEHb.
Cdepa 613HeCy aKTUBHO PO3BUBAETHCS, TOMY OCOOJMBO BaXJIMBUMHU € HaIpPsIMHU,
MOB'sI3aH1 3 BUBUYCHHSIM O13HEC-TEPMIHOJIOT1I 3arajoM, a TakoXX y MOPIBHSUIbHOMY
Ta TEpPeKIANallbKOMy acleKTax, ajpke, aKTHBI3aIlis [IJOBHX 1 KOMEPIIHHHX
3B'SI3KIB PO3IIKPHIIa KOMYHIKAaTUBHI KOHTaKTH HOCIIB YKpaiHChKOI MOBH 3 HOCISIMH
aHMIIIACHKOT MOBH SIK YHIBEpCAIbHOI MIXKHAPOAHOT MOBH O13HECY.

Marepianom nocmimxenns € 350 anmomoBHuUX Ta 350 yKkpaiHOMOBHUX
O13HECOBUX TEPMiHIB, sKi Oyao BimiOpaHO METOAOM CYLIIbHOI BHOIpKHA 3
JeKCUKorpadiyHUX JHKEpeN Ta JHKEepeN UTIOCTPaTUBHOTO Marepially, 3a3HaueHuX y
CIUCKY BUKOPUCTAHUX JpKepen (3aranoM 24 oauHMIL).

Meta JOCHDKEHHS TIOJNSITa€  y BU3HAYEHHI BIUIMBY CEMAaHTHUKU Ta
CTPYKTYPHUX oOcoOnmBocTel Oi13HECOBOi TepMiHOJIOTITI B aHIIMCHKIM Ta
YKpaiHChKil MOBax Ha criocoOu ii nmepekiay.

AHaui3 Marepiay JT0CIiKeHHs HaJlaB MOXKJIMBICTD JIIUTH J10 TAKMX BUCHOBKIB.
HasBHiCTh mepekafalbKuX IOMUIIOK OOYMOBIIOETBCS JIBOMa (haKTOpaMu:
npogecioHani3MOM Mepekiagada Ta CKIAIHICTIO TEKCTY, 10 Mepekianaerbes. I3
IIPOBEJIEHOTO JTOCTIPKEHHS MOXXEMO 3pOOWUTH BHUCHOBKHM IPO T€, 10 Oi3HECOBa
TEPMIHOJIOTISI B aHDIIMCBHKIA Ta YKpPAiHCBhKIA MOBaX Ma€ HU3KY CEMaHTHUYHHX Ta
CTPYKTYpPHHX OCOOJMBOCTEH, 110, Y CBOIO YEPry, BIUIMBAIOTh Ha BUOIp CIOCOOY
nepeKIamy.

CemaHTHUHUNA aHaNi3 013HECOBOI TEPMIHOJIOTIT B aHIJIIMCHKIN Ta yKpaiHChKIN
MOBaxX 3acCBIIYMB PI3HOMAHITHICTb 3MICTOBHOCTI OI13HECOBOi TEpPMIHOJIOTIT Ta
JTIO3BOJIMB PO3MOJIUINATH 11 32 HU3KOI0 CEMaHTHYHHUX KpUTepiiB. Binrak, Ha miacTaBi
CEMAaHTUKH OCHOBHOTO KOMIIOHEHTa, MH BHUIUIMIIM TakKi JIEKCUKO-CEMaHTUYH1
Kareropii 013HECOBOI TEPMIHOJIOTIi: TBAPUHHUMN CBIT, (pr1opa, KUTTSA Ta PO3BUTOK,
CUIbChKE TOCIIOJIAPCTBO, MEUIIMHA Ta 3[0POB'S, MOOYT Ta MPEAMETH MOOYTY, OJST
Ta MoJa, Oy/IIBHUIITBO Ta apXiTEKTypa, CIIOPT Ta irpu, apMis Ta BiiCHKOBA CIIpPaBa,
TPAHCIIOPT, TOIOPOXKI, BIIHOCHMHAMH MIX JIFOIbMH, OCOOJHMBOCTI iX TMOBEHIHKH,
peuniris. BiaminHOIO pricoro 013HECOBOI TEPMIHOJIOTIT € 11 TUHAMIYHICTD, TTOCTIHHE
MIOTIOBHEHHS 1 (OPMYBaHHSI HOBOI JIGKCHKH 32 PaXyHOK JIEKCHYHHMX 3all03WYCHb 3
IHIIMX MOB, CTPYKTYpPHO-CEMAaHTH4YHE a00 CEMaHTUYHE KaJIbKyBaHHS, MIrparlis
TEPMIHIB 13 OJJHOTO JICKCUKO-CEMAaHTUYHOTO Iapy J0 1HIIOTO.

[IpoBenenuii y pamkax Li€i poOOTH aHaji3 CTPYKTYpHUX OCOOIMBOCTEMN
013HECOBOI TEPMIHOJIOTII MOKa3aB, 10 32 MOP(OJOTIYHOIO CTPYKTYPOIO O13HECOBI
TEPMIHU MOXKHA PO3AUIMTH HA MPOCTI, CKIJIAJHI Ta CJIOBOCHOIYYEHHS, a BIAMOBIIHO
0 CTPYKTYpHMX THUIIB — Ha MOHOKOMIIOHEHTHY, JBOKOMIIOHEHTHY,
TPHOXKOMIIOHEHTHY Ta 0OaraTOKOMIOHEHTHY. bi3HecoBi TepMmiHM MNOOyaOBaHi 3a
pi3HEMH MOPGOJIOTIYHUMH Ta CHHTAKCUYHUMHU cxeMaMu. Mopdooriaamii crocio
CIIOBOTBOPY  BKJIOYA€E JIO CBOro ckiamy: adikcamiro (mpedikcambHUH,
cydikcaabHUH, npedikcaIbHO-Cy(iKCaTbHUN crocobu CJIOBOTBOPY),
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CIIOBOCKJIaIaHHs, YCIYEHHS Ta YUIUIbHEHHS. BukopuctanHs alpeBiatyp 1
CKOpPOYEHb € YacTHM SBHIINEM cepea OI13HEeCOBOi TEePMIHOJIOTII aHMIMCHKOT Ta
YKPaiHChKOI MOB.

CTpykTypa aHIJIOMOBHMX TEPMIHIB Ma€ Ba)XJIMBE 3HAUYCHHsS IpU BUOOP1

Croco0iB Ta NUIAXIB iXHBOTO Tepekiany. Ilim dac pos3misgy Oi3HecoBOl
TEPMIHOJIOT1i B MEpeKIaallbKOMy acleKTi, BaKJIMBO BPaXxOBYBATU ii CTPYKTYpY, a
came, crnenu@iky TMepekyagy MpPOCTUX  OAHOKOMIIOHEHTHHMX, JBOX- Ta
OaraToKOMIOHEHTHHX Oi3HecoBUx TepMiHiB. [lig wac mepeknamy Oi13HECOBOTO
TEPMiHy YKpPaiHCHKOIO MOBOIO MH HE 3aBKIH CIIOCTEPITAaEMO TOTOXKHICTh Y
CTPYKTYypHOMY Ta Mop(emMHOMYy CKIaai TEpMiHy YH TEPMIHOJOTIYHOTO
CIIOBOCHONY4YeHHsS. JIOCHMTh YacTO OJHOKOMIIOHEHTHI aHIVIOMOBHI TEpPMiHH
NepenaloThCsl 3a JOMOMOTOK JTBOKOMIIOHEHTHOTO clioBocmonydeHHs. [lim yac
NepeKyialy OJHOKOMIIOHEHTHHUX OI13HECOBUX TEPMIHIB YKPAaiHCHKOIO MOBOIO
CIIOCTEPITa€ThCS TAKOXK PI3HUM CTPYKTYPHUM CKJIaJl TEPMiHIB BUX1IHOI Ta MLITHOBOI
MOB. Y TEpeKIIaJHUX CJIOBOCIOIYYEHHSAX YacTO BIJOyBa€Tbcs 3MiHA POl
aA'TOHKTa, 10 CBIAYUTH MPO MOP(OJOTIYHI pO301KHOCTI MK TEpPMiHAMU MOBH
opuriHaiy ta mnepekiamy. OcoOauBl TPYIHOII i Yac MEpeKagy BUKIHKAIOThH
0araTOKOMIOHEHTHI CKJIAJHI TEpPMiHHM, aJpKe TMepel TNepeKiajadyeM IMOCTae
npoOiieMa BCTAHOBJICHHS BHYTPIIIHIX CMHUCIOBUX 3B's3kiB. KasibkyBaHHS €
OCHOBHHUM NPUIOMOM TEpeKIIaay aHIJIOMOBHUX Oi3Hec-TepMiHiB. HaToMicTh, BIi
yac  Mepekyany  yKpaiHOMOBHMX  TEpPMIHIB  aHIVIIMCBKOIO  HaldacTiie
BUKOPHCTOBYEThCSI TPAHCKPUOYBaHHS, a/JK€ OUIBIIICTh YKPaiHOMOBHUX TEPMIHIB
013Hec-cepu € 3ano3nueHumMu. [Ipuitom Tpanckpumnii 1 / abo TpaHcaiTepalii mija
yac TMepeKyaay aHIJIOMOBHUX TEPMIHIB 3aCTOCOBYIOTBCA JOCHTh 4YacTo, SIK
npaBWio, MiJ 4Yac TMEpeKIaay OJHOKOMIIOHEHTHHX TEpMIHIB a0 OIHOIO
KOMIIOHEHTA y CKJIal 0araTOKOMIIOHEHTHOT'O TE€PMIHOJIOTIYHOTO
cioBocnoiiydeHHs. JlocuTh 4acTo, sSIK B aHIVIINMCHKIM, Tak 1 B YKPaiHChKIM MOBax,
JIOBOJIUTHCSI BUKOPUCTOBYBAaTH OMNMMCOBUHN TMepeksia] (EKCIUTIKAII 3HAYCHHs),
pOTE HaWJacTile 1€ TPAIUISETHCS MiJl Yac MepeKsiaay aHTIIOMOBHUX TEPMIHIB.
Pinme tpamnsroTees Taki TpaHcdopMartiii SK JIEKCHYHE JT0aBaHHs, KOHKPETH3AIlis,
reHepaJizailis Ta KOHTeKCTyallbHa 3aMiHa.
[lin dvac mepeknagy HU3KH OI13HECOBUX TEPMIHIB CIIOCTEPITAEMO HASBHICTh
eMoIliifHoro 3abapBieHHs Ta MeTadOpUYHOCTI, JJisi 30EpPEeKEeHHS  AKO1
BUKOPHCTOBYEMO TaKi CIOCOOM MeEpeKiaay: KalbKyBaHHsS, OMMCOBHI IepeKkia,
MOIITYK €KBIBAJICHTY Ta aHaJory. [CHYIOTh BUTIQJKH, KOJIH TIEpeKagad BAAETHCS JI0
MONIYKYy HeMeTa(OpUYHOTO BIAMOBITHMKA Y MOBI MEPEKIIaay HUISXOM JIEKCHUYHOI
3aMiHM, MEPEOCMHUCIEHHS Ta MOAYJALII 3HaueHHsA. be3ekBiBaJieHTHI O13HECOBI
TEPMIHM MOKHA MEPEKJIACTH IUISIXOM KaJbKyBaHHS Ta €KCIUTIKaIlli 3HaYCHHSI.

[Tin yac mepekiiagy yKpaiHOMOBHUX Oi3HEC-TEPMIHIB AHMIINACHKOIO MOBOIO
TaKOXX YK€ BaXKIMBO BPaxOBYBAaTH CTPYKTypy opuriHamy. Cepen BigHaWACHUX
NUIAXIB MEpPEeKIaly YKpPaiHOMOBHUX OI13HECOBUX TEPMIHIB BIJ3HAYMMO: TMEPEKIIa]
3a JIOTIOMOTOI0 TEPMIHY C TOTOXKHOIO CTPYKTYPOIO, IpaMaTHYHO-EKBIBAJIEHTHUX
KOHCTPYKIIIM; TIEpPeKiIaJ 3a JIOMOMOTO TEPMiIHY C TOCTHO3HIl€ (a0o
IPETO3HULIIEI0) 10 BIANOBITHUKA, IMEPETPYNyBaHHIM JIEKCUYHUX KOMIIOHEHTIB;
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nepeKsia] 13 BUKOPUCTAHHS TpaMaTHUHUX TpaHcdopmaiiid. OJHOKOMIIOHEHTHI
YKpaiHOMOBHI TEPMIHH aHTJIOMOBHOTO MTOXOJIXKEHHS 3/1€0LTBIIIOTO
TPaAHCKPUOYIOThCS a00 TPAHCIITEPYIOThCS, Maike HE 3a3HaIOYM MOP(OJIOTTUHHX
3MiH.

Po3misigatoun 0co6IMBOCTI NEepeKIiay YKpaiHOMOBHUX TEPMIHIB 3 TOUKU 30Dy
BIUIMBY CEMAaHTHUKH, 3a3HAYMMO, 10, 3Ba)KAIOYM Ha Te, 110 OUIBLIICTh 3 HUX €
3al03UYEHHSAMH, BOHH, 3a3BUYal, MEPEKIaIaloThCsl 32 JIOMOMOTOI0 TPAHCKPUIMIILI,
Ta KaJbKyBaHHA. Pijilie BUKOPHCTOBYETHCS TMOIIYK EKBIBAJICHTY Ta MPSMOTO
rpadigHOrO MEpEeHocy.

[lepexmnan, sk 1HCTPYMEHT MIKMOBHOTO Ta MIXKYIBTYPHOTO CIIJIKyBaHHS,
3a0e3mneuye amanTaiilo KyJabTyp I MOB, IO B3a€EMOJIIOTH, IUISXOM Iepemadi
(GOHOBUX 3HaHb. AyYIUTOpIS TaKUX TEKCTIB HAA3BUYAMHO IIUPOKA, TOMY
nepeKiaay TaKuX TEKCTIB Ma€ OPIEHTYBATHUCS Ha «IIEPECIYHOTO PELUITIEHTaY, a He
Ha TUTbKHU (haxiBIlI B raidy3l Oi3HECY.

Takum 4MHOM, MaeMoO ILI€ pa3 HAroJIOCUTH HA HaralbHUX NoTpedax ¢axoBoi
MOBHU O13HECY B CIIOBHUKaX pI3HMX THUIIB Ta TEMaTUKH. AKIEHTYEMO YyBary
nepeKajayiB  Ha  HEOOXIIHOCTI  MOCTIHHO  mpampoBaTd  Hal  (axoBOIO
TEPMIHOJIOTI€I0 Ta (POHOBHUMH 3HAHHSMHU, OpaTu y4yacThb B JIEKCHKOTpadiuHiN
poOoTI.

[lepcniekTHBY MOAANBIIOTO JOCHIKEHHS MPoOJIeMHd MU BOA4aeMO y OUIbII
J€TaIbHOMY JOCHI)KEHHI Ta BCEOIYHOMY BUBUYEHHI CEMAaHTUYHHUX Ta CTPYKTYPHHX
0COONMBOCTEN mepekiiaay 013HECOBOT TEPMIHOJIOTIT B aHINIIUCHKIN Ta YKpAaiHCHKIM
MOBaX B KOHTEKCTI JOCHIIKEHHS OCOOMMBOCTEW Mepekiaay O13HEecOBOl
TEPMIHOJIOT1i Ha OUIBIIOMY 00CS31 MaTepialy Ta 3 BUKOPUCTAHHAM CKJIAJIHILIOTO
AOCIIAHUIIBKOIO ariapary.

Baagucaasa Kyuaesa
3000y8au euwoi oceimu 2 poKy HaABYAHHS OPY2020 (Ma2icmepcbko2o) pieHs 0eHHoi hopmu
HABYaHHA PakKyibmemy iHO3eMHUX MO8 CReYiaIbHOCHI
035 @inonozis (Ilepexnad 3 aneniticokoi, KUMANCLKOI YKPAiHCbKOI0)
eporcasnoeo 3axnady «IlisdennoykpaincbKull HAYiOHATbHUL Neda2o2iyHULlL YHIGepcumem
imeni K. /. Yuuncoxozo»
Ooeca, Ykpaina

CTPATETI'II I TAKTUKH BIITBOPEHHS HALIIOHAJIBHOI'O
KOJIOPUTY NOETUYHOI MOBU TAPACA HIEBYEHKA B
INEPEKJIAJJAX E.JI. BOMHNY, B. PI4

Knwuoegi cnosa: nayionanvnuil Konopum, KOpeiayis, TipuyHuLl meip.

JlocniKeHHsT IPOIIECiB B3a€EMOJIT PI3HUX MOB 1 KyJIbTYp Ha BCIX PIBHSAX Ha
gaci. OcobnuBy yBary mpuBEpTac mpodieMa BIATBOPEHHS CamMOOYTHIX SIBHIIL
KyJIbTYpH BUXITHOI MOBH y MOBI mepekiamxy. OkpeMe Miciie Mmocifae moesis, siK
cmiBoya JAylla €THOCY, IO BiJJA3EpKaNIO€ CYTHICTh MOrO0 CHPUMHSTTS CBITY.
CmniByua moBa noesii T. I'. llleBuenka — 11e caMmoOyTH1H HaI[lOHAJIBHO-KYJIbTYpPHUN
dbeHomMeH, skuii HaOyB BcecBITHBOI BigomocTti. Came B mipuill TBopiB KoOzaps
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HaNCHIbHIIIE MaHIPEeCTYIOThCS eTHOCIenupIyHl Ta JIHTBOKYJIBTYPHI CKIIQTHUKU
YKpaiHChKOI KyJBTYpU Ta JITEpaTypHOi MOBH, sIKi Oe3locepeaHbo 3B’si3aHl 3
OCOOJIMBOCTSIMH CIPUMHSTTS CBITY YKPATHISAMH.

AKTyallbHICTh JIOCIIJDKEHHSI 3YMOBJICHA HAasSBHICTIO BEJHMKOI KUIBKOCTI
CTyHIil, TMPUCBAYEHHUX TMpoOJieMi  BIATBOPEHHS  OOpPa3HOCTI, BUBYEHHIO
€THOMOBHOI'O KOMIIOHEHTY MOETUYHOTO TEKCTYy, PO3POOJICHHIO KOHIENTYaIbHO-
METOIOJIOTIYHUX 3acaj] YKpaiHChKOro nmoetuyHoro nepekiany (Bacunenko, 2005;
Kocis, 2006; Kpyma, 2005).

JlocnmipkeHHsT BUKOHYBAJIOCH Ha MaTepiaji aHTJIOMOBHUX TE€pPEKJIaIiB
BiTOMHX BipmIiB «3amoBiT», «PeBe Ta crtorHe Juimp mupokuit» Ta «CoH»
T.I. llleBuenka  aHTIIACBKUMH  aBTOpPaMHU  YKPAaiHCBKOTO  TMOXO/KEHHS
E. JI. Boiinuy, B. Piu ta [[x. Bipom. AHanizy XynokHIX HEepeKIaiB MepeayBaB
PO3TOPHYTHI JHTBICTUYHUM aHaNi3 OpPUTIHAIBHUX BIPIIOBAHUX TBOPIB, IO
CIIyTYBaJIM 00'€KTOM NEPEKIIATy.

MeTtoaonoriyHuit anapar JA0CIiKEHHs] HapaXxoBye eMITIPUYHUI METOT, METO/T
TEOPETUYHOTO Yy3arajllbHEHHS, METOJ 3ICTAaBHOTO aHaji3y, JIeAYKTHUBHUN Ta
IHIYKTUBHUN METOJIM 1 METO/ KUIbKICHUX MiAPaxXyHKIB. AHaII3 Pi3HUX MEPEKIaIiB
3aCBIUMB  CHUIBHICTH  CTpaTerii KOMYHIKaTUBHO-PIBHOIIIHHOTO  TEpEKIIay.
Crparerito 0ys0 0OpaHO BIAMOBIAHO 10 KOMYHIKaTUBHOI CUTYaIlll IEPIIOTO TUITY Y
pyciii KOMYHIKaTUBHO-(YHKIIIOHAIBHOTO Mijaxoay. OnHaK, Ha MOMEHT 3/1HCHEHHS
nepeKsamy, MaHyBalu Bl B3aEMHO MPOTHIICKHI PIBHOLIIHHI CTpaTerii nepexkiany —
cTparerisi (QopeHizaiii Ta cTpareris JAoMecTuKarii. BiaMiHHICTE cTparterii
dbopeHizalii nousArae y 30epeXeHHI HAIllOHAJIBLHOTO KOJOPUTY Ta OCOOIMBOCTEH
KyJAbTYpH BUXIAHOI MOBH Yy MOBI TEpeKiIaay i3 OAHOYACHUM BUKOPHUCTAHHIM
3ac001B MOSICHEHHS AJIs IHILIOKYJIBTYPHOI LIJTOBOT ayUTOPIi.

Y pycii  KOMYHIKaTUBHO-PIBHOLIHHOTO Tepekianay (YHKIIIO cTparerii
dopenizallli BUKOHYE TaKTHKa 30€peKeHHsI HAI[lOHAIIbHO-KYJIBTYPHOTO KOJOPHTY.
TakTuka NPOTWICKHOTO HAMPSMKY, TaKTHUKa JIIHTBOKYJABTYPHOI —ajamTariii,
BIAMOBIAae 3a (PyHKIIOHATLHUM TPU3HAYCHHSM CTparerii  JOoMecTHKarlii,
BIJIMOBITHO JI0 SIKO1 peasIii 1HIIO1 KyJIBTYPH MOSCHIOIOTHCS 3a JOIIOMOTOI0 OJTU3bKHUX
3a 3HAUCHHS MOHATH, MPUWHATHUX y KYIbTYpl MOBH TEpeKiamy. 3a pe3yibraTaMu
JTOCTIDKEHHST OyJIo 3'ACOBaHO, IO TMPOBIJIHUMH I[IHHICHUMH JIOMIHAaHTaMHU,
BIITBOPEHHS SIKMX CKJIQJalio TOJIOBHE 3aBIaHHS TIPU TEpeKiIaji, BUSBUIUCS
NOHATTA «baTbKiBIIMHAY, «PITHA 3EMIIS», «BIpay, KHAIIS, «JTHOO0BY.

[HCTpyMEHTapiil BUSIBUB BEJIMYE3HY NMAJITPY CTUIIICTUYHUX 3aC001B HA PI3HUX
JHTBICTUYHUX piBHSAX. Ha ¢oHOorpadiunomy: amitepailisi, acCOHaHC, OHOMATOIis,
YepryBaHHs, YIOAIOHEHHS; Ha JICKCHYHOMY: TTOBTOpHU, €MiTeTU, MeTadopu, JITOTH;
Ha CUHTAKCMYHOMY: TMapajesii3M, Xia3M, aHTUTe3a, rpajalis, oOpa3He NOpIBHIHHS;
Ha TEKCTOBOMY PiBHI — aBTOPCHKUN MPUIOM MTEPEHECEHHS.

TakTuky BIATBOPEHHS CTUJICTUYHUX OCOOJHMBOCTEH  1HIAMBITYaJIbHOTO
aBTOPCHKOTO CTWJIIO OyJl0 peani3oBaHO fK 3a JOMOMOIO0 Ofepalii MOIIyKy
PI3HOPIBHEBHX €KBIBAJICHTIB, TaK 1 IIJISIXOM KOMTIEHCAITIT.

[Ipu mepexnani Bipa Piu BukopucToBye OaraTCTBO XyHOXKHIX NPUHOMIB
noera, OJMM3bKO MIAXOAUTH JO CTUJIKO OPUTIHATY, BIATBOPIOE METPHKY 1 PUMH,
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Jl0Csira€e aIeKBaTHOCTI 1 B pUTMIUHIM opraHizallii MOeTUYHOI MOBU OpPHUTIHAITY.

3icTaBHUH aHaJi3 MPOBIIHUX CTPATErid 1 TAKTUK BIATBOPEHHS HAI[IOHATBHOTO
kosoputy moesii T.I. llleBueHka y mepekiaal aHIIIACHKOIO MOBOIO 3aCBiTYMB
O1BINY CXWIBHICTD Tepekianada B. P14 10 TakTHKU JIIHTBOKY/IBTYPHOI ajamnTarfii
y MOPIBHSHHI 3 O1IBIIOK PO3MOBCIOMKEHICTIO TAKTUKHM 30€pEKEHHs HAI[IOHAIBHO-
KyJIBTYPHOTO KOJIOPUTY B acmekTi He3MiHHOCTI 3aco0iB E. JI. Boiniu. Ilomo
nepexiany B. Piu, H. I Kymuna nume: «[if, sk HikoMy iHIIOMY 3 aHIJIOMOBHHX
MepeKyIaaavdiB, BAAIOCS BIATBOPUTH MOTYKHY eHepreTuky llleBueHkoBoro ciosa,
CHJTy WOTO €MOINHOI Hampyrd, OCOONMBY MOETHYHY (OpMYy HOTO BIpIIIB, IO
nepeBuiyBasia  GopMy HapogHOi Toe3ii 1 JgocsAra  BHCOKOTO — PiBHSA
CJIOBeCHOOOpa3Hoi Bupa3HocTi. He Oymydn 3a moxomkeHHsIM yKkpainkoro, Bipa Piu
CTaja yKpaiHKOIO 3a AYXOM 1 TOMY 3MOIJIa BIATBOPUTH y TIEPEKIaAl CBITOIJISIHI,
ecteTmuHl #W Mertadizuydi ocobmuBocti llleBuyeHKOBOrO TEHiA, gOMOMOTITA
aHTJIOMOBHOMY YMTa4dy BIIUYTH Ta COPUUHATH eMolliiHy notyry llleBuenkoBoro
cioBay [4, c. 154].

T. 3apuiipka BBaxkae, mo «B. Piu BMiJ0 BOJO/171a MUCTEIITBOM CaTUPUYHOTO
ClIOBa, SK OJHMUM 3 €(QEKTUBHUX CTWIICTUYHUX MPUHAOMIB MpU Tepenadi
BUkpuBabHOTO nMadocy B TBopax T. llleBuenka. Y moemi «Con» («Y BCIKOTO CBOS
JI0JIS...») TIepeKyajadka aHaJoTiyHO Tiepenana ©0ararcTBO caTUpu U 1poHIi
T. llleBuenka B 3MajItOBaHHI IIAPCHKOTO JIBOPY:

3a 6boramu — MaHCTBA, MAHCTBA Behind the gods
come nobles, nobles,

B cepebpi ta 3nari, All in gold and silver,

MoB kabaHu rojioBasi, Like fattened boars they are,
fat-mugged,

ITuxari, my3ari!.. Pot-bellied!.. [5,c. 20]

Crenuika 3ByKOBOTO JIay OETUYHOI MOBHM BHU3HAYA€THCS MPArHEHHSM J10
MUJIO3BYYHOCTI Ta TapMOHIi Yy pHUTMI, 3HAUUMICTIO 3BYKOBOi (POPMU MOBHHX
OJVHMUIIb.

MoBHe odopmneHHs nepekiany moerudyHoi MoBu . I llleBuenka
JETEPMIHOBAHO OCOOIMBOCTSIMU BHUXIJTHOT YKPaTHCHKOT MOBH. 3BYKOBHI 00pa3 — 11e
HNOETUYHUI 00pa3, 110 CTBOPIOETHCS LUISIXOM 3BYKOBHX Ta JIEKCUKO-CEMAHTUYHHUX
acolriariii, ski BUHUKAIOTh 4epe3 Oararopa3oBi pPi3HOMaHITHI MOBTOPU CIIB abo
iXHIX YaCTHH.

3BYKOBUI CKJIaJl MMOETUYHOI MOBHU B MEPEKIIAJIl 3 YKPATHChKOI Ha aHIIIHCHKY
3a3Ha€ MOBHOI 3aMiHM, 00 30BHIIIHI (JOPMU IIUX MOB CHIJIBHO pi3HAThCA. OpHAK,
SBMIIA KUIbKICHOI Ta AKICHOI €B(OHIi MEBHOI MIPOK MOXYTh OyTH mepelaHi
MOBOIO nepekiiany. Crenudika JIpUKA B TOMY, IO 1€ 3BYKO-CMHUCIJIOBE SIBUILE, B
SKOMY BUOKPEMIIIOIOThCSI JIBa IIEHTPHU: JIEKCHKO-CEMAaHTHYHE 3HAYCHHS W
¢dyHKkuioHaTbHE 3By4aHHs. llepen mepekianaueM MOCTae HEMPOCTE 3aBIaHHS
nepenaTy 1HANBIAyalbHE 3BY4YaHHS OPUTIHAIBLHOTO TBOPY 3TiMHO 3 (HOHIYHUMU
HOpMaMH MOBH TMEPEKIIaTy.

BinMiHHOCTI y (POHETHYHHUX CTPYKTypax THIIOJOTIYHO HECTIOPIIHEHUX MOB
(YKpaiHCBhKOi Ta aHIIIINACHKO1) € HACTUIBKU CYTTEBUMHU, 110 MaiKe BUKIIOYAIOTh HE
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JMIle eKBUIIHEApHICTh MEPeKIaay, a 1 Horo eKBIpUTMIYHICTh 1 €KBIpUMOBAHICTD.
Tak, cepenHs TOBKUHA CKJIaAy B CIOPIIHEHIN B yKpaiHChKiM MOBI1 ckianae 2,24, a
B aHnIkchkii — Tumbku 1,22, KoedimieHT npo30pocTi YKpaiHChKOI MOBHU
HaJ3BUYaliHO BUCOKMHU 1 ckiamgae 0,75, Tobro Ha 100 romocHMX NpuUINaTae B
cepenubomy 130-140 nmpuronocHux.

Btpatu y nepekinaal aHDINCBKOI0O MOBOI YKpPaiHCBKOI MOETHYHOI MOBH Y
oMy, Ta noernuyHoi mMoBu T. I'. IlleBuenka mependadeHi Ta 3aKOHOMIpPHI came
yepe3 HEMOXJIHMBICTh TepenaTd 3aco0aMyd  MOBH  TEpeKiIany (aHDIHCHKOT)
eBpOHIUHI 0COOMUBOCTI BUXIAHOI MOBH (yKpaiHcbkoi). OnHak, mepekiaaadi
NPECTABIAIOTh BIIACHY I1HTEPIPETAIlilo, CBIA 3BYKOBHH JKHBOIIKUC, CTBOPEHUM
3T1THO 3 OCOOJMBOCTSIMH MOBH TTEPEKIIATy.

MaxkpoekBiBaJeHTHICTh TEKCTIB MPHU MEPeKsIai MEeBHUM YUHOM MOXE OyTH
3a0e3reueHa MIKPOEKBIBAJICHTHICTIO 3BYKO300pakalnbHOi Jekcuku. [Ipu mpomy
BXJIMBO BU3HAYUTH SIBUINA, $IKI 3aKJIaJeHI B XYJIOKHIO OCHOBY BHXIJHOTO
MOETUYHOTO TEKCTy. ToOTO, OaxaHICTh Ta MPIOPUTETHICTH BIATBOPEHHS TUX YU
IHIIUX PI3HOBUJIB 3BYKO300paKaabHOCTI B MEPEKIIa/il 3aJI€KUTh BIJl X 3HAYCHHS B
MMOSTUYHIH MOJIEJ1 TIEPIIOTBOPY.

BusnauanbHy poisib BIAITPalOTh CTpATerii 1 TAKTUKW MEPEeKyady, siKi BIacHe i
BU3HAUYAIOTh J00Ip TMEepeKIafalbKoro 1HCTPYMEHTapil0 — MepeKiagalbKux
oreparii.

3ictaBHuil ananiz nepekiaaiB B. Piu 1 E. JI. BoitHuu 103BOIMB BUSIBUTU TaKl
3aKOHOMIpHOCTI. BigTBOpeHHS 00pa3iB MIKpO- / MaKpOpIBHS CYINPOBOIKYETHCS
CTWJIICTUYHOIO HEUTpali3all€l0 HAapOJHOMOETUYHOI Ta apXaiyHoi JIEKCHKH,
BKUBAaHHSAM TOETHUYHOI JIEKCMKM ¥ I1HTEpHALIOHAMI3MIB Yy pOJII JIEKCHYHUX
€KBIBaJIECHTIB, JIIHIMHUM pO3rOPTaHHSAM, BIATBOPEHHSM pUM (YacTo 31 3MIHOIO
PUTMIYHOTO MaJIOHKa), 10 B PE3yJbTaTi MPU3BOAMTH A0 €KCIUTIKAIli 1 YaCTKOBOI
yHIBepcaizailii 3MICTy.

TakTuky 30epexeHHs HalllOHAIBHO-KYJIBTYPHOTO KOJIOPUTY OYyJI0 pealii3oBaHO
3a JOTIOMOTOI0 TAaKWX MPUHUOMIB MEPeKyany, SK BIATBOPEHHS E€THOKYJIBTYPHUX
peaniii MeToIOM YMHOMIOHEHHS, TPAHCIO3UINS KOHTEKCTYaJbHUM; CTHJIICTHYHA
HeWTpami3ailis MPOCTOPIYHUX CHIB 1 (pa3eosiori3amMiB; 4YacTKOBa eJIMIHAIISA
3MEHIyBaIbHUX (opM. 3acobm peanizaiii cTparerii gopeHusarlii BKIOYAOTh:
PEKOHCTPYKITIIO (OpMabHUX JOMIHAHT OPHUTIHAJIBHOI MMOE31l; mepemady peatiid
TPAHCKPHUIIII€}0, YACTKOBUM 1 TMOBHMM KaJlbKyBaHHSIM; YacCTKOBE BiJITBOPEHHS
CEMaHTUKH CJIIB Ha JIEKCMYHOMY piBHI. 3acoOM yHiBepcamizauii 3MICTy W
aHAJITU3M aHMJIIACHKOI MOBM MPHU3BENM JI0 YacTKOBOI BTpPaTH 3araJkoBOCTI,
JIpU3My Ta 10 3HUKEHHS €MOLIIITHOT eKcrpecii.

CrinpHUM B 1HTEpIpeTallii HalioHalIbHOTO Kosoputy Jiipuku T. I'. IIleBuenka
y Tnepekiagax o0oX aBTOpiB € Te, LI0 MPHU BIATBOPEHHI XYIOXKHIX JeTajiel
BUKOPUCTOBYBAaBCSI ~ NPUHOM  CMHUCIOBOTO  PO3BUTKY. Oco0nuBocTsiMu
MEePEeKIaAANBKOTO CTWJIIO € YBUpPA3HEHHS CWIBHOI TO3ullii Bipmia, 100ip
(OHOCTWIIICTUYHUX EKBIBAJICHTIB, AaKTHBI3AIlisl CIOBOTBIPHUX PECYpCIB MOBH
nepeKaaay, akTyami3aiis KOHTEKCTY, CTWJIICTHYHE BUKOPUCTAHHS 3HAKIB
NYHKTYaIlii.
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Karepuna MorunJjiesenb
3000y8ay euwoi oceimu 2 poKy Ha84AHHs OPY2020 (MA2iCMepPCbKo20) pieHsa OeHHOT hopmu
HABYUAHHS (haKynvmemy iHO3EMHUX MO8 CReYiaAIbHOCHI
035 Dinonocis (Ilepexnad 3 aneniticbkoi, KUMACbKOI YKPAIHCHKOIO)
eporcasroeo 3axnady «IlisdennoykpaincbKull HAYioHATbHUL Neda2o2iuHUll YHigepcumem
imeni K. /. Yuuncoxozon
Ooeca, Ykpaina

CTPATEI'Il I TAKTUKHA NEPEKJIALY HA MATEPIAJI O®IIIAHO-
AIJIOBOI'O YCHOT'O JUCKYPCY

Kntouosi cnoea: ogiyilino-0inosuti ouckypc, ycHuil nepekiao, cmpamezii nepekiaoy,
MAKMuKu nepexiaoy.

BuBdeHHss ocoOmmBOCTEH OQIIIHHO-AIIOBOTO JTUCKYPCY € OAHIEID 3
HaraJbHUX MpoOJIeM MOBO3HABCTBA, aJK€ B KOHTEKCTI MoOami3auii, yKpIIIeHHs
MDKHapPOJHUX 3B’SI3KIB Ta PO3BUTKY MIXKHAPOIHUX OpraHizaliid peanizalis Takoro
JTUCKYPCY y BUIVISAI aKTiB, MAKTIB, MKHAPOJHUX YTOJ TOIIO HaOyBae J0JaTKOBOI
Baru.

Axmyanvuicms poOOTH 3yMOBJIEHa HEAOCTAaTHBbOI BUBUEHICTIO CTpaTeriii Ta
TaKTHK, 10 SKUX BIA€ThCS CUHXPOHHMM TEpeKiajad MpH OMpPaIfOBaHHI YCHOTO
JMCKYpCY, PENpPEe3eHTOBAHOTO B TEKCTax odimiiHo-a1I0BOT0 CTHIIO. Haykosa
HOBU3HA TOCTIPKEHHS TIOJISITAa€ B TOMY, 1110 B HHOMY BII€pIIie OyI0 MpoaHaIi30BaHO
opuriHai Ta nepekian tekcry aeknapaiii OOH Political declaration on Africa’s
development needs, a Takox 3po0ieHa crpoda yTOYHUTH Ta PO3PIZHUTH CTpaTeErii 1
TaKTUKA CHUHXPOHHOro nepekiany. Ilpm mnpoBeneHH1 AOCHIKEHHS Oyso
BUKOPUCTAHO HH3KY 3araJbHOHAYKOBHX Ta CIELIabHUX Memodis, TaKuX, SK
METOJM aHaN3y Ta CHUHTE3y TEOPETUYHOIO Marepiaiy, KIJIbKICHUM METOl, IO
JIO3BOJIMB TIPEJICTAaBUTH OO’ €KTUBHI CTAaTUCTUYHI JaHl o0 00’e€My BUOIPKM Ta
0COONMBOCTEM 11 CKJIaay Ta 1HIII.

Tpagumiino auCKypc TOAUIAIOTh Ha odimiiiHuit Ta Heodiuiinuii. Koxen
OKpEeMHIl BUJI Ma€ TEBHI XapaKTEPUCTUKH Ta OCOOIUBOCTI, MPUTAMaHHI JIUIIE
romy. CiioM 3a aBTOpaMHM HaBYaJIBHOTO TMOCIOHWKA «AKTyalbHI MpoOieMu
JUCKYPCOJIOTIi», B HAIIOMY IOCTIIPKEHHI MM TPAKTyeEMO TMOHATTA «Oo]iriiiHo-
JUJIOBUM TUCKYPC» SIK CUTYaTHBHO 3yMOBJIEHUW IHUCKYPC, €KCTPaJIHIBICTUYHUM
byHIaMEHTOM $KOTO BHCTynae cdepa MNpPaBOBUX CYCHUIBHUX BIJHOCHH Ta
JIJIOBOJICTBO, JIIHTBICTUYHA CKJIQIOBA JMCKYPCY peali3ye€Thcsi B crenudiyHoMy
dboHETUYHOMY, JEKCUYHOMY, TpaMaTHUYHOMY Ta KOMIIO3UIIHHO-CTUIICTHYHOMY
opopMiIeHHI WOro KOHTEHTY. TunmoBuMU g OQIIHHO-AUIOBOTO JUCKYpPCY
€:(OpMabHICTh, KIIIIOBAHICTh, TOYHICTh 1 KOHKPETHICTH (OCOOIMBO JIEKCUKH),
CTHUCJIICTb Ta JJAKOHIYHICTh BUCJIOBIIIOBAaHb, IMIIEPCOHAIBHICTS [1, €. 75].

JlinreicTuyHOr0 MaHidecrtalieo o)IiiHO-IIJIOBOTO JUCKYPCY € meKcm
(mOCHiAOBHICT MOBHMX 3HAKIB, II0 MOEJAHAHI 3ac00aMU CMHUCIOBUX 3aB’SI3KIB) B
YCHIN 41 MTUCHMOBIH (DopMi, SIKU XapaKTepU3y€EThCs MUTICHICTIO, CTBOPIOETHCS Ta
(GyHKIIIOHYE 3a IEBHUMHU MTPaBUJIaMU KOMYHIKaIIi1

Crimparouuch Ha 3aJydeHHUN Marepiajl JOCIHIIKEeHHs, OyJlIOo MpoaHaIi30BaHO
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peaizaiiio I[bOT0 TUITY AWCKYPCY Ha NEKUIHKOX PIBHSAX, a caMe: (POHETHUHOMY,
IpaMaTUYHOMY, IEKCUYHOMY Ta KOMIIO3HUIIHHO-CTUIIICTUYHOMY.

[Ipu anami31i Ha poHETUUHOMY PiBHI OYJIO 3’SICOBaHO, 110 0COOa BUMOBA, IO
BUMOBJIsUTIA TEKCT Aekiapalii (i ypuBoK), HE BIJINOBIIajia CTaHIapTaM aHIIIHCHKO1
dboneruxu. lle mom’s3aHo 3 TUM, IO 0coOa, IO BUCTyIaja, HEe Oyla HOCIEM
aHDIIMChKOI MOBM Ta MpeACTaBisiia cBOl KpaiHy B Opranizamii O0’emHaHuX
Harmuii.

AHaji3 TEKCTy Ha JIGKCHYHOMY piBHI BHUSIBUB, 110 HEUTpaidbHA JIEKCHKA 1 B
HEOMY ckiamae 68,7%. IIpodeciiiHo-MapKkoBaHa JIGKCHKA CKJIAJA€, BiAMOBITHO,
31,3 %. B pamkax Takoi JEKCHKH BUAUILEMO TEPMIHOJIOTII0O HA PIBHI CIIOBa Ta
ycTajeHl MOBHI ¢GopMyau Ta 0araTOCIiBHI TEPMIHM Ha PIBHI CJIOBOCIIOIYYEHHS
(manmpuknan: diversification, subregional, foreign direct investment, extractive
industries, value chain, gross national income).

[Ipy BUBYEHHI TEKCTYy Ha TI'paMaTUYHOMY pIiBHI BHUSIBUB HACTymHE. AHami3
THUIIIB PEUEHb 3a METOIO0 BUCIIOBIIOBAHHS y 3aJIy4€HIN Jekiapailii mokasas, 10 B
HbOMY HE MICTUTHCS MUTAIBHUX a00 CIOHYKaJIbHUX peueHb, oTke 100% pedeHb
TEKCTy € CTBEP/’KYBaJbHUMU. AHaII3 TUIIB PEUCHb 3a iXHBOIO OYOBOIO MOKA3aB,
mo 44,7% € NpoCTUMH PEUCHHSIMU; BIAMOBIIHO, 55,3% — 1 CKIaaHI pEYCHHS.
[Ipn 11pbOMy TPOCTI peyeHHs 3a3BMYail YCKIAIHEHI OJHOPIHUMH TPHUCYIKAMHU,
1H(}IHITUBAMU 31 3HAUEHHSM METH, JIENPUKMETHUKAMU Ta J1EMPUKMETHUKOBUMU
3BopoTamMu Tomio. Okpemo Oyno MpoaHaTI30BaHO E€JIEMEHTH, 0 BUKOHYIOTh
(GYHKIIIO 3allepeuyeHHs B IOCII)KYBaHOMY aHITIOMOBHOMY TEKCT1. byno BusBIEHO,
10 TEKCT MICTUTh HEBEIUKY KUIBKICTh 3allepeueHb, 1 3anepedeHHs GopMyIOThCs 3a
paxyHOK HACTYIHUX KOMIIOHEHTIB: HEraTUBHOI 4acTku not (will not be reached;
have not yet been done); HamiBMOpdeMu non (HanpukKIan: non-discrimitory);
HEraTuBHOTO cyQikcy —un (Hanpukiaa: underdevelopment); CEMaHTUYHO
HETaTUBHOTO KOMIIOHEHTY free (Hanpukian: conflict-free).

Ha koMmoO3uIliHO-CTHIIICTUYHOMY piBHI Oyj0 3°sICOBaHO, IO 3aly4yeHUi
TEKCT Ma€ yCl XapakTepHI 03HAKU TEKCTY LbOTO CTHJIIO: BiH CKJIQJIEHUH 3 MMOBHUM
JOTPUMAHHSM BUMOT /10 O(IIIifHO-1IJIOBOTO CTUIIIO Ta HOPM Cy4acHOi MoBH. Kpim
TOTO, B HHOMY TPHCYTHS MapKOBaHa JICKCHKA, MPUTAMaHHA, B HAIIOMY BUIIAJIKY,
Takoro Tuiy neknapamisMm. [Ipore dyepe3 Te, 1O 3amydyeHUl HAMU TEKCT €
MaHi(pecTaIieo ycHOTO AUCKYpCy, B HbOMY OyiM BIJACYTHI JesKi (opmanbHi
03HaKu OQILIHOTO TOKYMEHTY (SIK-TO MEeYaTKU Ta MiAMUCH TOIIIO).

[Ipu cucremaruszauii Ta aHadi3l TEOPETUYHUX AOPOOOK LIOAO CTpareriii i
TaKTUK TEepPeKIaay 3’ sICyBaIoCh, [0 OCHOBHOIO MPOOIEMOI0 OaraTh0X BU3HAYCHD €
Te, 0 B HUX BOAYAETHCS HE PO3PI3HEHHS MOHATH CTpaTerisi 1 TaKTHKa, IO
MPU3BOANUTDH JI0 TEPMIHOJIOTIYHOI uTyTaHUHU. [IpoTe, Ha Hall oA, cTpaTeris i
TaKTHKa MEePeKyIaly MatoTh MPUHLIMIOBY pi3HUIO. [1i7 cTparerieto cii po3ymiTu
I0Ch OUTBIN y3arajbHEHE, 3allJlaHOBaHE TMEePeKIaladeM JI0 MOYaTKy MepeKIaay Ta
Take, M0 CTOCYBaTUMETbCS TEPEKIaay B IIJIOMY, B TOMY WYHCII, CKJIQJaHHS
rocapiiB Tomo. Y TOM >ke€ dYac, TaKTMKa Ma€ CTOCYBaTHUCh OUIBII HIBHUIKHUX
NepeKIaabKkux PpIlieHh Ta peakilii Ha MpooJieMu, 3 SKUMH 3THKAETHCS
nepeknanad. Tak, B knacudikamii B.M. Imoxina, sikuii BUAUIs€ cTparerii mpod Ta
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MOMUJIOK, OYIKYBaHHS, CTOJIHTY, JIHIHHOCTI, BIPOTiTHOCHOTO MPOTHO3YBaHHS
(JIIHTBICTUYHOTO Ta EKCTPAIIHTBICTUYHOIO), CTPATEril0 3HAKOBOTO IEpeKiIady,
KOMIIPECIIO JICKOMIIPECII0 , Ha HaIlll Horisia, Oyino O JOIIbHINIEe BECTH MOBY IIPO
nepeKsIaabKi TAKTUKYA MPU CUHXPOHHOMY TMEpeKIIajii, ajpke el BUJ nepexiamy
OiMbIIE 3a 1HII BUAW YCHOTO IMEPEKIaJy BUMAara€ MUTTEBOI peakilli 1 MPUHHATTS
pimenb. BoaHouac, Tmepekimamanbki  pilIEHHs, TIOB’sI3aHI 3  €JIEMEHTaMH
nepennepexyaabkoro aHamdi3y TEeKCTY, KM Mae OyTH NepeKiaJeHHil, a came,
ayAUTOPii, A SIKOi MPU3HAYEHO TEKCT, (PYHKIIOHAIBHOTO CTHIIIO TEKCTY, JKaHPY,
yacy HOro CTBOPEHHs, THUITy TEKCTY TOIIO, MOXHA BIAHECTH IO MEPEKIIagaIlbKUX
cTparerii [3].

OTxe, B HaIIOMY JOCJIDKEHHI TIPH BU3HAYCHHI CTPATErii YCHOTO TEpeKIamay
MH cnupatuMemocs Ha Bu3HaueHHs . B. BoiiHuuy, ska, K 3a3HAY€HO BHIIIE,
po3yMi€ TepeKJIafaIbKy CTpaTeriio SK CHOUTbHWK TUTaH i Mepekiiagada,
OOYMOBJICHUN KOMIUIEKCOM HOTO MPUHIMIIOBUX YCTAHOBOK, CIPSIMOBAHHUX Ha
JIOCSITHEHHS ITUJIeH, SIK1 CBIIOMO YM HECBIIOMO CTaBUTh Iepes o000 mepekiiaaad
[2]. Tlpu 1mpoMy mpu aHami3l TaKTUK YCHOTO TMepeKiaaxy Mu Oyaemo
BUKOpHUCTOBYBaTH Kiacudikamiro B. M. Imoxina. OCKUTbKM TOBHUN ay/1103aIuc
OpUTIHATY JAeKiaparlii, Mo 3ajdydyeHa Yy SKOCTI Marepiaixy IOCTIIKeHHS, Ta il
CUHXPOHHUN TMepeKiaj, He € JIOCTYIHHUMH, MpOaHali3yBaTu Jeiaki 3
NepeKIaalbKuX TAKTUK, 3allPOTIOHOBAHUX BUEHUM-TIEpEKIIafo3HaBleM. Tomy B
Hamli poOoTi MU OOMEXKMMOCS BHUBYCHHSIM HACTYNMHMX TAaKTHK: 3HAKOBUUI
nepeksaja (KaJlbKyBaHHs ), KOMIPECIS Ta JIEKOMIIPECIS.

Posmsimatoun ctparerii, siki 3aCTOCyBaB INepeKianad Ipu MEpeKyiai TEeKCTY,
3QJIy4EHOTO Yy SIKOCTI Mareplaily JOCIHIJKEHHS, MU 3pOOUSIM BHUCHOBOK, IO BIH
NEepeKIaJACHUI 3 MOBHUM JOTPUMAHHSAM XKaHPOBHX OCOONMBOCTEN (AeKiaparis), a
TaKOX 31 30€peKEHHSIM OCOOIMBOCTEN (PYHKI[IOHAIBHOTO CTHIIIO TEKCTY, SIKHM €
MaHiecTariero  OQIMIHHO-TIIIOBOIO  JUCKYypcy. A came 31 30epeKeHHSIM
TEPMIHOJIOTIYHOCTI TEKCTY; 30€pEeKCHHSIM YCKJIQJHCHUX 32 CTPYKTYPYIO pPEUCHB;
«PaMKOBUX», TIOBTOPIOBAHUX CTPYKTYp, MPUTAMAHHHUX TEKCTY JIEKJIapallii, a TaKoxX
31 30epeKeHHSAM KJIIIOBAHOTO XapakTepy Tekcty Kpim Toro, BpaxoByrouu
OCOOJIMBOCTI POOOTH CHUHXPOHHHUX IMEpEeKIafadiB B MIDKHAPOIHUX OpTaHi3allifx,
ICHy€ BHCOKa BIPOTIIHICTh TOTO, IO MEpeKJagad MaB 3MOTY O3HAMOMHUTHUCH 3
OpUTIHAJIBHUM TEKCTOM JIeKJIapallii, CKJIAcTH TJocapiid, MIATOTYBaTHCh [0
nepekaaay B muiomy. ToMy Ipu aHasmi3i mepekIaganbKiuX TaKTHK MU BUSBHIIU, IO
B TEKCTlI BIJACYTHI OIyUIEHHSI, HETOYHOCTI, MIBTOPH, BHIIPABIEHHS, May3H,
«BIJKPUTI» PEUCHHS, BJACTHUBI CIOHTAHHOMY CUHXPOHHOMY TI€pPEKIIay.

Jlnst aHami3y Takux MepeKIagalbKiuX TaKTHK, K KaJIbKYBaHHS, KOMIIPECIS Ta
nexkommpecis Oyno Bimiopano 100 oguHUIP HA MO3HAUYCHHS HA3B OpraHizallii,
JIOKYMEHTIB, NMpo¢eCciiiHO-MapKOBAHUX OJUHUIb (TEPMIHIB, KIIIIE) Ta MPUKIIAIIB
ixaporo mepeknany. [licis cucremarmsaiiii Ta aHamizy BHOIpKH OyJl0 OTPUMAaHO
HACTYIH1 PE3YJIbTaTH.

28% BimiOpaHuX OAMHMIN OyJ0 TMEPEKIIaICHO 3a JOMOMOTOI KaJbKyBaHH.
Hanpuknan: Domestic financial sector — enympiwnii ginancosuti cekmop, China-
Africa Partnership — napmuepcmeo Kumau-Agpuxa. 68% Bubipku Oyio
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NEPEKIIaZIeHO 3a JOMOMOIOI0 KallbKyBaHHS Ta JeKoMIlpecii (TOOTO WAeThCs Mpo
KOMOIHOBAaHUM TMepekiaj 13 3aJdydyeHHSM JBOX TakTuk). Hampuknan: Aftican
Governments — ypaou agpukaucekux Kpain, Africa’s development needs —
nompedbu Agpurxa 6 obnacmi possumxy. Jlume B 4% BunankiB Oyia BUsBICHA
Komripecis npu nepexnani. Hanpuknan: people living with HIV — ingixosanux BIJI
on the occasion of the high-level meeting — na napaoi 8ucoxo2o pieHsi.

Takum 4ymHOM, HamMu OyJIO TOCHIIKEHO CTpaTerii Ta TaKTUKUA MPU YCHOMY
(CHHXpOHHOMY) TIEpeKjIaal TEKCTiB, M0 € MaHidecTamicro oQiliiHO-I1JI0BOTO
auckypey. IlepcrekTrBa TOCTIHKEHHSI MOMSTA€ y BUBYCHHI CTPATETi Ta TaKTHK
CIIOHTAHHOTO CHMHXPOHHOTO TMEPEKIaay TEKCTIB, IO PErNpe3eHTYIOThCS O(iliiHO-
JTOBUN AMCKYPC Ta, MOXJIMBO, 1HII CIIOPITHEH] TUITHA AUCKYPCY.
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CaiTiiana Haymkina
00KmMOp NOAIMUYHUX HAYK, npogecop, 3asidysay KagheOpu NOIIMUYHUX HAVK I PAsa
Heporcasnoeo 3axnaody «lIlig0ennoykpaincbKutl HayioHanrbHull Neda2o2iyHull yHieepcumem imeHi
K. J[. Vuuuncorxocor
Ooeca, Yxpaina

Knwuosi  cnosa:  xyremypua — idenmupixayia, — KyIbmypHO-yuginizayitinuii - ¢hakmop,
MIDCKYIbMYPHA KOMYHIKAYIS, 2e0NONIMUYHUL NPOCID

MIZKKKYJIBTYPHA KOMYHIKALIA SAK BAYXKJIMBA
KOMITOHEHTA LIUBLIIBAIIMHOI'O PO3BUTKY CYUACHUX KPAIH.

3MiHM  CBITOBOi 1  PETiOHAJIBHOI  TEOMOJITHYHOI  CUTyallli, 10
CIIOCTEpITraloThbCcsl B OCTAaHHI POKHU, BIJHOCATBCS JI0 CYTTEBUX CYCIHIUIbHO-
NOJIITUYHUX Ta OCBITHBO-KYIBTYpHHX TpaHchopmariii. OcoOnuBy pojib y LHX
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mporecax BIAITpae  KyJIbTYpHO-UMBUTI3aUIMHUNA  (akTop Ta MDKKYJIBTypHA
KOMYHIKallisl, sSIka 3aTBEP/Ky€ MPUMAT I[IHHOCTI OCOOUCTOCTI, 10 € aKTyaJbHUM
MUTAaHHSAM Cy4aCHOIO CBITY 1 TOMY MOTpeOye HAyKOBOTO OOTOBOPEHHSI.

JlocipkeHHsT 1MMOOy/IOBaHE Ha TNPHUHIIMIIAX HAyKOBOCTI, OO0’ €KTHUBHOCTI,
IIJIICHOCT1 Ta CUCTEMHOCTI1, METOIOJIOTYHOMY ILTIOPaTi3Mi.

Y  rtemepimHiA yYac  MDKKYJIbTYpHa  KOMYHIKAIli B  Cy4acHOMY
T'€OTOJITUYHOMY TPOCTOP1 CHPUSIE TIIBUILCHHIO PIBHS KYIBTYPHOI 1MeHTU(IKALIT
B KOHTEKCTI ITUBLTI3AIIITHOTO PO3BUTKY KpaiH.

[usim3zarisa, 3a C.aHTIHTTOHOM, PO3YMIEThCA SK KYyJIBTYpHA CIJILHOTA
HAWBUIIOTO TOPAAKY, TOOTO «HAWBUIA KyIbTypHAa CHUIBHICTH JIIOAEH 1
HAWIMIMPIINKA piBEHb KYJABTYPHOI 1eHTU(IKaLi», BUIIE SKOI — JHILIE JIIOACTBO, a
HUKYe — HaIlOHANbHI fepkaBu [Llut. 3a: 1, c. 171].

BrmnuB KynbTypHOTO YMHHHUKA TOCHIIIOETHCS, a 17€0JOTIYHOTO, HaBIAKH,
3HIKYEThCS. Bapro moroautucs 3 C. [aHTIHITOHOM, IO KYJAbTypa € CHJIOKO, SIKa
«OHOYACHO U 00’e€Hye, W CIOPUUYUHSETHCS 10 BOpokHedui. Jlromu, posmdineHi
17ICOJIOTI€10, alie MOEAHAH] KyJIbTyporo, 00’eaHyt0Thes... CyCcHiabCTBa, MO€IHAHI
17IC0JIOTI€10, aje B CHIYy ICTOPUYHHUX OOCTaBMH pO3AUICHI KyJIbTypaMu,
po3najarTees...» [2, . 25].

Cepen npoBIAHUX TEHAEHLINA Cy4aCHOTO CBITOBOTO IIPOCTOPY — 3arOCTPEHHS
KOH(TIKTIB 32 «JIHISIMU HUBLII3AMIAHUX po30oMiBy. [1iciis 3aBepIIeHHs «XOJIOIHO1
BIMHM» MOYajlacsi €rnoxa MDKUMBUII3AUIMHUX KOH(QIIIKTIB, KUIBKICTh SIKMX PI3KO
3pocna HanpukiHil XX — Ha nmodatok XXI cT. KoHQUIKTH 3a «IHISIMUA PO3JIOMY»
BIJIPIZHSIOTBCA PSAAOM OCOOIMBOCTEH. B iX OCHOBI — OCHOBOMNOJIOXHI 3acaau
TPYyMOBO1 IIEHTUYHOCTI, @ TOMY BOHH € 3allE€KIUMH, CYITPOBOIKYIOTHCS BEITHKOIO
KUIBKICTIO >K€pPTB 1 ODKeHIIB. MIKUMBUII3AIIHI KOH(IIKTA TOBrOTPUBai, YacTO
MaloTh NEPMAHEHTHY MPHUPONY, TEHACHI[II0O TOHOBIIOBATUCA TICIS MEpIOay
nepeMup’s, a ToMy HaOyBalOTh IMKIIYHOTO XapakTepy, He MiJJISTraloTh
ocTaToyHOMY po3B’si3aHHI0. 3a C. 'aHTIHTTOHOM, «KOJIM TaKl BIMHHM BiJOyBarOThCS
BCEpEAMHI JIepKaBu, TO TPUBAIOTH BOHH B CEPEIHHOMY B IIICTh pa3iB JOBIIE, HIXK
BIHM MiX JepkaBamu» [2, ¢. 409]. KoHIIKTH 3a «JTiHIAMH PO3JIOMY» MalOTh YC1
IIAHCH TEePEPOCTH B MacIITaOHI BIMHM, OCKIJIBKHA 3a4iMalOTh 1HTEPECH HE TUIbKU
OKpEeMHUX TpyIl, a ¥ nummx mmBiLmizamii. | mmobamizamis me OUTbIIe MOCHITIOE IIi
HEraTUBHI pUCH. AHAJIOTIUHY TOUKY 30py BHCIOBIMOE i M. TanTyHr, 3a3Hauaroum,
110 Cy4YacHE MPOTHCTOSHHS Ma€ HE 1/IC0JIOTIYHMM, a UMBUII3aUIMHUNA Xapakrep, a
TOMY € DJIMOUIUM 1 TpUBAMIIINUM [3].

ToMy MIDKKYJIBTypHa KOMYHIKallisl CTa€ caM€ TUM YMHHHUKOM, SIKUH B 3MO31
cTarh OO0 ’€IHYIOUYMM YUHHUKOM Y KOH(QUIIKTaX 3a «IHIIMHA pO3JoMy». AHaii3
Cy4acCHOI pErioOHaJIbHOI JUHAMIKM PO3MOBCIOMKEHHS MOMITUYHUX KOH(IIKTIB
MIATBEPIKYE BEIUKE 3HAYEHHS KYJIbTYPHO-IIMBUII3AIIHHOTO ()aKTOpy B Cy4YaCHOMY
IPOTUOOPCTBI.

dakTopoMm, IO YCKIATHIOE TIepedir 1 MEepCIeKTUBUA PO3B’I3aHHS KOHDIIKTY,
€ eTHOKOH(eCIiHA CTPYKTypa AepxaBu. KymbTypHO-peniriinuii ¢hakTop JeKUTh B
OCHOBI HasIBHUX €THOHAIIOHAJILHUX 1 TIOJITUYHUX CYyIEPEIHOCTEH.

OTxe, BAKIMBOIO CY4acHOIO TEHJICHIIEI0 € 3pOCTaHHS 3arajbHOI KUTBKOCTI
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KOH(IIKTIB ~ Ha  KYJABTYPHO-IMBUTI3AIIHHOMY  TPYHTI. I[li  mpouecu
HiATOPSAKOBYIOTHCS TIEBHUM T'€OIMOJNITUYHUM 3aKOHOMIPHOCTSIM, OJTHIEIO 3 SKUX €
3arOCTPEHHS CYNEPEYHOCTEH 3a <JIHISIMH pPO3JIOMY», TOAONAHHIO SKUX CIpPHUSIE
MDKKYJIBTYpHA KOMYHIKaIIis B yCiX 11 IposiBax.
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3ACOBU PENPE3EHTAIIII T'YMOPY Y MOBJIEHHEBOMY INOPTPETI
MNEPCOHAXKIB AHIDIOMOBHOI'O XYJIOKHBOI'O TBOPY TA IXH€E
BIITBOPEHHS Y NEPEKJIAJII YKPATHCHBKOIO MOBOIO

Knwwuogi cnosa: nepexnadayvki onepayii, makmuxku, cmpamezisi nepexiacy, XyO0H4CHill
meip.

AKTyalbHICTh T€MH pPOOOTH 3aCBIJUYETHCS BEJIMKOI KUIBKICTIO Mpallb,
MPUCBIYEHUX PO3KPUTTIO Pi3HUX acmleKTiB rymopy. Cepen po3BIIOK, METOIO SIKUX €
aHai3 Pi3HUX XYIOXKHIX 3aC00IB CTBOPEHHSI TYMOPUCTUYHOTO €(EKTy, CIij nepen
ycim HazBatu mnpaii A. €. bonaupesoi [1], JI. JI. BypkoBebkoi [2], A. Bacunpuenka
[3], I. A. BopoGiioBoi [4], M. IBanumwkoi [5], T. €. Hekpsia [8], A. B. Kapacuka
[6], T. P. Kusixa [7], A. M. Haymenka [7], O. I. ITiarpymsaoi [9].

OnHak aHasi3 CTpaTerii 1 TAKTUK MEepPeKIIaay aHIIIOMOBHOTO TYMOPUCTUYHOTO
JUCKYPCY YKpaiHChKOIO MOBOIO Ha Marepialii TBopiB Jerome K. Jerome Three Men
in a Boat (to Say Nothing of the Dog)"wi Terry Pratchett ('The Truth') ta ix
YKPaiHCHbKOMOBHUX MEPEKIIA/IIB 3/11MCHIOETHCS BIIEPIIIE.

[TOHSATTS «TOHKOTO AHMIIMCHKOTO T'yMOPY» € BCECBITHBO BU3HaHUM. L[pomy
BU3HAHHIO CIIPUsi€ BUCOKUH CTATyC aHINIIKCHKOI KyIbTYpH 1 ITI00aIbHE MOIIMPEHHS
aHMIIACHKOT MOBH Y Cy4acHOMY CBITI. Y 100y CYyLIbHOI aHIII3alliil Ta riodai3anii
aHMIIACHKUIM TYMOp pO3yMIIOTh Ta LIHYIOTh Y BChOMY CBiTi. [IpoTe aHmmiiichkuit
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TYMOPUCTUYHHUIA JHUCKYPCY XapaKTePU3YeThCS TEBHUMH ETHOKYJIBTYPHUMHU
OCOOJIMBOCTSIMHU.

Ha sxanmp, mepexig rymMopy 3 OJAHIEI MOBHM B 1HIINY CYIPOBOKYETHCS
3aKOHOMIPHOIO BTPAaTOI0 MEBHUX HIOAHCIB, CHEHU(PIYHUX caMe JUIsl KYJIbTypHu-
JOHOpa. Y TOW K€ Yac CIOCTEPIraeThbCs 3allO3WYCHHS BIITIHKIB, MPUTAMAaHHHUX
KyJBTYpi-pELHITI€HTY.

Metononoriynuii anmapar JOCHITKEHHS HapaxoBye€ TaKi METOJU: METO[
31CTaBHOTO aHaJi3y ISl 3ICTaBICHHS BUXIJIHOTO XYIOXKHBOTO TEKCTY Ta HOTO
NEepeKyaaiB, OMUCOBUM METO/A, METOJ KOMIIOHEHTHOTO aHaji3y Ta KUIbKICHUM
METO/I.

JocmikeHHsT BHUKOHYBajochb Ha Marepiani omnoiganHs [[xepoma K.
Jlxepoma «Tpoe B omHOMY 4YOBHI (SIK HE paxyBaTH cobaku)» (Jerome K. Jerome
"Three Men in a Boat (To Say Nothing of the Dog)') Ta 4oTHUpbOX HOTO MEPEKIAIIB
yKpaiHcbkolo MoBow —  B.Ilpokomuyka, [O. Jlicaska, O. Skymmnka Ta
O. Herpebenpkoro, a Takoxx Ha marepiaim pomany T. [Iparuera «IIpaBna» (7erry
Pratchett ('"The Truth')) Ta itoro ykpaincekoro nepekiany O. MuUxenbCoOHOM.

MoBiieHHEBAa OCOOUCTICTh — 1€ MPOSIB aBTOPCHKOIO Haudaja y XyI0XKHbOMY
TBOP1, CYKYITHICTh MOBJICHHEBUX HABHUYOK 1 yMiHb, IO aCOIIIOIOTHCS 3 TIEBHOIO
ocobucTicTio. CTPYKTypa MOBJIEHHEBOI OCOOMCTOCTI CKJIAIAETHCS 3 TPHOX PIBHIB —
BepOaIbHO-CEMAHTUYHOTO (TpaMaTUYHOr0), TE3aypyCHOro (KOTHITUBHOTO) Ta
MOTHBAIITHO-TIParMaTHYHOTO.

MoBJeHHEBUI MOPTPET OCOOMCTOCTI MEPCOHAXa BUKOHYE IMEBHI (YHKLII B
XyJOXXHbOMY TBOpl. CKIaAHMKaMH MOBJIEHHEBOIO MOPTPETY € JIEKCHUKOH 1
Te3aypyc, THUIOBI Ui KOMYHIKAHTAa CHHTAaKCUYHI KOHCTPYKIIl Ta BHU3Ha4YeHI
TEHJEHIII B OCOOJIMBOCTSAX MOBJICHHEBOI MOBEIIHKHA, TOOTO T1 IIUT 1 1HTEHINI, SAKI
JTaHa OCOOMCTICTh HAMYACTIIIIE MEePECITiIye B KOMYHIKAIIii.

['yMop MoOke XapakTepu3yBaTHCh 3a CIIOCOOOM  perpe3eHTalii K
CUTyaTUBHUNA a00 MOBHMU. CHUTyaTMBHUUA TyMOp 0a3yeTbCsi Ha HETUIIOBOCTI
cutyauli abo i HecnoaiBaHOCTI. MOBHUI TymMOp 0a3yeTbcs Ha JIBOZHAYHOMY
TpakTyBaHHI 3HAYEHHS JEKUIBKOX MOBHUX OJMHHUIb  JIEKCUYHOTO  abo
rpaMaTUYHOTO PiBHS, TOOTO Ha Tpi ciiB. Ha iekcuuHOMY piBHI TYMOpP peani3yeTbes
3a JIOTIOMOTOI0 OMOHIMIi, momicemii, metadopu, KOHTaMmiHaIil (pa3eosori3mis,
B3a€EMOJI1T TPaMaTUIHUX CTPYKTYD.

AHani3 cTpaTerii 1 TaKTUK BIATBOPEHHS 3ac001B peatizalii 'yMOPUCTUYHOTO
edexTy B JOCHIIHKYBAaHUX YKPAiHCHKUX Mepekianax pomaHiB Jerome K. Jerome
'"Three Men in a Boat (to Say Nothing of the Dog)' ta Terry Pratchett 'The Truth'
JI03BOJIMB BUSIBUTH MEBH1 3aKOHOMIPHOCTI.

AHami3 TepeKajiB J03BOJMB IWTH BUCHOBKY IPO KOPEKTHICTH OOpaHOi

CTparerii KOMYHIKaTHBHO-PIBHOIIIHHOTO TEpPEKJIaay, sKa JJO03BOJIMJA SKOMOTa
59



MOBHIIIE BIATBOPUTH Yy XyAOKHbOMY TMEpeKiall TYMOPUCTHYHUNH CEHC
nepiiotBopiB. Crparerito Oyno oOpaHO BIAMOBIIHO A0 KOMYHIKAaTMBHOI CHUTYyaIlil
MIEPIIIOTO TUIY Y PYCI1 KOMYHIKaTUBHO-(YHKIIIOHAIBHOTO I1IXOTY.

HaiiGinpi1  MOIIMpEeHo TaKTUKOIO TMepeKyiafy € TakTUKa [epenayi
peneBaHTHOI iH(poOpMaIlii, sika Mojsrae y 30epekeHHl y TEKCTI Mepekiany BClel
BaXXJIMBO1 1H(oOpMaIlii BUXiTHOTO TeKCTy. Ha apyromy Micii TakTHKa BiITBOPEHHS
OCOOMMBOCTEH 1HIMBIyalbHOTO aBTOPCHKOTO CTHIIIO, sIKA JO3BOJISIE TEpenaTH
CTHJIICTUYHI TMPUAOMH OPHUTIHAJIBHOTO TEKCTY, 1HIWBIAyadbHUN CTHIb aBTOpa. Ha
TPETbOMY MICIIl 32 YAaCTOTHICTIO TaKTHKa 30€peKeHHS HalllOHAJTbHO-KYIBTYPHOTO
KOJIOPUTY, (PYHKIIISI SIKOi Y BIATBOPEHHI y MepeKiIaal CBOEPITHOCTI opuriHamy. Ha
YEeTBEPTOMY — TaKTHUKa JIHTBOKYIBTYPHOI ajanTarllii, Nnpud peamizaiii [Koi
HAI[IOHAJIbHO-KYJITYPHA  CBOEPIAHICTh TMEPUIOTBOPY  HIBEIIOETHCS, a TBIp
aIanTyeThCS 10 BUMOT IIIHOBO1 KyIbTypH. TakTHKa JIHTBOKYJABTYPHOI ajamnTarii,
BIJIOBIJIA€ 32 (PYHKUIOHAJIbHUM MPU3HAYEHHSM TNAHyBaBLIEH Yy MUHYJIOMY
CTparerii TOMeCTUKallli, BIAMOBIIHO A0 SIKOi peaii 1HIIO1 KyJbTYpH MOSICHIOIOTHCS
3a JIOTIOMOTO0 OJIM3bKUX 3a 3HAUEHHS MOHATh, NPUUHATHUX Y KYyJIbTypl MOBHU
nepeKiamy.

Buiesa3HayeHi  TakTUKM ~ pEaNi3ylOThCS 3@  JONOMOIOI  NEBHUX
nepeKIaabkux onepamiii. s TakTUKK 30€pe’KeHHs] HalllOHAJIbHO-KYJIBTYPHOTO
KOJIOPUTY € XapaKTepHUM BUKOPUCTAHHS TaKHX MEPEKIaAalbKuX TpaHchopmallii,
K TPaHCKPHUIILISA, TPAHCIITEpallis, KaJbKyBaHHA. /[ TaKTUKU JIHIBOKYJIBTYPHOI
ajanTtamii OUIbII TUIOBUM € 3aCTOCYBaHHsS TpaHC(HOpMAL KOHTEKTyalbHOI
3aMiHHM, TIONIYKY TMepeKIafanbkoro ¢Gpa3eoyioriyHoro aHajora Ta OIKMCOBOTO
nepekiamxy.  HalOimpln  pO3MOBCIOMKEHMMU  MPUMOMAaMU  BIATBOPEHHS
T'YMOPHUCTUYHOTO €(eKTy €: KOMIICHCAITis, 10 TOJIATae Y 3aCTOCYBaHHI JTOJaTKOBUX
CTIJIICTUYHUX TPHUHOMIB 1 3ac00iB eKcrpecii depe3 THUMOJOIrdHi BiJIMIHHOCTI
BUXIJIHOI Ta MUIBOBOI MOB Y CTWJICTUYHOMY acmlekTi; eMmdaruszais, ska
pPO3YMIETbCA SK TOCHJICHHS EKCIPECHUBHOCTI y TMEpeKyIajal y TOpIBHIHHI 3
OpUTIHAJIOM; HEeUTpami3alis, sKa TIYMAuUTbCS SK HIBEJIIOBAHHS EKCIPECUBHUX
3ac001B 1 BUKJIQJIEHHS 3MICTy 0€3 CTUIIICTUYHOTO 3a0apBlieHHS; eBdemizallis, sKa
3aCTOCOBY€ETHCS JJIi YHUKHEHHS JIAWIUMBOiI Ta TaOyHOBAaHOI JIEKCUKHM y TEpeKIajl
BIJIMOBITHO JI0 IIEH3YPU Ta €TUYHUX HACTAHOB KYJIBTYPH IIJTbOBOI MOBH.
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FOuisa Opaosa
3000y8au euwoi oceimu 2 poKy HABYAHHS OPY2020 (Ma2icmepcbko2o) pieHs 0enHoi hopmu
HABYAHHS (paKynbmemy iHO3eMHUX MO8 CReYiAIbHOCH
035 Dinonoeis ([lepexnao 3 aneniticbkoi, KUMACbKoi YKPAiHCbKOI0)
eporcasnoeo 3axnady «Ilis0ennoykpaincbKull HAYiOHATbHUL Neda2o2iyHUll YHigepcumem
imeni K. /. Yuuncoxozo»
Ooeca, Ykpaina

IHPOBJIEMHU ABTOMATHU30BAHOI'O ITEPEKJIALY
(Ha marepiaJjii nepekJiaaiB MIZKHAPOAHMX CTAHAAPTIB XIMIYHOIO Ta
(¢izuunoro npodgisro)

Knrwouoei cnoea: asmomamuzosanuii nepexiao, IiHmepHayiouanizayis, 2anobanizayis,
mepmIHuU.

B epy miob6amizanii Ta CTPIMKOTO PO3BUTKY HAyKH, TEXHIKH aKTyaJlbHUM
MIOCTA€ MUTAHHS CTBOPCHHS MPOAYKTY, SKUH MOXKE PO3MOBCIOKYBATHCS CBITOM, SIK
caMe IIe 3poOWTH HaANOIIBII BAANO, 3a MIHIMAJIBHUN Yac Ta 3 MiHIMaJbHUMH
3YCWJUISIMH, 10 ¥ 3yMOBIIIOE AKTYAJbHICTb JOCIIKSHHS.

B Xoml JOoCHDKEHHS  3aCTOCOBYBAJIMCS  HACTYIHI  METOAHM:  METOJ
CIIOCTEPEKEHHS, 31CTABJICHHS, aHAJII3Y, CHHTE3Y, IHIYKIIT Ta JeTyKIIii.

[TpoGnemu aBTOMATH30BAaHOTO MEPEKIIATy 3HAUIUIN BIJOOPaKEHHS y TpaIlsiax
KoponsoBoi T.M., Maprina Keiis, Kesina Haiita, JleBima SfpoBcki Ta iH.
MarepiaioMm TOCHIPKEHHS CIYTyBaJIM TEPEKIaau MiXKHApOmHOTO cTtaHmapty [SO
17780 (Minepansui omii), [SO12228-2 (Bu3zHaueHHS TOKOMIIOHEHTHOTO Ta
3arajlbHOro BMICTY CTEpOJIIB — METOJl Ta30BOi Xpomarorpadii) y Mexkax aHIjo-
YKPAaIHCbKO1 MOBHOI IIapH.

Pe3ynbTaTy MpoOBENEHOI PO3BIAKK CBIAYATH MPO MPEBAJTIOBAHHS TEPMIHIB-
IHTEepHALIIOHAII3MIB Yy MeXax JOCHIIKyBaHOTO MaTepiany. [HTepHaiioHami3amis —
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MPOIIeC MPOCKTYBAHHS MPOAYKTY TaKUM YWHOM, MO0 HOTO MOXKHA OYJIO JIETKO Ta
e(eKTUBHO JIoKai3yBaTu. Jleski mMpoeKTH TeXHIYHOI chepr MOCTAIOTh MPOTYKTOM
rio6amzaiii. [l1o6asmizamisi — 11e mpoliec KOHIENTyali3allii IeBHOTo MPOAYKTY JIJis
CBITOBOIO PHUHKY TaKMM YHHOM, II00 BIH MIr MpojaaBaTHCs Oyab-i€ y CBITI 3
MiHIMaJbHUMHU penaryBanHsamu [1]. [TmoGamnizaltis, iHTepHaIioHaIi3a1lis 1 TepeKIia
— 1Ie TIOB’s13aH1 MK COOOI0 pedi, A€ KOXKHE SIBHINEC POOUTHh BaXKJIMBHM BKJIQa Y
€(DEKTUBHICTH MIPOJIAXKy TOBAPY.

B xomi mochipkeHHS BCTAHOBJICHO, IO CaMe IHTEpPHAIIOHATI3MHU OyIio
MEePEeKIaACHO HAWOUTBII BIAJIO 3aBASKH 3aco0aM aBTOMATH30BAaHOTO TEPEKIIAdy.
[lepexknagay He 3MyHICHWH pOOWTH TMOCTpeAaryBaHHS (parMeHTIiB 3 ITUMHU
nekcemamu. Hanpuknan, standard — cmaunoapm, method — memoo, oil — onis,
principle — npunyun, ether — emep, acetate —ayemam.

ABromaruzoBanuii nepexian (All) iHOaI TOMMIKOBO HAa3WBAIOTh MAITMHHUM
nepekiaagaoM. Mamuunuii nepexnan (MII) — e nepekian, 31iiiCHEHUI cucTeMaMu
MaIIMHHOTO TepeKyiany (TOOTO CyTO aBTOMAaTMYHUMN, B SIKOMY IpuiMaia ydacTb
JUIIEe MallliHa). ABTOMAaTHM30BaHUN TMEpeKya] — 1€ MepeKia, 3A1HCHEHUN
nepeKIajadeM 3a JOMOMOTOI0 CHCTEM MAIIMHHOTO Tepekiaay, ToOTo Iiei
nepeksaa  BumparieHo JoauHow [3]. IcHye nekinbka BUIIB MAIIMHHOTO
nepeKaaay: CHUCTeMH Ha ocHOBI rpamarnynux mnpaBuil (Rule-Based Machine
Translation, RBMT), cratuctuuni cuctemu (Statistical Machine Translation,
SMT), HeilpoHHi cuctemu, riOpuaHi cucteMu. B 1iid poOoTi Oyno J0CTIIKEHO
CUCTEMU Ha OCHOBI rpamarnunux npaswi (Pragma), craructuuni (TRADOS,
Wordfast) ta riopugni (PROMT).

1o 1990-x pokiB cuctemu MII OynyBanuce Ha 3acajgax rpaMaTUyHUX MPABUIL,
K1 CTBOpIOBaJIM JIIHIBICTH. L1 mpaBuia Oyiu BOyAOBaHI B CUCTEMHU, 3aBISIKH YOMY
1 BIOOyBaBCA aBTOMAarMYHUU Tmepekiaa. ToOTo OyB 3aJaHuil anroput™m Jii 3a
NeBHUX yMoBax. [lepeBaramu cucmemu na 0cHO8I epamamuyHux npasui BBaXarTh
TOYHICTh, CTAOUIBHICTh, HAJIAINITYBaHHS Ha TMEBHY Temaruky. Hemomikamu €
HEOOX1JIHICTh CTBOPEHHSI OHOBJICHB JIJI1 0a3 JaHWX, a 1€ KOIITYE JOPOro, JOBOJI
ckJaaHo 1 motpedye Oararo yacy. Ilpuxnan nepexnany: 2,7-dichlorofluorescein,
ethanolic solution, mass concentration, p= 0,2 % - 2,7-mixuop¢Jiyopecuein,
€TaHOJIy BUpIIIEHHS, MacoBa KoHIeHTpaiis, p =0,2%. Y naHoMy BUNAIKy 1€
O3HaYa€ «PO34uH», a cioBocnoiydeHHs «ethanolic solutiony» — po3unH eTaHoy.

Cmamucmuyni cucmemu T dYac poOOTH BUKOPUCTOBYIOTH OCHOBH
CTaTHCTHYHOTO aHajizy. B cucTteMy 3aBaHTaXyIOTh JTBOMOBHHUIN KOPITYC TEKCTIB:
TEKCTHU MOBOIO OpWTIHANY 1 TMepeKyaj, 3AIMCHEHUN TMepeKiIajadeM, a MOTIM
CHUCTEMA cama aHaJli3ye 1 BUpoOisie CBii anroput™ pobotu. CrucreMa aBTOHOMHA 1
HABYAETHhCS caMocCTiiHO. Kputepiit BUOOpPY — CTAaTUCTWUYHI JaHI — YaCTKOBICTH
BUKOPHUCTAHHS MEBHUX KOHCTPYKIIINA CEpeJl MOMEPEAHbO 3aJaHuX TEKCTIB. SKICTh
NepeKIIaiiB 3 BUKOPUCTAHHAM I1i€l cuctemMu All 3ai1eKuTh Bia KiJIbKOCTI JOJaHHUX
TEKCTIB: YMM Ouiplnl 00’e€MH, THUM OILIbIE CHCTEMAa HaBYa€ThCI. B xol
JOCITIPKEHHs OYyJI0 BCTAHOBJIEHO, IO OJHAKOBI MOMHUJIKH MOXKYTh TPAIULSITHCS B
HACTYITHUX TECTaX, TOMY Ba)KJIMBO 3IIMCHIOBATH peIaryBaHHS IMEPEKIadiB Tepe
3aBaHTaxeHHsIM. [lpuknan nepeknany: 7.2 Preparation of the test sample - 7.2
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[linroToBKa A0 TECTOBOTO CEMIUIIHTY. Y [JaHOMY TMPHUKIAIl CIIOCTEPIraEMo
«TE€CTOBUM CEMIUTIHI», IO € OAMHUICI0 MPO(eciiHOro >KaproHy, sIKWii, MEBHO,
YaCTOTHIIIIE BUKOPUCTABCS B IMOMNEPENHIX MepeKiafax, aje He € aJeKBaTHUM
MepPeKIIaJIoM TEPMiHY 3 OIVISJIOM Ha HEOOXI1IHICTh IOTPUMaHHS O(MIIHHOIO CTHIIIO
BUKJIAy Y JOCHIPKYBAaHUX TEKCTaX. AJIEKBaTHUI BapiaHTHUM BIJIMOBITHUKOM Y
IIbOMY pa3i € «BiA01p TPoO».

Hetiponni cucmemu 3acHOBaH1 Ha METOJII TNIMOMHHOTO 3aCBOEHHS 1H(OpMaIIii,
MAIIMHHOTO HaB4aHHsA. Lle HaBYaHHSA MOXe OyTH KOHTpOJbOBaHE ab0 caMOCTIiWHE,
TOOTO MallMHA HABYAETHCA O€3 IMOCTIMHOTO BHECCHHS aNTOPUTMIB. [ iOpuoHi
cucmemuy 00’ €IHYIOTh IPUHIUIHN POOOTH CTAaTUCTHUYHUX CHUCTEM, a TAKOXK CHUCTEM,
3aCHOBaHMX Ha MpaBWIax. Y XOAl JOCTIIKEHHS AOBEACHO, IO T1OPUAHI CUCTEMU €
HalOUThII e(eKTUBHUMH dYepe3 HaWMEHIIy KiIbKicTh moMuiok. LI cucremnu
BUMAararTh MEHIIWX BUIIPABICHb nepekianadeM. lIpuknan nepeknany: Make
slightly basic by adding a few drops of 2 mol/l alcoholic potassium hydroxide
solution (5.2). Store for a maximum of 1 year. — 3po6iTh po3uMH PIBHOMIPHUM
[UIIXOM JIOJaBaHHS Mapy Kparmeyb 2 MOJIb/JI PO3YUHY CHUPTY Kadilo TiIPOKCUIY
(5.2). 36epiraiiTe MaKCUMyM MPOTATOM | POKY.

3HayH1 00’ €MHU MepeKIIay KOTYBaTUMYTh 0poro, Tomy MIT poOuth npoekt
JIEHICBIINM, aJKe TEepeKiajadeBl BXKe HE MOTPIOHO MepeksiajlaTh BECh TEKCT
OpUTIHANY, SKach YaCTHUHA BXKE MEpeKiajieHa MpOorpamMor0 — 3aJMINAETHCS JIUIIE
penaryBaHHs, 10 o3Haudae 30epexeHHs komTiB. [lle onHum mirocom € yHidikals
TEPMIHOJIOTTL  (OCOOMMBO 1€ CTOCYEThCS TEXHIYHMX JOKYMEHTIB, SIKI €
CTaHAapTU30BaHUMHM). 3acobu MII no3BONSIIOTE NepeksagadyaM BUKOPHUCTOBYBAaTH
TEPMIHOJIOTIIO 31 CTaHAapTU30BaHMX miocapiiB. Oxpim 1uporo, All €
BUCOKOSIKICHUM ~ TPOAYKTOM:  MOXJIMBI  IpamMarMyHl  IOMHJIKH,  OIMCKH,
MYHKTYalIiHI MPOIYCKH aBTOKOPETYIOTHCS, 10 YHEMOXIIMBIIIOE MPOIYCKH Yepe3
HEYBaKHICThH MEepeKyagaya.

Cepen npobnem, 3 SKUMHU CTHKAlOThCS Mepekiagadi mig dac All, moxnHa
BUJIUIUTH HACTYIIHI:

1. Ilpucymuicmo Heonozcizmie / mepminie(0coOIUBO OMOHIMIYHUX, CKIAOHUX) 8
mekcmi opucinany. OMOHIMISI TEPMIHIB — II€ ICHYBaHHS JICKCHYHUX EJIEMEHTIB,
TOTOXKHHX 3a ()OPMOIO, ajie JOCUTh BIIMIHHHMX 3a 3Ha4eHHSIM. B TexuiuHiit chepi
MOIIMPEHA OMOHIMIsI TEPMIHIB 4Yepe3 Te, 10 Y TEPMIHOCUCTEMAaX PI3HHUX raiy3ei
IIMPOKO 3aCTOCOBYETHCS TaK 3BAaHE CEMAHTHYHE CIIOBOTBOPEHHS, KOJM HAasBHIN
dbopmi cioBa MPUNKCYETHCS T€ UM 1HIIE 3HaYeHHs. Hanpukiaa, B MI>KHapOAHOMY
cTaHAapTi 3ycTpiioca ciaoBo «filter», ICHyIOTh Taki MOXJIMBI HOro mnepekiaau:
«(imbTp», «BOJOOUHMIIYBaJbHA CHUCTEMA», «ONTHUYHUN QUIBTP», «IPOTHUTa30Ba
KOpoOKay», «3acid QuabTpamii JaHux», «CBITHOQUIBTp». Yepe3 1e ICHYe
HMOBIPHICTH JBO3HAYHOCTI, IO TE€X HEMPHUITYCTUMO B TEXHIYHUX TEKCTaX.

3aJIe)KHO BIJl CTPYKTYPU TEPMIiHIB (OIHOKOMIIOHEHTHI, JIBOKOMIIOHEHTHI,
TPUKOMITOHEHTHI 1 6araTOKOMIIOHEHTHI) B XOJlI TOCTIIKeHHS OyJl10 BUSBICHO, 1110
OJTHOKOMITOHEHTH1 TEPMIiHU JIOKaTI3yBaTu Habarato MpocCTimie: s 6araThox BKe
ICHYIOTb ~ BIANOBIJHUKA B MOBI Mepekiaay, TOMY 3aBIsSKH 3aco0am
aBTOMAaTHU30BaHOTO TEpeKIaay I poO0oTa cTae nefani JIeTmiow. TakoX HasBHI
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IHTEpHALlIOHAIbHI TePMIiHU, HaNpUKIaa, standard — cmandapm,method — memoo,
oil — onis, principle — npunyun.

2. Hassnicme 6ykeanvroco ma 6ykeanicmcvkozo nepexnady. llpuknan: ISO
122281 1s to be used (moBunen BukopucroByBatucs [SO 12228-1) — € noBuHeH
Oytu Bukopucrtanuii [ISO 12228-1.

[Tompy BCi HEMONIKHM CHUCTEMH aBTOMAaTH30BAHOTO MEPEKJIaTy MaloTh Iy
HU3bKY TepeBar, sSKi 3Ha4HO NPEBAIIOIOTh HAJl HeAodiKaMu. B Xxomi mociimkeHHs
Oy710 BCTAaHOBIIEHO, WI0 HaWOLIbII e(QEeKTUBHUMHU € TiOpUAHI CHUCTEMHU
aBTOMATH30BAaHOTO TMEpeKaay. 3aco0M MAIIMHHOTO MEpPeKJIagy TaKoX PpPOOJATH
MIPOEKT JICMIEBINUM, 1€ 3HAYHUU TUTFOC JIJIsi KOMITaHIM, K1 TSOKIFOTh 10 €KOHOMIT
komTiB. Taki CHCTEMH HaBITh OIUIATy TpyHa MepekiazadaM MOXKYTh PO3IMOAUIATH
CaMOCTIHHO, BIAMOBIIHO A0 311HCHEHOTO 00cary pobotu. 3BicHo All moxe OyTu
SKICHIIIIAM 32 YMOBH <JTIOJICBKOTO BTPYYaHHs» B rpaMaTH4He O()OPMIICHHS TEKCTY
NepeKyiay, a CIpOIIeHAa CHCTeMa YNPaBIIHHSA MiJBUILYE MPOAYKTUBHICTb.
[Topanpmnii po3BUTOK HAyKH Ta TEXHIKM 3pOOUTH BCE MOXIMBE JJIsl YCYHEHHS
HEONIKIB. Y TMEpCHeKTUBl TOCHIKEHHS MOXYTh 3pOOUTH 3HAYHUN BHECOK Y
BJIOCKOHAJIEHHSI CUCTEM aBTOMAaTHU30BAHOI'O MEPEKIIIY.
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KocrsauTun Iansmkos
3000y6ay euwoi oceimu 2 poKy Ha8YauHs OpPy2020 (MA2icmepcbKo2o) pieHs 3a04UHOi hopmu
HABYUAHHS (haKynvmemy iHO3EMHUX MO8 CReYiaAIbHOCHI
035 Dinonozis (Ilepexnad 3 aneniticbkoi yKpaincbKoio)
eporcasroeo 3axnady «IlisdennoykpaincbKull HAYioHATbHUL Neda2o2iuHUll YHigepcumem
imeni K. /. Yuuncoxozon
Ooeca, Ykpaina

OCOBJIMBOCTI NEPEKJIA1Y AHIDIOMOBHUX PEAJIIN
YKPATHCBHKOIO MOBOIO

Knrouosi cnosa: nineeoxynomyponoeis, peanis, nepekiadaybki onepayii.

Y mpencraBneHii  poOOTI  PO3MILAAETBCS HAaraabHE B CY4aCHOMY
NEPEeKIIaJ03HABCTBI MUTAHHS CeU(]iKK BIATBOPEHHS pealiiii aHTJIOMOBHOTO CBITY
3aco0aMu  YKpaiHCbKOi ~ MOBHM.  AKTyaJbHICTb  JOCHIIIKEHHS  3yMOBJIEHA
HEOOX1IHICTIO TMOIIYKY aJ€KBATHUX 1 €()EKTUBHUX NEPEKIaNalbKUX PIIIEHb IS
MOJIOJIAHHS  JIIHTBOKYJABTYPHUX Oap’epiB, 110 BHHUKAIOTH Yy TMEpeKiagl Ta
KOMYHIKAIIil MI’)K HOCISIMH aHIJIIMCHKOI Ta YKPAiHCbKOI MOB, Y BUBYEHHI i1 OCBOEHHI
YKpaTHISIMH TOCBIY 1 JOCSITHEHb 3aKOPJOHHUX JIEPKaB Y CYCHUIbHO-TIOIITUYHOMY
JKUTTI Ta KYJIBTYpl, B HABYaHHI 1 JyXOBHO-1IHTEJIEKTYAJIbHOMY PO3BUTKY MOJIO/I Ta
CY4acCHOTO MOKOJIIHHS (PaxiBIliB y HAYKOBIiH 1 KyJIbTYypHiil cdepax.

HoBu3Ha AOCHiIKEHHS MOJAra€ B YIOCKOHAJEHHI CHCTEMHU 3HaHb MO0
cnenu@ikd  yKpaiHCBKOTO TMEpeKyaay Cy4acHHMX Ta ICTOPUYHHUX peaiid
AHIJIOMOBHOT'O CBITY 3 YpaxyBaHHSIM KpOC-KYJIbTYpHOI KOMIIOHEHTH 1 TaKTHKO-
CTPATEriYHOr0 MIATPYHTS B €(EKTHBHOMY BHOOpI NEpeKiIaJalbKuX omneparii, a
TaKO)K y PO3MIMPEHHI Ta JOMOBHEHHI BUOIPKH UIIOCTPATUBHOTO Marepianry 3a
pI3HMMM KJIacHU(piKaIMHUMHU O3HaKaMH, IO CTaHE B HAroJl B MOJAJbUIOMY
PO3BUTKY MEPEKIaI03HABYOT HAyKM B MOBHIM Mapi aHNICbKa-yKpaiHChKa B
Cy4yacH1i nmapajurMmi Mi>KHapOHOT IHTEerpaii.

Po3B’a3aHHsT HW3KM 3aBAaHb 3al04YaTKOBAHOIO  JOCIIDKEHHS  CTajlo
MOJIMBUM  3aBJIIKM  3aCTOCYBAaHHIO IIJIOTO  CHEKTPY 3arajlbHOHAYyKOBHX,
MOBO3HABUYUX 1 MEPEKIaJO3HABYMX METOMAIB, & came: Memooy CYYilbHOi 6UbipKu,
0 J1aB 3MOTYy O0O0paTd KOpPIYyC TEKCTIB [JIsi ULUILOBOTO aHami3y; Memooy
JIIH2BOKYIbMYPONIO2IYHO20 AHANI3Y, 10 YMOXJIMBUB BUSBICHHS 1 BUOKPEMJICHHS
IIKaBUX 1 KyJAbTYPHO 3HAUyIIUX MOBHHUX OJUHHIIb-pEaiii y TOCHIKYBaHOMY
Mmarepiail; nOpieHANbHOMY aHAi3y TEKCTIB OPUTIHANY 1 MepeKiady, o J03BOJIUB
YCTAHOBUTH CHIIBHI 1 JudepeHiiiiHi O3HaKU Yy JIHTBICTUYHUX 3aco0ax
oOpMIICHHS TOCTIKYBAaHUX pealliif; nepexiaoaybkomy ananizy, o Jir B OCHOBY
BHUCHOBKIB PO creuudiky 1 TPYIHOUI aHIIIO-YKPAiHCHKOTO IMepeKiaay peaiii;
CMamucmuyHoOMy aHalizy 3 eIEMEHTaMU KUIbKICHOTO OOYMCIICHHS JIJ1s1 BUSHAYEHHS
HaNOUIbII JOMIHAHTHUX, €(EKTUBHUX 1 aICKBaTHUX MEPEKIAJAlbKUX PIIICHb.

[lepuiuMu, XTO JAaB YiTKE 1 JIOTIYHE PO3°SICHEHHS MIOAO TOHATTA 1
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOI CYTHOCTI peayii sIK B3araji, TaK 1 B acCHeKTI
NepeKyIa03HaBCTBA, Oyn BijjoMi Ooirapcehki miHTBICTH 1 iepekinanadi C. Biaxos 1
C. @nopin. Y CcBOiX mpamsgx BOHU KOPHCTYBAJIHCS TEPMIHOM «peatisy st
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MO3HAYEHHS CiB, 10 Ha3UBAIOTh €JIEMEHTHU MOOYTY 1 KYIbTYypH, ICTOPUYHOT €IIOXHU
1 COIIIAJILHOTO TOPSIKY, JEP>KaBHOTO YCTPOK 1 (OIBKIOPY, TOOTO crienu(iaHux
0COOJIMBOCTEHN HAPOY, IEep>KaBH, Uy>KHUX JUIS 1HIIUX HapodiB 1 aepxas [4, c. VI].

Cepen poOIT BITYM3HAHHUX MEPEKIAJ03HABIIB, MPUCBIYECHUX OKPECICHHIO
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOTO MIAIPYHTS Yy BIJATBOPEHHI peajiidl yKpaiHChKOIO Ta
1HO3eMHUMH MOBaMH, HaiiBigoMimuMu € mpami P. I1. 3opiBuak, 3o0kpema ii
MoHorpadis «Peamis 1 nmepeknany, y sAKiid WIEThCSA MPO Te, IO B JIHTBICTUYHHUX 1
MEePEKIAA03HABUUX JTOCTIHKEHHSIX XX CTOpivyus Oyna0 BHUSIBICHO O€3id MiaXo/iB
JI0 BUBYCHHS peatii 1 11 AediHimii, oqHaK JUIIe ACsIKi 3 HUX BUTPUMYIOTh HAYKOBY
KPUTHUKY 1 HAOIMKAIOTHCS 10 KOPEKTHOTO BU3HAUCHHS TMOHSATTS pealii y mepexiai
[5, c. 46-65]. Cama x aBTOPKA TIPOTIOHYE  KOPHUCTYBATHCS  HACTYTHHM
BU3HaueHHsAM: «Pearnii — 11e MOHO- 1 TIONIJIEKCEMHI OAWHUII, OCHOBHE JIEKCHYHE
3HAYCHHS SKUX BMiIae (B TIaHi O1HAPHOTO 31CTABIICHHS) TPAAUIIIHHO 3aKPITUICHUN
32 HUMH KOMILJIEKC €THOKYJABTYPHOI 1HhOopMallii, 4y>koi 4Ji1 00’ €KTUBHOI JIIHCHOCTI
MOBU-cripuitmMauday [5, c. 58]. Oxnaue, sk 3azHadae P. [1. 3opiBuak, cyTHICTh pearii
€ KaTeropi€r0 3MIHHOI Ta BIJJHOCHOIO, MOMITHOIO JIMIIE 32 YMOBU OIHApHOTO
KOHTPACTUBHOTO 3ICTaBJICHHS KOHKPETHUX MOB 1 KYJIBTYp, a oOcsir camoi peanii
MOBHU-JOHOpa O€3YNMUHHO 3MIHIOETHCS MMiJi BIUIMBOM JIEKCUMYHOTO CKJIJy MOBH-
pELUITIEHTa, OCOOJIIMBOCTEM MaTepiaibHOl 1 JyXOBHOI KYJIbTYpHU-PEIUIIE€HTa Ta
IHTEHCUBHOCTI €THOKYJIBTYPHUX 3B’SI3KIB  MDXK JIOCTIIPKYBaHUMH MOBHUMU
KOJIEKTHBaMH [35, c. 58].

[Tepexnano3naBui C. BnaxoB 1 C. ®nopiH NpUCBATUIM OaraTto 4acy
BUBYEHHIO TMPUHLUIIB KJIacU(pIKyBaHHS peajiid, y pe3yJabTari 4oro ixHs cxema
KJacuikamii oTpuMana HaCTYITHUN BUIIISI:

[. Ilpeamernuii moaun: a) reorpadiuHi peanmii; 0) eTHorpadiuHi peanii;
B) CyCHUJIBLHO-TIOJIITUYHI peatii.

II. MicueBuii mmoais (3ajie’)KHO B1J HAIIOHAJIBLHOI 1 MOBHOT MPUHAJICKHOCTI):
a) y TUIONIIWH1 OJIHI€T MOBH; 0) Yy TUIOIIMHI MOBHOI MapH.

III. YacoBwuii mofin (3 omisily Ha CUHXPOHIIO 1 JIIaXPOHII0 MOBH): a) CydacHi
peadii; 06) ictopuuHi peantii.

IV. Ilepexnanarpbkuii moaia (3 onIsIAY Ha omepaitii, 3aCTOCOBHI JI0 ITepeKIaay
peaniii): a) TpaHCKpuIIlis;, 0) CTBOPEHHS HEOJIOTi3My (Kajibka, HaIlliBKaJbKa,
OCBOEHHSI, CEMAaHTUYHUN HEOJIOTI3M); B) MPUONM3HUHN TMepekian (poao-BUIOBUIN
BIIMOBIAHUK, (PYHKI[IOHAJILHUM aHaJIOT, ONMUCAHHS / TOSICHEHHS / TIIyMaueHHS:);
I') KOHTEKCTyanbHul nepeknay [4, c. 50-88].

P. I1. 3opiByak JOpPEYHUM BBAXKAE IO peaiiil B 1ICTOPUKO-CEMAHTUYHOMY
Ta CTpyKTypHOMY IaHax» [5, c. 70]. Taka icropuko-ceMaHTUUYHA KiacUiKallis
NOJIJIsiE pealtii Ha a) BIaCHE pealtii (332 yMOBHU HassBHOCTI aKkTyaJlbHUX peEepeHTiB);
0) icropuuHi peanii («CEMaHTWYHI apxai3MH, SKi BHACTIJIOK 3HUKHCHHS
pedepeHTiB  BXOASATh JIO ICTOPUYHO  JUCTAHTHOI JICKCHKH, BTPATHUBIIA
KUTTE3NATHICTHY) [5, ¢. 70-71]. CrpykrypHa knacudikamis 3a P. I1. 3opiBuak
pO3pI3HAE€ Taki TUNW peaiid: a) peami-ogHOWIeHH;,; ©0) peaii-moJIuwIeHH!
HOMIHAaTMUBHOTO XapakTepy; B) peanii-ppaseomnorizmu [5, c. 71].

P. TI. 3opiBuak MpoOMoOHye KOPUCTYBATUCS HACTYIHUMH CIOCOOAMHM MiJl 4ac
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nepekyiagy — peaiil: TPAHCKPHUITLIS (TpancmiTepariis); rinepoHIMIYHE
nepeiMeHyBaHHS;, JIECKPUIITUBHA Tiepudpasza; KOMOIHOBAaHA PEHOMIHALIIS;
KaJIbKyBaHHsI, TIOBHE 1 YAaCTKOBE; MI)KMOBHA TPAHCIIO3MIIISI Ha KOHOTAaTUBHOMY
pIBHI; METOJ YNOMIOHEHHS; CHUTYaTUBHHM BIAMOBITHUK (KOHTEKCTYyaJbHUM
nepeKIIa); KOHTeKCTyalabHe PO3TIIyMadeHHs peaii [5, c. 93].

Posrmsnysmmm migxomun C. Bmaxoa, C. ®nopina 1 P. II. 3opiByak 10
KiacudiKyBaHHs peaiiil y mepeKIalo3HaBCTBI 1 MOIIYKY YHIBEpCaIbHUX CIOCO0IB
iXHBOTO TIEpPEKIIaAy, CTAJI0 MOXKJIMBUM IPOBECTH Mapajiei MDK MiAXOJaMHu IHX
HAyKOBIIIB 1 y3arajdbHUTHU IXHI CHIIbHI PHUCHU JJS TONAJBIIOr0 BHOKPEMIICHHS
HallepeKTUBHIMMX 1 HaWaJeKBAaTHIINX MepeKIafalbKuX oOmepamii  amis
BIJITBOPEHHS peaTiii aHTJIOMOBHOTO CBITY 3ac00aMM YKpaiHChKOi MOBH.

Busnaueno, mo HaiOiIpmUi BIJKWB HA poOOTYy (axiBIld, SKUHA MPaITIoE
HaJl YKpaiHCbKUM MEePeKIIa oM aHTIIOMOBHOT O€3€KBIBaJICHTHOI €THOKYIBTYPHOI
JIEKCUKH, MAalOTh HACTYIHI KpUTEPIi: JEHOTATH, 10 OXOILIIOIOThH Pi3HI 00’ €KTU
COIIO-KYJBTYPHOi ~Ta ICTOPUYHOI  CHAJIIMHU  AHIJIOMOBHUX  JI€pPIKaB;
€TUMOJIOTIYHE TMOXOKEHHS (pa3oM 13 EKCTPAIIHTBICTUYHOIO 1H(OpMaIlli€to,
MOKJIAJEHOI0 0 peaiii); yMIHHS Tepekiajadya 3acTOCOBYBATH ONTHUMAJIbHUM
MiIX1J Y BUKOPUCTAaHHI MEPEKIIaaIbKUX OmNepalii, 3ai9HUX IS aJIeKBaTHOTO
1 IIJTICHO-CUTYaTUBHOTO BIITBOPEHHS JOCHIKyBaHUX peaniit [1, c. 178].

Y xomi pochikeHHs Oyn0 BUSBJIEHO, IO TEpeKiazad MpalioBaB 3a
CTpATEri€l0 KOMYHIKaTMBHO-PIBHOLIHHOTO IMEpeKJIaay, fAKa mepeadadae
BIATBOPEHHsI peayidi Ha OCHOBI peanizamii JBOX, Ha MEPIIMH MOTIAA
HEMOETHYBAHUX, TAKTUK: TaKTUKHU MPAarMaTUYHOI amanTaiii TeKCTYy 1 TaKTUKHU
30epeKeHHsI HaIliOHAJTLHOTO KOJIOPHUTY. bylo BHU3HA4YEHO, IO MEpIia TaKTHKa
BUpOOJIsIacs 3aBISIKM BUKOPHCTAHHIO TaKUX CIOCOOIB MepeKkiaay: ONMCOBUU
nepeksiaj / MOSCHEHHsI/ TIIyMayeHHs Ta 3aMiHa HEBIIOMUX OJAWHUIIb Ta BIOMI 3
TUM CaMUM 3HadyeHHsM. J[pyra >k peanizoByBajacs 3a paxXyHOK BHKOPUCTAHHS
TaKUX TEpeKIaJaibKuX OIepalliii: TpaHCKPUIIliS / TpaHcaiTepallis, Kajibka /
HaIliBKaJIbKa.

[Momo mudepenmiamnii Mnux omepamid 3 MNODSAY HA CTPYKTYPHI
OCOOJIMBOCTI JOCHII)KYBaHUX pealliii, TO CHocoOW TepeKiaxy peatii-
OJTHOYJIEHIB  pO3TallyBajucsi B TaKil  MOCJIJIOBHOCTI: BUKOPHCTAaHHS
onucaHHs / mosicHeHHs1 / TiiymadueHHs — 34,0% BumnankiB (doormat — Kuaumox
ons  eumupanus wie, Midlands — yeumpanvui epagpcmea Amenii), 3amiHa
HEBIJOMHUX OJMHHUIIb Ta BiloM1 3 TUM caMuM 3HadeHHAM — 31,0% BumaakiB
(battlefronts — sitina, mews — kapemuuil 080puK), TPAHCKPHUIILLiS / TpaHCIITepaIlis
— 21,5% BunankiB (guinea — cines (OpuUTaHCBhKa 30J10Ta MOHETa, e€THOrpadiuHa
peauisi, icTOpu4Ha peaiisi), cab — keb), Kanbka / HamiBkajibka — 13,5% Bumnaakis
(Englishness — aneniticokicmos, moorlands — 6bonomucma micyegicmn).

[Hakme po3moOAUTMIIMCS CIIOCOOW TEepeKIany pealii-moiwieHIB: 3aMiHa
HEBIJOMHUX OAMHHUIL Ta BigOoMi 3 THUM caMuM 3HadeHHAM — 48,0% BuIaaKiB
(arch nemesis — eonoenuti eopoe, Nosy Parker — oonumnuea Bapsapa),
BUKOPUCTAHHS OMNHCaHHsA / TOsicHEeHHS / TiuymadeHHs — 29,0% Bumankis
(Negative Nancy (or Depressing Dan) — denpecusnuii mun abo cxueniu, Dutch
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courage — ponmosi n’smoecsam epam O 6i0eacu), KaiabKa / HamiBKaJIbKa —
17,5% BunankiB (afternoon tea — noobiouiti uai, police court — noniyeucvKuil
cy0), TpaHckpumilis / TpaHchitepauis — 5,5% (Inner Temple — Iunep Temnn,
Pope’s Court — Ilonc-xopm) BunankiB. Ilogekyau 1i cmocobu moeaHyBaJUCs
OMH 3 OJHUM Ta IHIIMMU T[OOJUHOKUMH JIEKCUKO-TPAaMaTUYHUMH 1
rpaMaTUYHUMH TpaHcopmaiisiMu. Lle MOsICHIOETHCS HE JUlIe CTPYKTYPHUMU
BIIMIHHOCTSIMH OJHOKOMIIOHCHTHMX 1 OaraTOKOMIOHEHTHUX peajii, a M
CYTTEBUMH THIIOJIOTIYHUMH BIJIMIHHOCTSMHU MIXK aHTJIIMCHKOIO Ta YKPaiHCHKOIO
MOBaMH.

Kopucryrounch  1mumMu  cnocobaMu,  mepekiajgad  y3sB  Ha  cele
BIJIMOBIIATIGHICTE 3a T€, MO0 3pOOHUTH MEepeKIa] peasii JOCTaTHHO 3PO3YMIiTUM
JUIS LIJIbOBO1 ayAUTOPii Ta BOJHOYAC 30€perTH HalllOHAJIbHO-KYJIBTYPHUN KOJIOPHT
TEKCTY, CTBOPUTH aTMoc(epy «aHDIMMCHKOCTI», HAOMMKAIOYU pELUIieHTa 0
OpUTIHAJIBHOI  JificHOCTI, 1m0 Oyra omnucaHa aBTOpkolo TBopy. OTxe,
BUKOPHCTOBYIOUM aJIEKBAaTHOIO MIpPOIO0 PI3HI omepamii Jjis peaizaiii TaKTHUKU
parMaTU4HoOl ajganTallii TeKCTy 1 TaKTHUKU 30€peKeHHsI HAIlIOHAJILHOTO KOJIOPUTY,
nepeKiajad CTBOpUB OalaHC y MepeKiali, SKOro BHUMara€e CTpareris
KOMYHIKaTUBHO-PIBHOIIIHHOTO TMepekiany. s agexBaTHOTO BIATBOPEHHS KpOC-
KYyJABTYPHUX OCOOJMBOCTEH JOCHIKYBAaHUX pealid Tepekianad 3HaXOAUTh BUX1]
13 TIpOOJIEMHOI cuTyarlii 30epekeHHs / He30epeKEeHHST HalllOHATBLHOTO KOJIOPUTY 1
JIOCATAE «30JI0TOI CEPEeIMHU», BUKOPUCTOBYIOUM OJHOYACHO JACKUIbKA CIOCOO0IB
nepexiany. OmHaK BapTO 3a3HAYMTH, IO [IEW TNEepeKiIagalbKuii KOMEHTap BOHA
poOUTH HE 3a JOMOMOIOK 3aco0iB MOBM TNEpEKiaay, a, HaBMaKd, JUIIAKOYU B
JTYy’KKaX OpHUTiHAJbHI peajii aHDIIChKOI MOBOK ISl THUX, XTO XO4e€ IIMOIIe
MO3HAOMUTHCS 3 HAIlIOHAIBHO-KYJIBTYPHOIO CHEIU(IKOI0 TEKCTY-TIEPIIOKEpeEna.
O4eBUIHO, 10 TaKUil CrOCI0 3HAYHO 30UIBIIYE OOCST TEKCTY — 1 L€ € TOJIOBHUM
HEJOJIKOM TaKOro TIAXOAYy, OJHaue, BIH 3aJ0OBOJIBHSE TMOTPEOM MOXKIUBHX
PEIUIIEHTIB 1 pealidye ofipa3y MBI TAaKTUKU TMEPEKIaay: TAaKTHKY MparMaTH4HOl
ajanTairii TeKCTy 1 TAKTUKY 30epeKeHHS HAI[lOHAIBHOTO KOJIOPUTY, 110 O€3MePeuHO
€ fioro nepenaroo [2; 3].

[ToganbmuMu MEPCHEKTUBAMH y BHUBYEHHI MEPEKIaJ03HABUUX MpoOieM
BIITBOPEHHS peaiiii MOXKHA BBa)XKaTU HACTYMHE: PO3MIIsAA MpoOIeMu peasi3aiii
ollpa3dy JAEKITbKOX HEMOEJHYBAHUX TAaKTHUK TIEPEKJaay B YyMOBaX OJHIE]
nepeKiaganbkoi METH 1 NUISIXU 1i BUPIIICHHS, BUBUCHHS MPoOJeMHU MepeKIany
KyJIbTYpPHO-MAapKOBaHO1  JIEKCHKM Ha  MaTepiaji  MepekjiajiB  PI3HUX
(GyHKIIOHAIBHUX CTHUJIB, JKaHPIB, AUCKYpPCIB, KOMYHIKAaTUBHUX CUTyalid 1 Ha
NpUKJIaJax cTpaTerid nepeaapecarii i TepUiapHOTO MEPEKIaAy B TUIMOJOTIYHO
PI3HUX MOBaX.
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Ceéimnana Paouenko
3000y6au suwjoi ocgimu 2 poKy HABUAHHS OPY2020 (MA2iCMepCcbKo20) PieHs 3a04HOT hopmu
HABUAHHSA (PaKyIbmemy iHO3eMHUX MO8 CReYiaibHOCHE
035 Dinonoeisa ([lepexnao 3 aneniticbkoi YKpaincbKow)
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imeni K. JI. Yuuncoxoeoy
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OCOBJIMBOCTI TIEPEKJVIAY TEPMIHOJIOI'TYHUX OJIUHUIb
B HAYKOBO-TEXHIYHOMY TEKCTI

Knrouoei cnosa: naykoso-mexHiyHuil mexcm, mepmiHON02IYHI 00UHUYI, mpancgopmayii.

AKTyaJpHICTh AaHOT pOOOTH 3yMOBIIEHA 3pOCTAIOUOI0 3HAUYILICTIO MEpEeKIaLy
HAyKOBO-T€XHIYHOI JITEpaTypH, OCKUIbKA BIH BHUCTYMAa€ SK CIOCIO OOMIHY 1
NOIIMPEHH 1H(OpMaILlil B CBITOBOMY CIIBTOBAPUCTBI. Y 3B'S3KY 3 MPHUCKOPEHUM
HAyKOBO-TEXHIYHUM TMPOTPECOM TMEPEKIIa] TEKCTIB TaKOrO BHY MepeKIagarbKoi
JISTBHOCTI cTae Bce OUIbII 3arpeOyBaHUM. PO3BHTOK Takoi ramysi sIK Hepekiaj
HAyKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB TOCTAa€ AaKTyaJdbHOIO MPOOJIEMOI CY4YaCHOIO
nepekyiaiosHaBcTBa. [Ipu BCiX CKIagHOIIAX TEXHIYHI TEpeKSiaayd TMOBUHHI
CKJIaZaTucs 3 BIpHO MOOYIOBAaHUX PEUEHb Ta 3 BIPHOKO MEpEAayer0 TEPMIHOJOTII.
Came TOMy OCOOJIMBOCTI TIEpEKiIaay HAyKOBO-TEXHIYHMX TEKCTIB BUMAraroTh BiJ
nepeksiajaada rMOOKUX 3HAHb, SIKI JO3BOJIATH WOMY SICHO 1 TOYHO JOBECTH [0
yuTaya 1HGOpPMAIIio, 110 MOBIIOMIISIETHCS, 10 1 € OCHOBHHUM 3aBIaHHSIM HayKOBO-
TEXHIYHOTO TIepEKIIaTy.

HaniiiHoto OCHOBOIO Jii BHUBYEHHS IIbOTO THTAHHS CIYTyBalld TIparl
BITUM3HSHUX HAYyKOBI[IB, B SKUX 3HAWIIIM TJIMOOKE OCMUCICHHS MpoOIeMu
HaykoBo-TexHiyHOrO nepeknany ([ ’sxoB A. C. [1], Kapa6aun B. I. [2], Kusk T. P.
[1; 4], KoBanenxko A. 4. [3], Cynepancbka O. B. [5] Ta iH.).

HoBusna po0OoTH monsirae y BIepule BUKOHAHOMY aHalli3l OCOOJIMBOCTEM
nepeKsaay TEpMiHOJOTTYHUX OJMHMILL Y Taly31 BAPOOHUIITBA Ta 0OPOOKHU MeTaly.

JlocsiTHEeHHST TIOCTaBICHOI METH 1 PO3B’s3aHHS KOHKPETHHX 3aBAaHb JAHOTO
JTOCTIKEHHSI TPYHTYETBHCS, TEPI 32 BCE, HA Memooi CyYiibHOi eubipku, SKuii OyB
BUKOPUCTAHUIN i1 CTBOPEHHSI KOPIYCy Marepiaidy IOCHTIIKCHHsS. Y SKOCTi
OCHOBHOTO METOy, IO 3aCTOCOBYBABCS MiJ dYac MPOBEACHHS JOCIIIKEHHS,
CIIYTYBaB HepeKia003HAGY0-3ICMAGHUL Memod aHaJli3y OPWUTIHAJIB 1 TEPEeKIaaiB
TEKCTIB. Tpancopmayivinuil aumaniz OKPECIIOE TEepeKIadanbki TpaHchopMarrii
peJieBaHTHI JUIsl aIeKBaTHOTO MEpeKIaay. A Takok Oynu BUKOPUCTaHI OnUCOBULL Ta
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KIIbKICHULI METOHM, METOJIUKA IHMepnpemayitino20 aHams3y.

JocnikeHHsT BHKOHYBaJIOCh Ha Marepiajli HAayKOBUX CTaTed IKypHasiB
Metallurgical and Mining Industry, MeranypriiiHa Ta TipHUYOpYyIHA
npoMucioBicth,  Casting processes, Ilpouecu nurta. Kopmyc mocmimkeHHs
ctaHoBuB 500 TepMiHIB HAa TEMY BUPOOHHIITBA Ta OOPOOKH MeTaly.

Merton kinvkicHo2o ananizy NO3BOJIMB BHUSBHUTH, IO Y JOCIHIIKYBAaHOMY
MaTepiasli HalOUIbII BXKUBAHUMU € CKAAOHI mepminu (49%). Jlani 3a 4aCTOTHICTIO
BXKUBAHHS UAYTb npocmi mepminu (32%), mepminu-crosocnonydenns (15%) ta
noxioni mepminu (4%). 3 HaBeAEHOTO MOXKHA 3pOOMTH BHUCHOBOK, WIO JIJIst
HAWTOYHIIIOTO OMHCY OCHOBHHUX IOHSTH B QHINIINWCHKIM MOBI BUKOPHUCTOBYIOTHCS
TEPMIiHH, K1 CKJIAJAI0ThCS C JIBOX CIIIB.

[Ipu mepeknani MPOCTHX TepMiHIB y raigy3i BUPOOHHITBA Ta OOpPOOKH
MeTaay HaNNOMMPEHIMMMHU criocobamu mepekinany Oynu eapianmuuti (42%) Ta
cnoguukosuil  (42%) eionogionuxu. lle M™MoxHa OOIpYHTYBaTH THUM, IO
TEPMIHOJIOT1sI BUPOOHUIITBA 1 0OPOOKU METaly Ma€ IOCUTh BEJIUKUN CIIOBHUKOBUMN
3anac. lle cBiguuth mpo Te, 1m0 MepeKIaaadi 3a JIOMOMOrow (axiBIliB aKTUBHO
MpaIio0Th HaJl CTBOPEHHSM CIIOBHUKIB Yy BY3bKHX Taly3siX BUPOOHHMIITBA, 100
3MEHIIIUTA HEMOPO3YMIHHS TMiJ 4Yac Tmepekianay. HaliMeHIn BXUBaHUM €
mpanckooysanns (17%). SIKIO X PO3MISIHYTH MPAHCKOOY8aHHA TIPU TEPEKIIai
MPOCTUX TEPMIHIB OLIBII JeTalbHIIIe, TO MOXHa Oylde BHJIUIMTH YOTHPHU
pi3HOBUIU: mpanckpuOysanns (5%), mpanciimepysanns (19%), 3miwane
mpanckooysanuns (24%) ta aoanmuene mpanckooysanns (52%), OCKUIbKH IS
MUJIO3BYYHOCTI TEPMIHY MOCTA€ HEOOXIAHICTh aJanTyBaTH CTPYKTYPY TEPMIHY 110
MOBH TIEPEKIIATY.

HalinommupeHimumM cnocoOoM nepexiaay NOXiZTHMX TePMiHIB € C108HUKOBUL
8ionosionux (35%) 1 mpancrkooyeanns (35%). HaiimeHII BXXUBAaHUM € @apiaHmHuil
gionogionux (30%). Ilpu 11bOMy TpPaHCKOAYBaHHS IPEACTABICHE JHUIIE OIHUM
PI3HOBUJIOM 3 HOTUPHOX, & CAME, A0ANMUEHUM MPAHCKOOYBAHHSM.

HalinmommpeHnimuM crnocoOoM mepekyiafy CKJAAAHMX TepMiHIB y ramysi
BUPOOHMIITBA Ta OOPOOKM METAly € KalbK)8aHHs, YacTKa SIKOTO 3a yciMa MOro
BUIaMHu csarae 42%. Pemra BUNAIKIB PO3IUIHINCI MK clrosHukosum (36%)
8i0noGioHuKom, onucosum memooom (12%) 1 konmexcmyanvnoro 3aminoio (8%).
He3nauna wyacTMHa CcKJIaJae TEpeKiIal TEPMIHIB MPUHOMOM  adanmueHo2o
mpanckooysanns (2%).

HaiinommupeHimum crnocodoM TMepekyiany TepPMiHiB-CJIOBOCIOJNYYeHb €
KanbkyeanHs (38%). 3a HOMOMOTOI MPUHOMY nepekiady 3 BUKOPUCMAHHAM
p0006020  8iOMIHKY Oylo miepeknaaeHo 23%, onucoeum memooom 15%,
KOHmMeKcmyanvHoto 3aminoto 13%. HaliMeHIIl pO3MOBCIOIKEHUM € Nepexial 3
suxopucmanHsam nputimennuxa (11%).

[lin wac mepexmamy IOCHIKYBAaHOTO MaTepialy 3 aHIIIMCHKOI MOBHU
YKPaTHCHKOIO BCTAHOBJIICHO, IO HANTIOMIMPEHIIITMM CITIOCOOOM TMepeKIIaay TePMiHIB
y Taty31 BUPOOHHIITBA Ta OOPOOKM METAIy € CloGHUK08I 8ionogionuxu (32%) ta
Kanvkysauns (27%). Hanmi tine mpuiiom miabopy eapiamusroco 6ionogioHuxa
(14%). Hes3nauHi 4dYaCTHHM TIPUXONATHCS Ha onucosuil memoo (8%) i
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mpanckooysanns (7%). MeHIl 3a BCe 3aCTOCOBYBAJIMCh TaKl NPUAOMH, SIK
nepexkna0 3 BUKOPUCMAHHAM DpP0O008020 BIOMIHKY (4%) Ta nepexnao 3
BUKOPUCMAHHAM nputiMenHuka (2%), OCKUIbKU Takl MPUAOMH MPUTAMaHHI JIUIIE
JUTS TIEPEKIIaly TEPMiHIB-CIOBOCIIONYYEHb.

SKIIo X PO3MIAHYTH MPAHCKOOY8aHHs TIPHU TEPEKIadl BCIX TEPMIHIB OLIBII
JeTalIbHIIIEe, TO MO)XHA Oyle BUIIIUTH YOTHUPHU PISHOBUIU: MPAHCKPUOYBAHHSL
(7%), mpanciimepysanns (14%), smiwwane mpancrkooysanns (17%) ta adanmusne
mpanckooysanns  (62%), OCKUIbBKM JUIi MHJIO3BYYHOCTI TEpPMIHY TIOCTa€e
HEOOX1HICTh alanTyBaTH CTPYKTYpPYy TEPMiHY IO MOBH MEPEKIIAIY.

TakuM 4YHWHOM, TIPOBENEHE MOCTIHKCHHs Ha Marepiaji TEepMiHIB y ramysi
BUPOOHUIITBA Ta OOpOOKM MeTanay JA03BOJISIE 3pOOMTH BHCHOBOK, MPO T€, IO
YTBOPEHHS HOBHX TEPMIHIB y I ramy3i 3AiHCHIOBAJIOCS MEPEBaXXHO MUISIXOM
YTBOPEHHSI CKAAOHUX MEPMIHIE.
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€Brenis CaBueHKO
Kanouoam inonociyHux HayK, Cmapuutl 6UK1a0ad Kageopu nepexiady
i meopemuuHoi ma NPUKIAOHOI TiHeBICMUKU,
Heporcasnuii 3axnao «llisdenHoykpaincokuii HayioHaIbHUl nedazo2iuHull
yHigepcumem imeni K. /[. Yuuncvrozo,
Ooeca, Ykpaina

Amnreaina Iaifmnyn
3000y6au suwoi oceimu 2 poKy HABYAHHS OPY2020 (MA2iCmepcbKko20) pieHs 3a0uHOI hopmu
HABUAHHSA (PaKyIbmemy iHO3eMHUX MO8 CReYiaibHOCHE
035 Dinonoeisa ([lepexnao 3 aneniticbkoi YKpaiHcobKor)
Hepoicasnozo 3axnady «Iligdennoykpaincokull HAYioOHATLHUL Neda2o2iyHUL YHIGepcumem
imeni K. JI. Yuuncoxoeoy
Ooeca, Ykpaina

T'PAMATHUYHI OCOBJIMUBOCTI HEPEKJIAAY XYIOKHIX TEKCTIB 3
AHIJIIMCBKOI MOBHU YKPAIHCBKOIO

Knrouoei cnoea: xyoooicni mexcmu, mpauncopmayii, (hyHKYIOHANbHI 3AMIHU.

B ocTtanHI poKHM KUIBKICTh MEPEKJIAJIB aHIIIHACHKOT XYIOXKHBOI JITepaTypu
YKpaiHCKOI0 MOBOIO HEYXUJIBHO 3pocTae. Came 3aBASKU MEepeKIaay MU OTPUMY€EMO
JIOCTYIl JO CHUCTEMH CMUCIIB 1HIIOI KYJAbTYPH, KOTpa 3aBISKH IepeKiiagady
HaOyBae CBOIO 1HTeprpeTailifo. J[ocArtd eKBIBaJIGHTHOCTI TEKCTY TMEpeKagy —
OJHEC 3 HaWBAXJIMBINIMX 3aBAaHb Mepekiaaada. BHacaigok 4oro mnepekiaaadi
3MYIIEH] BUKOPUCTOBYBAaTH Pi3HI MEPETBOPEHHS, 30KpeMa rpamarvuHi. BuBueHHs
rpaMaTHYHUX TIEPETBOPEHb € BAXKJIWUBUM 1 3 TOYKH 30PY BHSABICHHS MOBHOI
1IEHTUYHOCTI, CBOEPIAHOCTI aHIIIACHKO1 JIITEPaTypHOi MOBH, BIACTUBUX TIIbKU 11
XapaKTepUCTUK. Bce e6uwezaznayene 1 00YMOBIIOE  AKMYANbHICMb — mMeMu
00CTIOMNCEHHS.

HaniiiHoto OCHOBOIO JJii BHUBYEHHS IIbOTO THTAHHS CIYyTyBalld TIparl
BITUM3HSHUX HAYKOBI[IB, B SKUX 3HAWIUIM TJIMOOKE OCMUCICHHS MpoOIeMu
xynoxkaporo  mepeknany — (KazakoBa T. A.  [1], KowmicapoB B. H. [2],
Koponbosa T. M. [3], Kopynens . B. [4] Ta iH.).

HoBusna po0OoTH mossirae y BIEpIlle BUKOHAHOMY aHaji3l 0COOIUBOCTEH
MEepeKIaay XyI0KHIX TEKCTIB Ha MOP(OJIOTTYHOMY Ta CHHTAKCHYHOMY PIBHSIX Ha
MaTepian aHrioMoBHoro pomany B. C. Moema «Theatre» Ta i#oro mepexiamy
yKpaiHChKOI0 MOBOIO Mapom MuxaitnoBuuem [linueBchbkum «JIumemii.

JIoCSATHEHHS TIOCTABJICHOI METH 1 pO3B’S3aHHSA KOHKPETHUX 3aBlIaHb JaHOTO
JTOCTIKEHHSI TPYHTYETBHCS, TEPI 32 BCE, HA Memooi CyYiibHOoi eubipku, SKuii OyB
BUKOPHCTAaHUH JUII CTBOPEHHS KOPITYCy MaTepially ITOCHIDKEHHS. Y SKOCTI
OCHOBHOTO METOAY, IO 3aCTOCOBYBaBCSl IIiJI 4Yac MPOBEICHHS JIOCIIIKCHHS,
CIIYTYBaB NepeKkniado3HaA840-3iCMAasHuil Memoo aHajlizy OpPUTIHAJIB 1 MepeKiIaiiB
TEKCTIB. Tpancpopmayivinuil aumaniz OKPECIIOE TEepeKIaaanbKi TpaHchopMartii
peJieBaHTHI JUIsl aICKBaTHOTO MEpeKIaay. A Tako Oynu BUKOPUCTaHI OnuUCosull Ta
KIIbKICHULI METOM, METOJIUKA IHMepnpemayitino2o aHam3y.

JlocnmipkeHHsT  BUKOHYBAJIOCh HA  Marepiaji  aHIIOMOBHOTO  POMaHy
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B. C. Moema «Theatre» Ta iioro nepekiany ykpaincbkoro MoBoto M. [liHueBChkUM
«JIueniin. Kopnyc nocnimkennst cranoBuB 1500 peyeHs.

AHai3 rpaMaTUYHUX NEPETBOPEHbD IiJl yac nepekiany pomany B. C. Moema
«Theatre» 3 aHDIIHACBKOI MOBH YKPAiHCBKOIO BHUSIBUB HACTYIIHI HPUYUHU
nepemeopens Ha CUHMAKCUYHOMY DiGHI:

HAa PiGHI C1080CNOJIYYEHD:

- BIJICYTHICTh B YKpaiHCBKIM KyJIbTypl sBHUIA a00 IOHATTSI, SKE € B
aHTITNCHKIN KYIBTYpi (onucosutl nepexiad/nepexiadayvkuti konewnmap — 36%);

- TpaBWJIa CHHTAKCUYHOI CIHOJY4YyBaHOCTI KOMIIOHEHTIB He 30irammcsa 3
MPaBUJIAMH JIEKCUKO-CEMAaHTHYHOIO CIIOYYYBaHOCTI B YKPATHCHKIN Ta aHIIIHCHKIN
MOBax (Takl Pi3HOBHUIIU YACMKOB020 nepenady sK: pozeopmants — 13%, cmaxcinus
— 4% ma nepecmanosxa — 22%);

- JIeKCUKO-CEeMAHMU4YHA CMPYKMypa KOMNOHEHMIE ClOBOCHONYYEHb He
30icanacb 8 000x Mmoeax (TaKull PI3HOBUI UYACMKOBO20 NEPeKIady SK:
@yuryionanvua 3amina — 21%);

- TpaBWia CHHTAKCUYHOI CIIOJy4yBaHOCTI KOMIIOHEHTIB CIIIBIIaJaliud 3
MpaBUJIaMH JIEKCUKO-CEMAHTHYHOIO CTIOJIYyYyBaHOCTI B aHINIIUCHKINA Ta YKpaiHCHKIN
MOBax (noguuil nepexnao — 4%);

- HA PIGHI peueHb:

- PO301KHICTh JIOTIYHUX XapaKTEPUCTUK TPUCYIAKA B AHIJIINCHKIM MOBI Ta
YMOB BIIOOPa)KE€HHA CMHUCIY B YKPAiHCbKIA MOB1 (GHMOHIMIYHUU NepeKkiao —
22%);

- HEJOPEYHICTh CHUHTAKCHMYHOTO a00 JIEKCHKO-CEMaHTUYHOTO BIJATBOPECHHS
BUX1/IHOi (JOPMU B OJMHUILISIX MOBH TepeKany (Hynvosuil nepekiao — 18%);

- HECHIBNAJIHHS TPaJMIIi aKTyaJlbHOTO WICHYBAaHHS PEYEHb B 000X MOBax
(nepecmanosxa — 15%);

- piBeHb CKJAJHOCTI pPEYEHHS BHWINE / HIDKYE B AHIIIHACHKIM MOBI, HIXK
MOTPIOHO JJI TaHOTO KOHTEKCTY B YKPAiHCBHKIM MOBI (cmsoicinHua (00 ’€OHaHHS) —
7% / pozeopmanns — 13%);

- MOBHA TpaAMIlisl YKpaiHChKOi MOBHM BHMMarae BIJOOpa3UTH IMILIIKOBAaHY
CEMaHTHUKY aHTJIIHCBbKOMOBHOTO TEKCTY (doodasanus — 10%);

- HasBHICTh B aHIJINACHKIM MOBI HAJIMIIKOBUX €JIEMEHTIB, KI MalOTh OyTH
IMILTIKOBaH1 BIJIOBIAHO O BUMOT YKPaiHChKO1 MOBH (onyujenus — 9%).

- CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUYH1 BJIACTUBOCTI Oy/b-KOi CHUHTAKCHUYHOI OJWHUIII
YaCTKOBO He 301ratoThCsi B 000X MOBax (ghynkyionanvua 3amina — 6%);

AHai3 rpaMaTUYHUX TIEPETBOPEHbD IiJ yac nepekiany pomany B. C. Moema
«Theatre» 3 aHDIIHACHKOT MOBU YKPAiHCHKOIO BHUSIBUB HACTYIIHI HPUYUHU
nepemeopens Ha MOPPOoN0ZIYHOMY PIHI:

8 YM08ax cxoxcocmi hopm:

- 3HaueHHs ab6o ¢yHKIil mMomiOHMX rpamarnyHuX (GOpM HE CHIiBHAJald B
aHTITMCHKIN Ta YKpaiHChKiN MOBI (@yHKkyionanvra 3amina — 30%);

- BIAMIHHICTh CTYINEHS EKCIUNIMTHOCTI ab0 CTUJIICTUYHOI HECYMICHICTI
eKcIutikaiii (koneepcis — 27%);

- rpamMariyHa (opMa B 000X MOBax CIIiBIajaja, ajae TPAJMIlS eKCIUTIKaIlii
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PI3HHX €JIeMEHTIB 3MICTY He 30iranacs B paMKax JaHoi GopMmu (H)1b0osuil nepexiao
— 20%);

- TOCSITHEHHS OUTBII MPUPOIAHOI IPaMAaTUYHOI CTPYKTYPH B YKPATHCHKiN MOBI
(anmonimiunuii nepexnao — 11%);

- BaXJIMBICTh 30€pPEIKEHHS SIKOTOCh €JIEMEHTY Yy TeKCTi (nosHuii nepexiao —
6%);

- JUId HaJaHHS 3arajlbHUX TpaMaTUYHUX BJIACTUBOCTEH pI3HUM (Qopmam
(ynooionennuns — 3%);

- OJlHa ¥ Ta K cama rpaMaThyHa Gopma Maia JAeKiIbKa 3MICTOBHUX (YHKIIIH,
SK1 HE CITIBIAJAJIA 33 CKJIAJ0M Ta KIJbKICTIO B aHIJIIACHKIN Ta YKpaiHCHhKiA MOBax
(vacmrosuii nepexnao — 3%);

8 yMoeax po3oiycnocmi gpopm:

- KaTeropiajbHI 3HAYEHHS AHMIIMCHKOI MOBHOI OJUHMII Oyau BiICYyTHI B
YKpaiHChKil MOBI (yrkyionanvHa 3amina — 18%);

- aHaJiTU4YHa (popma 3amiHIOBANIACh CUHTETUYHOIO Y BHUIIAJKaX, KOJH I[HOTO
notpedyBaB a00 XapakTep KOHTEKCTY, a00 TrpamMaThyHi MpaBuiia J1aHoi QGopmu
(poseopmanns — 29%).

- Oyab-sKUil eleMeHT a00 YacTMHa MOBU B aHMIIMBKIA MOBI HEcja CYTO
rpaMatuyHy iHQopmMmarllito (Hyrvosu nepexnao — 17%);

- HECHIBMa IIHHS MOP(OJIOTIYHOTO cTaTycy (OpMH B JBOX MOBaX (KOHEepCis —
15%);

- IEpeKIa]l AHATITUYHOT (DOPMH Yy KOHTEKCTI, IKUH TO3BOJISIE TPaMaTUYHO abo
JIEKCUYHO MEepPEeaTH Ty K caMmy 1H(GOPMALIII0 JaKOHIYHIIIE (CMANCIHHA (KoMnpecis)
—21%).

Xotuioch OWM 3a3HAYUTH, IO KOKHE 3 TMEpPENYeHUX IEepPeTBOPEHb OYyIlio
BUKOPDHCTAaHO MpU MEpPeKIaal SIK OKPEeMO, TaK W y CYKYINHOCTI 3 IHIIMMHU
nepeTBopeHHsAMU. Hailtyacrime Taki NMepeTBOPEHHS JOMOBHIOIOTH OJHE OJHOTO,
yepe3 IIe TMEBHOIO MIpOI0 KOMIICHCYIOYM TI€BHE BTpayaHHs 1H(opmarii depes
nepedy1oBy TeKCTy opuriHainy. KojkHe Take mepeTBOpEeHHs HampasieHe, Mepil 3a
BCE, Ha aJIeKBaTHHWM croci0 mepenadi BuxigHoi 1H(opmarii B ¢opmax, 1o €
MPUITYCTUMHUMHU JIJIs1 KyJABTYPHOI TPAJUIlli Ta MOBHU TIEPEKIIaTYy.
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NPUKIIAOHOT TIHeGICMUKU,
Heporcasnuii 3axnaod «llisdenHoykpaincokuii HayioHaIbHUl nedazo2iuHull
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I'anna Jlyukesu4
3000y6au suwoi oceimu 2 poKy HABYAHHS OPY2020 (MA2iCmepcbKko20) pieHs 3a0uHOI hopmu
HABUAHHSA (PaKyIbmemy iHO3eMHUX MO8 CNeyiaibHOCMI
035 Dinonoeisa ([lepexnao 3 aneniticbkoi YKpaincbKow)
Hepoicasnozo 3axnady «Iligdennoykpaincokull HAYioOHATLHUL Neda2o2iyHUL YHIGepcumem
imeni K. JI. Yuuncoxoeoy
Ooeca, Ykpaina

YPAXYBAHHS JEKCUKO-TPAMATUYHHX 3ACOBIB
BUOKPEMJIEHHS TEMA-PEMATHUYHOI CTPYKTYPH
BUCJIOBJIIOBAHHSI ITIJT YAC TEPEKJIATY
3 AHIJIIMCBKOI MOBU YKPATHCBHKOIO

Knrouoei cnosa: mema-pemamuuna cmpykmypa 6UCi08108aHHS, AKMYAIbHe YIeHYB8AHHSL
peuents, mpanchopmayii.

AKTyanbHICTh JaHOi poOOTH OOyMOBJEHAa I1HTEPECOM JIHIBICTIB Ta
MEPEKIIaO3HABIIB 10 MPOOJIIEMU TeMa-pPeMaTUYHOI CTPYKTYpH PEUYEeHHsI, 3acobam
HOro BUPAKEHHS Ta MPAKTUYHOIO 3HAUYILIICTIO JAOCIKEHb B JaHI Tramysi.
[lepexnan Oynb-KOrO TEKCTYy MOXKHA Ha3BaTU aJIeKBaTHUM JiMOle y pasl
MpaBUJIBHOI 1HTEpHpeTalii He TUIbKM 3HAYeHHS CJiB, iX rpamMarudyHux (opm Ta
CUHTAKCUYHUX BITHOCHH, aj€ TAKOX 1 CMUCJIOBOTO LIEHTPY peUeHHs (peMH), 1110 B
CBOIO  uepry  nmepenbayae  BpaxoOBYBaTH  TE€Ma-peMaTUUHY  CTPYKTYpY
BUCIIOBJIIOBAHHS TIPH niepekiai [4, ¢. 22].

OCHOBOIO 1JI1 BUBYECHHS LII€1 MPOOJIEMHU CIYTyBaIl pOOOTH HAYKOBIIIB, B SIKUX
3HAWIUIM TTIMOOKE OCMUCIIEHHS MPOOJIEMH TeMa-peMaTHUHOI CTPYKTYPH PEYCHHS,
a came I. I. Kosrynona [1], B. Maresiyc [2], V. Uelid [3], JI. A. UepHsxoBcbka [4]
Ta 1H.

HoBuzna poOoTu mosnArae y BHeplle BUKOHAHOMY aHalli31 JIEKCUYHUX Ta
rpaMaTHYHUX 3aC001B BHOKPEMJICHHS TEMa-pPEMaTHYHOTO WICHYBAHHS MPOCTUX Ta
CKJIAJHUX PO3MOBIAHMX pPEUeHb MiJ 4ac nepekiaay autadoro Tteopy Jlwoica
Kepomna «Amnica B Kpaini usy.

JlocATHEHHS MMOCTABJIEHOT METH 1 PO3B’sI3aHHS KOHKPETHUX 3aBJIaHb JTAHOTO
JOCITIJIKEHHS TPYHTYEThCSI, TIEPIIT 32 BCE, HA MemoOi CyyilbHOI UbIpKuU, SIKUH OyB
BUKOPUCTAHUW [IJI1 CTBOPEHHS KOPIyCy Marepiaay IOCTIKeHHS. Y SKOCTI
OCHOBHOTO METOJly, IO 3aCTOCOBYBABCSl MiJ 4Yac MPOBEACHHS JOCIIIKEHHS,
CIIYTYBaB HepeKiado3Hasuo-3iCmasnuli Memoo aHaii3ly OpPUTIHAIY Ta TEepeKiIamy
TEKCTY XYI0XXHBOTO TBOPY. Tpancghopmayitinuti ananiz OKPECIIOE TepeKIaiaibKi
Tparcdopmariii, pereBaHTHI sl aJ€KBATHOTO TepeKIady 3 aHTIIHCHKOI MOBHU
YKPAIHCBKOIO.
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Marepianom gocmikeHHs ciayryBaB auTsunii TBip Jlroica Kepomnna «Amica B
Kpaini JIuB» aHIIINACHKOIO Ta HOTO mepekyaj yKpaiHCbKor MoBoro I. BymumHoi.
ExcriepumenTanbaa BuOipka Hamiuye 1000 mpocTux Ta CKiIaJHUX PEUCHb.

Tak, Ha JEKCHUKO-TpaMaTUYHOMY pIBHI 3allepeUYeHHS BHUCTYMAae sK
peMoiieHTHdIKaTop, a caMe HecamueHa yacmka not. Mapkyoodu Ii€CIOBO, BOHA
CTOITh IIiJT HAr0JIOCOM, TaK CaMo, K 1 JIOTIOMIXKHI JIIECJIOBA, KOTP1 MUIIYTHCS pa3oM
3 i peaykoBaHoi (opmoro. Y TakoMy pa3l peMOI0 MOXKE€ BHUCTYNaTH HE TUIbKU
IpoCTUH, ane 1 ckinaaeHuil nmpucynok. [lix yac nepexiaay HeraTUBHOTO JIIE€CIIOBA 3
aHTITINCHKOT MOBHM YKPaiHCHKOIO, BCE JIECIOBO CTA€ IHTOHAIIMHUM IIEHTPOM B
peMaTu4Hii rpymi 1, TAKUM YUHOM, PEMOIO PEUCHHS BUCTYTIA€ IPUCYIOK.

B cuny cBoro 3amnepedyHoro 3HaueHHs Taki cJIoBa K nobody, nothing, none, no
3aBXAM 3HAXOASATHCS MMiJ HAroJIocoM, Oyay4H MpU IbOMY peMoio peueHHs. [lpu
IbOMY TPUCYIOK BXKE HE CTUIbKH aKIICHTOBAHHM 1 CTA€ MEPEXiTHUM €JIEeMEHTOM
pedenHs. OCKUIbKY B aHIIIMCHKIA MOB1 (DIKCOBaHHM TOPAIOK CIIiB, TEMa 1 peMa He
MaloTh TIEBHOTO MiCIi B peueHHl. B yKkpaiHCBhKii e MOBI TeMa 3a3BUYail
3HAXOJUTHCS Ha TMOYATKy PEUYEHHs, a peMa — B KiHIl. TakuM YHMHOM, 3 OIVISy Ha
TeMa-peMaTuyHe WICHYBaHHS PEUEHHs, MPU MEPEeKIaal MPOCTUX PEUYCHb MOXKYTh
BUKOPHUCTOBYBATUCS Nepecman08Ka YjleHi8 peyeHHs, a IPU TIepeKiIaal CKIaaHuX, -
i€ MEPECTAHOBKA 20/108H020 I NIOPAOHO20 peueHb, a TAKOXK OKpeMux npocmux
peueny.

VY koHCTpyKUIi there is / there are MAMET HE 3HAXOAUTHCSA Yy 3BUYANHIN 115
ce0e MOo3MWIlil HA TMOYATKy PEUYEHHS Ta CTOiTh mij HaroiocoM. llepekinan Takoi
KOHCTPYKIIIi YKpaiHCHKOIO MOBOIO 31MCHIOETHCS JIUIIE 3aBISKH MOPSAKY CIIB, IPU
SKOMY TIiMET PO3TaIlOBYETHCA Yy KIiHIII PEUCHHS. | TaKMM YMHOM CTaHOBUTHCS
peMoIo.

3aBnsku kKoHCTpyKii It IS ... that, sk pemMa MapkyrOThCs MiMET, JTOJATOK Ta
oOcraBuHa. [lepeksan 3 aHMTMCHKOT MOBU YKPAiHCHKOIO 31HCHIOETHCS 3aBISKH
IJICUITIOIOYHX CITIB Ta MOPSAKY CITiB.

[1ix gac mocmipkeHHs Oy/IM BUSIBJICHI TaKi MOJBIMHI CIIOJIYYHHKH, SIK either ...
or Ta neither ... nor, as ... as. YaCTUHU CTHIONYYHUKIB either ... or Ta neither ... nor
peMaTHU3yi0Th, 00’ €IHABIINCH B €MHE I1iJ1e, Oy/Ib SK1 YJIEHU PEUEHHS, PO3ALIIOI0UN
TaKMM YHHOM PEUEHHS Ha TeMy Ta pemy. [loaBiiiHUMN CIONYYHUK as...as Ji€ TaKUM
cCaMUM YMHOM, ajieé pEeMaTuU3ye O3Ha4YeHHsS Ta OOCTaBUHY TMOPIBHSHHA. 3
aHIIIChKOT MOBH YKPATHCHKOIO 3aCTOCOBYETHCS MEPEBAKHO CEMAHMUYHULL CROCIO
nepexiady, Xoua IHKOJIU BOHU MOXYTb 308CiM He NepeKia0amucs.

3aBAsIKM TPUCITIBHUKAM MAapKyeThCsl HaWOUIbII 1H(OpPMATUBHA YacTHUHA
pedeHHs, TOOTO pema. YHIBEpCaJIbHUM CIOCOOOM MEpeKaay 3 aHIIINChKOI MOBHU
YKPaiHCHKOIO € TIOIIYK JIeKCUYH020 eKgisanieHma abo 1eKCuyHoi 3aMiHuU.

BuokpeMinioBasIbHO-0OMEKyBaJIbHI YaCTKM € HalJacTile PeMOiICHTU(IKaTOpamH,
OCKUTBKH y BUCJTIOBIIFOBAaHHI BOHH 3aBXKIU CYIPOBOKYIOThH SKYCh HOBY, T0JIATKOBY
iHpopmarrito. Sk ToKazamu  pe3ynbTaTd  JOCHIDKEHHS, YacTKH MOXYTh
BUOKPEMJTIOBAaTH SIK PEMH pI3HI WIeHH pedeHHs. BoHM TmepexnamarThes
YKPAaiHCHKOIO MOBOIO HUISXOM 3HAXO/UKEHHS JeKCUYHO20 eKgigaleHmy abo
JIEeKCUYHOI 3aMIHU.
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3BOpOTHI 3aiIMEHHUKH B 000X MOBAaX MapKyIOThb IMiIMET Ta IPUCYAOK B SKOCTI
pemu. B aHTIHCHKIA MOBI BOHM BXKHUBAIOTHCS 1 B SIKOCTI CEMAaHTUYHO 3HAYMMOTO
CJIOBa, 1 B SKOCTI JIECEMAHTHU30BaHOro eyieMeHTy. O3HaKol BTpAaTH HUMH CBOTO
CaMOCTIMHOTO 3HAUEHHA € TEepEeMIIIEHHs 3 HUX Harojocy Ha Te€ CJOBO,
KOMYHIKaTUBHE 3HAY€HHS $KOTO BOHM TNOCWIIOIOTh. CliJl 3a3HAaYUTH, IO
YKpaiHCHKOI0O MOBOIO NEPEKIANAE€THCS 3BOPOTHIN 3aiMEHHHUK TUIBKH y pasl, KOJIU
BOHO CEMaHTHYHO 3HaYMMe. SKIIO K Hi, — 3aJIUIIAE€THCS TUIBKHU J1€CIOBO.

Y po3nopsaKeHH! aHIIiAChKOI MOBH, HAa MOP(QOJIOTIYHOMY piBHI, € 3acio,
BIACYTHIH B yKpaiHChKii — aptukii. CamMe B MapKyBaHHI peMH TOJSTae
HaliBakuBima (YHKI[S aHIIIHCHKOTO HEO3HAuYeHOro apTHKIsS (abo HYyIbOBOTO
apTUKIS B THUX BHUIAJKaX, KOJIM TIpaMaTHKa HE JOIMYCKa€E 3acTOCYBaHHS
HEBU3HAYEHOTO, TOOTO mepen aOCTpakTHMMHU ab0 PEYOBMMHU IMEHHUKaMHU abo
nepes IMGHHUKaMH y MHOXUH1). 3p03yMijio, BKa3iBKa Ha peMy 3a JIOIIOMOTOIO
apTUKJIS HE MOXe OyTH 3aCTOCOBHA y pa3i, SKIIO peMa BUpa)KeHa BJIACHOIO HAa3BOIO
a0o B3araji He IMEHHUKOM. OCHOBHHUM JK€ 3aB/IaHHSIM O3HAYE€HOTO apTUKJIISA € HOro
npsiMa BKa3iBKa Ha HACTYIHY 32 HUM TEMY.

OcCkiJIbKM B yKpaiHCBKI MOBI HEMae apTUKIIB, TEPEeKIal peYeHb
3MIACHIOETBCS JIEKCUYHUM UWAISAXOM, TOOTO 3a JOIOMOTOI0 ni0OOpYy Cai6, UWo
gionosioaromv  cemanmuyi  euciognioéanns. llpu mepekynaal IMEHHHMKA 3
HEO3HAYCHUM AapTHKIIEM YKpaiHCbKOIO, BIH, SIK IPABHJIO, CTA€ PEMOM pEueHHS.
APTHUKIIb IPU MEPEKIIAJ1 YKPATHCHKOIO HISIK €KCIUTILIMTHO HE BUPAKECHHI.

Jonamo, 110 HEO3HAUCH1 aHMIMCHKI 3allMEHHUKU every, each, some, any
KOPETIOITh 3 (PYHKIIEI0O HEO3HAYEHOTOo AapTHKJIS, BOHU Yy CBOIO 4YEpry €
JEKCUYHUMHU MapKepaMH peMU Ta BXOAATh 10 1H(POPMAUIAHOIO LEHTPY
BHCJIOBITIOBAaHHS.

Oco0oBi Ta BKa3iBHI 3aiiIMEHHUKH 3HAXOMASTh TAKE K caMe€ BUPAKEHHS B 000X
MOBAaXx Ta CIIy>KaTbh JUIsl IO3HAYEHHS TEMHU BUCJIOBIIOBAHHSI.

Bka3iBHi 3aiiMeHHUKH € (POpMaTBbHUMU MMOKa3HUKaMHU OCHOBH Ta MApKYIOTh B
SIKOCT1 TEMH TOM YJICH PEUSHHsI, 10 SKOTO OE3IMOCEPETHBO BITHOCITHCSA. X04a, CIIiJI
3a3HAUMTH, 1110 1HHOPMATUBHICTh BKA3IBHUX 3alMEHHUKIB this, that, these, those
MOBHICTIO 3aJICKUTH BIJ] TX MICIS pO3TAlllyBaHHS y BUCJOBIIOBAaHHI. SIKIIIO BOHO
3HAXOJUTHCSA B KIHII pedyeHHS abo TMopyd, a TaKoX HAa HBOTO Maja€ JOTIYHUMN
HAroJjioc, T0 BOHO CTa€ JIGKCMYHUM MapKepoM peMH BHCIOBIOBaHHA. [lepexman
YKpPailHCHKOIO MOBOIO B JIaHOMY BHUMAJAKY 3MIMCHIOETBCS  CeMAHMUYHUMU
eKksisaienmamu, Kl pO3TAIIOBYIOTHCS TEpea MPHUCYIKOM, pa3oM 3 O3HaYyBaHUM
CIIOBOM.
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Jliana CajbHikoBa
3000y8au euwyoi oceimu 2 poKy HABYAHHS OPY2020 (MA2iCmepcbKo2o) pieHs OenHoi popmu
HABYUAaHHS (haKynbmemy iHO3EMHUX MO8 CReYIAIbHOCMI
035 Dinonocis (Ilepexnad 3 aneniticbkoi, KUMALCbKOI YKPAIHCHKOIO)
eporcasroeo 3axnady «IlisdennoykpaincvKull HAYioHATbHUL Neda2o2iuHUll YHIgepcumem
imeni K. /. Yuuncoxozon
Ooeca, Ykpaina

Lnona [epik
Kanouoam inonoziunux Hayxk, ooyenm, ooyenm Kageopu nepekiady i meopemudroi ma
NPUKIAOHOI Ninesicmuku Jlepocasno2o 3axkiady
«llisoennoykpaincokutl HayionanvHuu nedazociunuil ynisepcumem imeni K. J[. Ywuncokozoy,
Ooeca, Vxpaina

CHEIU®PIKA BIIITBOPEHHSI ®AXOBOI TEPMIHOJIOI'TL Y
IHNEPEKJIAJII
(Ha maTepiaji MeAMYHOI TEPMIiHOJIOTII)

Knrouoei cnosa: naykogo-mexniunuti nepekiao, (paxoea mepminonozis, axosuti mekcm,
MepMIiHON02IUHe NePeKIa003HABCINEO

AKkmyanvHicmb 00cnioyiceHHA. XapaKTEPHOIO PHUCOI0 CydacHOTo (paxoBOro
nepeKyaay € Moro OararoacnmekTHUW 1 MikKramy3eBuil xapakrtep. Hapasi y
MePEeKIIa03HABCTBI OypXJIMBO PO3BUBAETHCS ranys3b HePeKIaTHOTO
TEpPMIHO3HABCTBA. BakmuBOIO 03HAKOIO (haXxOBOTO IMEPEKIIaay € OPIEHTOBAHICTh Ha
nepekiaaa ¢GaxoBUX TEKCTIB 13 PI3HUX rainy3ed 3HaHHS 1 cdep MIsUTbHOCTI.
Cnemnudika TMepeKIaJHOTO0 TEPMIHO3HABCTBA BHSBISETHCS Y  JOCHTIKCHHI
MDKMOBHUX BIATNOBIIHMKIB PI3HOTAy3€BUX TEPMIHIB, 3ac00IB JOCSATHEHHS
€KBIBAJICHTHOCTI TEPMIHOCUCTEM BHUXI1JIHUX TEKCTIB 1 TEKCTIB NIEPEKIIAY, a TAKOX Y
BU3HAYEHHI 3aKOHOMIPHOCTEH HAyKOBO-TEXHIUYHOIO TMeEpeKIany. AKTyaJlbHICTb
JOCJIIKEHHSI 00YMOBJIEHA 3pOCTAI0Y0I0 MOTPEOOI0 CyCHIbCTBA y KBaJl(PIKOBAaHUX
(dhaxoBux mepeksiagadax 1 HeoOX1AHICTIO ONTUMI3AIlT SIKOCTI (paxoBOTO MepeKiany
y LUIOMY Ta MEIMYHUX IHCTPYKUIA 30KpeMa. MeToo poOOTH € JOCHIIKEHHS
JIEKCUYHUX 1 CTPYKTYpPHUX OCOOJIMBOCTEM (haxoBOi TEPMIHOJIOTII B aCIMEKTI ii
NepeKyIaay Ha MaTepialli aHTIIOMOBHUX 1HCTPYKIIIN 10 MEIUYHUX TperapariB Ta ix
YKpPalHChKUX TEpeKajiB. 3aBIaHHIMHU JIOCHIHDKCHHS € BHUSB CTPYKTYPHHUX
MoOJleTIell MEIUYHUX TEPMIHIB Yy AaHIIIOMOBHUX (DaxOBHX TEKCTaX MEIUIHHUX
IHCTPYKITi, BHU3HAUEHHS 3ac00iB BIITBOPCHHS Yy TMEpPeKIaal JIEKCUYHUX 1
CTPYKTYpPHHUX OCOOJIMBOCTEH MEAMYHHUX TEPMIHIB y TEKCTaX AaHIIOMOBHUX
iHeTpykiin memnunux mnpenapatiB. AUGMENTIN, KLARISTIN, CLARISTINE,
LORATADINE, @~ MAGNAGEL, ALUMINUM  HYDROXIDE, NOZAKAR,
NOSACARE [1], BimiOpani 3 odiuidHuX caiTiB BUpoOHUKIB Benukoi bpurtanii,
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CIIA, Tsmii Ta mnepeknageHuX YKPaiHCHKOIO MOBOIO TEKCTiB-BiITOBITHUKIB
nepeKIIaiiB, po3MilieHux Ha odiiiaux caiitax MO3 Ykpainu.

Memoou oocnioxncennn. 1lin yac poOOTH HaAJ IOCHIIHKEHHSIM HaMH OyJIH
BUKOPUCTaHI OIMUCOBUMA Ta 3ICTABHMM METOJM, SAKI MalOTh MpaKkTUYHE
3aCTOCYBaHHA B Teopli Ta MPaKTUIl HAYKOBO-TEXHIYHOTO TEpeKiIaay Ipu
MOPIBHSHHI TEPMIHOCUCTEM PI3HMX MOB, Y HAIIOMY BHUIIQJIKy ITOPIBHSIHHS
MEJIMYHOI TEPMIHOJIOT11 YKPaiHCHKOT Ta aHTIMCHKOI MOB.

Pesynomamu odocnioycenna. 3a pe3ynbTaTaMH aHajli3y IIUPOKOT BHUOIpKU
EKCIIePUMEHTAIFHOTO MaTepiay Oyno Kiacu(iKoBaHO Taki TPYyNmH MEIUYHUX
a”HoTtamii: 1) aHoTtamii, sIKi y CIOBHHUKOBOMY CKJal MICTATh TUIBKH XIMIi4dHI
TEepPMIiHU, HAPUKIIAL: 'focopherol acetate' — mokogepona ayemam, 'cinnarizine' —
YurHapuzin, 2) aHOTaIlli, SKI CKJIAJAIOThCS TUTBKH 13 3araIbHOBKUBAHOI JICKCHKH,

Hanpukian:  'glucose’ — emwokosza, 'sucros' — caxaposa, 'Eucalyptus oil' —
eskaninmosa onig; 3) aHoOTaIlli, 10 MICTATh SK 3arajJlbHOBXXHMBaHI CJIOBA, TaK 1
XIMIYHY TEpMIHOJIOTIIO, HANpUKIAN: 'streptocide  solutable’ — cmpenmoyuo

posuunnuy. OnHiI€I0 3 HAWOUIBII NPOAYKTUBHHX cdep JIEKCUKOHY Cy4acHOi
MEIUIIMHU € BXKWBAaHHS €IMOHIMIB, TOOTO TMO3HA4YeHHs sBUIIA (HAIpPUKIA,
XBOpOOM), 32 IMEHEM JIIOJMHHU, sIKa BIIEepIle BUsBUIA abo omwucana ii. Hanpukian:
'Meniere disease’ — xeéopoba Menvepa, 'Botkin disease’ — xeopoba bomkina,
'"Parkinson disease' — xeopoba Ilapkincona. Haitb1ibll NpOAyKTUBHOIO MOJEIUIIO
TEPMIHOTBOPEHHSI €  JBOKOMIIOHEHTHI TEPMIHOJIOTIYHI  CIOIYYEHHS, WIO
CKJIQJIaI0ThCS 31 BJIACHOI Ta 3araJibHOI HAa3BU HA KWITANT: 'Lyme disease’ — xeopoba
Jatima, 'Jarisch-Herksheymer reaction' — peaxyin Apuwa-Iepkceelimepa,
'‘Coombs’ test' — mecm Kymbca, 'Stevens-Johnson syndrome' — cunopom Cmisenca-
Jloiconcona.

Cepen JeKCMYHHUX TpOOJIIEM BIATBOPEHHS MEIUYHOI TEPMIHOJIOTII CIIijl
HA3BaTU TaKi: BKUBAHHS MIXMOBHUX OMOHIMIB, XMOHHMX Jpy3iB IMepeKiagada Ha
KIOTaNIT: ‘cardial’ — ne «cepyesuily, a «uliyHkosuily, 'angina' — «cmeHoxkapoisy, a
He «aHeiHay, BXKWUBAHHA Ha3B crnoiyk, dopmyn Ha xmrant 'Cetirizine HCIl' —
«YemupusuHy 2i0poxiopuo».

JIBOKOMITOHEHTHI TEPMIHU-CIIOBOCTIONYYEHHS TIPEACTABICHI B MEIUYHIN
TEPMIHOJIOTIi JBOMa pi3HOBHAAaMH: 1) CyOCTaHTUBHO-CYOCTAaHTHBHI, HAIPUKIIAI;
'brainstem' — «wuigicka Mo3Kyy, 'iris corneal' — «xmapunxa pociekuy; 2)
CyOCTaHTUBHO-aJ' €KTUBHI, HANIPUKIIA: 'thoracicduct' — «epyona npomoxkay, 'blood
Depot' — «xpos’ane denoy, 'hay fever' —« cinna nuxomanka (Kponug siHka)».

Hepiako B Ha3Bax XipypriyHuX 3aXBOPIOBaHb HUPKU HA3BY OpraHy CTaBISTh Yy
MHOKHMHI: KaME€Hl HUPOK, MyXJIMHU HUPOK, TyOEpKyJab03 HUPOK; MpPU BKa3aHUX
3aXBOPIOBAHHSAX y OUIBIIOCTI MAalI€HTIB 3aXBOPIOBAHHS PO3BUBAETHCS CIIOYATKY B
OfHIMA 3 HUpPOK. ToMy BBa)KaeTbCs OLIBII MPABWIBHUM Y HaWMEHYBaHHSAX IUX
XBOpOO BXKMBAaTH Ha3By OpraHy B OJHHWHI: KaMEHI HUPKH, MyXJIMHA HHUPKH,
TyOepKyIb03 HUPKH [3].

VY nmochimKeHux TeKCTax 1HCTPYKINM HaMu He Oyio 3adiKCOBaHO CIiB-pealii,
17110M, KaHIIEISIPU3MIB, KIiIIe, (Ppa3eosiori3miB, 0 MOXYTh OyTH HasBHHUMH B
Mean4HIi MoBi B3arami. lle cBimuuTh mpo Te, M0 MEANYHI IHCTPYKIIIi Mpenaparis
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XapaKTepHU3yIOThCS HacaMIepe ] TOUHICTIO 1 OAHO3HAYHICTIO.

AHam3 3aco0iB 3A1MCHEHHS €KBIBAJIGHTHOTO Ta aJeKBaTHOTO IEpeKIaay
IHCTPYKIIM ~ MEAWYHUX  MpemapariB  3acBITYMB  BUKOPUCTAHHS  TaKUX
nepexkIaanbkux Tpancopmariiiii, sk kaiabkyBaHHs (31%), BuiydenHs (22,8%),
nonaBanHa (10%), konkperuzamist (8%), renepanizauist (6,2%), TpaHCKpUIIIIs(
3%), Tpancaitepaiis ( 9%), onucosuii nepexnay ( 10%).

[IpoBinHOI0O cTpareri€lo Mepekiaaay IHCTPYKIIH MEIUYHUX IpernapariB €
CTpaTerii KOMYHIKaTUBHO-PIBHOIIIHHOTO Tmepeknany. OCHOBHUMHU TaKTUKaMHU €
TaKTUKa Tepeaadl peneBaHTHOI iHdopMarllii, TaKTUKAa KOPEKTHOTO O(OpPMIICHHS
iHpOpMaIlii Ta TaKTUKA BIATBOPEHHS CTUIICTUYHUX OCOOIUBOCTEH.

Hwxde HaBemeHi TNPUKIAAUM 3aCTOCYBaHHS PI3HUX  IEPEKIaTallbKUX
tpanchopmamiii. KamekyBanus ('Cefuroxime’ — «llegpypoxcumy, 'Gram-positive
cocci and Gram-negative cocci’' — «2pam noO3UMuUeHi ma 2pam He2amueHi
koxuy)[2]. Ha xanpkyBanHs mnpunagae 61 Bumamok i3 3arajibHoi KuibkocTi 193
BUIAJIKIB TEpeKiafalbkux TpaHchopmalliii 13 MpoaHali30BaHOI BHUOIPKH.
Tpaucnitepatis (‘Coombs’ test' — «mecm Kymbca», 'Stevens-Johnson syndrome' —
«cunopom CmiseHnca-/[piconconay») 3aCTOCOBYETHCS TOJOBHMM YMHOM i dYac
NepeKsaay TEpMIiHIB-aHTPOTIOHIMIB, OCKUIbKM (OHETHYHI 1 TpadiyHi CUCTEMU
BUXIJTHOT 1 IIUIbOBOI MOB 3HAYHO BIJPI3HSIOTHCA, Tiepenada rpadivyHoi Ta 3ByKOBO1
dbopMu cJOBa MOBHM OpUTIHATY MOBOIO TEPEKIaay 3aBXKIU JIEN0 YMOBHA 1
npuOIM3HA.

[lin yac mepekyagy MEIMYHUX TEPMIHOJOTIYHUX CKOpOYEHb 1 abpesiaTyp
BUKOPHCTOBYETBCSI SIK TPAHCKPUOYBaHHS AHMIIMCHKOTO AKPOHIMY HAIPUKIIAL!
'IGF'- 'insulin-like growth factors' — «incyninonoodionuii paxmop pocmy (IDOP)y,
TaK 1 TOBHUH TIEpPeKIa] YKPaiHCHhKOIO MOBOIO 13 MOMAJBIITUM YTBOPEHHSIM HOBOTO
CKOpOYCHHS, Hampukian: 'nonsteroidal anti-inflammatory drug NSAID' -
«Hecmepoioni npomusananvhi 3acoou HII33». Ha3Bu BUpPOOHUKIB Ta ajapecu
MIIPUEMCTB TPAHCIITEPYIOThCS YKPaiHCHKOIO MOBOIO, a came: 'Glaxo Operations
UK Limited, Barnard Castle, Durham, DL12 8DT, UK'— «I1axco Onepetiwnc FOK
Jlimimeo, bapnapo Kacman, {ropxem, DL12 8DT, Cnonyuene Koponiecmeoy.

OnucoBuil mepexiag BUKOPUCTOBYETHCS, KOJIU TEPMIHOJIOTIYHA OJMHHUIIS HE
Ma€ yKpaiHOMOBHOTO €KBIBQJICHTY, 1 HaBiTh HE 3all03U4Y€Ha 3a JOMOMOTOI0
KallbKyBaHHSI a00 TpaHCKpUOYyBaHHSA, HaNpukiain: 'titanium dioxide' (E171) —
«Onacnperti oinuti M-1-7120J»— XIMIYHANA T€PMIH 31 CKOPOUYEHHSIM TEpEKIIaeHUN
onmucoBO (31 3MIHOW cKopodeHHs); 'What Zinnat is wused for'
«Dapmaxomepanesmuyna epynay.

MeH1 NoMpeHnuM € aHTOHIMIYHUN MepeKyiaj], 3aMiHa MO3UTUBHOI (OpMHU B
OpuriHajl Ha HeratuBHy (opMmy B Tmepekiaai abo, HaBIaKW, HEraTUBHOI Ha
CTBEPDKYBAJIbHY, III0 YaCTO CYMPOBOKYETHCS 3aMIHOIO JISKCUYHOI OJJUHUIII MOBHU
OpUTIHATY Ha OJMHUINI0O MOBH TIEPEKIaay 3 NPOTHUICKHUM 3HAYCHHSIM.
Hanpuknan: 'Taking any of these medicines with an NSAID may cause..." — «He
gaKcuBalime HcoOHO20 3 YUX npenapamis, wood He cnpuyunumu...»; 'out of the reach
of children' — «y Hedocmynnomy ons oimeu Micyiy.

Bucnoseku. ®axoBi TEKCTH MEIUYHUX THCTPYKIIM 10 BXKWBAaHHS JIKAPCHKUX
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mpenapariB MaroTh JBI TPYINH aapecariB: ¢axisii (Jikapi) Ta HedaxiBill (MAIi€HTH,
IMIMPOKUH 3arai). 3a pe3ynbpTraTaMH 3iHCHEHOTO 31CTaBHOTO aHali3y ayTeHTUIHHX
AHTJIOMOBHHUX MEIUYHHX TEKCTIB Ta iX OQIliifHO 3aTBEpIKEHUX YKPaTHCHKUX
MepeKJIaIHMX BUAMOBIIHUKIB OylO 3pOO0JIEHO BHCHOBOK IIPO  YCIIIIHICTH
3aCTOCYBaHHS CTpATerii KOMyHIKaTUBHO-PIBHOILIIHHOTO MEPEKIIaay s JOCATHCHHS
aJICKBaTHOTO 1 EKBIBAICHTHOTO TMEPEeKIaxy MEIUYHOI TepmiHojorii. bymo
3'ICOBaHO, IO HAWOIIBII PO3MOBCIOMKEHUMHU € TAaKTUKH Tepenadi peleBaHTHOI
iHpopMarrii, kKopekTHOro odopMieHHs iH(pOpMaIlii Ta BIATBOPEHHS CTHIIICTUYHUX
ocobnmuBocTeil. Ha mifcrasi anamizy BimiOpanux 193 BumaakiB mepekiagarbKux
TpaHcdopMarlliii MO)kHa KOHCTaTyBaTH HAasBHICTh JOCTATHBOI KUIBKOCTI JIEKCHUKO-
rpaMaTHYHUX BIAMOBIIHUKIB B yKpaiHCbKi MoBH. OpHak, Oya0 Takox
3a(piKCOBaHO HEBIAMOBIAHICTD CTPYKTYpPH aHIMIOMOBHHMX TEKCTIB MEIUYHHX
mpenapariB - CTPYKTypl  YKpaiHOMOBHUX, 3arBepkeHux MO3  VYkpainw.
JocnikeHHs: 0cobarMBoCcTel nepekiany haxoBoi TEPMIHOJIOTT Ma€ MEPCIEKTURY B
aCINeKTl 3aJly4eHHs PI3HUX Taily3ei mpodeciiHol AisUIbHOCTI (ITpaBo, EKOHOMIKA,
COITI0JIOT'1S TOIIIO).
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Ounena CinrocapeHko
3000y6au euwoi oceimu 2 poKy HABYAHHS OPY2020 (MA2iCMepPCbKo20) piHs 3a0UHOIL hopmu
HAaB4aHHA PaxKyibmemy iHO3eMHUX MO8 CReYiaIbHOCHE
035 Dinonoeis ([lepexnao 3 aneniticbkoi yKpaincbKoio)
Hepoicasnozo 3axnady «lligdennoykpaincokull HayioHANbHUL neda2o2iyHULl YHigepcumem
imeni K. /1. Yuuncoxoeo»
Ooeca, Yxpaina

OCOBJIMBOCTI IEPEKJIAZTY PEAJIIH Y XYIOXHBOMY TEKCTI HA
MATEPIAJII POMAHRY T. KAIOHE «CHIJAHOK Y TI®AHHD»

Knrwuogi cnosa: peanii, xyooorcniii mexcm, nepekiaoayvki mpancgopmayii.

Bci 0coOnMBOCTI yMOB JKMTTSA JIFOAEH Ta iX KpaiH, a caMe: HaBKOJWIIHS
npupona, reorpadis, IepKaBHHUN YCTpiil, comiym, o0Opa3 IyMOK, MHUCTENTBO,
icTopist KpaiHM, HayKa, — OOOB'SI3KOBO BILJIMBAIOTh HAa MOBY 1 BIJIOBIIHO MOBY
Hapony. IcHyIOTb MOBHI OIMHUII, B YMIll CEMAaHTHULIl MPUCYTHI SICKPABO BUPAXKEHI
KyJIbTypHI KOMIOHEHTH. L1i clloBa HA3UBAIOThCA pealisiMu. X BUBYEHHSIM aKTHBHO
3aiiMaroThCsl Oarato gocuinuuki, Hanpukian, . JI. Tomaxin [4], C. 1. Bmaxos [2],
C. I1. ®nopin [2; 5], B. C. Bunorpanos [1], P. K. Miassip-benopydes [3] Ta iHmmi.

[Tpobnema peaniii SIK CKJIAJOBOT YaCTUHU XyAOKHBOTO TEKCTY /10 CHX Mip HE
Mae€ pillleHHd. 3 MUTaHb peajliii HamuCaHl B OCHOBHOMY HAyKOBI Mpalli, B SIKUX HE
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BPaxoOBYIOThCSl KOHTEKCTyaJbHI (DyHKIT peanmiil, a cami peamii MpenCTaBIsIOTH
1HTepeC TUIBKH B SIKOCTI JIIHTBICTUYHOI OJIMHMIII, KA HE HAJICKHUTh 0 XyI0KHBOTO
TBOpY. Y HaIIii poOOTi aHAMI3yIOThCS CIIOCOOU TIePEeKIIaly peatiil 3 ypaxyBaHHIM
iX (QyHKIIA y TekcTi, B YOMY 1 IMOJATa€ akKTyalbHICTh Ta HOBHU3HA IHOTO
JTOCHIKEHHS.

JloCSITHEHHSI MOCTABJIEHOI METH 1 PO3B’sS3aHHS KOHKPETHUX 3aBJlaHb JaHOTO
JTOCTIKEHHS TPYHTYETBHCS, TEPI 32 BCE, HA Memooi CyyiibHoi 8ubipku, SKUui OyB
BUKOPHCTAaHUI JUIsl CTBOPEHHS KOPIYCYy Marepially IOCTIDKEHHS. Y SKOCTI
OCHOBHOTO METOAY, IO 3aCTOCOBYBaBCS IIJI Yac IPOBEICHHS HOCIIIKCHHS,
CIIYTYBaB NepeKkaiad03HA840-3iCMasnuli Memoo aHajlidy OPUTIHAJIB 1 MepeKiIadiB
TEKCTIB. Tpancopmayivinuil aumaniz OKPECIIOE TEpeKIaaanbKi TpaHchopMartii
pENEeBaHTHI JUIsl a[IeKBaTHOTO MEepEeKIaay. A TakoK Oy BUKOPHUCTAHI ONUCOBULl T
KLIbKICHULI METOM, METOIUKA IHmMepnpemayitino2o aHam3y.

JlocnikeHHs: BUKOHYBasioch Ha Matepian pomany T. Kamore «Breakfast at
Tiffany’s» Ta #oro mnepeknany T. boiiko «Cuimanox y Tidbdani». Ilix yac
BUKOHAHHS MariCTepPChKoi poOOTH KOPITYC JOCHiKeHHs cTaHOBUB 300 peatiii.

VY pesysbrari HaIoro TOCTIKEHHS] MU IIAIIUIN BUCHOBKY, 110 B CBOEMY TBOP1
«Cuiganok y Tidpdani» T. Kanore mpuauise ocoOnuBy yBary peaisM pi3HHX
THIIIB, SIK1 HE TUIBKH BJOOpaXKarOTh HAIllOHATBHO-KYJIBTYpHY cHelUu(piKy MOBH, a i
HAJAI0Th TEKCTy OCOOJMBUN 4YacoBUM 1 HallOHaJbHUN KOJIOpUT. OCHOBHOIO
¢dynkuiero peaniit y tBopt «CHimanok y Tiddani» € BigoOpaxeHHsS (QOHOBOI
iH(popmarii. Ciocobu nepenadi peasii Mpu NepeKial, 3anexany B QyHKIIl, Ky
BUKOHYIOTh JIaH1 JIEKCUYHI OAVMHULI B XyJI0)KHbOMY TeKCTI. HanioHanbH1Il KOJOpUT
JOCSITAETHCSI  TOYHWM  BIATBOPEHHSM TOPTPETHOTO JKMBOIKCY OPHUTIHATY,
BIJITBOPEHHSAM MOOYTOBHX OCOOJIMBOCTEH, CHOCOOY KUTTSH, 1HTEP €py, TPYAOBOI
00CTaHOBKH, 3BUYAiB, BIATBOPEHHSIM HApOIHUX OOpsAiB, MOBIP'iB Ta 1H. 3aBIaHHS
KOYKHOTO TIEpeKaiaya — 3HalTH 1 OCMHUCIIUTH CYTHICTh HaIllOHATBHO-0COOJIMBOTO 1
cnenugigyHoro.

TakuM YWHOM, MOXHaA 3pOOWTH BUCHOBOK, IO TMEpEKIaj CiiB-peaiil —
TBOPUYUI TIPOIIEC, KU BUMArae Bij Mepekiiajiadya BUCOKOTO PIBHSA KYJIBTYpHOI 1
JIHTBOKPATHO3HABYO1 MATOTOBKU. Tak sIK KOKEH Croci0 mepenadi ciiB-peatiii Mae
CBOI IepeBaru 1 HEAOJIKHU, YacTO CIiJ] BUKOPUCTOBYBAaTH KOMOIHOBaHI CIIOCOOU
NepeKsIaay KylbTypHO-MapKOBaHUX OJIUHUIIb, HE OOMEKYIOUHCH OJTHUM CIIOCOOOM,
a TOEHYIOUM KIJbKa NMPUUOMIB MEpeKyany Lboro (gpeHomeHa. BumyuyeHHs abo
HEMPaBWJIBHUN TIEpeKyad CIIB-peaslii MPU3BOAUTL 1O HEIMOBHOTO PO3KPUTTS
BCbOT'O 3HAYEHHsI JTAHOTO CJIOBAa, HE JO3BOJISIE 1HO3EMHOMY YHMTAuY€Bl 3pO3YyMITH
KOHOTATHBHI BIJITIHKK 1 HATSKA. TWUM HE MEHII, HE 3aBXIU YacTe BUKOPUCTAHHS
TOTO YM 1HIIOIO CIOCOOY TepeKsially peaniii o3Hadae HOro e(eKTUBHICTE.
Hamnpukan, TpanciiTepaitis, 3 J0OTPUMaHHIM BCiX MPaBUI B OUIBIIOCTI BUNIAKIB,
nepenae TiIbKA 3BYKOBY (DOpMY CIIOBa, HE BIATBOPIOIOYH HOTO 3HAYEHHH.

Meton kinvbkichoeo auanizy IO3BOJIWB BHUSBUTH, IO Y JOCITIKYBAHOMY
Marepiajai HaWOLIbIl BXHBAHUMH € oHomacmuuHi peanii (48%). ami 3a
YACTOTHICTIO BXKHWBAHHSA WIYyTh emnocpaghiuni (30%),ceocpaghiuni (11%) Ta
cycninono-nonimuyuni peanii (11%).
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Jami po3misiHeMo crnocoOu  mepekiiaay, Kl BUKOPUCTOBYBAJIHUCS TPHU
nepekiani reorpadgiunux peadiii. Haiinommpenimmmu crocobamu mnepexiamgy
Oynu mpanckpunyis (59%) ta mpancrimepayis (32%). HaliMeHIll BXXMBaHUM €
KanvkysauHs (9%).

[Ipu mepexnani erHorpadiuHux peaJiiii BUKOPUCTOBYBAJIMCS TaKi crocoOu
nepexyany, ik mpaunckpunyis (35%,), mpanciaimepayis (24%), kanvkysanns (16%),
einonimiunul nepexnao (15%,) ta onucosuti nepexnao (10%).

Jami po3misiHeMo CcHnocoOM  Mepekiany, $SKi BHKOPHUCTOBYBAIHMCS —IPH
nepeKyiagi  CycnijibHO-MOJITHYHHX  peatiii. Halinommupenimmm  cnoco6om
nepeknany Oyno xanvkysauwus (45%). Onucoeuti Ta 2inoHiMiuHULl nepekiaou
BUKOPDHUCTOBYBaJIMCS Yy 22% BuUmankax KoXHUA. HaliMeHII BXWMBaHUM €
mpancrimepayis (11%).

[Tpu mepeksagi OHOMACTHYHHUX peasiii BUKOPUCTOBYBAIUCS TakKi CHOCOOH
nepexyany, sik mpanckpunyis (56%) 1a mpanciimepayis (44%).

TakuM 4YMHOM, NpU aHaNI3l TEKCTy TMepekiany pomany «Breakfast at
Tiffany's» Oynu BuUSBIEHI HACTymHI OCHOBHI CHOCOOM Tmepenadi peantiil:
MPAaucKpunyis 1 mMpauciimepayis, KAalbKy8aHHs, 2INOHIMIYHUL — NepeKiao,
HabnudCeHull nepexaao, a TAKOXK ONUCOBULL NepeKaao.

OcHOBHUM clocoOOM mepekiany peanmiit € mpanckpunyia, — 37%
BUKOPHCTOBYBJIM TIpU Tepenadi 3BykoBoi (opmu OykBaMH pIAHOI MOBHU 1
mpancrimepayis, — 29% tpu nepeaadl OykBaMH piJIHOI MOBH rpadiqHOro CKJIaay
cioBa 1HO3eMHOI MoOBHU. HaiimeHnme peaniii Oylo MEpPeKIAICHO OnUCOBUM
nepexiadom — 4%, MO MONSITaE B PO3KPUTTI 3HAUCHHS BUXIAHOI OJMHUII 3a
JIOTIOMOTOIO CJIOBOCIIONIY4E€Hb a00 LIIOTO PEUYEHHs. Y pOMaHi € 0araro peanii, skl
Oy TepeKIIaJieHl 3a JIONOMOTIOI0 Kanvkysauus, — 17% peaniit BiJ 3arajlbHOIO
yuciua peanii Tekcty. To0To, mpuiloM 3aCTOCOBYBaIM B Iiepeaayl 0€3eKBIBaAJICHTHOL
JICKCHKHW 1HO3EMHOT MOBH IIIJITXOM 3all03WYEHHSI IHIIIOMOBHUX CJIIB, BUpa3iB, (pa3 3
OyKBaJIbHUM TIEPEKIIAJIOM BiJMOBITHOT MOBHOI OUHUII. Habnuscenuii nepexiao, —
7% peaniii Bil 3araJbHOTO YHWCIa peanid Tekcty. | HapemTi, einoHimiunui
nepexia0 BUKOPUCTaHWM Tmpu mnepenaui 9% peaniit BiJ 3arajibHOl KIJTBKOCTI
JICKCUYHUX OAWHHIh, BXXHBABCA MpHU IMepeaadl 4yXKuX, HE3HAHOMHUX UYUTAYCBI
peaiii.

Tpanckpunyis 1 mpauciimepayisi BUKOPUCTOBYIOTbCS B OCHOBHOMY JIJIst
nepeKsaaay Ipyl OHOMAacTUYHHUX peajii, pijme reorpa@iyHux 1 eTHOrpa@iyHux.
HacTynmHuit 1o 9acTOTHOCTI BUKOPUCTAHHS CHOCIO MEpeKiany, — e KalbKYBaHHL.
Jlanuii mpuiioM BUKOPHUCTOBYBABCS MJIsi NEpeKIaay eTHorpadiuyHuX, CyCHUIbHO-
MOJIITUYHUX 1 OHOMAaCTUYHUX Peasii, K MpaBujo, IJis repeaadl TOMOHIMIB.

Crnocib  einonimiyHoco nepexnady BHUKOPUCTOBYETHCS, KOJIM HEOOX1THO
OMmycTUTH (PIpMOBI HaA3BM MPOAYKTIB abo BigoMi Mmapku. Halvactie
3aCTOCOBYETHCA B TEKCT1 MPU MEPEKIIAI]l PEKIIAMHUX Peatiii.

Crnoci0 onucosozo nepexnady mjis nepenadi peaniii BUKOPUCTOBYETHCS TPHU
nepenavi eTHorpadiuHuX peatii, piiie CyCniabHO-TIOTITHYHUX PEeaTiii.
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IOpiii Craciok
300y6ay uwjoi ocgimu 2 poKy HA8UAHHs OPY2020 (Ma2icmepcvbKko20) pieHs 0eHHOT hopmu
HABYUAHHS (haKynvmemy iHO3EMHUX MO8 CReYIAIbHOCH
035 Dinonocis (Ilepexnad 3 aneniticbkoi, KUMALCbKOI YKPAIHCHKOIO)
Hepoicasnozo 3axnady «lligdennoykpaincokuill HayioHANbHUL neda2o2iyHuLl YHigepcumem
imeni K. /I, Yuuncoxkozo»
Ooeca, Ykpaina

HCUXOJIHI'BICTUYHI OCOBJINBOCTI AHIJIOMOBHOI'O
POMAHY TEPPI IIPATUETTA «KOJIIP MAT'Ti» B OPUTTHAJII TA
YKPATHCBKOMY NEPEKJIA I

Knwuosi cnosa: ncuxoninesicmuynutl  aumaniz, emMoyiliHO-CMUCLIO8A  OOMIHAHMA,
cmpamezisi KOMYHIKAMUBHO-PIBHOYIHHO20 nepeKk1ady, MaKmuKu, nepexiadaybKi onepayii.

XyIoKHIM TEKCT 3a3BHYail € MPEIMETOM BHUBUCHHS JIITEPaTypO3HABCTBA Ta
ctwnicTuky. OgHaK 10 mpoOJieMH MPeACTaBICHHS 3HAHBb MPO CBIT Y XYIOXKHBOMY
TEKCT1 3BEPTAIOTHCS TAKOX CIenianictd 3 gurocodii Ta JIOTiIKK, KIOEPHETHKU Ta
TepMEHEBTUKH,  eTHOrpadpii Ta  MHCTENTBO3HABCTBA,  JIHTBICTUKA  Ta
MEePEKIIa03HABCTBA, HE KAXKyUH BXKE MPO MCUXOJIOTIB 1 MCUXIaTPIB.

AKTYaJIbHICTb ITPOBEICHOTO JOCIIKEHHS TIOJISATAE y TOMY, III0 HE 3BAXKAIOUH
HA HAsSBHICTh BEJMKOI KUIBKOCTI HAyKOBHX TMpailb, MOHOTpadiii 1 crareil, 1o
PO3KpUBAIOTh  CYTHICTh  ICHXOJIHIBICTUKHM, IICHXOJIHIBICTHYHOIO  aHami3y
XY[O’)KHBOTO TEKCTY Ta ICHXOJIHIBICTUYHUX AaCIEKTIB NepeKiaay, Ll MUTaHHSI
JOCTIKEH] HEOCTAaTHbO, a TMCUXOJIHTBICTUYHUN METOM JI0C1 HE Ma€ MIUPOKOTO
3aCTOCYBaHHSI B aHaJli31 XYJOXKHIX TEKCTIB Ta iXHIX mepekiaaaiB. JlociaimKkeHHsT B
11{ ranxy3i po3Movyavucs BIAHOCHO HEAABHO, TOMY HE BCl MPOOJIEMH BUPILIEHI, Ta
JIOC1 TPOJOBXKYEThCA TMPOIEC BIAKPUTTA HOBUX OCOOJIMBOCTEH Yy TIpoIleci
JOCIIDKEHHS 1JIOCTHJII0 aBTOpa XYIOKHHOTO TBOPY, KapTUH CBITY aBTOopa 1
nepeksaaayda, mpobdjaemM CTBOPEHHS 1 MepeKaay CydacHOTO (DEHTE31MHOTO TEKCTY.
HaykoBa HoOBM3Ha 3100yTHX pe3yJbTarTiB I@ojsirac B TOMY, IO B
pEenpe3eHTOBAHOMY JOCIIKEHH] BIepIe Oya0 MpOBEACHO MCUXOIIHTBICTUYHUH 1
KOHTEHT-aHaJli3 aHIIOMOBHOTO (enrtesiitnoro pomany Teppi IIpatuerra «Komip
Marii», a TaKoX TOCHIKEHO MPUHOMHU BIATBOPEHHS 1 BUPIIICHHS TPYIHOIIB Y
nepeKsaal YKpaiHChbKOK MOBOIO.
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Jlis BUKOHAHHS TOCTAaBICHUX 3aBAaHb OyJIM BHKOPHCTaHI Taki MeTOAH
JOCJIJIPKEHHS: METOJl TICUXOJIHTBICTUYHOIO TEKCTOBOIO aHaji3y, METOJ KOHTEHT-
aHajizy, METOJl TEePEeKJIaJalbKoro aHalli3y TEKCTY, METOJl KUIbKICHOTO aHai3y,
METO/I MMOPIBHAIBLHOTO aHaIi3Y.

MeTosT TCHXOJIHIBICTUYHOTO TEKCTOBOTO aHali3y CHPsSMOBAaHUNA Ha
JOCJTII)KEHHS BepOaIbHUX XapaKTEPUCTUK TEKCTY.

Metosi KOHTEHT-aHaIi3y Mependadyae MOIIYK y TEKCTI MOBHUX 1HIMKATOPIB
MIEBHUX 3MICTOBHUX TOHITH, BUBHAYCHHS YaCTOTH IXHHOTO BXKWBAHHS, OI[IHIOBAHHS
CHIBBITHOIIEHHS 3 IHITUMHU OJIUHUIISIMH 1 31 3MICTOM YChOTO TBODY.

Meton  mepekiagalbKOro — aHamizy — CHOpPSAMOBAaHUN HAa  BHU3HAYCHHS
BUKOPUCTAHUX y MEPEKIal MepeKiIaalbKuX CTpaTerii, TAKTUK Ta ONEpallii.

Meton KiTBKICHOTO aHami3y MNpU3HAYCHWN A perpe3eHTallil KUTbKICHUX
MOKA3HMKIB Yy pe3ylbTarax JOCIIKEHHS 1 MIATBEPIKEHHS iXHBOI JIHTBICTHYHOI
IHTepHapeTaii.

MeTo/1 OPIBHAJIBHOTO aHAJI3y MPU3HAYEHUN JJI1 BUSBIICHHS CIUIBHUX PHUC
Ta Po301KHOCTEH y TEKCTI OPUTIHATY Ta TEKCTI EPEeKIIady.

IIcuxoiHrBicTHKA — 11 HAayKa, KA BUBYAE B3a€MO3B’SI3KM MOBHU 1 MUCJICHHS,
BIUIMB MOBU HAa TCHUXIYHHUWA PO3BUTOK JIIOJUHU, TICHXOJOTIYHY 3YMOBIICHICTh
MOBHUX sIBHII [2, c.3].

SKI110 JHTBICTHKA PO3MISIIAE TEKCT SIK peUeHHS a00 CYKYITHICTh PEUYEHb, SIK €
MaTepiaioM MOBJIEHHEBOI JISNIBHOCTI OCOOMCTOCTI, TO B INMCHUXOJIHTBICTUII — L€
dbopma aKkTy KOMYHiKallli, KOMIOHEHTAMH $IKOi € MpeAMET KOMYHIKallli, aBTop 1
PELUIIIEHT.

Jns aHamizy TEKCTY BaXKJIMBUM MOHSTTAM € CTWwib. Lle cTifika CHuIbHICTB
3acO0IB  XYIOXKHBOI BHUPA3HOCTI, OOpa3HOI CHCTEMH, 10 XapaKTepusye
CBOEPIJIHICTh TBOPYOCTI MUCbMEHHUKA. OHAK aBTOP HE CTUIBKM BUOHMpAE CTUIIb,
CKUIBKH MparHe MposiBUTU ceOe 1 CBOE OaueHHS CBITY B CTHIII, SIKUI BiH CTBOPIOE.

EMouiiiHO-cMHUCJIOBA JOMIHAHTA TEKCTYy — 1€ KOMIUIEKC E€MOTHUBHUX Ta
KOTHITUBHHUX €TAJIOHIB, XapaKTEPHUX JIJIS1 IEBHOTO TUITY OCOOUCTOCTI, SK1 CITyXaTh
MICUXIYHOIO OCHOBOIO MeTadopu3alii 1 BepOamizailli KapTUHU CBITY B Oy/Ib-SIKOMY
XyJIO’)KHbOMY TEKCTi [1].

BusBuTH  €MOINIMHO-CMHCIIOBY  JOMIHAHTY, IO JISKWUTh Yy OCHOBI
CBITOCIIPUIHSTTS aBTOpa, IONIOMAarae rCUXOJMIHIBICTUYHUHN aHaI3.

IIcuxoaiHrBicTHYHMI aHAJI3 TEKCTy CHPSAMOBAHUA Ha JOCIIIKEHHS
BepOaNbHUX XapaKTEpUCTUK TEKCTIB. J[0 yBaru OepyThCs Taki MOKa3HUKHU:

00CAT TEKCTY;

KUIBKICTh PEYEHB;

CEepeiHIi po3Mip peUEHb;

KO€(ILIEHT JIEKCUYHOI PI3HOMAHITHOCTI (3a3BUYall 3HAXOAUTHCS Y MEXaxX BIJ
5 1o 15%);

KOe(DIIIEHT JOTIYHO1 3B'I3HOCTI;

KOe(DIITIEHT TIE€CTIBHOCTI/arpeCUBHOCTI;

koedirient emoomii [4, c. 115].

Pesynbratyi MpOBENEHOTO TICMXOJIIHTBICTUYHOTO aHamizy pomaHy Teppi
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[Iparuerra “The Colour Of Magic” AeMOHCTPYIOTh HACTyIHE: OOCSAT pPOMaHy
ckianae 65131 cmiB. KinbkicTh peueHb — 5861. OTxxe cepenHs TOBXKUHA PEUCHHS
ckaagae 11 cmiB. Takuid TMOKAa3HUK  3yMOBJIEHUW  OOpaHMM  KaHPOM
T'YMOPHUCTHYHOTO (DeHTe31, a TaKoK CTBOPIOE HU3bKE HABAHTAXKEHHS Ha YUTaya.
Takuii TEKCT MO’KHA Ha3BaTH «JIETKUMY JIJISl YUTAHHS.

Koedimient nexkcuunoi pizHomaHiTHOCTI ckiangae 13,0%. Takuii mokazHHUK
JIEMOHCTPYE TOCUTh BUCOKHUH piBEHb BEPOATILHOTO 1HTEIEKTY aBTOPA.

Koedimient miecmiBHOCTi ckmagae 18,0%. Takuii TOKa3HUK JIEMOHCTPYE
JTUHAMIYHICTD TOAIH, IO BUCBITIIOIOTHCS y TEKCTI, a TAKOXK BKa3y€ Ha €MOIHY
HaMpy>KEHICTh TEKCTY.

Koedimient noriunoi 38’s3H0cTI ckiaaae 1,8. Llg BennuuHa 3HAXOAUTHCS Y
MeXaxX OAWHHUII, IO CBITYUTH MPO TapMOHIMHE CHIBBIJHOIIEHHS Y TEKCTI
CUHTAKCHYHUX KOHCTPYKIIiH Ta cIy)O0BUX CIIiB.

Koedimient em60mii cknanae 0,3%. Y TeKCTI NPUCYTHI JEKUJIbKA BUTYKIB, SIK-
or “Hey!”, “Oh”, “Ah” y pniamorax, mo BKa3ye Ha SCKpaBICTb TMOAIN Ta
eMOIIIIHICTh MepcoHaxiB. OJHAK y PEIITI TEKCTy BIJICYTHI O3HAKU MparMaTuyHOl
MapKOBAHOCTI UM «3aCMIYEHOCTI» MOBIIEHHS, 110 CBIIYUTH MPO BUCOKY KYIBTYPY
MOBJICHHS aBTOpa.

Cepen rojioBHMX 00’€KTiB NCUXOJIHTBICTUKHU € HE Juie QyHKIIOHYBaHHS
MOBH, CTUJIICTUKA, pUTOPUKA Ta BUKJIAJJaHHS MOBH, a i MPAKTUKA NepekJany [4,
c. 100].

3 ogHOTO OOKY, mepeKJIax — L€ IPOLEC, Y SIKOMY 3a/IisiH1 JIHIBICTUYHI SBUILA
Ta MOBHI (akTu. 3 I1HIIOro OOKy, MEpeKsal TPaKTYeTbCAd SAK I1HTErpOBaHUMN
KOTHITUBHUI MpOLEC, SKUM CKIAJA€TbCS 3 TCUXIYHHUX ONepauiid CHpPUHHATTA,
1HTepHpeTalii, pO3yMiHHS Ta MOPOKEHHS.

Jns gocmikeHHst Oylio oOpaHO yKpaiHChKMU mepekiajg poMany Bin IOpis
bicuka, Codii lllyns, Makcuma JlyBanoBa Ta Map’sitnu Masyp, sikuii 1icTaB Ha3By
«bapga uapiBy.

Pesynbratyi mpoBEACHOTO TCHUXOMIHTBICTUYHOIO —aHAI3y YKpPaiHCHKOTO
nepeKiIaly MPOJASMOHCTPYBaI HACTyIHE: o0cAT TeKcTy ckiamae 52508 coiB.
Kinbkicte peuenb — 6091. OTxe, cepenHs AJOBKHWHA PEUEHHS CKianae 9 ciiB, 110
Ha JIBa CJI0Ba MCHIIIC HI’K B OpUTIHAJII.

Koedimient nexcuunoi pizHOMaHITHOCTI ckiamae 28,0%. Ile 3HauHO BHIIE
HIXK Y TEKCTI aHIJIIHCHKOIO0 MOBOIO.

Koedimient miecnmiBHocTi ckiamae 19,0% — wmaibke He BIAPI3HSIETHCSA BiJ
OpUTIHATY.

KoedirmieHnTt noriyHoi 3B'I3HOCTI ckianae 1,6 — maibke He BIIPIZHAETHCS BiJl
OpUTIHATY.

Koedimient embomii cknagae 1,7% — mokasHUK 3HAYHO BUINMM 3a OpHUTIHAI,
OJTHAK BCE OJTHO HE BUCOKHM.

TakuM YWHOM, MOXKHA JIWTH BHCHOBKY, IO TEpeKiIanad 3MIr TepenaTh
arMocdepy Ta AMHAMIKY TEKCTYy OpWIIHANy SICKPaBO, 3aCTOCOBYIOUYM 3HAYHO
Oararmmii JEKCHYHHUM 3amac, 1 B TOM K€ dYac IMPOCTO, CKOPOTHBIIHN CEPEIHIO
JIOBKUHY PEUCHb.
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VY nocnimpKyBaHOMY XyAOKHBOMY TBOPI MEPEKIaad BUKOPUCTOBYE CTPATETIIO
KOMYHIKaTUBHO-PIBHOIIIHHOTO TIEpEKIany, sika peai3yeTbcsl 4epe3 3aCTOCYBaHHS
TaKUX TMEpeKIaJalbKuX TAaKTUK, SK TaKTUKa BIJTBOPEHHS 1HIUBITYaJIbHOTO
aBTOPCHKOTO CTHJIIO 1 TAKTHUKA BIJTBOPEHHS CTHIIICTUYHUX XapaKTEPUCTUK TEKCTY
[3, c. 297].

Kpim TOrO, nmepekiianad 3acTOCOBY€E TAKTUKY MPArMaTU4YHOI aJanTallli TeKCTY,
NepeKyIaatoun BlIacHI HAa3BU IUIAXOM KajJbKyBaHHSA: TaK IMEHA TOJOBHHX Te€pOiB
Twoflower ta Rincewind Oynu mepekianeHi BIAMOBIAHO SK /[eokeim Ta byiigimep,
iM’st Weasel — six Jlacka, xopuma «Broken Drum» — «Pennymuii 6apabany,
reorpadiuni Ha3Bu: Circle Sea — Kpyane mope. Pemra reorpadivaux Ha3B 4u IMCH
NepeKsIafieHl 3a JOMOMOTOI0 MpHuioMy TpaHckpumuii: Ankh-Morpork — Awx-
Mopnopk, Krull — I'’pyn. A nesxi iMeHa Ta Ha3BU 00 €IHYIOTH Y co0i oOuaBa
npuiiomn (KomOiHOBaHa peHomiHaris): Caderack Mountains — Kaoepaywki eopu,
Frig Stronginthearm — ®@pir Cunvnopyxuti, Black Zenell — Yopnuii 3enen, Hrun
the Barbarian — I pyn Bapsap.

OOpanumii st aHamizy >kaHp (¢eHTe3l MICTUTh IHBApIaHTHI O3HAKH, Kl
(bOpMYyIOTh KaHPOBO-CTUIILOBY CIEIHU(PIKY TEKCTY 3a JOIMOMOTOI XapaKTePHUX
MOBHO-CTUJIICTUYHHX 3ac001B. TakuMu 3aco0aMu B aHAII30BAaHOMY Y JIOCII1KEHHI
TBOPI €, 30KpeMa, 1HJIMB11yaJIbHO-aBTOPChKI HOBOYTBOPEHHS — OKa310HAJIbHI CJI0Ba
1 TOHATTS, a TAaKOX CHUHTAKCUYHI OJMUHHUIN TEKCTYy, fAKI CKJIaJaloTh OCHOBY
METaMOBH POMaHYy 1 Oyl MPEIMETOM LIbOTO aHaJI3Yy.

Amnami3 nepeknany 153 BigiOpaHux oka3ioHaII3MIB MOKa3aB, IO MepeKiagad
HamMaraBcsl 30eperTd OpUriHAJIbHUNA KOJIOPUT aBTOPCHKUX HOBOYTBOPEHB 1 3pOOUTH
iX 3pO3yMUIMMH [JIsl YKPAaiHCBKOTO 4YWTaya, 3aCTOCOBYIOUM MEPEBAXKHO
KanbkyBaHHS (53,0% BumaakiB) y mnepeknani. OIHaK, HE 3aBKIU HOMYy I
BIABaJIOCs, 1 BIH OyB 3MYIIEHMH 3acTOCOBYyBaTH TpaHCKomyBaHHs (26,0%
BUIAJIKIB) a00 KoMOIHyBaTH 00uBa puiiomu (21,0% BUmaIKIB).

Amnaniz nepexiiany 100 peueHb pi3HOTO THITY Ta XapakTepy IMOKas3as, M0 JJIs
TapMOHIAHOCTI Ta 3B’S3HOCTI PEUYEHBb MEPEeKIIafaueBl JTOBOAUIOCH 3/€01IbIIOTO
KOMOIHYBaTH pi3HI CIOCOOM Tmepekiany, 3actocoByroun y 34,0% BumagkisB
KOMIUICKCHY — TpaHcopmarito. Takoxk y  32,0% BuUmaakiB — mepekiagad
BUKOPHCTOBYBaB CHHTAKCUYHE ymoaiOHeHHs, y 18,0% BumankiB — 3amiHy Ta y
16,0% BuMaaKiB — MEPECTAHOBKY.

Takum YMHOM, TIepeKJIaiadyeBl BIAETHCS BIATBOPUTU OCOOMMBUN CTHUIIb
aBTopa, ioro rymop. [lepekiiag BUIIIOB MAKCUMaIbHO HAOIMKEHUM 1O OPUTTHAILY
SIK 3a JJEKCHYHHM Ta CEMaHTUYHUM 3MICTOM, TaK 1 3a €MOIIIMHOIO CKJIQJOBOIO Ta
BIJTUBOM Ha YHTAYa.
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OCOBJINBOCTI IIEPEKJVIALY AHITTOMOBHHUX TA
KUTAWMCHhKOMOBHUX NOJITUYHUX HOBUH YKPAIHCBKOIO
MOBOIO

Kntrouoei cnoea: niHTBOKYIBTYPOIIOTIS, MOMITUYHI HOBUHU, MEPEKIIaIallbKi oneparii.

[Ipouec mnepeknany TEKCTIB Ta3eTHO-IYONIIUCTUYHOTO CTUJIIO BUKIIMKAE
BEJIMKY KUIBKICTh TPYAHOIIIB SIK MOBHOTO (TEPMIHOJOTIYHOTO a00 CTHIIICTUYHOTO),
TaK 1 EKCTPAJIHIBICTUYHOIO XapakTepy, O3 TOJOJIaHHA SKUX HEMOXXIIMBO
JIOMOITHCSI aJIEKBaTHOIO BIATBOPEHHSI 3MICTY TEKCTy OpuriHaiy. JlocmiikeHHs
BUSIBUJIO, WO HAWOUIbIN JIEKCMYHI TPYIHOUII BHUHUKAIOTH MpPU MEpeKail
HEO0JIOT13MiB (1€ 3aKpIIICHI B MOB1 HOBI CJIOBa a00 3HAYEHHS, K1 MO3HAYAOTh HOBI
npenmetu abo sBuma [3, c. 120]), TepMiHIB («T€pMIHM BHUPAXKAIOTh MOHATTA
HAyKOBOi OOpOOJIEHOCTI 1 BIACTHUBI JIMIIE KOHKPETHINA raiay3l Hayku abo TEXHIKK»
[1, c.44]), Oe3ekBiBaJICHTHOI JICKCUKHU (<JICKCUYHI OJWHUIII, 110 HE MarOTh Hi
MOBHMX HI YaCTKOBUX €KBIBJICHTIB cepel JEKCUUYHHMX OJWHHUIIL 1HIIOI MOBH» [2,
c. 24-25]) ta dpa3eonorivHUX OAUHIIL («CIOBOCIOIYUYCHHS, B SAKOMY IIUTICHICTh
HOMIHAIlT TSKIE HAJl CTPYKTYPHOIO PO3AUIHHICTIO CKJIQJ0BUX 1ii EJIEMEHTIB,
BHACIIIJIOK YOTO BOHO (DYHKIIIOHYE B CKJIAJ[l PEUYCHHS SIK €KBIBAJICHT OTHOTO CJIOBaY
[2, c. 240]).

ITin mepexnagom JI. JI. Hemo6iH po3ymie «cam mporec mnepekiany ado
pe3yibTar AiSJIBHOCTI Mepekiajadya — YCHUM a00 NUCHMOBHUH TEKCT, BHUpa3»
[2, c. 137)).

VY Xoai mociniJikeHHsI OyJI0 BHUSIBJIGHO, IO HEOJOTI3MHU BIJTBOPIOIOTHCS 3a
JIOTIOMOTOI0  BHUKOPHCTAHHS TaKUX TMEpeKIafalbkuX TpaHcopmariiii, sk
TpaHCHiTepallisi, TPAHCKPUOyBaHHS, KaJbKyBaHHS Ta OINHUCOBUM TMEpeKial.
TepMiHU, [K TpaBUJIO, BIATBOPIOIOTHCS YEPE3 BUKOPUCTAHHS EKBIBAJIEHTHHX
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BIJIMOBITHUKIB, MPOTE y pa3i iX BIJACYTHOCTI BIATBOPIOIOTHCS 3a JOMOMOTOK) THUX
caMux TpaHcdopmariid, mo U Heosorizmu. I[lepeknan Ge3eKBIBaJEHTHOI JICKCUKH
3MIMCHIOETHCST 3aco0aMM 3aMIHM OJHOIO IIOHSTTS IHIIMM, IO € CXOXHM 3a
3HAYCHHSAM, KOHKpETH3allii,  OMHCOBOTO  TEPEKIany; KaJbKyBaHHS  Ta
TpanckomyBaHHs. lllomo ¢paseonoriamiB, BOHHM MEPEKIANAIOTECA 33 PaxXyHOK
CHiBNaJaHHd O0Opa3HOI OCHOBM 1 TIEPEHOCHOTO 3HAuUCHHS; 30epeKeHHS
MEPEHOCHOIO 3HAYCHHS TPH 3MiHI 00pa3HOoi OCHOBHU ((PyHKI[IOHATBLHUN aHAJOT);
mepeKaaa d4eH’10iB 0e3 momiOHOT OCHOBH 3a JOTIOMOTOI0 (hpaszeonorizMy 3
00pa3HOI0 OCHOBOIO B YKPAiHCHKIA MOBI; ONMKMCOBOTO MEPEKIaay MPHU BiCYTHOCTI
aHaJIoTa 4eH 10sl B YKpaiHChKIi MOBI.

KoxHuil THI TeKcTy Mae CBOi OCOONMBOCTI MPH BIATBOPEHHI, TOMY iX CIIi[
pO3IIIAaTH OKPEMO Ta BPaxXOBYBAaTH BCl MOMKJIMBI OOCTaBWHU 3aJjIsl TOCATHEHHS
HOr0 aJICKBaTHOTO MEPEKIaLYy.
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IMPOBJIEMA BIITBOPEHHSI HAIIIOHAJIBHOI CAMOBYTHOCTI
OPUI'THAJY Y HEPEKJIAALI ITYBJIIIUCTUKHA
(na marepiaJji nepexsiaay anriiomoBaux 3MI)

Knrouosi cnosa: nyoninucTrka, mepekiiaj, peaiii, HallloHaIbHa CaMOOYTHICTb.

Axkmyanvnicms 0ocaioxcenns. 1lpouec nepexnangy yCKIaIHIOETECS THM, 110
KOXKHUW HapOJa Ma€ CBIA OCOONHMBHUH MIJISX PO3BUTKY, SIKUW 1 € TPUYUHOIO MOBHOI,
1ICTOPUYHOI, KYJIBTYpHOI, Ta MEHTaJbHOI BIIMIHHOCTI MIX Hapomamu. Hapomau
YTBOPIOIOTh HAIIOHAJIbHY CAaMOOYTHICTh 3a JOMOMOIOI0 OPHUTIHAJbHUX CTHIIIB,
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dbopM Ta HOpM, ITHOPYIOUM SIKI TepeKiafad PU3MKYe BUKPUBUTH YU BTPATUTH
3MICT, 3MIHUTH 3a0apBIICHHS CTUJIICTUYHUX OJMHUIIL YA BUPA3HICTH TEKCTY.

[IpoGnemu, mOB’s3aHI 3 BUBYCHHSIM MOBHHUX peajid, iX MepeKIagoMm,
JeKCUKorpad1yHUM OMHUCOM Ta JHTBOJUAAKTUYHOIO MIPE3EHTALII€10
BUCBITIIIOIOTBCSL  y pobortax Takux npociigHukiB sk JI. C. bapxymapos [1],
B. C. Bunorpago [2], O.B. ®emopor [3], I. /. Tomaxin, A. . llIBeiinep,
JI. H. CoGoneB, I.B.Yepnos, I.B.IlartkoB, A.€.Cynpyn Ta  IiH.
dynaameHTanbHe JOCIIHKEHHS peatiil BigoOpaxkeHo B MoHOTpadii GoarapchbKux
nepekiano3HasiiB C. Bnaxosa ta C. ®nopina «Hemnepeknanne B mepexaaii».

AKTyanpHICTH JaHOI TEMH IIOJIATAE B TOMY, IO Ieperadya HaIllOHATbHOI
caMOOYTHOCTI TEKCTYy OpPHUTIHAIY € 1 10Ci HEe MPOCTHM, MPOTE IIKAaBUM 3aBIaHHIM
JUIS TIepeKafaviB, ajpke MTUTaHHS TpO MPHUPOMLY, TUIHK pealii 1 cmocodu ix
nepeKyiagy 3ajuiiaeTbcs BiAKpUTUM. KokeH mepekiagady TOBHUHEH BMITH
3aCTOCOBYBATH YBECh KOMIUIEKC JIIHTBICTUHYHUX Ta €KCTPATIHTBICTUYHUX 3HAHb JIJIS
TOTO, 1100 MepenaTy HalllOHATBHUIN KOJOPUT OPUTIHATY P MEPEKIIaIL.

MeTtorw poOOTH € aHaIi3 MOBHUX OCOOJMBOCTEH BIATBOPEHHS HAIllOHAJILHOI
caMOOYTHOCT1 MYOJIMUCTUYHOTO TEKCTYy MpH HOro TMepekiaal Ha Marepiani
aHTIIOMOBHUX cTaTteil 13 IutepHer-Bunans 'The Independent' 1 'The Times' Ta ix
NEePeKIIaaiB YKPaiHCHKOI MOBOIO.

Memoou oocnioxycenns. Y poOOTi OyJI0 BHUKOPHUCTAHO TaKi METOIH
JOCIHIIKEHHS, SIK METOJI TEOPETUYHOIO y3arajibHEHHS MpU OOpOOJIEHHI JKEpell,
EeMIIPUYHUI MeToA mnpu (QOpMYyBaHHI CYLUUIbHOI BHOIPKH [Jis TPOBEICHHS
JIHTBICTUYHOTO aHajli3y, METOJ JIIHIBICTUYHOIO aHadi3y IMpud BHU3HAYEHHI
cnequ(piKd MOBHUX OCOONMBOCTEH BIATBOPEHHS  HAlOHAJIbHO-KYJIBTYpPHOT
caMOOYTHOCTI, METOJ| 3ICTAaBHOTO aHaji3y IS XapaKTePUCTUKHU NEpeKiIany y
MOPIBHSIHHI 3 OPUTTHAJIOM.

Pezynomamu 00cioxceHHA.

3a pe3ynbTaTaMu JOCHIJDKEHHS HalllOHAJBHO-KYIBTYpHI  peanii Oyno
PO3MOJIITICHO HA TaKl TPYIIN:

1) moGyToBi peanii:

a) BIACHICTh Ta JKHUTIO — TracieHaa (MaeTok), madeTe (BEJIMKUN Tecak, IO
BUKOPHCTOBYETHCS SIK 30p0s);

0) omsr, BOpaHHS Ta TOJOBHI yOOpH — coMOpepo (CeISHChKHM Kamemrox 13
HIUPOKUMU ModsiMU Yy Ywmiti), 6oMOaul — (IITaHU MACTyXIB, CXOXKI Ha IIAPOBAPH,
30Ha Pio-ne-na-Ilnato);

B) HAmoi Ta DKa — TOPTUIbS (KYKYpYIA3SITHUM KOP>KMK YU OMJIET), UyppPacKO
(cmMaxkeHe Ha BYTrUUIl M’CO), Mylbke (QJIKOTOJbHUM Hamiil 13 COKYy araBu 3
Mexkcukn);

') BUM TIpalll Ta BIAMOYMHKY — POJEO (3T1H CKOTa);

J1) OIWHUII BHUMIPIOBAHHS, TPOIIOBI 3HAKM — CEHTaBO (JApiOHA TpoIIoBa
onunuIls JlatuHcbkoi AMepukn), appoba (Mipa Barm);

€) HapOoJHI TaHI[, My3U4YHI THCTPYMEHTH Ta BHKOHABIII — KeHa (1HaiiichbKa
duneiita), Kyeka (YMIIACHBKUM TaHOK), Mapiadyec (MEKCHUKAHCHKHI HapOIHUMA
aHcaMOIb);
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€) IrpH Ta HAPOJHI CBATA — MEJOTa (Tpa B M’s14), poMepist (TYISTHHS Ha MICIIX
MPOBEJICHHS MMaJIOMHUIITBA);

K) 3BepTaHHs — MaHO (OpaT, MpOCTOPIYHO), TaiTa (6aThKO);

2) midogoriuni Ta erHorpadiuni peanii — Jix Mopo3 (cioB’IHChKI KpaiHH),
MedeTh (MyCYIbMaHChKI KpaiHW), Tpoidb (CKaHIWHABCHKI KpaiHW), Marojaa
(Oynnuzm);

3) mpuponHi peamii — naHmmadT, POCIMHHU, TBApUHU: caBaHa (Adpuka),
cekBosi, 0a00a0, keHrypy; npepis (Jlatuacbka Amepuka), pitopa (Hopseris);

4) peaitii CyCIIUTBHOTO KHUTTS Ta JAep>KaBHOTO ycTporo — OinbinoBuku (CPCP),
TOp1 Ta Biru (MOJITHYHI NapTii AHIIIY);

5) onomactuyHi peanii — 1) TonoHiMu (iMeHa JiTEpaTypHUX TePOiB TBOPIB,
HA3BU My3€iB, TOIO), 2) aHTPOIMOHIMHU (IMEHA Ta TMPI3BHUINA BIIOMUX JIONCH, IO
noTpeOyroTh O1IbII JOKJIAIHOT 1H(OpMAIli Ta KOMEHTapIB);

6) acoIiaTWBHI peayii — aHIMaJICTUYHI CHUMBOJIM, KOJIbOPOBAa CHMBOJIKA,
MOBHI aJIt0311, @ TAKOXX 1CTOPUYHI, (DOTBKIOPHI Ta JITEpaTypHI.

ITig yac nepeknany peaiil mepes nepekiagadeM mocrae npodieMa — ooparu
nepeKIaanbky TpaHchOopMallilo TPAHCKPUIIIIi. KaJIbKyBaHHS, MPUOIU3HOTO YU
OIMKCOBOTO Tepekiaay. Bubip omepartrii 3ayiekuTh Bif ACKIIbKOX (hakTopiB: 1) Bif
XapakTepy TEKCTy; 2) Bl 3HAUYyIIOCTI peatii B KOHTEKCTI; 3) BiJl XapakTepy caMoi
CaMUX MOB — iX CJIOBOTBOPYUX MOXIJIMBOCTEH, JITEPATypHOI 1 MOBHOI TpaaMIIii;
5)Bin uuraya nepekygany (y TOpIBHSAHHI 3 YWATa4eM oOpuriHainy). BuOip B
3JIEKHOCTI BIJ XapakTepy TEKCTy pOOUTBbCS 3 YypaxyBaHHSM YKaHPOBHX
0COOJIMBOCTEHN TEKCTY SIK 00’ €KTY MEPEKIALTY.

JIIHTBICTUYHUI aHaji3 HAI[lOHAIBHO-KYJIBTYPHUX pealiil 31HCHIOBaBCA Ha
Marepiaji By3bKOi BHOIpKM 3arajllbHOIO KuibKicTiO 40 peaniif, cepem sSIKUX
3yCTpidagvcs OHOMACTHYHI peanii (TOMOHIMU, aHTPOMOHIMH), acOIlaTUBHI peaii
Ta peajii CyCHiIbHOTO KUTTS 1 Jiep>KaBHOTO ycTporo. Binnosinuo 20% npumnanae
Ha TomoHiMHU, 27% Ha aHTpomnoHimu, 23% Ha acomiatuBHi peanii; 30% peanii
CYCHUIBHOIO )KUTTS Ta I€P>KaBHOTO YCTPOIO.

3a pe3ynbraTaMu aHali3y 3aco0iB BIATBOPEHHS HAIlIOHAIBHO-KYIBTYPHUX
peaniii Oyli0 BH3HAUE€HO, IO TPOBIIHOIO CTPATETIEI0 TEpeKsaay € CTpareris
KOMYHIKaTUBHO-PIBHOIIIHHOTO  TEpeKJIaay, TaKTUKM TIieperadi pesieBaHTHOI
1H(popMallii, KOPEKTHOTO 0pOpMIIEHHS 1H(POPMAILIli Ta JIHTBOKYJIBTYPHOI afanTarlii.
Haii611bp1 po3MOBCIOIKEHUMH MEPEKIAIAlbKUMKU TpaHC(HOPMALIISIMU BUSIBUIUCH
TPAHCKPUIILIA 1 TpaHCHITepaliss JUisl BIATBOPEHHS peaniii-oHimiB. Haexpemo
NPUKIAAN BIATBOPEHHS peaii-aHTPONOHIMIB 3a JIONOMOIOI0 TPaHCIITEpALii:
Francisco Franko (®panmucko ®paunko), Frederico Garcia Lorca (Dpenepiko
I'apcis Jlopka), peamiif-TonoHiMiB 3a jgonomorow TpaHckpuniii: Cambodia
(Kambomxa), Madrid (Manpun) [3].

Takox BXHUBaBCS MPUOMU3HHN Tepeknan 'propaganda chiefs' (KepiBHUKH
MIPOTIaraHn), 3M1MCHIOBABCS TIOMIYK HAWOMMKYIOTO 3a 3HAYCHHSM BIJIMOBIIHUKA B
MOBI niepeksiany. OnucoBuil nepeksia; BUKOPUCTOBYBABCS JIJIsl PO3KPUTTS 3HAUYEHHS
JIEKCUYHOI OJIMHUIII MOBU OpUTIHANY, HaNpUKIaz 'the political compromises of the
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1978 Transition' nepexiafaeTbcs K «MOMTHYHI Kommpomicu 1978 poky, poky
nepexony Icmanii 10 ngemokpartii». 3a JOMOMOIoO omneparii KajJlbKyBaHHS
3MIMCHIOBAJIACh  Tlepefada 1HIIOMOBHOI peanii  'sociological Frankoism' —
«COINOJIOTTYHUIN (PpaHKoizM» [4] HIIAXOM 3aMiHU 11 CKJIAJOBUX YACTUH Ha MpPsIMI
JIEKCUYHI BIJIMOBITHUKH B MOB1 IIEPEKJIATY.

Bucnosku. Takum uyumHOM, Oy/o 3po0JIEHO BHUCHOBOK, IO HalllOHAJIbHA
CaMOOYTHICTb,  €MOIIIHHICTh,  JIHTBOKYJABTYPHHH  KOJOPUT  aAHIJIOMOBHHUX
nyOMIIUCTUYHUX TEKCTIB, HACHMYEHUX HAILllOHAIBHO-KYIBTYPHUMHU peaisiMu
YCIIIIHO BiJTBOPIOETHCA Yy TMEpPEeKIaal yKpaiHCHKOIO MOBOIO 3a JOMOMOTOIO
cTpaterii ~ KOMYHIKaTUBHO-PIBHOLIIHHOTO  TEPEKJIaay, TAaKTHK  KOPEKTHOTO
oopMIICHHS Ta JIHTBOKYJIBTYpHOI amanTaiii. [lepcnexktrBa y0adaeTbes y OiIbII
NorTMOICHOMY BUBYEHHI MPOOJIEMU BiJITBOPEHHS HAlllOHAIBHOI CaMOOYTHOCTI B
MepeKyIaai Ha MaTepiani 1HIIMX 1HA0EBPONEHCHKIX MOB.
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AHTPONOLEHTPU3M B IEPEKJIAII XYIOKHBOI JITEPATYPHU:
POJIb OCOBUCTOCTI HIEPEKJIA TAYA

Knwouogi cnosa: aHTpONOLIEHTPU3M, OCOOUCTICTh NEpeKyaiaya, IHUBIyaJIbHUN CTHIIb

AKmyanvHicmos 00Cni0xyceHHA. AHTPOTIONCHTPUYHUI TIAX1A BIEBHEHO
3aKpINUBCA y MEPEKIIaI03HABCTBI, PO3TAIIOBYIOYH B IEHTPI JOCIITHUIIBKOI yBaru
nepeKIaaanbKy ocooucTicTs. KimacuuHi Teopii nepeksiaay BiABOAWIN MEpeKIagaqay
HIOHAUOLIBIIE MACUBHY POJIb MI>KMOBHOT'O IMOCEPEAHHUKA, ITHOPYIOUX HOT0 TBOPUY
ocobucticTh [1]. KynbpTyposoriuna mapaaurma akieHTye yBary Ha OCOOMCTOCTI
nepeksajayda sk He TUIBKM MIKMOBHOTO, @ i MIXKKYJIBTYPHOTO MOCEPEIHUKA, BJ
SIKOTO 3aJIe)KUTh PE3yJIbTaT MEepeKIamy.
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AHTPOTNOLIEHTPUYHUN  MIAXiJA  BOEpIIE T[OYaB  3aCTOCOBYBAaTUCS B
nepekiiaio3HaBcTBl B 50—60-x pp. XX CT., KOJIM PO CBOKO KOHIIEHIIIIO JUHAMIYHOI
exBiBajieHTHOCTI 3asBUB FOmxuH Halina. CyThb 111€1 KOHIIENIIIT OJIATae B TOMY, 110
NepeKsIaj MOKe BBAKATHUCS €KBIBAJICHTHUM OpPUTIHANY, SKIIO PEaKIlii YuTadiB Ha
OpUTiHAJ 1 TIepeKIaj] CIiBIAJa0Th, a MEepeKIafay € eKCIepTOM, IKHii BHOCUTD BCl
HEOOX1/HI JIIHTBOKYJBTYpHI TIOMpaBKH, SKI HEOOXigHi, 00 3abe3meunTtu
OJTHAKOBICTh peakiiil. Ll KoHIeniiss BUsSBHUIACS YHIBEpCalIbHOI, ii MOXHA
3aCTOCYBATHU A0 OYb-sIKOTO BUAY MEpPEKIIady.

AKTyaJIbHICTh JOCIIJPKEHHS 3yMOBJICHA IMIIBUIIIEHHSAM yBard J0 0COOMCTOCTI
nepeksajada, TBOPYOi MaHEpH BUIATHUX INEpeKiIajadiB, HaMaraHHsIM BHSIBUTH
MOBHI 3aco0M 1 TepeKJaJalbKi pIilIeHHs, 0 3a0e3MeYyloTh BHCOKY SKICTh
nepeKyaay, MOMyK y MaiCTpiB Mepekiiaay Crnoco0iB PO3B’SI3aHHS TUX YU 1HIIHAX
CKJIQIHUX TEPEKIaAalbKIX MTPOOIIEeM.

Memoou oocnioxncenna. OcoOUCTICTh NEpEKiIazada BIIITPAE 3HAUYHY POJIb
MpU NEPEKIAIl, 1, BUXOJAAYN 3 HOTO BMIHHS 3arJIMOUTHUCS, IPOIMYCTUTH yepe3 cede
OpUTIHAIBHUM TEKCT, BIJYYTH, IO CaM€ HamaraBcsi JOHECTH aBTOp, TEKCT
nepeKaaay Moxe OyTH BAaiuM a00 HaBIaKd, HIYOro HE MaTH CHUIBHOTO 3
OpUT1HAJIOM. AJDKE JIesIKl MepeKyIaan MOKa3ykoTh, 10 NEepeKIagad He 3p03yMiB, 1110
BiH TepeKiaZaB, MEPeKIa] XapaKTepU3YEThCS CTHUIHOBOIO HEMOCHTIIOBHICTIO,
(parMeHTapHICTIO 11€HHO-00pa3HO1 CTPYKTYPH, PO3MUTICTIO TEMATUYHOI KAPTHHU
TBOpY. UMTaroun Takuid Mepekiiaj, YNTad BiIYYBA€ HOro HENPHUPOAHICTH 1 HE B
3MO31 3pO3yMITH JyMKY aBTOpa, aJKe Mepe HUM JIMIIE TeKCT K HOro crpuiiMae
nepeknagad. [lpore, mepeBakHa 4YacTWHA TMEPEKIAIIB BHUKOHYETHCA SIKICHO,
XapaKTEPHU3YEThCS MPUPOIHICTIO MOBH.

JlocnikeHHsT CIIpsSIMOBaHE Ha BU3HAYEHHS POJII OCOOMCTOCTI Mepekiaiaya B
MpoIieCcl MepeKIaay XyI0XKHIX TBOPIB. 3aBIaHHSAMH JOCIHIKCHHS € 3I1HCHEHHS
BCEOIYHOr0 JIIHTBICTUYHOIO aHali3y opuriHaibHoro tBopy JI. bayma «YapiBHuk
kpainm O3» Ta WOro aBTOPU30BAHUX TNEPEKIIAIB YKPAiHCHKOI MOBOIO
M. IlinyeBcbkum Ta A. CaraHom, CpSMOBAaHE Ha BU3HAYECHHS 3aKOHOMIPHOCTEH 1
BIJIMIHHOCTEH y 31HCHEHHI XYJI0’)KHBOTO IEPEKIaay IIbOTO TBOPY.

MeToro ToCHiIKEHHS € OCMHUCIICHHSI POJIi TepeKiiaadya y mpoleci nepexinany
XyJ0XHBOI JiTeparypu Ha npukianai tBopy «The Wonderful Wizard of Oz»
JI. bayma.

Jns  gocsarHeHHs JaHoi MeTH OyJIM 3acTOCOBaHI HACTYMHI  METOMM:
EeMITIPUYHUN METOJI Ta METO/I 31ICTABHOIO aHali3y. byo po3B's3aHo Taki 3aBJIaHHS:

- npoanainizoBaHo pomad JI. bayma «YapiBuuii kpainu O3» Ta nepexiagu
M. ITinueBcbkoro [4] i A. Carana [3];

- PO3PUTO MOHSTTS AHTPOTOIICHTPU3MY TP MEPEKIIa/Il XyT0KHIX TBOPIB;

- B3HAYEHO CMOCOOM MPOSIBY OCOOMCTOCTI MEPEKIIaiavuiB y MepeKiaiax.
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Pesyabratn. [{ns Toro, mo0 3po3yMiTH MaHepy IMepeKiaay BiIOMHUX
ykpaiHchkux nepekianadiB A. Carana ta M. [liH4eBCbKOTO, HEOOXITHO CIIEpITY
NMO3HAWOMUTHUCSA 3 HUMHU OJkde. AJKe BIIOMO, IO MEPEKNIajl € MPOIYKTOM
cy0 extuBHOI TBOpuOCTi. [lepeknanau 3M1ACHIOE TEepeKiIaj, CIUPaOYUCh Ha CBIH
KUTTEBUU JTOCBIM, CBITOTJIA Ta €MOXY, B 5K BiH mpoxkuBae. M. [liHueBChKHUiA, HA
BinMiHy Bin A. Carana, TBopuB B 70x pokax XX cromitrs. Toni sik A. CaraH €
NPEJCTAaBHUKOM CY4YacHOi Mepekiafanpkoi Tpaguiii. ToMy IiKaBO MOPIBHATH
METO/IY Ta MPUHOMH, 5K 3aCTOCOBYBAJIMCH HUMU Y€PE3 MPU3MY PO3KPHUTTSI BIUIUBY
0COOMCTOCTI KOJKHOTO 3 TepeKIIaiadiB Ha KIHIIEBUM pe3yJIbTar.

[IpoBoasium aHajmi3 MepekIadiB, HEOOXITHO 3BEpHYTH YyBary u Ha
1HIMBIIyallbHy KOTHITHBHY OpraHizaiilo 0ocoOHMCTOCTI TIepekiagada. Tak MH
Mokemo BimHectn A. CaraHa J0 mepekiajava-eKCTpaBepTa, ajpke BiH CBIJOMO
M1JI/JaBaB OPUTIHAIBHUI TEKCT BJIACHIN 00poOIli, YBECh YacC MIOCh MiAKPECITIOIYH,
YTOUHIOIOYH, HAMAaralounch 30araTUTH TEKCT CBOIM BJIACHUM XYJI0KHIM OQUeHHSIM.
M. IliHueBCbKMil, HaBNaKW, € MPUKIAIOM IepeKafaya-iHTpOBEepTa, HAMAraeTbCs
JOTPUMYBATUCh TEKCTy, HE BIJACTYNMAaTH BIJ 3MICTYy, TPUMAEThCS B paMKax
aBTOPCHKOTO 3aayMy. B 3aimeXHOCTI BiJi MEHTJIBHOIO THUIY TMepeKiIanaya
dopMyeTbes i miaxia o nepekinany. llepeknanau-ekcTpaBept 6aunTh NepeKIa sk
BJIACHY TBOPYY ISUIBHICTb, MPOSBISE 1HIAUBIAYAIbHICTh, 103BOJISIE COO1 OLIbIIE
cB0OOIM y BHOOpPI 3aco0iB 3ailicHEHHs mnepeknany. llepeknagad-iHTpoBEpT Ha
MpOTUBAry BBakae, [0 HE MOKE JO3BOJIMTH €001 BIACTYyHaTH BiJ OpUTriHAIY,
HaMaraeThCsl JOCTEMEHHO BIITBOPUTH aBTOPCHKUI TEKCT.

BucHoBku. Y mepekiazo3HaBYiil JTepaTypi € YMMaio PO3BIJOK, y SIKUX
PO3MIIAAAETBCA CTHIb TMepekiIagada abo Horo oxpemi pucu. JlocmimkeHHs
IHUBIyaJIbBHOTO CTIJIIO TIepeKJiafiaya Ba)JIMBE HacaMIiepes] TUM, o 30aravye
TEOpII0 Ta TPAKTUKY TMepekiaay 3acobaMu pPO3B’SI3aHHS —IEpEeKIIagaIlbKIX
npobnem. JlocaimKyroun KOTHITUBHMM CTHIIb MEpeKiagaya, Ha OCHOBI Teopii
KOTHITUBHUX CTHJIIB, MU CHPOOYBaTH CKJIACTU TCUXOJOTTYHHUNA MOPTPET TBOPUOI
0COOMCTOCTI MepeKIiagaya.

AHTpPOINOLIEHTPUYHICTh ~ OyAb-KOTO  XYAOXXHBOTO TBOpPY IMOJIATAE Yy
MOBJICHHEBO-KOMYHIKATUBHIM B3a€MOJIi1 aBTOpa IIbOTO TBOPY Uepe3 o0pa3u CBOIX
MEePCOHAXIB 13 uuTayeM. be3mnepeyHo, CHPUNHATTA OYIb-IKOTO MOBIIEHHEBOTO
MOB1IOMJICHHS 3aBX/I1 OyJie Cy0’ €KTUBHUM, OCKIJIBKM MU Mi/ICB1IOMO MOPIBHIOEMO
Te, 10 YYEMO YU PO IO YUTAEMO, 13 CBOIMU BIAaCHUMH YysiBIeHHsSMHU. CBoi
IIHHICHI YSBJICHHS NP0 JIIOJMHY MUCBMEHHUK pPO3BUBAE MEPEAYCIM Yy CHUCTEMI
oOpa3iB, CTBOPEHUX HUM J11H0BUX 0ci0. [lepeknanay, ik NOCepeTHUK MikK aBTOPOM
Ta YUTA4eM CIpHUIMAE BCl 11 00pa3u 3aJIe’KHO BiJ] BIACHOTO CBITOCIIPUIHATTS Ta
TPAHCIIIOE TX PEIUITIEHTY.

94



VY pe3ynbpTaTi NPOBEACHOTO JOCTIKEHHS OyH 3p00JIeH] HACTYIHI BUCHOBKH.
M. IlinueBchkull OUNbIIIE OpPIEHTYBAaBCS Ha YMTaya MEPeKIagy, a HEe Ha aBTOpa
TEKCTYy a00 KyJIbTYypy, HAaMaraBcsi OJIOMAIIHUTH TEKCT, 3p0OUTH HOTO MPUPOIHUM,
«pITHUM» I Cy4aCHOTO MOMy 4uWTaya, HaJaloud 1HO3EMHHUM CJIOBaMm
YKPaTHCHKOTO KOJOPUTY («4aByHHa rpyOka, MUCHHK, XaTHHA, YyNpHHA, MOBITKA,
Ka3aHOK» TOIO). 3apa3, uyutatoun nepeknag M. [liHueBcbKoro, Aeski yKpaiHChKI
CJIOBa-peaiii MOKyTh BUSIBUTHUCS HE3PO3YMUTUMH Yepe3 Te, IO PIAKO BKUBAIOTHCS
y CydacHii ykpaiHChkiii MoBi. HeoOximHo 3asHaumtH, 1mo M. [liH4eBChKHiA
CKOpillle JOTPUMYBABCSl CBOTO BJIACHOTO CTWJIIO, HIK HaMmaraBcs IepefaTH
aBTopchkuil. Ilepexnan A. Carana Oulbll JeTandi30BaHUN, OUIbIIE 3pO3YMITUI
Cy4yaCHOMY 4YHTaueBi, MOXHa 3pOOMTH BHCHOBOK, IO MepeKagay JAOKIAIHO
OTpaIbOBY€ KOXKHY Ji€Tajb, HaMara€rbCsi BIATBOPUTH CTWIb aBTOpa, HOTO
IHTEHIII0 1 OJHOYACHO 3POOUTH TEKCT 3pO3YMLIUM, ILIKABUM 1 JIETKUM IS
CIpUHMAaHHS AUTSYOI0 ayAUTOPIEIO.

VY cTpykTypi MOBHOI OCOOUCTOCTI MepekiIagaya MOXKyTh OyTH BUJILJICHI 30HU
MJBUIIEHOT KPEaTUBHOCTI — TEKCTOBI ()parMeHTH ab0 CEeMaHTH4YHI TPYHH CIHiB,
Opy  TpaHCHALIl SKUX B MNpUAMady KyJIbTypy THepekiajad 3AiHMCHIoE
TpaHcdopmMmariii, MO0 BUXOAATH 32 PaMKH IOCEPEAHHUIILKOI MISIIBHOCTI, 1 TaKUM
yuHOM Oepe Ha cebOe ¢yHKIIO criBaBTOpcTBa. [l MOBHOI 0COOMCTOCTI
M. IliHueBCHKOTO TaKUMHU € OHOMAacCTHYHA 30HA, 30HAa OJIOMAIIHEHHS 1 OMYIICHHS
HecyTTeBUX netaned. s mMoBHOI ocoOuctocti A. CaraHa xapakTepHE YITKE
CIIiTyBaHHS 32 aBTOPOM, JOTPUMAHHS TEKCTY, YaCTO 3 YTOYHIOIOYMMH BCTaBKaMH.
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JIrogmuiia @onap
3000y6ay euwoi oceimu 2 poKy Ha8YauHs OpPy2020 (MA2icmepcbKo2o) pieHs 3a04UHOi hopmu
HABYUAHHS (haKynvmemy iHO3EMHUX MO8 CReYiaAIbHOCHI
035 Dinonozis (Ilepexnad 3 aneniticbkoi yKpaincbKoio)
eporcasroeo 3axnady «IlisdennoykpaincbKull HAYioHATbHUL Neda2o2iuHUll YHigepcumem
imeni K. /. Yuuncoxozon
Ooeca, Ykpaina

JIHFBOCTUJICTUKA ®EHTE3IHHOIO POMAHY XK. K. POJIIHT
«@®AHTACTHUYHI 3BIPI I IE IX IIYKATHU» B YKPAIHCBKOMY
HEPEKJIA I

Knrouoei cnosa: Gentesi, HEOIOTI3M, OKa310HATI3M, CIIOCOOH TIEpEKIady.

deHTe31 — ay)Ke TMONMYISIPHUM >KaHpP Cy4YacHOI JiTepaTypd, HarOBHEHUM
(aHTaCTUYHUMU Ta XUMEPHUMH 00pa3zaMu, BKJIIOYA€E HAAPUPOH], HEPEATICTUYHI
nofii Ta (paHTacTUYHI NPUTOJU. AKTYaJbHICTh POOOTH 3yMOBIIEHA 3pOCTaHHSIM
IHTEpPECY Cy4YacHOI NEpeKIaJ03HaBUYOi HAyKH 10 cHeuu@IiKu 1 TPyJHOILIB
BIJITBOPEHHS CKJIAIHOTO €MOLIMHO-EKCIIPECUBHOIO 1 KYJIBTYPHO 3a0apBIIEHOIO
BOKAOYJISIpY ~ XYIOXKHBOI  JIITEpAaTypH,  SK-OT  aBTOPCBKUX  HEOJIOTI3MIB
(okazioHami3MiB) abo0 BIAaCHUX Ha3B y KaHpl (¢eHTe3l, a Takox
JIHTBOCTHJIICTUYHUX 0CcO0MBOCTEHN AHIJIOMOBHOTO OPUTIHAJIBHOTO
TYMOPHCTHYHOTO poMaHy. AmHami3 ocra"Hix gociiypkenb (T. €. Casinpka,
C. Omitnuk, T. B. bocyniBcbka, O. M. KoBryH Ta 1H.) MoOKa3aB, II0 BKa3aHa
npo6ieMa po3pobiieHa HeOCTaTHRO 1 BUMArae JIeTanbHOTO aHamizy [2; 3; 4; 6].

TepMin «deHTE31» MOXONUTh BIJ aHMIcbkoro ‘fantasy”, 1mo o3Ha4ae
«panTtazis». B «lctopuuHOoMy CIIOBHHKY (PEHTE31MHOI JITEPATypr» 3ayBaKYETHCH,
mo «ao 1969 poky, TepmiH ‘‘fantasy” 3acTOCOBYBaBCS JHINE 10 JUTIYOI
miteparypuw» [7]. g nomaBaHHS TyMOPUCTHYHOIO €QeKTy CBOIM TBOpam
NMCbMEHHUKM BHKOPUCTOBYIOTh PI3HI CTHJIICTUYHI NOPUMOMHU, SK-OT 1pOHId,
napajienizMm, aHTuTe3a, Meradopa, nepudpas, MOPIBHSAHHA, rinepdbosa, EmiTeT,
nepcoHiikaris, mapaaokc 1 kaaamoyp.

Y pob6oTi po3mISAAIOTHCS JIHTBOCTHIIICTUYHI OCOOJIMBOCTI aHIJIOMOBHOIO
I'YMOPUCTHYHOTO pOMaHy (eHTe31 Ha Mpukiaagl Bimomoi KHUrd «DdaHTacTHuHI
3BIpi 1 nge ix 1aykatu». Lleid TBip OyB HamucaHudi  OpUTaHCHKOIO
nucbMennuiiero Jix. K. Pomiar Ta Bunymennii y BumaBaunTei B 2001 porii.
[lepexnan 3maiicCHEHO YKpaiHCHKUM TMepekiagadeM Bikropom Mopo3oBuMm 3a
penakiiero IBana MankoBuya.

Y po0oTi BHUKOPUCTAHO METOJA CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHOTO aHami3y Mjs
BU3HAUYEHHA MOP(OJIOTIYHOI MPUHATICKHOCTI HEOJIOTI3MIB (OKa3i0HATII3MIB) Ta
CHOco0iB IXHBOTO TBOPEHHS; METOJA KOHTEKCTYaJIbHOTO aHaji3y A BUBUEHHS
(GYHKIIIOHYBaHHS 1X Y KOHTEKCTI;, OPIBHSJIBHUM METOM JJIS BUSIBICHHS CHUIBHUX
pUC y MOBax OpWIiHaNy Ta MepeKsaay; METOJ MepeKafalbKoro aHami3y s
3HAXO/PKEHHSI JIHTBICTUYHUX OCOOJMBOCTEH TEKCTY OpUTiHATY, BU3HAYEHHS
BUKOPHUCTAaHUX CTpATErid, TAKTUK Ta OMepaliid y mepekiajii; METOAN KUIbKICHOTO

aHami3y JJIs penpe3eHTalli KUIbKICHUX MOKA3HUKIB y pe3yabTarax J0CHiIKEHHS.
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JlocnipkyBaHa KHUTA BiITBOPIOE MIAPYYHUK, 1110 HanexuTh [appi [loTTepy, 1
Hanucanuii Heiorom CkamanzepoMm MepcoHakeM 3 BUraaaHoi cepii mpo [appi
[Torrepa. Knura «®anTtacTuuHi 3Bipl 1 J€ iX INIyKaTU» Ma€ CTPYKTypHY
KOMITO3HI[II0 CBOEPIHOTO CJIOBHUKA, MICTUTh 1CTOPIIO Mari300Jorii Ta omnucye 85
MariqyHuX BUIIB iCTOT; JIEKCUKOTpaiuHUMH OCOOIMBOCTSIMU KHUTH € JIOTOTUIIH Ta
KOMEHTapl, Kl HIOUTO HaNMCaHl epCOHaXKaMU TOIEPEaHIX TBOPIB cepii aBTOPKHU
npo [appi Ilorrepa. IMm’s Pominr HaBiTh He 3’SIBUIIOCA HAa OOKJIAIUHII TEPIIOTO
BUJaHHS, TBIp OyB mianucanuit aBTopctBoM Hprota Ckamanzepa.

TBopu rymopuctuyHoro (eHTe3i BimoOpaxkaroTb y €001 CTEpeoTUIn
JIHTBOKYJIBTYPHOTO TYMOPHUCTUYHOTO MOBHOTO KOy Hallii MMCbMEHHHKA Ta MOTIM
iHKomM ¥ mepekiamada. Ockinbku ¢eHTe3l mepembdadae CTBOPEHHS aBTOPOM
daHTaCTMUHOTO CBITY, 17 (PEHTE31 XapaKTepHUM € HASBHICTh 1HIUBIAYyalTbHO-
aBTOPCHKHUX HEOJIOTI3MIB (OKa310HAI3MIB), a TaKOX BIacHUX Ha3B. OCKUIBKHU Iis
Oy/Ib-SIKOTO TBOPY B JKaHp1 (peHTE31 BiI0OYBAETHCSA Y BUTAIAHOMY BCECBITI, Y HBOMY
MOXYTh ICHYBaTH 1CTOTH, MPEAMETH Ta MOJll, SIKi HE ICHYIOTb B peallbHOMY CBITI.
Jlnst mo3HayeHHs IUX peaniil aBropam (eHTe31 4acTo JOBOAMTHCS CTBOPIOBATU
HOBI CJIOBa, SIKIIO BOHM BiJICYyTHI B MOBI. [lepekian okazioHami3MIB Y XyJOXKHIX
TBOpax >KaHpy (eHTe3l — CKIagHe 3aBAaHHS JUIs Nepekiaaada, 110 BUMAarae
KOMIUIEKCHOTO Tiaxony. Jims Toro, mo0 3'scyBaTH 3HA4YEHHS OKa31O0HAII3MY,
BIJICYTHROTO B CJIOBHHUKY, IE€peKJiaJjaueBl HEOOXITHO BMITH MPaBHIBHO
KOPUCTYBATHCSI KOHTEKCTOM, a TaKOK BOJIOMITA BEIMKMMH 3HAHHSIMH B 0OJACTI
CIIOBOTBOPEHHS Yy MOBax OpHUTiHamy Ta mnepekiany. Kpim 1mporo, mepen
nepeKIiaiadyeM MmocTae 3ap/laHHs BUOOPY crnocoly mepekiaay okazioHam3miB. HoBi
CJIOBa HaWyYacTillie YTBOPIOIOTHCS 3a THUMH MOJEIAMH 1 TUIAMH, SKI BXKE
3akpinuivcs B MoOBi. ABrtop crarti “How new words are born” («k
HapOKYIOThCsl HOB1 cioBa») Ennai boan mpornoHye HacTynHY YHIBEpCAJbHY
kiacuikaiito: nepusailis (qomaBanHs npedikca ado cydikca 10 BKE HASIBHOTO B
MOBI CJIOBa), 3BOPOTHIH CIIOBOTBIp (CTBOPEHHS HOBOTO CJIOBA IILJISIXOM BUJAJICHHS
adikca), cI0BOCKIaAaHHs (00’€IHAaHHS NBOX a00 OuIbIIEe CIIB), 3MiHA 3HAYCHHS
CTaporo cjoBa, KOHBepcCis (mepexij ciioBa 3 OJIHI€E] YAaCTUHU MOBHU B 1HIIY),
eMOHIMHU (3arajbHI IMEHHUKH, yTBOPEHI BIJ BJIACHMX Ha3B), alpesiaiis abo
CKOPOYEHHS, CJIOBA-3allO3MYEHHSI 3 I1HIIMX MOB, OHOMAaToles (CTBOPEHHS CIIiB
[UISXOM  3BYKOHACTIAYBaHHs), peAyIUTiKaimisi (CTBOPEHHsSI CJIOBAa  IIJISIXOM
MOJIBOEHHSI TIOYATKOBOTO CKJIAAy), MOMMIIKH SIK CHOCIO YTBOPEHHS HOBHMX CIIB,
CJIOBOB3JIMTTS, ONyIIeHHs [1].

JInst BIITBOPEHHSI OKa310HAJI3MIB HEOOX1THO MEPEKIACTH HOBE CJIOBO 1HIIOIO
MOBOIO TIpsiMO a0o0 TepefaTH IUIIXOM TOSCHEHb. ICHye HHM3Ka Hally)KWBaHIIIAX
crocoOIB TepeKaay OKa3loHadi3MiIB, $KI BHKOPUCTOBYIOTH OKpemMo al0o B
KOMOIHAIlI OJMH 3 OJHUM: TPAHCKPUILISA, TpaHCHITEepallisa, KajJbKyBaHHS,
(byHKHlOHaJII)Ha 3aMiHa, OMUCOBHH Tiepekay [5; 8]. YHUKHYTH JeSKUX TPYIHOIIIB
1 BUMTH 31 CKJIAJHOTO TMEPEKIaTallbKOT0 CTAaHOBHIA JTO3BOJISIIOTH OMHCOBUI
nepexsaa abo KoMOIHaIIA JEKIIBKOX CITOCO01B.

Po3rnsiHeMo  HACTYmHI  NPUKIATUM — peamsaiii  Crmoco0iB  mepekiaxy
OKa310HaJII3MIB y TBOPI:
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a) tpanciitepauia: Imp — Imm, Erkling — Epkiinr, Grogan Stump — I'poren
Cramr;

0) tpanckpunisi: Clabbert — Kmabeptr, Kneazle — Kuizn, Manticore —
ManTtukop; Shrake — I[lpeiik, TpaHCKpUNIlis, HaHUA HEOJOTI3M CTBOPEHUM
3MUTTAM OCHOB “shark™ 1 “rake”, ane mepekiiaiad, KOPUCTYIOUNCh TPAHCKPHUIIITIETO,
He mepenae o0pas, 3aKiIaJIeHUl aBTOPKOIO;

B) kanmpkyBaHHsA: Unicorn — €nunopir, Centaur — KentaBp, Moon Calf —
Micsunamii Tenenpb, Sea Serpent — Mopcbkuii 3miit; Lethifold (also known as Living
Shroud) — Cwmepredann (abo XuBmii caBaH) — HEOJOTi3M, YTBOPEHHH MIISXOM
ckiananHs ocHoBH ‘“lethum”, sika € BapianTOM natuHChKOTO “letum” (cMepTsb,
pyinyBanHns), 1 “fold” (ckmangka). 3 ommcy iCTOTH cTa€ SICHO, IO BOHA Ma€ AKYCh
«vanTio» (fold), 3a momomororo skoi BOHa BOMBae CBOiX >kepTB. Ilepexmamau
BUKOPUCTOBY€E KaJbKyBaHHsS. BaXMMBO BIA3HAUWTH, IO OOPa3HICTh OpUTIHATY

30epiraetbest y mnepekiani. Ukrainian Ironbelly — VYkpaincbkuit 3amizornys,
KaJIbKyBaHHS, “ironbelly” = “iron” (3amizo) + “belly” (kuBiT),
Ukrainian / ykpaiHCbKMI ~ —  BUKOPHUCTAHO  TMEpEKJaj, SKid  BIAMNOBIAA€E

reorpadiyHUM Ha3BaM y KpaiHi mepekiagada. Acromantula — AkpoMaHTysa: 1eu
HEOJIOT13M YTBOPEHHUH 3a JIOMOMOIOK0 3JIUTTS OCHOB “‘acros” (Tpell. BHUCOKHUIA,
BiCTps, BepiinHa) 1 “mantula”, B3sTOi 3 aHmDmiichkoi “tarantula”. Takum ymHOM,
00pa3HICTh JTAHOTO aBTOPCHKOTO HEOJIOTI3MY BapTO 3a3HAYUTH B Iepenadi oopasy
BEJIMYE3HOTO MaByKa. MOXJIMBO, OLIBII BAAIUM TMEPEKIalallbKuM MIPUHOMOM OYII0
0 BUKOPUCTaHHS KaJIbKYBaHHS B1J] CJIOBA «TapaHTYI».

r) koMmOiHOBaHa peHomiHauis: Augurey (also known as Irish Phoenix) —
ABrypis (abo ipnanacekuii ¢enikc); Basilisk (also known as the King of Serpents)
— Bacunick (a0o 3MiiHUI KOpOJib) — BUKOPUCTAaHO KOMOIHAIII0 TPAHCKPHIILII Ta
kanbkyBaHHs. Kelpie in Loch Ness — Kenmi 3 o3epa Jlox-Hec, Loch Ness / Jlox-
Hec — BukopucTaHo KOMOIHAIlIO TPAHCKPHIIIII Ta TEpeKiaj, SKid BiAmoBigae
reorpadiYHIM Ha3BaM y KpaiHi mepekiagaya, a TaKoX JEKCUYHE JO0JaBaHHs CJIOBa
“03epo”;

r) omwucoBuii mepekiaa: Johberknoll — JlypocmiBka — mnramika, 110
«3aXOJIUTHCS HECKIHUEHHUM JIEMEHTOM, BUJI00yBato4H 3 ceOe yCl1 Oy/Ib-KOJIM MOUyTi
3BYKH, aji€ B 3BOPOTHBOMY TOPANKY», WMOBIpHO, BiH OyB YTBOPEHHH BiJ
aHTIiicbkoro ‘“‘jabber” — 0aszika, abo BiAg cmiB3By4HOro ‘jobbernowl”, 1o
MepeKIIalacThes K “MypeHb” 1 “CHeKyIsIHT . 3 OMUCY CTa€ SICHO, IO JlaHa 1CTOTa
nepenae BCl MOYYTI 3BYKH, IO 30IraeThCcs 3 eaeMeHTaMu 3HadeHHs. Quintaped —
BUKOPUCTAHO OIMMCOBHM TEpeKIaj, «IM'ATepo KIMIIABUX Jal» y OIMHUCI 1CTOTH.
JlaHuii Heosori3M YTBOPEHUM NUISXOM CKJajgaHHs mnpedikca “quint”, skuil mae
3HAYEHHS «I1’ATh», 1 “ped”, IKUl 03HAYAE «Iamm».

n) ¢yskuionaneHuii aHanor: Pixie — Enbd, B aHmmiiicekiii moBi Pixie —
“a small, imaginary person”, «MajieHbKa ysBHa JIIOAUHA», y KHIKKOBOMY OITUCI
1CTOTH MaJICHbKI, «OE3KpHJIl, ajie BMIFOTh JITATH»;

€) cmucioBuii po3BuTok: Erumpent — PiskompopuBeris, AaHUil HEOJIOTi3M
YTBOPEHHUI 3a IOMOMOTOI0 TIEPEOCMHUCIICHHS BXK€ HAsBHOI JIGKCUYHOT OJIMHUIII, SIKa
Ma€e 3HAYeHHS «mpoOuBaHHs». Ille OmHMM MOXIJIMBUM BapiaHTOM € CKIIQJaHHS
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OCHOB “erupt” (BuOyxarn) 1 “trumpet” (TpyOHHI1 3BYK, PI3KOK).

[IpoBenenuii anamiz 107 okaszioHadi3MiB 3 TBOPY MOKa3aB, IO HaWdacTille
nepeKyiaad BHKOPHUCTOBYE KaJbKyBaHHS, IO BHKOPHCTOBYETHCS y TEPEKIAIi
37,0%  mochipKyBaHMIX — JIEKCUYHHUX  OJWHUI, Ta  TPAHCKPHUIIIIIO, IO
BUKOPHUCTOBYeThCst Y 29,0% Bunaaki. Benuka KibKicTh ()aHTACTUYHUX 1CTOT,
yKa3aHHUX aBTOPKOIO TBOPY, BXKE MalOTh BIAMOBIIHUKH B YKPaiHCBHKIH JiTeparypi,
TOMY TIepeKJIafad MepeBaKHO 3BEPTAETHCS 10 3BUUHUX Ta 3pO3yMIIMNX HEOJIOTi13MiB
M 4Yac BHUKOPUCTAaHHS KaJIbKyBaHHS. 3HAUYHO MEHINE BHUKOPUCTOBYETHCS
koMmOinoBaHa penomiHaiis (13,0% Bumankis), Tpanchitepaiis (13,0% Bumnankin),
ormmcoBmii nepexian (3,0% Bunazakis), GpyHkmionansauit anasnor (3,0% Bunaaxis) i
cMUCIOBUM  po3BUTOK (2,0% BumankiB). Y CKIQgHUX BUMNAAKAX, KOJIH
TPAHCKPHUIILIS YU TPAHCIITEpallisi He MOXKYTh MepeAaTH 1HAUBIAyalIbHI PUCH 1CTOTH
B YKpaiHCHKOMY TepeKJaji 3 aHMINACHKOI MOBH, aBTOP BAAETHCS O OINKMCOBOTO
nepekiaay. barato Ha3B GaHTACTUYHHUX ICTOT MOB’s3aHl 3 IXHIMH cHelU(IYHUMU
XapaKTepUCTUKAMH, TOMY TEepeKjajady HeOoOXIAHO MiA0MpaTd aHajlord B
YKpaiHCBKIN MOBI JiJIsl HA3BU 200 KOPUCTYBATHUCS «I1JKa3KaMW» B OMHUCI ICTOTH Y
caMoMy TBODI.
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AHAJII3 MIEPEBAT' TA HEJOJIIKIB OH-JIAMH NNEPEKJIATAUIB
( Ha MaTepiaJi aHIVIIHCHKOI Ta YKPAIHCHKOI MOB)

Beryn Ilporiec cTBOpeHHS ONTUMaIbHUX YMOB BTUIEHHS 1HGOpPMAIlIHHUX
noTped Cy4acHOrO YKpaiHChKOTO CyCHUIbCTBA, 1€ MPOIEC MIUPOKOMACIITaA0HOTO
BukopuctanHs [T  TexHoNoTily  COIIaTbHO-€KOHOMIYHHMX,  MOJITHYHHUX 1
KyATYpHUX  cdepax SKUTTA 3  METOI0  MIJBUIIEHHS  €(EeKTHUBHOCTI
BUKOPHUCTAHHS Cy4yaCHUX 1H(GOPMAIIMHUX TEXHOJIOT1N NJiIi CTBOPEHHS MEpPEeayMOB
Nepexojly HaceJeHHs 10 1HOPMaIIifHOTO CYCIUIbCTBA.

AKTyaJIbHICTh 3a3Hau4€HOI MNpOOJIEMAaTUKU BHU3HAYAETHCS MPAKTUYHUMU
noTpedamMu yKpaiHCHKOTO CYCIUJIbCTBA B raiy3i 3actocyBaHHs IT TexHoioriit y
NepeKIaabKiid IIJIbHOCTI, Ta 3yMOBJIEHAa HEOOXIJHICTIO IUIICHOTO aHalli3y
OCOOJIMBOCTEN MAIIMHHOIO IEpEeKIIaay, 3arajioM, Ta NEepekiIaay 3a JIOMOMOTOI0
OHJIAiH-CEPBICIB 30KpEMa, aJ)Ke€ HasBHI BITUM3HSHI CTY[li, IPHUCBSIYEHI OHJIANH
nepekiiagayaM Ta MpoOieMaM MalIMHHOTO MEepeKiany, MalTh (parMeHTapHUN
XapakTep, a nepekiagalpka npodiieMa aJeKBaTHOCTI OH-JAfHOBUX MEpeKiIaaayiB
3JIMIIAETHCS HEBUPILIEHOIO.

3-MOMI)K OCHOBHUX METOMIB aHali3y CTYIEHIO aJIeKBaTHOCTI MEpPEKIIaJlB,
BUKOHAHUX 3a JIONOMOrol OH JailH mnepekiagaydiB Google Translate xommnanii
Google, Online. ua ta Babel Fish Oyno BuokpemieHo MeToa CyUUIbHOI BHOIPKH;
KOHTPAaCTUBHUI METOJl, METOJ KIJIbKICHUX MIAPAaXyHKIB Ta aHAJIITUYHO-OMUCOBUI
METOJ, SKUH AaB 3MOTY BUBUUTU 00’ €KT JOCIIKEHHS, BUSIBUTH HOTO CTPYKTYPHO-
CEMaHTUYH1 OCOOJIMBOCTI.

Pe3yabTraTnn i o0roBopenHsi. OiliHKa mepeBar Ta HEIONIKIB OH-JTaHOBHUX
cinyx0 mepeknaay npsaMo abo ONOCEPEAKOBAHO IIKABUTHh JOCHUTH LIMPOKE KOJIO
0C10: KOPUCTYBaYiB CHUCTEM, CIIOXKHMBAYiB MPOIYKTIB MOAIOHUX CUCTEM, 3HAYHOIO
MIPOIO 1 THUX, XTO BUPIIIY€E, Y4 3aCTOCOBYBaTH HOMY TakKl CUCTEMHU B CBOiil cdepi
JISTIBHOCTI. Be3yMOBHO 1€ TUTAHHS € BaXKJIMBUM 1 ISl HAYKOBIIIB, OCOOJUBO JIJIst
THUX, XTO 3aliMa€TbCsl HAYKOBOKO MISUTBHICTIO B rajy3i mepekiany i npodeciiina
JISUTBHICTh SIKUX Maike IIOJIEHHO TMOB’si3aHa 3 MPOOJIEMATHUKOI Ta KPUTHUKOIO
nepeknany [1, 2, 3, 4].

[TopiBHSHO 3 3arajbHOIO KUIBKICTIO IMyOJiKAaIliil, MPUCBIYEHUX MAITUHHOMY
NepeKyaay B3araji, MPaKTHYHO BiJCYTHI IPYHTOBHI pOOOTH 3 OIIIHKM SIKOCTI OH-
JAHOBUX TMepeKyafadiB. biabmricTe 1ux poOIT MOB’s3aHAa 3 KOHKPETHUMU
CUCTEMaMHU MAIlIMHHOTO TEepeKyIaay ado 3 JOCHITHUIBKUMHU YU PO3POOHUIILKUMHU
npoektamu. (I1. XpomenkoBa [5], pobotu JIx. Jlepbeprepa Ta JI. bopbro [6],
A. Pinme [7].)

Marepiasiom nociipkeHHs Oylno o0OpaHO HayKOBO-HABUAJbHUN TEKCT
aHnIOMOBHOTO miapyuyHuka 3 ¢izuku «University Physics with Modern Physics
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Hugh D. Young; Roger Freedman» 1600 cTtopiHok.

JIiHrBiCTMYHA OIlIHKA OH-JIAWH TEPEKJIaadiB MOJsITa€ B TOMY, 1100 BUSIBUTH,
YW BIJIOBIJIAIOTH 1, SIKIIO TakK, TO SIKOKO MIpOI0, BUKOHAHI CHCTEMOIO TepeKIIaan
BIIMOBITHUM BUMOTaM KOpHCTyBaua. PoO3pi3HAIOT, TakoX JEKUIbKa pIBHIB
JOCTIKEHHS: KOTHITUBHUHN, EKOHOMIYHUH, JIIHTBICTUYHUN Ta OTepaliitHu.

TpagumiiiHoO 10 KpUTEpiiB KOTHITUBHOTO PIBHSA BIJHOCATH 3PO3yMLTICTD,
MIPaBUIBHICTB TIEPEKIIay, CTYIIHb HOTO KOPUCHOCTI Ta MPUHHATHOCTI.

3p0O3yMUIICTh TEKCTY BHU3HAYAETHCS MO0 MPO30PICTIO Ta YITKICTIO ISt
CEPEeIHbOCTATUCTUYHOTO YHUTaya 3 OOMEeXeHUMHU (HaXxOBUMU 3HAHHIMHU 0e€3
JOCTYTY JI0 OpUTiHATy Ha OCHOBI1 O€3MocepeIHbO OTpuMaHoi iHpopmartii. Hemgomik
IIbOTO METOAY, SK MPaKTHYHO BCIX IJXO/AIB KOTHITUBHOTO pIBHS, IIOJSTaE B
Cy0’€KTUBHOCTI.

Jlns  BUSBIICHHS PIBHIO aJeKBAaTHOCTI TIPH aHami3l IepeKJIajiiB  TyT
aKTyallbHUM Oy/le 3BEpHYTHM YyBary Ha TIOMWJIKH, TaKWi MIAX1JA JO3BOJHTH
BU3HAYUTH, HACKUTBKH THUIT IOMUJIKU BITUBAE HA PO3YMIHHS TEKCTY MEPEKIIATy.

Texcr mimpydHuKa, Tak caMO SK 1 HAyKOBHM TEKCT, CIPSMOBAaHUNA Ha
nepenadyy KOTHITMBHOI 1H(Gopmariii. 3araJibHUMl 3MICT (QYHKIII HAyKOBO-
TEXHIYHOTO CTHJII0 MOKHA BU3HAYUTHU SK TMOSICHEHHS B IIMPOKOMY CEHCI I[bOTO
HNOHATTA, WLIO0 3YMOBJIIOE OCHOBHI O3HaKd LBOTO CTWIIO — OO0’ €KTHBHICTD,
JIOT1YHICTh, JOCTYIHICTh Ta y3arajibHEHiCTb. OCHOBOIO MOBHOTO O(GOPMIICHHS €
CTaHJapTU30BaHICTh. Jl0 CHHTAaKCHMYHHUX  OCOOJMBOCTEH  CIIiJI  BIJHECTH
CHHTAKCHYHY TOBHOTY O(OPMIICHHS! BHUCIIOBIIOBAHHS, MEPEBAKHO HOMIHATHBHUIA
XapakTep MOpP(OJOrIYHUX KOMIIOHEHTIB PpEYEHHS, PO3TOPHYTY CHUCTEMY
KOIE€PEHTHUX €JEMEHTIB (CMOJIYyYHHUKIB, CHOJMYyYHHUX CHIB ToIo). CKIagHICTh
CUHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIN TOB’si3aHa 13 0araToCTyNeHEBUM TMOCHiOBHUM
HIANOPAIKYBAHHSM 13 BEJIHMKOIO KUIBKICTIO 3aC001B 3B’SI3Ky MiX pedeHHsMU. L1
3B’SI3KM MAlOTh JIIHIMHUN XapakTep, 10 BIJAMOBIAAE MOCIIJOBHOCTI HAyKOBOTO
BUKJIaJy, KOJIA KOKHE HACTYITHE PEUEHHS PO3BHUBAE MOTIEPEIHE.

3acoboM kaTeropusailii MOMUJIOK y MEPEeKIIail TEKCTIB HayKOBO-TEXHIYHOTO
HalpsIMKy 3a JOMOMOIoK OH-JIaH mepeknanadiB Google Translate kommanii
Google, Online. Ua Ta Babel Fish € TectoBi 30ipku peyeHb, 32 TONOMOIOI SIKHX
MOXKHA JOCHIAUTH, SIKI 3 JIIHTBICTUYHUX (DEHOMEHIB YCIIIIHO ONaHOBYIOTHCS
CHCTEMOIO Ta SIKi IPU3BOSATH 10 TIOMUJIOK.

AHani3 oTpUMaHUX pe3yJbTaTiB Ja€ MiJICTaBU CTBEPIXKYBATH, IO JJS OH-
naitn nepexianada Google Translate miHrBicTUYHI (EHOMEHM, IO BUKIUKAIH
HaNOUIbIIY KUIBKICTh HEMEPEKJIaJCHUX €JEMEHTIB, a00 SIKIO MOMHUJIKUA CYTTEBO
BIJIMBAJIM Ha PO3YyMIHHS TEKCTy OylM HACTYyNHI: TEPMIHOCHCTEMa HayKOBO-
TEXHIYHOTO HampsMKy, npedikcaibHl TEPMiHHU, CKJIAIHI TEPMiHHM, OaraTO4JIEHHI
aTpuOyTHBHI CJIOBOCIIONY4YEeHHS, 1H()IHITUBHI 3BOPOTH, CKIAAHOMIIPSAHI PEUEHHS,
yacoBl (DOPMH JI€CIIOBA, KOHTEKCTyaJIbHI 3HAYEHHS O3HAYEHOTO Ta HEO3HAYEHOIO
apTUKJIIB, JIBOKOMIIOHEHTHI aTpyuOyTHBHI IPYyTIH.

[IpoanamizyBaBmm 1500 map pedyeHb, MU MiApaxyBajddl CTaTUCTHUYHI
MOKA3HUKHU JTOMYIIEHHS TTOMUJIOK OH-JIAiH TIepeKyIagadyaMu MMpy MepeKiial Ha ycix
pIBHSX MOBH: CHHTaKCHYHOMY, (pa3eojOridyHOMY, JIEKCHUKO-CEMaHTUYHOMY,
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CIIOBOTBOpYOMY 1 MopdomoriuHoMy. Hacaiakom OimbIIOCTI MOMMIIOK —CTaJIo
HEPO3YMIHHS TEKCTYy CUCTEMOIO OH-JIAH MEepeKiIany, Tak K pO3yMiHHS BUX1JIHOTO
TEKCTy € TIEPBUHHUM €TalloM Yy MpOIEeCi MepeKianay, a, BiAMOBIAHO, # OCHOBOIO
MPaBUJILHOTO BUKJIATY MOro Ha 1HIIIN MOBI, OT)KE HAaBUUTU CydacHI CUCTEMHU OH-
JalH TIepeKJIaJiiB MOBHOI JIOTIKM 3HAYHO CKJIajHINIE, HIK MaTeMaTHYHUM
aJITOPUTMaM 1 CTAaTUCTUYHOMY aHai3y.

BucHoBku. AHami3 OTpUMaHUX PE3YAbTATIB A€ MiJICTaBU CTBEPKYBATH, IO
JuIst OH-JIalH nepekiagada Google Translate anexkBaTHICTB MepekiIaay BCiX MOBHUX
(dbeHOMEHIB CTaHOBUTH 65,8 %, 1110 € TOCUTh HE MOraHUM TNokazHuKoM. He mMoxkHa
CTBEp/DKYBaTH, 110 BHUKOPHUCTOBYIOUM I[I0 OH-JIAWH CIY>KOy TMepeKiIaxy MOXKHA
OTpUMAaTH KIHIIEBUN TNPOAYKT, SIKMUA He MOTpeldye HOAATKOBOIO pellaryBaHHs.
3arajabHUM CEHC IUJIKOM NMPUNHSATHUM, aje WOro He MO)KHA Ha3BaTU 1HBAPIAHTOM
nepexnany. g on-naiin nepekianada Online. Ua anekBaTHICTh MEpeKIaay BCiX
MOBHUX (heHOMeHIB ctaHoBHUTH 31,4 %, a Babel Fish 32,6 %. OOGunBi oH-NaiiH
porpamMu CyTTE€BO TMOCTYNAIOThCA Yy SKOCTI TepekiageHux matepianiB Google
Translate.

[Tepexnan Google Translate 311HCHIOETHCS] 3 BAKOPUCTAHHAM CTaTUCTUYHOTO
MiXOMy, BIH 3aCHOBAaHMW Ha TIONIYKY HaWOLIBII WMOBIPHOTO TEpEKIamy
MPOTIO3HUIIIT 3 BUKOPUCTAHHSM JaHUX 3 TBOMOBHHUX KOPITYCIB TEKCTIB. B pe3ynbrari
npu BukoHaHHI mnepekinany Google Translate He omepye IHMBICTUYHUMU
aJTOpUTMaMHU, a OOYMCITIOE WUMOBIPHICTh 3aCTOCYBaHHS TOTO YW 1HIIOTO CJIOBa abo
BHpA3y., 10 MAIOTh ONTUMAJIbHY UMOBIPHICTB, IO JO3BOJIIE CUCTEMI «HABYATHUCS
1 CaMOB/IOCKOHAJIIOBATHUCH.

Jns nokpaiienns sikocti Google Translate HeoOX1aH1 KOpIycH napaielbHUX
TEKCTIB 1 KOJIEKLII MmaMm’sTi MepeKiaiiB, ajieé HABYUTU CY4YacCHI CHCTEMHU OH-JIAWH
NepeKsIaaiB MOBHOI JIOTIKM 3HAYHO CKJIQJHIIIE, HI)K MaTeMaTUYHUM aJITOPUTMaM 1
ctatuctuuHomy aHamizy. Il[o0 cTBoputH 3B'SI3HMN TEKCT NEpekiaay, mporpama
MOXXE JIMIIIE BUKOPUCTOBYBaTH OOMEXeHUW HaOlp TMEBHUX JIHIBICTUYHUX
aJIrOPUTMIB, 3aKJIAJIEeHUX B ii OCHOBY. OfHaK sk OM HE HaMarajucs BUPOOHUKH
nporpaM MallMHHOTO TEPeKIaay BIOCKOHAIUTH CBOI PO3pOOKH, IIE KOIHA
TEXHOJIOTII HE BUTPUMYyBaja TMOPIBHSIHHSA 3 TepekiaagamMu mpodeciiitHmx
nepeKyIaaaqiB.
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CTAH TA IIEPCIIEKTUBMU ITEPEKJIATIO3ZHABYUX JOCJIITKEHb

Knwouoei cnosa: cyuacha meopis nepekiady, HNpUKIdAOHe NepeKIad03HABCMEO,
nepekIa003nasya HayKa.

TpanguuiiHO  NepeKIaZo3HaBCTBO  IHTEPIPETYEThCA K MapriHajbHa
dinomoriuna Hayka, sika 3aiiMaeThCcsl MpoOieMaMu EKBIBAJECHTHOCTI TEpeKyamy,
MOJICJIIOBaHHs Tpoliecy TMepeKkyaay, BHU3HAYCHHsS TMepeKialallbKuX CTpaTeriy,
OIKCY THUITIB MEPEeKIIaTy, IHBEeHTapu3aIlil nmepeKyiafanbKiux JaKkyH Tomo [1, c. 546—
547].

Take po3MaiTTs MpoOIEMaTHKHU MTEBHOIO MIPOIO MOSICHIOETHCS TUM, IO JEsK1
rajy3i i€l HayKd iICTOPUYHO YTBOPUIIUCS 3 TPAKTUYHUX MOTPEO, 1HILT — BHACIIJIOK
€BOJIIOLIIT SIK 3araJIbHOI JIIHTBICTUKH, TaK 1 TEOP1l MEpEeKIany.

be3 cymHiBy, TpuBanuii 4yac nepekiaad, 0 BUKOHYBAIHCS 3 MPAKTUIHUX
notrped, MmepeAayciM HEXyHOXHI, sIK MPaBWIIO, HE COPHUsUIM (POPMYBAHHIO €JIMHOT
TPaAHCJIATOJNIOTTYHOT KOHLEMIi, HEe3Ba)Kal0ul Ha T€, 1[0 BOHW BHKOHYBaJd CBOIO
HAJ[3BUYAMHO BaXJIMBY W HEOOXiAHY corianbHy (QyHKIit0. OCTaHHIM Yacom
NEePEKIIaJO3HABCTBO CTPIMKO PO3BUBAETHCH.

JyOmtoBaHHS, CyOTUTPYBaHHS CTPIMKO BXOJUTH 1O HAmoro >Xutta. He
MEHIII Ba)XJIMBUM € HOBUHM HampsSMOK, MOB’S3aHUNA 13 PO3BUTKOM KOMII FOTE€PHOI
JIHTBICTUKH. BonHouac XyqoKHBOTO TNepekyiady MOKHA HABUUTUCS JIMIIE 3a
MPUHITUTIOM POOH SIK 51, TOOTO TIEPEKIAI03HABCTBO 3 IIUX MO3UIIIN IHTEPIPETYETHCS
AK MHCTEUTBO TMepeKiaay. VYce 1€ TMOSCHIOE eKJIEKTUYHUN  XapakTep
NEePeKsIa03HaBUMX JUCLUUIUIIH, BIJCYTHICTh LUJIICHOT TEOPETUYHOI 0a3u, MIUPOTY
Ta PO3MAITTs] HAYKOBO1 ITPOOIEMATHKH.

MeTa po3BiaKH — IpoaHali3yBaTH CYYaCHHMM CTaH MEPEeKJIaJ03HAaBCTBA Ta
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BU3HAYNTHU TIEPCTICKTUBH PO3BUTKY IT1€1 HAYKH.

Sk BigoMo, B 6ararbox KpaiHax CBITY, Y TOMY YHCII ¥ B YKpaiHi, TpUBaIUH
yac 3arajbHE€ MOBO3HAaBCTBO BBaXAJOCS OCHOBHOI HAyKOIO, 3/IaTHOIO
oOciyroByBaTH BUBYEHHS mepekiany. s mymka manyBana Ha mouatky S50-X pp.
XX crt. Ilepexman iHTeprpeTyBaBcs MEpeayCciM 3 JIHTBICTUUHUX TO3UINHN. Y 1ei
nepion (popMyeThCsl JTIHTBICTHKA TEpPEKIaay, sika W JOCl 3aJUIIAEThCI OJHIECIO 3
MPOBIIHKUX Tally3ed mepekiano3HaBcTBa. OHIEI0 3 HAWBIIOMIMIMX Mpallb TaKOTO
tuny € miapyunuk B. H. KomuccapoBa “Teopuss mepeBoga (JMHIBHCTHYECKHE
acniektol)” (1990 p.) [5]. be3 cymHiIBY, HOCKOHAaje 3HAHHS MOBH TIEPEKIANy €
HEOOXITHOI0 YMOBOIO CTAHOBJIECHHS (haxiBI 3a3HAUEHOi Taiy3l, XO4a IIHPOKO
BiJIOMI TIEpEKIIa/in, K1 3A1MCHIOBAIINCS 3 MIAPSTHUKA.

CyuacHuil ctan Teopii mepekiagy CBITYUTH MPO Te, M0 HAAMIPHUN 1
0e3IyMHHMII PpO3BUTOK IIHOTO HAMPSIMKY TEBHOIO MIpOI0 3BOJAUTH HAaHIBEIb
JOCSITHEHHST Teopii mepekiany. Tak, 30KpeMa, 3 SBISEThCA 3HAYHA KIJIBKICTh
HAyKOBUX POOIT, TMPUCBIYCHUX TMEpPEKJaay CKIAJHUX Yy CTHWIbOBOMY Ta
CTWJIICTUYHOMY TUTaH1 TEKCTIB (Tpa CIiB, pUMa, pUTM TOLIO), TPYAHOIII MEepeKIary
SAKUX BUKJIMKAHI MepeayCciM OCOOIMBOCTSIMH TpaMaTUYHOTO JIaay pIaHOI Ta
1HO3eMHOi MOB. Lle mpeameT 30BCIM 1HIIOT HAYKU — 31CTABHOTO 200 MOPIBHSIBHO-
1ICTOPUYHOTO MOBO3HABCTBA. SIK muiryTh pociiickki gocnaiguuku [. M. By3amxki ta
B. K. JlanuukoB [2; 3], cbOro/iHI Taki HayKOB1 PO3POOKU HE TUIBKU HE CHPUSIIOTH
CTBOPEHHIO HOBHMX KOHLEMNUIA Yy NEpeKIao3HaBCTBI, aje W BIAKHIAIOTh HOTO
JaJeKo Has3ad. AHaloriyHa CUTyalllsd CHOCTEPIraeThCs 1 B ramdy3l (paxoBUX MOB,
30KpeMa 100 MEepeKIaay TEepMiHIB. Y Takux poOoTax BiAOyBaeTbCsl MiJAMiHA
npeaMeTa JOCHIKeHHS. 3aMICTh TOTO, 100 BUSIBJISITH JIIHTBICTUYHI CTpaTerii 1
TaKTHUKW TEpeKiaay BIANOBIAHO J0 cheuudiku MOB, yBara NpHAUIAETHCA
KOHKPETHUM BHUSBAM IIUX 3aKOHOMIPHOCTEHM Ha TOMY UM 1HIIIOMY Marepiali.

VY upomy acmekTi 3rajadi HaykoBIU [2; 3] mpoaHamizyBajM AuMcepTallii
OCTaHHIX POKIB, MPHUCBAYEHI cIrocobaM 1 3aco0aM IepeaaBaHHS 1HOMOBHOI
tepminosiorii. OcoOnuBy yBary BOHU 3BEPTaid Ha BHUCHOBKU, TOOTO pe3ylnbTaTh
JOCJTIIPKEHHS, Ta HAyKOBY HOBH3HY. bys0 BCTaHOBJIEHO, 110 MpoTiIroM marixe 40
POKIB TMEPEKIIaJ0O3HABCTBO HE MPOCYHYIOCS 1 Ha KPOK BIJ TOTrO, IO CBOTO Yacy
oyno 3pobneno C.BnaxoBum i1 C. ®@nopunum y poboti “HenepeBogumoe B
nepeBojie” (pocivicbke Bumanas 1980 p.), OCKIIBKYA HIYOTO MPUHITUIIOBO HOBOTO B
HAyKOBOMY IIaH1 He OyJl0 BCTAHOBJIEHO.

3 AaKTUBHUM PO3BUTKOM Yy 60-1 pp. MHUHYJIOTO CTOJITTA NPHUKIAJAHOI
JIHTBICTUKH, TOB’S13aHOI 31 CTBOPEHHSAM PI3HOMAHITHUX KOPIIYCIB TEKCTIB, SIKI
3aBASKU TEXHIYHOMY Mporpecy Oyiau 00’€KTOM MaIIMHHOTO TEPEeKJIay, MIBUIKO
HaOyBa€e MOMYJIAPHOCTI MPUKIAIHE MEePEKIaT03HABCTBO. SK BiIOMO, yrepie iges
MalIMHHOTO nepekiiany Oyna BucyHyTa e B 30-1 poku XX CT. Maif>ke 0JHOYACHO Y
Opanmii Ta Pagsacekomy Coroszi. Y 40-50-t1 poxu y CHIA OyB mpoBeneHuUit
MEePIINA eKCTIEPUMEHT 3 MAIlTMHHOTO MEPeKIIaay 3 POCIHChKOI MOBU aHIIIHACHKOIO.
VY 60-1 poku TpUKITAIHI JOCTIKEHHS PO3MOYaIncs B 0aratboX IHIMUX KpaiHax.
[Tpu oMy yBara 30cepepKyBaiacs Ha TEXHIYHUX 1 TPOTPaMICTChKUX MUTAHHSX.

[lepexnang maB mepeBaxHO OIHApHUN XapakTep, TOOTO OpPIEHTYBaBCsS Ha
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KOHKpPETHI Mapu MOB Ta Ha pO3pOoOKy muine MOpPQOJOTIYHUX 1 CHUHTAKCUYHHX
npaBui Mepekiaay, Ha (OpMYIIIOBaHHS MPaBWII MEPEKIaay OJAHOYACHO Y BUIVISAI
JTOPUTMIYHUX TIPUIIKCIB, & TAKOXK, K MPABUIIO, HA OJIMH BapiaHT MepeKiany s
KOKHOTO pedyeHHs. HaykoBi 3700yTKM NOPHUKIQJAHOTO  TEPEKsIaJ03HABCTBA
ONpuUIIONHIOBaINCS B KypHanax: “Mechanical Translation” (Camb., 3 1954), “T.
A. Informations” (P., 3 1965; y 1960—-1964 pp. Buxoaus 3a Ha3Borw ‘“Traduction
automatique”), “Communications of the Association for Computing machinery”
(Phil.,3 1958), “Hayuno-texuuueckast unpopmanus. Cepus 2 (M.,3 1961) Ta in., a
TakoX 1 30ipHHKaxX: “MamuHHBIA MepeBoA W MpUKIaAHas JUHTBUCTHKA (M., 3
1959), “IIpob6nembr kuOepuetuku” (M., 3 1958) 1 iwmmx. Takmii miaxiz
MPUMYIITyBaB MIUPOKO BUKOPHUCTOBYBATH PE3YJIbTaTH CY4YacHOI CTPYKTYpHOI 1
MaTeMaTUYHO1 JIHTBICTUKH, IO JaJ0 3MOTY PO3B’s3aTH OCHOBHI MOP(OJIOTIUHI i
CUHTaKcH4uH1 TpoOsemMu. OnHAK TOJOBHI TPYAHOINI MPU CTBOPEHHI MOBHICTIO
aBTOMATU30BaHWX CHUCTEM BHCOKOSIKICHOTO MEpeKIIaay, MOB’si3aHl 3 HEIOCTaTHIM
pIBHEM PO3POOICHOCTI CEMAaHTHUYHOI TeOpii MOB, 3a JIOIIOMOTOIO SIKOI MOXHa OYyJ10
0 TO4HO cdopMyIIOBaTH MpaBUiia OOpPOOKH 3MICTy 1 3HaY€Hb PEYCHb MOBH,
3aMIIWINCS  He3qoflaHHMMU. Ha mpakTuili 1e BHUSBUJIOCS B TOMY, IO
BUKOPHUCTOBYIOTBCSI CIIPOINEHI ¥ CHeIiani3oBaHl CUCTEMU MAIIMHHOTO TMEpeKIady,
CIPsIMOBaH1 Ha aBTOMATH3aIl1I0 00pPOOKH HayKOBO-TEXHIYHOT 1H(hOpMAIIii.

Xoya cydacHi po3poOHMKM Oarato 3poOwWiv JJig peamizallli BUCYHYTHX Y
3a3HaYEHUN TMepioa iAell y mepexnagainbsky mnpaktuky [9]. ¥V 60-70-t1 pp. y
MEpPEeKJIaIO3HAaBCTBl  BUAUISIOTBCS  JIBa  MIAPO3AUIM: TaK  3BaHE  YHUCTE
NEPEKIIaJO3HABCTBO 1 MPUKIIATHE.

“Uucre” — Mae NOABIMHY METy: MO-Tepuie, ONUC MNepPeKIaJ03HaBINX
(eHOMEHIB y IXHbOMY MPUPOAHOMY BHUIJIAAL @, MO-ApPYre, po3poOKa MpPHUHIIMIIIB
omucy W ToOsSCHEHHS Takux (eHomeHiB. Ilepma MeTa MOCATAETHCA MUISTXOM
ONMMCOBHX (IECKPUNTUBHUX) METOMAIB MEpeKaay, a Jpyra — Ha OCHOBI Teopii
nepekinany. Ha mouarky 70-x pp. XX cT. B OCHOBHOMY 3aBIsKHU mpaisM Jlxeiimca
XomMca Ha 0a3l JECKPUIITUBHUX METOAMK OCTaTOYHO CKJIIAIA€ThCs ‘‘uncrte”
MEPEeKIa03HaBCTBO, fAKE, y CBOIO uepry, Moxe OyTu: 1) MNpOTyKTUBHO
OpPIEHTOBAaHUM TIPU TPArHEHHI OIMUCATH ICHYIOY1 TEpeKIaau; 2) MpoIeCyaabHO
OpPIEHTOBAaHUM TIPU BHUBUEHHI MEHTAJbHUX TMPOIECIB, SAKI MAlOTh MiCIle TIpH
nepekia, 1 3) QyHKIIOHAJIBHO OPIEHTOBAHUM, KOJIM € HEOOXITHICTh BH3HAYUTH
(GYHKI1O MEpEKIIaJiiB y COLIIOKYJIBTYPHOMY KOHTEKCTI [2].

VY noganemiomy koHneniiro k. XonMca npo “aucte” mepekiiaio3HaBCTBO
MOKJIaJICHO B OCHOBY BHUIUICHHS 3arajbHOi Teopii Tepeknagy W acheKTHHX
(JacTKkoBUX) TeOpil mepeknamy. YCBIIOMJIGHHS OO0 €KTIB aCMEKTHUX Teopid
NepeKIaay 3HAuHO MOTIMOMIIO YSBICHHS BUCHUX K MPO MIAXOAW Ta pE3yabTaTH
mporiecy Iepekiaay, Tak 1 TMpo wmarepial 1 METOIUKY IPOBEACHHS
JOTIEPEKIIAIAlbKOTO, TEPEeKIaJabKoro Ta TOCTHEPEKIANANBKOTO  aHAII3Y.
3actocoBanuii J. X0onIMCOM IECKpPUNTHBHUMN MIAX1A I CTBOPEHHS OCHOBHUX
acCrleKTHUX Teopid mepekyaay Oa3zyeTbcs Ha oOOMexeHHI: 1)3acobiB, 110
BUKOPHCTOBYIOThCSL TIpU Tepekiaal (MamuHHUN / 3BUYAMHUN TMepeKia;
MUCBMOBHIA / YCHUW TIepeKyiaf); 2) raimy3i 3acToCyBaHHs (200 100 OCOOTMBUX
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MOBHHMX, a00 KyJIbTYpHHX TIpym); 3) MOBHOrO piBHSA (TOOTO sIpyCy MOBHOI
CUCTEeMH); 4) TUITy TEKCTy (JiTepaTypHOTO Mepekiaaay adbo mepeknany biomii); 5)
yacy (Ipu 3iCTaBJICHHI MEPEKIIaJIIB PAHHBOTO MEPIOAY 3 CYYaCHUMH TEKCTaMH); 6)
npeaMmera mnepekiany (mepekian Meradop abo imiom Tomio). IlpukinamHe
NEePeKIa03HaBCTBO 00’€/IHYE KOMIUIEKC AUCIUIUIH, $KI MalTh CHellajibHe
MpaKkTUYHE 3aCTOCYBAaHHS: MIJATOTOBKA MEpEeKIIafayiB, CTBOPEHHS JIOMOMI>KHOTO
pecypcey A nepekiiany (CIOBHUKH M OaHKH TaHMX ), Mepekiaialbka MoJiTHKA, 110
MIPOTIOHYE TIOPAau TPOMAJCHKOCTI 3 TakWX MpoOJeM, SK POib MepeKIazadiB i
MEPEKIIAIIB, @ TAKOXK MEepeKIaaabka KpUTHKA.

3apasku nparsM k. XonMca 0cTaToqHO (POPMYIOTHCS TaKi AUCHHUILIIHY, SIK
TEOpis TMepeKiaxy Ta MeTojoioris mepekinany. Came 3 #oro mparlb
CIIOCTEPITA€ThCSA, 3 OMHOTO OOKY, MOCIIJOBHE PO3MEXKYBAaHHS TEOPETHUHOTO,
JIECKPUTITUBHOTO 1 IPUKJIAHOTO MEPEKIIaJ03HABCTBA, 3 1HIIIOTO, — iX YacTKOBa a0o
noBHa iHTerpaiis. [lepexiago3HaBCTBO OJHOYACHO MOXKE OyTH HOpPMATHUBHUM,
MPOIMOHYIOUYM 3aCTOCYBAHHS TEBHMX TMPaBUJ IMEpeKiany, ado IECKPUIITUBHUM
(omrcoBuM). Y 1bOMY IUTaHI BaXKKO TIepeolliHUTH BHecok JIx. XomMca B
NepeKIIa03HaBCTRO.

[Ipore B 70—80-Ti pp., OCKIIBKM BHACIIIOK Pi3HUX (PaKTOpiB CTpUOKA y
rajy3i IMITY4HOTO 1HTEJIEKTY He BIiAOYyJIOCS, TEOPETUKH TEpeKIaay 3HOBY
MOBEPTAIOTHCS JI0 MOMEPEAHIX TEOPETUUHUX MOCTYNATIB 1 METOJOJIOTi, X0ua i Ha
OHOBJIEHOMY piBHI, 3allO3UYYIOYM HOBI 17I€i 3 1HIIMX HAyK: IMCHUXOJOTIi, Teopii
KOMYHIKaIlii, JITepaTypo3HAaBCTBa, aHTponoiorii, @uiocopii 1 0coOIMUBO
KyJAbTYpoJiorii. Y el mepioj A0 KoJia JIHIBICTUYHUX MPOOIEM JOTYyYaEThCS
dhopMyBaHHS MOHSTTS BTOPUHHOI MOBHO1 ocobOucTtocTi. Sk 3a3Hauae E. YUectepmeHn,
el JIx. Xonmca HaOyBaroTh 0COOJMBOI akTyanbHOCTI. [lepekian po3risnaerbes 3
no3uilii: 1) OpoayKTy po3yMOBOi AiSTILHOCTI JIOAWHH, 2) MPOIECY BUPOOHUIITBA
ILOTO MPOAYKTy Ta 3) ioro dyHkiionyBanHs [11]. BaxnuBo, mo B el nepiof
TEKCT BIOXOIWUTh Ha JPYrHil IJIaH, a OCOOMCTOCTI Tepekyazadya HaIa€ThCs
ocoomBoro 3HaueHHa. E. YectepMeH mNpomoHye HOBY Ha3By  JUIs
MepeKIIa03HaBCTBA, sIKa MIAKPECToe posib nepekianaya: “I suggest we could call
this TranslaTOR Studies” [tam camo]. [loganeiuii KpUTHYHUM aHaM3 Tpais JIxK.
Xonmca Ta  WOTO  TMOCIHIJIOBHUKIB ~ 3yMOBHB  TMOSIBY HOBHX  Tally3ei
MEePEeKIIa03HABCTBA, SKI B PAJASHCHKI Yacu B YKpaiHl 3 1JCOJOTIYHUX NPUYUH
Maiixe He Oyau Bigomi. lle, kpiM TeKcTONOrii mepekiamy, L€ COLIOJIOris
nepeKyIaay, KyJabTypOJIOTis MepekiIaay Ta KOTHITOJIOTIS TIEPEKIIay.

VY Ham 4yac mepekiiaio3HaBul JOCTIKCHHS 3I1MCHIOIOTHCA 3a JEKUIbKOMa
M1IXOTaMU: JIIHTBICTUYHHUM, KOMYHIKaTUBHHM, (GyHKIIIOHAIBHUM,
MICUXOJIIHTBICTUYHUM, KOTHITUBHUM, MOJICUCTEMHHUM TOIO. YCe 1€ CBIIYUTH MPO
T€, 110 BUBUCHHS TMEPEKIaay BUMIILIO AJeKO 3a MEXI1 OJHIEI AUCHHUIUIIHU, TOMY
CHOTOIHI JOCHIAHHUIIBKI BHUMOTHM B LI Taidy3l HE MOXYTb OyTH 3aJ0BOJIEHI
ICHYIOYOI0 JIHTBICTUYHOIO a0o, mupie, ¢inonaoriuaoo cdeporo. CygacHe
MEePEKIIA03HABCTBO 32 MPEIMETOM JOCTIIKCHHSI Ta TEPMIHOJIOTIYHUM arapaTom
MeXye 3 0araTbma 1HIIMMH JTUCIUTUTIHAMHU: 1CTOPis, Ginocodis, ceMioTUKa TOIIO.
OcTaHHIMH pOKaMU BOHO BCE OB IHTETPYETHCS 3 1H(HOPMATHKOIO.
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Le mosicHIOE TO# (haKT, IO JIEsAK] BUEHI PO3MIIAJAIOTH MEPEKIaJ03HABCTBO SIK
MDKIUCIUIIIIHAPHY 32 CBOEIO MPUPOJIOIO Tally3b 3HAHHS, K MICTUTh €IEMEHTH SIK
T'YMaHITapHUX, TaK 1 COLIAIBHUX HAyK

OTxe, cydacHe MepeKIaJO3HABCTBO — 1€ MDKIUCHUIUIIHAPHA 32 CBOEIO
NPUPOJOI0 Tally3b 3HAHHS, SKa MICTUTh TEKCTOJOT14HI, KOTHITOJOTIYHI,
KYJITYpPOJIOT14HI Ta COLIOJIOT14HI CKJIad0BI.
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CEKIIA 1T
AKTYAJIBHI IMTAHHSA 3ATAJIBHOI'O 1 3ICTABHOI'O
MOBO3HABCTBA

Karepuna AHresoBcbka
KaHouoam ¢hinonocivHux HayK, 6UKIA0ay Kageopu 3axiOHux i CXiOHUX MO8 ma MemoouKu ix
HABYAHMH
Hepoicasnuii 3axnad «Ilis0ennoykpaincokutl HAYioHAIbHUL Ne0a2o2iuHull YHIsepcumem
imeni K.JI. Yuuncoxozo»
Ooeca, Vrpaina

CTPYKTYPA I ®YHKIII JIAJIOTO-MOHOJIOTTYHOI'O MOBJIEHHS
B POMAHAX T. I'APAI « TECC I3 POAY /J’EPBEPBILJIJIIB»
I II. MUPHOTI'O «I1OBIS»

Knrouoei cnosa: MOHOJIo2U, Oiaﬂoeu, JleKcemda, poMan.

Beryn. 3arikaBneHICTh JIHIBICTIB (PEHOMEHOM KOXAHHSI MOYKHA IMOSICHUTH
TUM, II0 E€THIYHO-KYJIbTYpHE B1JOOpaX€HHsSI €MOLId y MOBI, CHIBBIIHOLUIEHHS
YHIBEPCAJIBHOIO Ta €THOCHEIU(IYHOTO B YABICHHSX MPO MOYYTTSA HajeXaThb /10
NOMYJISIPHUX, aJl€ HE MOBHICTIO BUCBITIEHUX MUTAHb Y JIHIBICTULI. Y Cy4acHId
KOHIIENTOJOrIi Ta JIHTBOKYJIBTYPOJIOTII BEJMKA yBara HPHUAUIAETHCS KOHUENTaM
emoriiiHoro Ta eruuHoro xapakrepy (H. . ApytionoBa, A. BexOuiibka,
C. I'. Bopkauos, B. 3. JleM’siHKOB, H. B. lopodeena, O. I1. €pmakona,
B. I. Kapacuk, O. A. Kopninos, H. A. Kpacagcbkuid, B. C. Mopo3osa,
JI.T.ITanoBa Ta 1H.), OCKUIBKM OCOOJMBOCTI BepOajbHOI pempe3eHTAaIll
€MOIIIITHOTO TOCBITy MAatOTh O€3MOCEPENHE BITHOIICHHS 10 MEHTAIITETY €THOCY.

TBopuicte Ilamaca Mupnoro # Tomaca Tapai HeomHOpa30BO
JOCTIKyBaacsi MOHOJIOTTIYHO, aJié HAYKOBO JIOLUIBHUM € 1ICTOPUKO-TUIIOJIOTTUHE 11
BUBUCHHS. BOHO [103BOJIsSIE BCEOIUHINIE 3arTMOMTUCh Y THUIIOJOTIIO XYHOXKHIX
CUCTEM, OKpECIUTH OCOOIMBOCTI MOBICTYBaHHS Ta XYIOKHBOTO MOBIICHHS
(O. bineupkuit, I. I'puntorenko, K. Anrenoscbka, JI. Ymkanos, I. XBopocTsHui,
B. Uepkacbkuii, M. I'ymennutit, JI. Otic, C. Hicimypa, M. Xirouer, JI. Bynuionep
Ta 1H.). JlocmimxeHHs 17eHHO-€CTETUYHUX TMOIIYKIB MHUTIIIB, CHOPIJHEHICTh IX
TBOPUYOTO 33AyMy, OJIM3BKICTH 30irB (QOpMaIbHO-XYIOKHIX ACHEKTIB pPO3KpHUBAE
IIUPOKUM  JOCHIIHULIBKUNA  MPOCTIp  JJII  CY4acHOrO  MOBO3HABCTBAa 1
JTEpaTypO3HABCTRA.

CrneundiyHuM 3aBAaHHSM HAyKOBOi POOOTH BHM3HAU€HI 1 METOAH
JOCJTIIPKEHHS — 1ICTOPUKO-TUTIOJIOTTYHUN Ta 1CTOPUKO-(PYHKITIOHAIBHIH. [cTOpHKO-
TUTIOJIOTIYHUA METOJ Ja€ 3MOTy 3ICTaBUTH ONHM3bKI 3a CBOIM XapaKTepoM
JiTeparypHi (akTd 1 SBHINA B TAKUX PI3HUX HAIIOHATBHUX JITEpaTypax, sK
aHDIMCHKIM Ta YKpaiHCBKIM, a 1CTOPUKO-(PYHKIIIOHAJILHUIA METOJ MOB’SI3aHUN 13
MOJKJTUBICTIO IPOCTeXUTH (HyHKIIOHYBaHHS pomaHiB T. 'apai ta [lanaca MupHoro
y 4aci 1 IpoCTOopi, HE BTpavYaroyu MpHU IbOMY Hi Mi3HaBaJbHOIO, HI €CTETUYHOTO, Hi
BUXOBHOTO 3HAYEHHS.

Pe3yabTatn i o0roBopeHHsi. Y pomaHax 000X aBTOpIB (YHKIIOHYIOTb
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BHYTPIIIHI MOHOJIOTH, SIKI TOKa3ylOThb CTaBJICHHS Te€pOiHb 0 Cy0’€KTa CBOTO
KoXaHHs. BoHU SBISAIOTH CO000, MO CyTi, 3BUYAHY MPSMYy MOBY AIHOBUX OCIO,
IPUYOMY YacTO NEepelaHy Brojioc. Y WX MOHOJIOTaX JYMKH W MOYYTTS TepOiHb
BIJITBOPEHI B 3arajibHONpUMHATHX (Popmax. HaBeneMo Kijibka MpUKIIA/IIB. 3 OTHOTO
00Ky, XpHCTS MMEPEKUBAE, 1110 JFOAH J13HAOTHCS PO 1i cTocyHKH 3 [Iporienkom, a 3
npyroro 00Ky, BOHa pajie, cepiie ii majae:

«Io, six xT0 uyB Te? IO, siIK XTO GauuB? Sk ni3HarOThCs, OyBa? OTO HiBKa!
3 manuyem minyBatuca?! Marinko!... I Xpucts uye, sk ii 0Onu4us TOpUTH-TIANIAE,
AK 11 04l COpOM KpHUE€; 1 CBIT OLMHMii, 3amisiialod B HUX, BUJAE 1i... | HaBimo cei
nenb HactaB? YoMy Hiu He 3abapunacs?... To 3HOBY, — moBepTae Ha IHIIE, —
oropTae i ceprie sIkach yTixa, Kach Becesa Haais aymry rpie»[3, c. 231].

ABTOp HamaraeThCs SICKPaBO 300pa3UTH MOUYTTS, BHYTPIIIHI TEPEKUBAHHS
TepoiHi 3a JOTIOMOTOI0 EIITeTIB («CBIT OuIMi, Becena Hamisg»), MmeTtadopu
(«...00MMYYsI TOPUTH-TIATIAE, SIK 11 041 COPOM KPHE; 1 CBIT OUIHIA, 3aIIsI1al041 B HUX,
BUJIA€ ii..., Becesla HaJlig AYILYy T'pi€»), pUTOPUYHI 3alUTaHHS, OKJIMYHI PEUCHHS,
3aMOBYYBaHHS. Bci 11l CTUITICTHYHI TPUMOMU SIK CHHTAKCUYHOTO, TaK 1 JIGKCUYHOTO
PIBHIB JIONIOMararTh PO3KPUTH CYTHICTh PO3YMIHHS KOXaHHS KOKHOTO Te€pOsl.

VY XynokHbOMY CBITI 000X POMaHICTIB MIpsiMa MOBa MEPCOHAXKIB 3aBKIU
Ma€ COIlaJIbHO-XapaKTEPOIOriyHy 3HAUyHIICTh. MOXHA JUCKYTYBaTU 3 MPUBOIY
TOTO, YOTO TMparHe XyJIOKHUK y KOXKHOMY OKPEMOMY BHUIAJKy — BHUIUIUTH
COIllaJibHI O3HAKW THUINY YU BXONWUTU MHUTTEBUHM BIATYK Ha III MIPOILECH, IO
BiIOYyBarOThCSI B Iyl TEPCOHAXKa. AJle IIJIKOM OYEBHAHO, IO MUCHMEHHHUKHU
YHUKaJd HEUTpambHUX 0€30C000BHX periik. XTo O 13 iX NEpPCOHaXIB HE
3arOBOpMB, y UYWTa4a Ofpa3ly BHHHUKAE YITKE YSABICHHS PO HOTO pPO3yMIiHHS
KOXaHHS, BHYTPIIIHI MEPEXKUBAHHA, MPO COL1aJIbHO-CTAHOBY HPHHAJIECKHICTD
cy0’ekTa.

VY mpo3i Ilanaca Mupnoro 1 Tomaca ['apmi 3017IbIIYETBCS CEMaHTHUYHE
HABAaHTAKEHHS Ha TaKl BAXKJIMBI €JIEMEHTH >KaHPOBOI CTPYKTYpPH, SIK BHYTPIIIHII
MOHOJIOT, J1aJIOT, TIepeXPENICHHS KOMITO3UIIIMHUX MapiB, K1 1aI0Th YATAYY YITKY
ySIBY TIPO KOHIENT «KOXaHHS Ta HOTO 0COOTUBOCTI JJIsl KOKHOTO TE€pOs.

Henerko natu BuuepmnHy XapakTepUCTHKY (YHKIIA BHYTPIIIHIX MOHOJIOTIB
y poMaHax 000X MUTI[IB — TAaKUW MIUPOKHH 1X Jiana3oH. BilTBOpIOOYN AIMCHICTD Y
BCIM 11 CKJQIHOCTI 1 PI3HOMAHITHOCTI, BOHU NPArHyTh TMOKa3aTH TaKOX YCIO
MOBHOTY JIyXOBHOTO MHUTTS MEPCOHAXIB, iX NEpeKHWBaHb, MOYYTTIB, MOTHUBIB
MMOBEIIHKH.

BHyTpilmHI MOHOJIOTM TepOiHb 000X aBTOPIB BUKOHYIOTH Pi3HI (PyHKIIIT
I0/I0 PO3KPHUTTA KOHIENTY «KoXaHHs». Ha3Bemo ronoBHi 3 HUX: 1) MOHOIIOTH, 11O
nepenaloTh TMEePeKUBaHHA TEPCOHAXKIB y HAmpyKeHI MOMEHTH iX JIyXOBHOTO
XKUTTS; 2) MOHOJIOTHM, IO BHPa)XaloTh CTaBICHHS Tepos M0 Cy0’€KTa CBOTO
KOXaHHS; 3) MOHOJIOTH, IO MOKAa3ylOTh, SIK Fepoi pearyroTh Ha Ti YW 1HII SBHILA
KUTTS, SIK OCMHUCIIOIOTH iX, 3’ ICOBYIOUH JUIsl ce0€ Pi3HI )KUTTEBI MUTAHHS.

VY HaBeneHOMY HMIKYE YPHUBKY aHaI3 CEMAHTHKH HOMIHATUBHUX OJMHHMIIb
JI03BOJIsiE KOHKpeTH3yBaTH 0a3oBy koHuentyainbHy cxemy LOVE IS PAIN, LOVE
IS HATRED, LOVE IS REVENGE.
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«How can you dare to use such words!» she cried, turning impetuously
upon him, her eyes flashing as the latent spirit (of which he was to see more some
day) awoke in her. «My God! I could knock you out of the gig! Did it never strike
your mind that what every woman says some women may feel?» [4, c. 89].

[Tanac Mupnwuit 1 Tomac ['apai malicTepHO BUKOPHUCTOBYIOTH €KCIIPECIIO 1
00pa3HiCTh, 3aBASKH YOMY JOCATAIOTH 3HAYHOI BUPA3HOCTI Y PO3BUTKY JIOTIYHO
3YMOBJIEHOTO jiajory. BiqTBopiooun MCHUXOJOTIYHO HANpPYXKEHI CUTYyaIlii, TocTpe
3ITKHEHHS MPOTHJICKHUX JYMOK, aBTOPH TPAHUYHO YBaXKHI JI0 JI1QJIOTy, IITYKAIOTh
PI3HOMAHITHUX CTUJIICTHYHUX (POPM BHUCIIOBY.

CnymHy nymMKy BUcI0oBUB M. baxTiH mpo Te, 1o «MOBa B pOMaHi HE JIUIIIE
BimoOpakae, a i caMa CITy>KUTh IIPEeMETOM BigoOpaxeHHs» [1, c. 453].

VY mpomy x miaHi BucioBuBcs ¥ B. KoxuHoB: «Pa3om 13 CTaHOBICHHIM
poMaHy BiJIOYBa€TbCsl CTAHOBJICHHS JITEpaTypd y BIACHOMY 3HAYeHHI — SIK
MUCTEITBA MUCEMHOTO... Lle Bese 10 mMuboKuX nepeTBopeHsb y chepl Xya0KHbOT
MOBH... L1 3MiHU crpsMoBaHi Ha Te, MO0 y TBOP1 MpPU MPOCTOMY HOT0 YHUTAHHI
HEHaue NPOCIyXOByBaJucsi O KHUBI TOJIOCH aBTopa 1 repoiB» [2, c. 377]. Ak
0aumMo, JIJIs1 TUChMEHHKKA 0araTo BaKUTh MOBA HE JIMIIIE K 3aci0, a i K nmpeaMeT
B1JI0OpaKeHHSI.

BucnoBku. 3aBnsku mianoram i Mononoram T. apmi 1 Ilamac Mupnuit
MalCTEPHO OKPECIIOIOTh CYTHICTh KOHIICTITY «KOXaHHS» JUIsl KOKHOTO MEPCOHAXKA,
K 0a4MMO 3 HaBEJACHHUX IPHUKJIAAIB Iepoi pO3yMIIOTh 1 PENPE3EHTYIOTh HOr0 CEHC
1HJIMB1TyaJbHO.

VY BKkazaHuX Aiajorax rnomidaemMo mHOOKI MepeKUBaHHS IepoiB, iX CKIaAHI,
acoIllaTUBHI PO3IyMHU HaJ CBOIM TSXKKUM COIIaJIbHUM CTaHOBHIleM. BomHodac
0aurMMO TaKOX 3B’SI30K IMOYYTTIB 3 MOAISIMH, 1110 B110YBAIOTHCS TOPSII.

BiaTBOpIOIOUM 1HKOJIM Ty UM 1HIIY MOAII0 YEPE3 IepoiB, CTBOPIOIOYH TOCTPHIA
nuHamiuHu# miasor, [Tanac Muphnii 1 Tomac [Napai po3kpuBanu coriaibHy OCHOBY
B3a€EMUH CITIBPO3MOBHHUKIB, iX TOIVISAJ Ha KOHIICNT «KOXaHHS», PO3YMIHHS HOTO
CYTHOCTI 1 CKJIaJIOBUX.
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Jlapuca UBanoBHa OpexoBa
KaHOuoam nedazoesudeckux Hayk, 0oyeHm Kagpeopbi UHOCMPAHHBIX S3bIKOG
I'Y «Ooecckasn Hayuonanvras myzvikaibhas akademus umernu A.B. Hescoanosoti»
2. Ooecca, Yxpauna

Pauca KoncranTunoBHa Jlncosckasi
ooyenm Kageopsbl UHOCMPAHHBIX SA3bIKOG
I'Y «Ooecckasn Hayuonanvnas myzvikaibHas akaoemus umenu A.B. Hesxcoanosori»
2. Qoecca, Yxpauna

Tarbsina UBanoBHa Peruka
ooyenm xageopvl UHOCMPAHHBIX AZbIKO
I'V «Ooecckas Hayuonanvnas myzvikaibHas akademus umeru A.B. Hescoanosoti»
2. Ooecca, Yxpauna

KOMMYHUKATABHO-KOTHUTUBHBIN MMOIXO0/I K ITPOIIECCY
OBYYEHMHMSA NHOCTPAHHBIX ACIIMPAHTOB PYCCKOMY A3BIKY
KAK HTHOCTPAHHOMY

Knrouesvle cnosa: unocmpanuvie acnupanmel, KOMMYHUKAMUGHBIU U KOSHUMUBHDIL
nO0X00, CMPYKMYPUPOBAHHAS COBOKYNHOCb 3HAHULL

OOyueHue acnUpaHTOB-UHOCTPAHIIEB PYCCKOMY SI3bIKY KaK MHOCTPAHHOMY
(PK1) B pamkax KOMMYHUKAaTUBHO-KOTHHUTHUBHOTO TMOAX0Aa OOYCJIOBJICHO
COBPEMEHHBIMM  TpPEOOBaHUSMHM K OpraHu3alud ydyeOHOro mpolecca B
COOTBETCTBHM C YYETOM TICUXMYECKUX OCOOCHHOCTEM W TMO3HABaTEIbHBIX
NPEANOYTEHU Yy4YalllUuXCA, K Pa3BUTUI0O y HHUX aJCKBAaTHOTO MPEACTABICHUS O
CUCTEME H3Yy4aeMOro s3blKa M CIOCOOHOCTH K peaJbHOMY OOIICHHUIO B
MHOA3bIYHOM cpene. KoMMyHUMKaTUBHAs HANPABICHHOCTh 3aHATUM IPEAIOIaract
OpraHU3allMI0 CUCTEMbl 3HAHWUW, YMEHUW M HaBBIKOB, JAIOLIYyI0 BO3MOYKHOCTh
yyaliemycs chopmupoBaTh pan KOMIIETEHLIHM (JIMTHTBUCTHUYECKYIO,
COITMOKYJIBTYPHYIO, TUCKYPCUBHYIO, COIUANIbBHYIO, CTPATETUUECKYI0), BXOISAIIUX B
KOMMYHUKATUBHYIO KOMIETEHIIMIO U OMHUCAaHHBIX B JIoKymMeHTe CoBeta EBporbl
«OO01IeeBponeiickie  KOMIIETCHIIMM  BJIAJEHUSI  MHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM.
KOorHUTUBHBIA TOAXOJ K HW3YYEHHUIO PYCCKOTO s3blKa KaK HWHOCTPAHHOTO
CIOCOOCTBYET HAKOTJICHHUIO u YIOPSIA0YNBAHUIO TEOPETUUYECKUX,
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUUECKUX 3HAHUHM, Pa3BUTHUIO MO3HABATEIIBHBIX BO3MOXKHOCTEH
yuamierocs. OObeMHEHME KOMMYHUKATUBHOTO W KOTHUTHMBHOTO TIOJIXOJOB B
METOIMKE MPETNOJaBaAHHS PYCCKOTO SI3bIKA MHOCTPAHHBIM ACHUPAHTAM MOBBIIIAET
3¢ (HEeKTUBHOCTH UCTIONBE30BaHMS IPUOOPETEHHBIX 3HAHUM.

KoMMyHHUKaTUBHO-KOTHUTUBHAS  HAMPABICHHOCTh IMpolecca OOy4eHHs
MPEANOJaracT BHUMaHUE K JTUYHOCTH MHOCTPAHHOTO aCHUPAHTA, K TEM YCIOBHSIM,
B KOTOPBIX OH OKa3bIBaeTcs. TpeldyeTcs yUuThIBaTh Cienytonme hakTophl:

- TETEepPOr€HHOCTh KOHTHUHIEHTA YYalUXCs: HEOJUWHAKOBBIA HMCXOIHBIN
YpPOBEHb  BIIAJICHUS  A3BIKOM, pa3Hble  CHEHHAIBHOCTH, Pa3HBIM  OMBIT
npodeccuoHaIbHON AESTENBHOCTH, Pa3HbIN BO3pacT U JIp.;

- pa3HOOOpa3ue 1esel U3y4eHus: pyCCKOTO sI3bIKa: JUIsl CAAYM KaHAUAATCKOTO
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9K3aMEHa, HAMCAHUS JIUCCEPTAlMU HA PYCCKOM SI3bIKE, AJIsl MPO(eCcCCHOHANTBHOTO
oOIIIeHHs U Jp.;

- OTCYTCTBHUE CTAaOWJIbHBIX YYEOHHKOB M HEBO3MOXXHOCTH pPabOTaTh IO
OJTHOMY U3 HUX B CHJIY YKa3aHHBIX OCOOEHHOCTEH 3TOr0 KOHTUHICHTA YUYaIuXCs.

KoMMyHHUKaTUBHO-KOTHUTUBHBIM MOAXOJ K y4eOHOMY MPOIECCY MOBBIIIAET
MHTEpPEC aCHUPAHTOB K HM3YyYEHHUIO PYCCKOrO s3bIKa, MOCKOJIBKY Oa3upyeTcsi Ha
ydyeTe KOMMYHHUKATUBHBIX TMOTpPeOHOCTEN, MpOo(heCCHOHANbHBIX U KOTHUTHBHBIX
OPUEHTUPOB MHOCTPAHHBIX YUYAIIUXCSI M 3aKOHOMEPHOCTSX UX Mpollecca MO3HAHMUS.
Kak kaxnas s3bIKOBasi JIMYHOCTh AaCHUpPaHT-UHOCTpaHEl o00jiazlaeT HabopoM
3HAHUW WU TPEICTABICHUN HE TOJbKO HMHAMBUIYAIBHOTO, HO M KOJUIEKTUBHOIO
XapakTepa, TaK KaKk B 3HAUUTEIbHOW Mepe CBs3aH C MPOQPeCCHOHATHHOM,
COIMMAIIBHOW ® BOOOIIE TPYNIOBOM MPUHAMICKHOCTHIO. OTH 3HAHUS W
MPEACTABICHUS BBIICISIOTCA B  CIEAYIOIIME KOTHUTHUBHBIE MPOCTPAHCTBA!
WHIUBUyallbHO-KOTHUTUBHOE mpocTpaHcTBo (MKII) — ompenenenusiM 06pazom
CTPYKTYPUPOBAaHHAsl COBOKYNHOCTh 3HAHUM MW MPEJICTABICHUN, KOTOPBIMU
oOmamaer robast (A3BIKOBAs) JIMYHOCTh, KaXJbIA UYEJIOBEK TOBOPSIIHIA;
KOJUIeKTUBHOE KorHUTHMBHOE mpocTpanctBo (KKII) — omnpenenennsiMm o06pazom
CTPYKTYPHUPOBAaHHAsl COBOKYNIHOCTb 3HAHUW W NPEACTABICHUN, KOTOPBIMHU
001a/1at0T BCE JIMYHOCTHU, BXOJSIINE B TOT WJIM UHOW COIIMYM; KOTHUTHBHas 0a3a
(KB) — onpeneneHHbIM 00pa3oM CTPYKTypUPOBaHHASI COBOKYITHOCTh 00sI3aTEIbHBIX
3HAHUW U HAIMOHAJIBHO-ACTEPMUHUPOBAHHBIX M  MHUHUMHU3HPOBAHHBIX
MPECTABICHUI TOTO WJIM WHOTO HAIlMOHAJIbHO-JIMHIBOKYJIBTYPHOIO COOOLIECTBA,
KOTOPBIMU 00JIaIal0T BCE HOCHUTENIM TOTO MM MHOTO HAalMOHAIBHO-KYIBTYPHOIO
MEHTAJIUTETA, BCE TOBOPSAIIME HA TOM WM MHOM sI3bIKe. [ paHUIlbl KOTHUTHUBHBIX
MPOCTPAHCTB MOJBUKHBI U MOT'YT BXOJIUTh B HECKOJIBKO KOTHUTUBHBIX 0a3.

Kak mnpencraButenn HMKII m KKII MHOrme wHOCTpaHHBIE acMPAHTHI
00J1aalOT BBICOKOM KOMIIETEHI[MEHl B CBOEH 00JacTH, CIIOCOOHOCTBIO K
MPOJYKTUBHON MHTEIUIEKTYaJIbHOU AEATENbHOCTH, JOCTATOYHO XOPOIIO Pa3BUTHIM
yMEHUEM pabOThl ¢ HAyYHOW JIUTEPATypOd Ha POAHOM SI3bIKE, ONBITOM OOMEHa C
JPYTUMU KOMMYHUKAHTaMU pe3yibraraMu MpodheCcCUOHATBHON eI TeIbHOCTH.
[To3HaBarenbHast NEATENTLHOCTD ATOM KaTETOPUHU YYAIMXCSl UMEET U30MpaTesbHbIN
xapakTep. Y HUX YK€ BbIpaOOoTaHa CTparerusi W3y4eHUs] WHOCTPAHHOTO sI3bIKa
(dacto  pycckud  S3bIK  HE  TIEPBBIM  WMHOCTpaHHBIN),  choOpMHpOBajCs
WHJMBUAYaJbHBIA KOTHUTUBHBIN CTWIb paboThI U T.N. NHOCTpaHHBIE acCTIUPAHTHI —
ATO B3pOCIBIC JIIOAU CO CBOEH HACOKYIBTYpOM, 00JIalatoniue aHaJTUTUYECKUM
CKJIQJIOM yMa M BBICOKOM KOHKPETHOW MOTHBAIMEW, HMMEIOIIHNE JIOCTATOYHBIN
YKU3HEHHBIN U OOIIEHAYYHBIN OMBIT B APYroi OOIIECTBEHHOMN U KYJIBTYPHOMU cpere,
oOJafaronye yCTaHOBUBIIUMHUCS B3IVISIIaMU Ha >KU3Hb, KOTOPHIE CIOXKWINCH B
YCJIOBUSIX WX POIAHOM CTpaHbl, pacCMAaTPUBAIOIIME BCE, YTO BCTPEYAETCS UM B
VYKkpauHe, B COOTBETCTBUHU C COOCTBEHHOM IIKAJION IEHHOCTEH.

NuoctpanssiM acnpanTtam Ha 3aHatusax PKHM npeacrout Hayunthes
BJIQJICTh HAaBBIKAMU OOIIEHHWS B COOTBETCTBUM C PYCCKOW HAIMOHAJILHOM
cnenu@uKod, OCO3HATh HEOOXOOUMOCTh CHCTEMHOCTH oOOy4yeHHs. 3ajgaua
mpernojaBarTesis — CHUMATh TICHXOJOTUYECKHME W KOMMYHUKAaTHUBHBIE Oaphepsl,
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IPENATCTBYIOMINE OOIIEHUIO, PEO0NIEBaTh Pa3HOOOpa3HbIe TPYAHOCTH OOIIEHNS,
KOTOPbIE YaCTO CBSA3aHbI C OTCYTCTBUEM ONpEIENEHHBIX (POHOBBIX 3HAHMIA.

Amnacracis [Iaciyauk
3000y8au euwoi oceimu 2 poKy HABYAHHS OPY2020 (MA2iCmepcbKo2o) PieHsa 3a04HOT hopmu
HABYUAHHS (haKynbmemy iHO3EMHUX MO8 CReYiAIbHOCH
035 Dinonozis (Ilepexnad 3 aneniticbkoi yKpaincbKoio)
eporcasroeo 3axnady «IlisdennoykpaincvKull HAYioHATbHUL Neda2ociuHUll YHigepcumem
imeni K. /. Yuuncoxozon
Ooeca, Ykpaina

JEKCHUKO-TPAMATHUYHI 3ACOBHU BIZITBOPEHHSI
YKPAIHCBKOI'O KIBEP-ITIPOCTOPY AHIVIIMCBbKOIO MOBOIO

Kntouoei cnosa: nexcuxo-epamamudni 3acoou, nepexiao, Kibep-npocmip.

Beryn. CywacHuil  yKkpaiHChKHMW —KiOep-poCTip — 1€ HallapyBaHHS
PI3HOMaHITHUX JIEKCHYHUX KJIAcTepiB, SIKI TaK YW 1HAKIIE BiJITBOPIOIOTH BIIACHE
YKpaiHChKY KapTUHY AilcHOCTI. Bij3Haunmo, 1o cnopiHeHui 10 Kibep-npocTopy
[HTEpHET € sBUIEM TIOOANTBHUM, TOMY 1 HAHOUIBIII MOMYJISPHOIO MOBOIO € MOBA
MDKHApOJHOTO CIUJIKYBaHHS (aHriiiicbka). PasoM 3 TuM, mioOamizoBaHi (opmu
BIIOOpakeHHsT JIMCHOCTI TSOKIIOTH J0 JIOKaii3amii (3a HaIllOHAIBHICTIO, 3a
npodeciiHuMHU 1HTEpecaMH ToIlo). BiamoBigHo, Maemo oauH 13 (¢EeHOMEHIB
Cy4yaCHOTO  CBITOBOTO  CyCHIJIbCTBA, III0 YMOBHO CBhOTOJIHI  Ha3UBaIOTh
IJIOKaJI3aI1€10 (B1J] 3pOIICHHS TEPMIHIB «IIIO0AII3AII) 1 «JIOKATI3AIisN»).

Hocmimkyroun GopMyBaHHS JEKCUYHOTO MPOCTOPY CY4aCHOTO YKPATHCHKOTO
CYCIUIbCTBA, CIIJ 3a3HAYUTH, IO KIOEp-POCTIp CTAaB TIEW MapajieIbHOIO
IJIOMIMHOIO, JIe BiIOYBAa€ThCS TBOPCHHSI HOBOI JiekcHyHOI cuctemu. Came ToMy
JTOCTIKEHHsT O0COONMBOCTENM BepOasizallii CydyacHOro YKpaiHCBKOro Kibep-
MPOCTOPY Ta CIeudiKu HOTo BIATBOPEHHS aHIIIIMCHKOI MOBOIO € AKTYAJbHUM i
CBOECYACHUM.

HoBu3Ha [OCHIDKEHHS BUSIBISIETBCS Y TOMY, IO HAa CHOTOAHI HEMae
KOMIUICKCHOTO JIOCIIIJDKEHHSI 0COOMMBOCTEH BepOamizallii ykpaiHChbKOoro kioep-
MPOCTOPY B KOHTEKCTI PO3BUTKY aHIIINCHKOT MOBU. MU cTaBUMO c001 3a METy
MIpOaHali3yBaTH OCHOBHI TEHJCHIIT PO3BUTKY 1 (hOPMYBaHHS JEKCUYHOI CUCTEMU
aHTITIMCHKOT MOBH B CY4aCHOMY YKpaiHChKOMY KiOep-TpoCTopi.

Mera poOOTM — BHBYEHHS JIEKCHKO-TpPAMaTHYHHUX 3aco0lB BiATBOPEHHS
YKPaiHCHKOTO KI0Ep-MPOCTOPY aHIIIHCHKOIO MOBOIO.

JocaizkeHHSIM Yy MeXax OKpEeCJICHOI mpoOiieMu  3aiiMaiucs Taki
nociigauky, sk-oT: H. bommupes [1; 2], A. Komurina [6], €. lamiukina [3],
O. T'opomiko [4], H. I'ya3s [5] Ta iH.

Pazom 3 THM, TOBOPHUTH MPO MaKCHMaJIbHy KOMIUICKCHICTh BKa3aHUX
JOCITIPKEHb HE JOBOAMTHCSH, OCKITBKM BCl BOHM TaK UM 1HAKIIE OCIIIKYIOTh
JMILE OJIHY 13 JIHTBICTUUHUX MPOOJIEM Cy4acHOTO YKpaiHCBKOTO KiGep-IpocTopy.
A MIX THM 11032 YBaror 3aJIUIIAIOTHCS BIACHE MPOIIECH TBOPEHHS SIKICHO HOBOTO
JIEKCUYHOTO TMOJIsL JJIsl akTyali3alli BJIacHEe YKpaiHChKOTO IVIOKaJbHOTO Kibep-
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IpOCTOPY.

Pe3ysabTaTu i 00roBopeHHsi. Y CydyacHOMY CyCcHUIbCTBI [HTEpHET BKe AaBHO
€ CepeloBHINEM KOMYHIKallli, ruiargopMoro 1jis TreHepallli, BHUPOOHHUIITBA 1
NOIIMPEHHs 1H(OopMaIlii, a TaKok 1THCTPYMEHTOM [JIsi KOONEPYBaHHS JIOACH, 110
OXOIUTIOE BCIO 3€MHY KYJIO (32 BUHATKAMHU THUX KpaiH, e [HTEepHET € BiAKpUTUM
JUIIe JJis TEeBHUX KaTeropid HaceneHHs). I[HTepHeT, 3a CBO€IO CYTTIO, — II€
BTOPMHHE CEpEJOBUINEC MNPOXUBAaHHS (BIpTyaJibHa pEaJIbHICTh), IO ITOBHICTIO
KOTIIIOE aHAJIOTOBY pEaJbHICTh 1 Ma€ CBOI 3aKOHM BiATBOpeHHs 1H(opMarli Ta
¢yukumionyBanas. Y 2011 pomi OOH Bu3Hanma mpaBo Ha JOCTYN 0 MEpexi
[HTepHET B AKOCTI HEBIJ €MHOTO MpaBa IIOAMHU, 3 TOTO 4Yacy M030aBlIEHHS
MOYKJIMBOCTI BUXOY B 1H(OPMAIIIHHIA IPOCTIP € MOPYIICHHSIM IIPAaB TPOMAJISH.

CooronmHi IHTEpHET € OCHOBHUM CEPENOBHUIIEM PO3BUTKY CYy4aCHOTO
iHpopMmarliiiiHoro cycminbeTBa. BiH HamgaB KOpUCTyBauaM 1HCTPYMEHTH IS
CTBOPEHHSI HalPI3HOMAHITHIIIOTO KOHTEHTY, B PI3HUX HMOTO MposiBax (TEKCT, ¢oTo,
ayJio, BijJie0), ONepaTUBHOTO OOMiHY 1H(GOpPMAIII€I0 1 HAJIArOMKEHHS B3a€MOJIIi B
peXKUMI peasbHOTO Yacy 0€3 TEPUTOpiaTbHUX 0OMEKEHbD.

[TonynsipHICTh 1 JMOCTYNMHICTh [HTEPHET-IPOCTOPY CTPIMKO 3pOCIH, IO
OpU3BEJIO /0 TOTAIbHOTO  «IHTENEKTyaJlbHOTO  JIJEPCTBa»  COLIAJIbHUX
KOMYHIKaTUBHUX TIporeciB. Y 1udpoBiii ¢opmi iHoOpMaIliss MBUAKO 1 JETKO
TPaHCIOPTY€EThCS 10 BcboMy CBITI. KpiM 1iporo, y BeecBiTHROT aBYTHHU € HU3KA
HE3allepeyHnX IepeBar TaKhX, K I1HTEPaKTUBHICTh, TINEPTEKCTOBA MPUPOJA,
MYJIBTUMENIMHICTh, BIAKPHUTICTh, IOCTYHHICTh, JAELEHTpaji3aiis, reorpadiyHa
HE3aJICKHICTh, ONEPATHUBHICTh, MEPCOHAIBHUM MIAX1J, BIAHOCHA HE(IKCOBAHICTh
o0csTry 1 JeneBu3Ha.

Po3BuTOK TexHOJNOri BHPOOHMITBA 1 mepenadi 1HQopmamii y UU@poBiid
dbopMi 1 MOmMUpPEHHS Mepexi I[HTEpHET CIPOBOKYBAJIM CBOEPIAHY COLIAJIBHY
PEBOJIIOIIIIO, B MPOIEC] SIKOI KOXKEH 1HAMBIAYYM HaMara€ThCsl peaiizyBaru ceode.
[Ipotiec et ckiagHuil 1 HEOMHO3HAYHUM: 3 OTHOTO OOKY, BeJe /10 modam3allii Ta
JeMOKparu3alllii KOMyHiKaiii, 3 1HIIOro, — TOPOKYE Ppi3HI  (dopMH
MI>KOCOOHMCTICHOI 130JIA1I11 1 €CKaIi3My.

Hocmimkyroun Tmiporiecu  BepOanmizarii, OyaemMo BiJIITOBXYBaTUCS BiJ
MOHATTS «KOHIleNT». HaifuacTiiie KOHIENT TUIyTaloTh 13 (PEHOMEHOM «IIOHSITTS.
3Bakaoud Ha Te, M0 Iie OJNM3bKI, ajleé CEeMaHTUYHO pIi3HI IOHATTA, MAa€EMO
MIPOAHAJII3YBaTH X BUCBITICHHS B HAYKOBUX JTOCHKEHHX. [lepeBakHa OLIbIIICTh
HAYKOBIIIB CXOAUTHCS HA TOMY, IIO 1€ MOHATTS «PaIliOHAIBEHO, TOTIYHO OCMHUCIICHO
MICTUTh TOJIOBHI XapaKTepucTuku o0’ektay [6]. Konuent, kpiM Oaratbox
BAXJIMBUX O3HAaK, OXOIUIIOE EMOLIMHO-JIOTIYHE CTaBJICHHA, 00pa3u 1 MOYYTTH,
MOB’sI3aHI 3 IIUM SIBHIIEM, OCKUIBKH «KOHIIENIT € MEHTAJIbHUM YTBOPCHHSM,
ICHYIOUUM Ha YSIBHOMY PIBHI, B CBIJJOMOCTI OKPEMO1 JIFOIMHU 200 HAPOIy B I1JIOMY,
1 Ma€ MOBHUH TUTaH BUPaKEHHs» [6].

TepMmiH «KOHUENT» CIYXUTh TOSCHEHHIO OJMHMIIL MEHTAJIbHHUX a0o
MICUXIYHUX PECypciB HAIIOi CBIAOMOCTI ¥ Ti€l iH(MOpMAIitHOI CTPYKTypH, sKa
BijloOpakae 3HAHHSA Ta JOCBIA JIFONMHH, II€¢ OIEepaTMBHA 3MICTOBA OJMHUILI
nam’sITi, MEHTAJIbHOTO JIEKCUKOHY, KOHIIETITyaJbHOI CUCTEMH 1 MOBU MO3KY, BCI€T
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KapTUHU CBITY, B110OpakeHo1 B MIOACHKIN mcuxini. [IoHATTS KOHLIENTy BIANOBiIa€e
VSIBJIICHHIO TIPO T1 CMUCIH, SKUMHU OINEpye JIOAMHA B MPOIECAaX MUCICHHS, 1 AKl
B1100pakaroTh 3MICT JIOCBIY Ta 3HAHHSI, 3MICT PE3YJIBTATIB JIFOJICHKOT N1SIbHOCTI U
MPOIICCIB MM3HAHHSA CBITY. Y JIHTBOKYJIBTYPOJIOTii KOHIIEOT PO3YMIIOTh SK
OJIMHUIIIO, III0 BUPaAXKa€ €THOHAIIOHAJIBHY crelu@iKy 1 BepOai3yeTbcs y CIIOBax,
dbpazeosorizMax Ta IHIIUX MOBHHX 3aco0ax.

MarepiasibHOIO 023010 KOHIIENTY € CJIOBO, CTPYKTypa HMOro CEeMaHTHYHUX
O3HaK 3HAYCHHs BiAOWBA€ i€papXiuHy CTPYKTypy KoHIenty. KoHnentamu cTaroTh
JIMIIE Ti SIBUIIA AIMCHOCTI, AK1 € aKTyaJIbHUMU JUJISl KYJABTYPH, € TEMOIO TPUCHTIB’iB
Ta MPUKA30K, XyTOXKHIX TEKCTiB. [Ipore, omHUM 3 HAMOUIBII MOBHUX BU3HAYEHB
MOHSTTS «KOHLIETIT» BBaxkaeTbcs TpakTyBaHHs O. [opomiko — «ie TepMiH, M0
CIIY’)KUTb NIl TPaKTYBaHHS OJAMHMIIb PO3YMOBUX a00 MCHUXIYHHMX PECYpCiB HAIIOl
CBIIOMOCTI Ta Ti€i iH(pOpMAIIIHOI CTPYKTypH, SKa BiIOMBAE 3HAHHS 1 JOCBIA
JIONUHUA: ONEPATUBHO-3MICTOBA OJUHUI TMam’ ST, MEHTAJIBHOTO JIEKCUKOHY,
KOHIIENTYaJIbHOI CHCTEMH Ta MOBH MO3KY, BCI€i KapTHHH CBITY, B1IOUTOI Yy
JFOICHKIM TIcuUXimi» [4].

HailimomwupeHimuMu ~ JEKCUYHUMHU  KOHCTPYKI[SIMH, SIKI  BHUMAararoTh
nepekiaaay, B Kibep-mpocTopi € mpenefeHTHI (EHOMEHU 1 CJCHTI3MH, 110
MaKCUMAaJIbHO aJIeKBaTHO Bi0Opa)xaroTh CTUJIb aBTOPCHKUX MYOIIKAIliil y Mepexi
Intepuer. Came TOMy, ICHy€ HEOOXIJHICT, BHBUEHHS Tepefadi came Kareropii
JIEKCUKO-TpaMaTUYHUX KOHCTPYKIIIH.

HaiiOinpm1 yactumMu (opMaMHu BUPAKEHHSA MNPELEAECHTHUX (PEHOMEHIB B
YKpaiHChKOMY KiOep-mpocTopi € mpereaeHTH1 nuurary. [Ipu npoMy Haiuacriimie i
LUTATH 3all03UYeH1 3 O10J1MHUX TEKCTIB, TUITY «KOXHOI TBapi MO IMapl», «CTPacTl
XpHUCTOBI» TOLIO.

[IpoananizyeMo HaiOLIbII YacTi (OPMH, SIKI 3yCTPIYAIOTHCS B YKPAiHCHKIN
6morocdepi Ta 0COOIMBOCTI iX MEPEKIIaay aHIITIHCHKOI0 MOBOIO.

1. «Koorcnoi meapi no napi» 13 nepekiiagom «the animals came in two by
twoy». s ¢dpaza mae 6i0OmiiiHE TOXOMKEHHS, a TOMY BOHAa € 3PO3YMLIOIO JUIS
OUTBIIOCTI KOpHUCTyBauiB Mepexi [HTepHeT. BimmoimHo goctaTtHhO Oyre
BUKOPHUCTaHHS cTparerii ananraiii. [Ipuiiom, kil BUKOPUCTOBYBAB TMEepeKiiagay, €
MPUIOMOM KaJIbKyBaHHS UM JIOCIIBHOTO TIEPEKIITYy.

2. «llJocb muny KOHKYpCY Kpacu NaC NepesipKu HA KMIMAUGICMb Y
KOHMEKCMI POMAHMUYHO20 COI03) cepoeyn...» — «A sort of beauty contest cum
brains trust cum Darby-and-Joan event». TyT BUKOPUCTaHO yCTaJ€HY aHIIINCHKY
bpasy Darby-and-Joan Ha mnoO3HaAYeHHS CIMEWHOI TMapu, B SKIM MaHYIOTh
pPOMaHTHKa, KOXaHHS 1 B3a€EMOIIOBAra, 1 Ha Ky NOTPIOHO PIBHATHUCS BCIM IHILIM.
BianosinHo, mepekiagad BHUKOPHCTaB CTparerito (paseonorizaimii Ta yCldeHHS
CUCTEMU MOSICHEHb. Lle 1ano MOXIHMBICTH MOBHICTIO MEpeJaTH CMHUCH 1 YBIUTH B
KOHTEKCTyaJIbHE CMHUCJIOBE T0JI€ IIIJIKOM MiATOTOBJICHOI ayIUuTOPIi.

3. «A, nanpuxaao, He cmas Ou nNoBoOuUmMuU cebe 36ePXHbO, AKOU U 00PA3Y
niwau 0o 3Hamenumocmeity — «I’m not looking down my nose if you’'d have met
famous people first». TyT MoBa lijie PO BUKOPUCTAHHS Kpuiatux (pas, siki BigoMi
aHDINAChKIM  KynbTypi. Tomy, 3HOBY K Takud, MOBa WHJIe TPO CTpaTeriio
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BUKOpUCTaHHS (pazeororizmiB. ToOTo, 6auyumo, MO0 y BCIX HpOaHATI30BAHUX
NPUKJIaJaX BUKOPUCTOBYETHCS CTpATErisl aiamnTallii — MiJalTyBaHHs TEKCTY IiJl
PO3YMIHHS I1TLOBOT ayTUTOPII.

Skmo K TOBOPUTH TMpO Tepenady eMOLIMHOCTI TpH  HepeKiaii
YKpaiHCHbKOMOBHHUX TEKCTIB aHINIIMCHKOIO MOBOIO, TO TYT CJIiJl 3a3HAUUTH, 110 KOJIU
B YKpaiHCBhKIM MOB1 HalfyacTillle BUKOPUCTOBYIOThCS BUTYKH 1 PO3/1JI0BI 3HAKH, TO
B AHIJINCHKIM MOBI €MOIIHHICTh IEPEBAKHO IEPEAAEThCA IMPUKMETHHUKAMHU,
IpUCTIBHUKAMHU, 800 TaK 3BAHUMU «IICEBIOTPUCTIBHUKAMMNY, JIIECTIOBaMU: she was
sad, pleased, afraid, angry, happy, disgusted, glad, etc. IlogiOHI TPUKMETHHUKH 1
TICEBIOTIPUCITIIBHUKY TIO3HAYAIOTh TACHUBHI eMOIliiHI cTaHu. Komm >k BUHUKae
HEOOXITHICTh TepeAaTd OUIbII aKTUBHY €MOIUNHY pojb Cy0’€KTa, TOMl, SIK
NPaBUJIO, BHKOPHUCTOBYIOTH Ji€cioBa (pa3oM 3 THM, CIHiJ 3a3Ha4yaTd, IO B
aHMIIACHKIM MOBI HEOOXIIHUX EMOILIMHHUX [IECHIIB JOCHUTh Majlo, a TOMY iX
HAMaraloTbCs 3aMIHATU «IICEBIONPUCITIBHUKAMUY»): f0 Wworry — TypOyBarTucs,
XBUJIIOBATUCS, 0 grieve — CyMyBaTH, 3aCMY4YyBaTUCs, [0 rejoice — pajiiTy, to pine —
3HEeMarat, HyIUTHCS 1 111€ KUJIbKA. Y 3B’SI3Ky 3 IIUM MOXKHA 3BEPHYTHU YBary Ha Te,
10 aHTJIIACHKI HETIEPEXiIHI €MOIliHHI TI€CIIOBA BUCIOBIIOOTh HETAaTUBHI BIATIHKH,
HanpukKiIaa: to sulk — nytucs, OyTH MMOXMYPHUM, CEPIIUTUM; to fret — ApaTyBaTUCH,
TypOyBaTHUCs, XBUIIIOBATUCS; f0 fume — KUIITU BiJl 4OrO-HEOY/b, ApaTyBaTUCS; fo
rave — MajeHITH, O1CHyBaTHCS.

BucnoBkn. Otxe, mig dYac NepeKsaay YKpaiHCHKOTO KiOep-TipocTopy
AHITIIMCHKOIO MOBOIO HAWOIIBII YacTUMHU JICKCMYHMMH  OJUHHIISIMHU, SK1
noTpeOyroTh MepeKiIany, € NpeleaeHTHI (EHOMEHH, a TAKOXK JIEKCHKA, SIKa TIepe1ae
eMOLIITHUI cTaH. 3aJjis BIATBOPEHHS NPELEJECHTHUX (EHOMEHIB HanyacTiiie
BUKOPUCTOBYETHCSl CTpaTEris ajamnrailii, TO y TMpolecl MNepeKsiaaqy eMOLINHO
3a0apBIICHOI JIEKCUKU — MIPUKMETHUKH, IPUCTIBHUKU (1 «IICEBAOTPUCITIBHUKIY) Ta
JI€CIIOBA.
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A BRIEF ANALYSIS ON THE DIFFERENCES OF POLITE
EXPRESSIONS IN THE CHINESE AND FRENCH LANGUAGES

Abstract. A polite expression is the agreed language rule among social
members which contains various contents. Language and culture complement each
other, language carries the content of culture which is a tool for communication
and a way to reflect culture. Language is an important way to express politeness.
The grammar of different countries and nations has differences in polite
expressions, which reflects their similarities and differences in geography and
culture. Therefore, in the process of cross-cultural communication, it is very
important to master polite language. Chinese and French culture have different
characteristics in their respective historical development, various factors cause
differences in expressing politeness.

Key words: the Chinese and French languages, polite language, cross-

cultural differences.
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RESEARCH ON CROSS-CULTURAL COMMUNICATION BASED ON
NETWORK VIDEOS
(ON THE MATERIAL OF THE "JARED" SERIES)

Absrtact. In recent years, online video has become one of the most popular and
highly participatory propagation modes. More and more foreigners are posting
videos on mainstream social softwares and video websites in China. Most of the
video content represents the analysis of differences between Chinese and foreign
cultures. It is used as a bright spot to attract the attention of the public, which is
quickly becoming popular in China. This article considers the “Jared” series of
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videos as the research object, and explores the cross-cultural adaptability of cross-
cultural network videos as well as the effect of international discourse space.

Key words: network video, transcultural, communication effect.

Yoxan L33Mun
Mazucmpaum gaxyiemema pyccko2o A3vika MHcmumyma uHocmpanHulx s1361K08
FOz20-3anaonozo ynusepcumema
Yynyun, KHP

AHAJIN3 KUTAWCKOI'O MEHTAJINTETA B ACHEKTE KOHIIEIIIIUA
KYJIBTYPHOM JIAKYHBI

Knroueswle cnosa: kyniomypHas 1aKyHa, KUMAaNcKas Kyivmypd, KUMAUCKUi MeHmaniumen,
NANOYKU OISl eObl.

MeHTanuTeT — 3TO MNpeoOJIaJaronIie CXEMbl, CTEPEOTUIIB U MIa0JIOHBI
MbluieHud. [lox 3TUM CIOBOM mOJpa3yMeBaeTCcsl COBOKYIHOCTbh OOIIMX YepT
ITOBEJICHNUSI, HPABOB, YCTOEB U CTEPEOTHUIIOB TOI'O MJIM MHOTO Hapoaa. MeHTanuTeT
dbopmupyercs o AeMCTBUEM MHOXKECTBA (haKTOPOB, TAKUX KaK TEPPUTOPHUATIBEHOE
pacnoyio’)KeHue, MOTOAHBIE YCIIOBUS, UCTOPUUYECKHE COOBITHS U Apyroe. YenoBek
MOKET OHIyIaTh ceOsi (paHIry30M, HEMIIEM WJIM KUTAWIIEeM, JIake HE HaXOJsCh B
cBOeU cTpaHe. st 3TOro €cTh OCHOBAHUS: KaK MPABWIIO, BCE HALMU HMEIOT
CXOACTBO B CBOCH MEHTAJIBHOCTH U CTEPEOTUIIAX IMOBEeACHUA. Mbl MOXeM
paccMaTpuBaTbh OCOOEHHOCTHM MEHTAJUTETa Pa3IUYHBIX CTPaH C TOYKH 3pPEHUs
PA3IMYHBIX ACHEKTOB KYJIbTYPBI: MY3BIKAJIBHOTO, APXUTEKTYPHOTO, PEIUTHOZHOTO
u T. n. B pgaHHOM paboTe MBI paccMaTpuBaeM OCOOCHHOCTH KHUTaWCKOTo
MEHTAJIUTETA B aCIIEKTE MUILEBOTO KYJBTYpPHOTO Koja. [Io cpaBHEHHIO C 3amaHou
KyJABTYPOU €lIbl KUTaMCKasl MUIEBasi KyJIbTypa O4€Hb MHOTOOOpa3Ha Kak B IJIaHE
WCIOJIb3yEMbIX ITPOAYKTOB, TaK M BapuaHTOB uXx npurorosieHus. [lo mepe
pacnpoCTpaHEeHUs KUTANUCKOW KyJIbTyphl TIO BCEMY MHpPY BCE€ OOJbINE W OOJbIIE
JIOACH «BIFOOJISICTCS» B KUTAWCKYyrO KyxHI0. HO JyIss MHOTHX HE J10 KOHIIA SICHBIM
OCTAE€TCAd BOMPOC O TPAAUUHUOHHBIX KHUTAUCKUX HWHCTPYMEHTax sl €Ibl —
najoukax, KOTOpbIe KaXyTcsl HEYIOOHBIMU U CTpaHHBIMU. OTMETHUM, YTO MAJIOYKH
JUIS KUTAULEB — 3TO 3HAYMMBIN AJIEMEHT TPAJULMOHHOW KYJIBTYPhI €1bl, B ITOU
CBSI3U MBI pACCMOTPUM KUTAWCKAW MEHTAIUTET UMEHHO C 3TOM TOUKHU 3PEHUSL.

Ilens nmaHHOW pabOTHI: dYepe3 OIMMCAHUE WUCTOPUU TIOSBIICHUS TAJIOYEK
OXapaKTepU30BaTh KUTANCKYIO KYJIBTYPY €lIbl U BBIIBUTh OCOOCHHOCTH KUTaHCKOTO
MeHTanuTeTa. Kutaiickas MOCIOBUIIA TJIACHUT: HAPOJI CUMUTAET MUTAHUEM HEOO.
[TosToMy mnuIeBas KyJabTypa JOCTATOYHO BaKHA JIJI1 KUTANIEB.

OOBIYHO HWCCIENOBAaHWE MEHTAJIUTETa OCYIIECTBIAETCS TMPU  I[OMOIIU
CJIEIYIOIIMX METOJIOB: CPABHUTENbHBIA METOJ], METOJI MH(OPMALIMOHHOTO aHAJIM3a
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JIOKYMEHTOB U METOJI MILUTFOCTPATUBHOIO MOATBEPKACHUS TEOPETUUECKUX MOCHUIOK
(MeToJ IpUBEICHUS TIPUMEPORB).

CpaBHUTENBHBIA METOJ MPEIONAracT CONOCTABICHUE KUTAUCKOW KYJIbTYpbI
Y 3alaJHON KyJbTYphI B JIByX aCIIEKTaxX: MaT€pUajJbHOM U JIyXOBHOM, BBISIBJICHUE
WX pa3inuuil U OCOOCHHOCTEN KUTaHCKOro MeHTaiauTera. CpaBHUTEIBHBIN METO/
4acTO TMPHUMEHSIETCS B T'YMAaHUTAPHOW HAyKe W SIBISAETCA OJHHUM W3 IJIABHBIX
OCHOBHBIX JUISL HAILLIETO MCCIIETOBAHMUS.

Meton uH()OPMALMOHHOTO aHaidW3a JOKYMEHTOB IO3BOJIAET C MOMOIIBIO
paccMOTpeHHsi OOJIBLIIOTO  KOJIMYECTBA JOKYMEHTOB 0000IaTh pe3yibTaThl,
MOJIyYEHHBIE JPYTMMHU MCCIENOBATEISIMA [0 JAaHHOW TeMe, IMPOaHaJIU3UpPOBATh
O00BEKT ITUX UCCIEAOBAHUN U MOJYYUTh HOBBIN PE3YJIbTAT.

Meton ~ NOATBEpXKACHHS ~ NPUMEPAMU  TEOPETHYECKUX  MOCTYJIATOB
3aKJII0YAeTCss B TOM, YTO B KAayeCTBE WJUIFOCTPATUBHOIO  Marepuala
paccMarpuBaeTcs crienuuueckas g KUTaliCKOM KyJIbTYpbl BElllb: MaJOYKU JJIs
€bl, AHAUTU3UPYETCS UX MPOUCXOKICHUE, UCTOPUS PA3BUTHUSA U CBA3aHHBIE C HUMU
oObIYau U TPATUIUH.

NHHOBalIMOHHBIE AaCIIEKTHl HCCIIENOBAHUS IPEANOIAararoT O3HAKOMIICHUE C
TEOpUEH «KyJIbTYpHOU JaKyHb». [loHATHE «IaKyHa» BIEpBble Oblila BHIIBUHYTA B
1950 romy amepukaHcKMM JHHTBUCTOM Yapiab3oM XOKKETOM, OH HPEIIIOKHI
«clly4aliHble TIPOITYCKH, MPOOEIbl B PEYEBBIX MOJEISAX» MPU CPABHEHUU MOJIEIU
rpaMMaTUYECKUX CHUCTEM JABYX S3BIKOB. 1T€M HE MEHee, OH pacCMaTpUBAJI JIAKYHY
TOJIBKO B ACHEKTE SI3bIKO3HAHUSA. Torna eme He CylecTBOBAIO TEOPUH KYJIBTYpPHOU
nakyHbl. B xoniie 80-b1x romoB XX Beka MpH 0OCYKICHHUH CBSI3€H MEXIY SI3bIKOM
U €ro HalMOHAJbHOM KyJabTYpoll coBeTckuil TeopeTtuk mnepeona HO. Copokun
MPEIJIOKHIII TEOPUIO «IaKyHbDy. [10 €ro MHEHMIO, «IaKyHa» — 3TO Kakas-TO BElllb,
CYLIECTBYIOIIasi B UCXOAHOM S3bIKE, HO HE NIOHMMAaeMasl MPEACTABUTEIIEM JIPYTrOn
KyJbTYpbl. VCIONb30BaHUE KOHLENIMU <JIAKYHBD» IOMOTAeT HaM pa3peliuThb
BOIIPOCHI, AKTyaJIbHbIC ISl MEKKYJIBTYPHON KOMMYHHUKauu. [Ipu momonwm teopun
«KYJIBTYpPHOM JIaKyHbl» B JaHHOW pabOTe Mbl AHAIM3UPYEM cHenupuyuecKkoe
KUTANCKOE KYyJIbTYPHOE SIBICHHE — TaJOYKH, YTOOBI BBISBUTH OCOOCHHOCTHU
KUTalCKOTO MEHTAJIUTETA.

Ha nporskeHnu ThICSYeNneTHd KUTAWCKas HalUMs pa3BUBAJIACh HA 3€MIIE
Bocroka, u TedeHune ITHX AOATHX JIeT (OPMUPOBAICS MEHTAIUTET KUTAWCKOTO
Hapona. CyIHOCTh 3TOTO MEHTAJIUTETA 3aKJIKOYAETCA B TOM, YTO NPEACTABUTEININ
HallMK JIIOOAT TApPMOHUYHYIO M KOM(MOPTHYIO >KM3Hb, CTaOMIIBHOCTb, T'OTOBBI
COTPYIHUYATh C APYTUMU JIFOIbMH, BBITIONHSS BCE JOTOBOPEHHOCTH, U HE JIOOST
co3maBaTth KOH(MIMKTHL. B ympaBieHUM CTpaHOW OCHOBHOW CTpaTerveu SBIISIETCS
OosbIIasi TEPNUMOCTh, a B OTHOUIEHWHM K WMHOCTPAHHBIM TMapTHEpaM Ha

MEXIYHapoaHOU apeHe Kurail Takke npuaepKuBaeTCs MATH IPUHLIMIIOB MUPHOTO
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COCYILIECTBOBAaHMs, TO €CThb IIPUHLHUIIOB TOJEPAHTHOCTH, HE ciydanHo Kwuran
Ha3bIBAIOT TOCyAapcTBOM 3THKeTa. [loHMMaHue TIyOOKOro BHYTPEHHETO CMBICIA,
COJIEpIKaIllerocss B HEOONBIION Mape MNaJlo4eK, MOXKET OTPa3UTh HAKOILJICHHOE
BEKaMH KYJIBTYpHOE Haclieue KUTalCKON HAlMK, YTO TIO03BOJIIET OCOOEHHO OCTPO
OLIYTUTh U MOHSATH MYAPOCTh >KU3HHU, OCTABJICHHYIO HAlIMMU MNpenkamu. Kuran
ABJISIETCS BEJIMKOW JIEP>KaBOM B MUPOBOM MCTOpUM. He3aBUCHMO OT TOTrO, CKOJIBKO
B3JIETOB M MAJEHHUN MEPEKUBAIO I'OCYIAPCTBO, MEHTAIUTET Kutas mo-npexHemy
crocoOcTByeT npeBpaiieHuio Kurtas B 0lHy M3 caMbIX MNPOLBETAIOMIUX CTPaH B
MHpE, OH HEYKIIOHHO PacipOCTPaHsAET KUTAUCKYIO KYJIbTYpy B MUPE U MOCTOSHHO
CIIOCOOCTBYET M3MEHEHHUIO U Pa3BUTHIO MUpoycTporcTBa. Ha ¢oHe ClokHbBIX
W3MEHEHUA B MUPOBOM DJKOHOMHKE, NPOUCXOMAIIMUX CErOAHs, KUTAUCKUU
MEHTAJIUTET, MBIIUICHHEC B KWUTAWCKOM CTHJIE W KuTakckas ¢uiocodust Bcerma
OyIyT OKa3bIBaTh CUJILHOE BIUSIHUE KaK Ha OOBEKTUBHYIO CUTYallUIO0 B MUPE, TaK U
Ha CYOBEKTMBHOE MHUPOOIIYIIEHUE KaXJIOr0 YEJIOBEKa, COMPUKOCHYBUIETOCS C
3araflouHon KynpTypo CpeaInHHOTO TOCYIapCTBa.
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FACTUALIZATION OF GRAMMAR TEACHING
— FROM MEANING TO FORM

Abstract. From meaning to form rather than from form to meaning'is one of
the essential features of grammar. From the perspective of the law of adult
learning a foreign language, it is often from meaning to find the form in the target
language. Chinese is an isolated language. Many structural and formal features
need to be interpreted in terms of semantics and usage. Factual grammar teaching"
is to let students understand the practical meaning and usage of Chinese grammar
in a large number of language facts.

Key words: Meaning, Form, Factual, Grammar teaching
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ANALYSIS OF MODERN EDUCATIONAL TECHNOLOGIES IN
INTERNATIONAL CHINESE TEACHING

Abstract. The increasing updating of modern science and technology has
brought great convenience to international Chinese teaching, and the status of
modern educational technologies in international Chinese teaching is becoming
more and more important. Neither researchers nor Chinese teachers can deny its
importance. The technologies, called multimedia, have the characteristics of both
pictures and texts. They have played an essential role in promoting international
Chinese teaching. However, there are some unreasonable uses of multimedia in
teaching. This article will analyze the advantages and disadvantages of
multimedia. The author puts forward her own suggestions for its application in
teaching.

Key words: modern educational technology, media, teaching Chinese to speakers of other
languages, application.
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Kapuna SIpmakoBa
3006ysau euwyoi ocsimu 2 poxky HasuarHs 0py2020 (MacicmepcbKoeo) pieHs 3a04HOI hopmu
HABUAHHSA (PaKyIbmemy iHO3eMHUX MO8 CReYiaibHOCHE
035 Dinonoeisa ([lepexnao 3 aneniticbkoi yKpaincbKow)
Hepoicasroeo 3axnady «Iligdennoykpaincokull HAYioOHATLHUL Ne0a2o2iyHUL YHIGepcumem
imeni K. JI. Yuuncoxoeoy
Ooeca, Ykpaina

JIIHCBICTUYHI OCOBJIUBOCTI T'YMOPY B CYUACHIM
BPUTAHCBHKIN ITPO3I

Kniwouoei cnoea: nepexnad, cmpamezisi nepexiady, mpyoHouwi nepexiaoy, 2ymop.

Beryn. CydacHe cycninibCTBO 1€ CYCHIJIBCTBO, IO CTUPAE MEXKI 1 GpopMmye
KapJAWHAJIBHO HOBI CHUCTEMHM CIUJIKyBaHHA 1 KoMyHikamii. Takox CcTuparoThcs
KOPJIOHU Ta B CIIPUHHSATTI XyJI0’KHBO1 JTITEpaTypH.

Kpim Toro, Ba>kiauBOIO OCOOJHMBICTIO Cy4aCHOTO CYCIUIBCTBA € CTHUPAHHS
reorpaiyHUX KOPJIOHIB, 0 0€3CYMHIBHO MOBUHHO MPU3BOAUTH 10 (HopMyBaHHS
JIHTBICTUYHUX (MOBHUX) MOCTIB MiX pi3HUMHU Hapoaamu. Lli 3B’s3ku HalO1IbII
MOBHO pEali3ylThCsl 4epe3 JITeparypy, fKa HE TIUIbKH BigoOpaxkae KyabTypHi
O0COONMBOCTI KpaiHu, B SKiii BOoHa Oyna CTBOpEHa, aje 1 Ja€ YABICHHS Ipo
MEHTaJIbH1 0COOJIMBOCT1 €THOCY.

Pazom 3 TuM, 711 MakCHMaJIbHOI aIeKBaTHOCTI MEPEKIIaay BaKJIMBO TOYHO
NepeiaTi 3MICT 1 TOM KOHTEKCT, 0 aBTOP OPUTTHAIBHOIO TEKCTY YCBIJIOMIIIOBAB SIK
3pO3yMIIUKA  JJIsE  TeBHOro koyia  ayautopli. OcoOauBO 1€ CTOCYEThCS
TYMOPUCTHYHUX CHUTYyalllil, JIHIBICTUYHE 300paXeHHsS SKHUX CBIAYUTH MpPO
JIEKCHYHE 0ararcTBO aBTOpPaA, MPO MOTO COIIAIbHUM 1 JIIHT'BO-KYJIBTYpHHM TOCBi. |
el MOCBIJI HEOOXIHO TepenaTH Tak, 100 YuTady 3 1HIIUM JIIHTBO-KYJIBTYPHUM
JIOCBIJIOM TOYHO BIJITBOPHB Y CBOil CBIJOMOCTI CaM€ Ty MOBEIIHKOBY MOJIENb, SIKY
HaMarancs MoJIaTH aBTop.

TennmeHiii po3BUTKY Cy4acHOTO 3aCBIAUYIOTh HEOOXIAHICTH MEpeKIIasy
PI3HUX THIIB TEKCTIB, OCKUIBKHM TICHA B3a€EMOJis, IO ChOTOAHI BiIOYBA€THCS Ha
pI3HUX PIBHSX, BUMArae aJiekBaTHUX MEpPeKIIalallbKUX MiIXO0IB JIJIsl HaJlaroKEHHs
MOPO3YMIHHSI MK PI3HUMHU BE€pPCTBAMHU CBITOBOTO cycniibcTBa. CaMe B IIbOMY
BUSIBJISIETHCS] AKTYAJIBHICTh 1 CBO€YACHICTD JIOCITIIPKEHHS.

HoBusna po6otu nojsirae y KOMIUIEKCHOMY aHaJjli31 0COOMMBOCTEN mepeaayl
JIHTBICTUYHUX BJIACTUBOCTEN T'YMOPY B Cy4acHI OpUTaHCHKIN MPO3L.

Meta aocjiaKeHHs] — BUBYCHHS JIIHTBICTUYHUX BIIACTHBOCTEH T'YMOpPY B
Cy4yacHI1i OpUTAHCHKIN MPO3L.

Teoperuuna 0a3a aocaigkeHHsl. 32 OCTaHHI JIECATHIITTSA BITYHU3HSIHI Ta
3apyOKHI BUCHI PO3MISANAIN PI3HI aCMEKTH KOMIYHOTO: MPUPOIY 1 TICUXOJIOTIIO
rymopy, Mmexanizmu ioro nopomkenns (FO. bopes, A. Kapacuk, A.Jlyk 1 iH.),
MoBHi 3acobu peamizauii rymopy 1 carupu (T. ByitHunpbka, A. 3eMcbka,
A. KaranoBceka, M. Ilanina, A.Illons, A. IllepOuna Ta 1iH.), mpoTe TeMi
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BIATBOPEHHSI KOMIYHOTO B MPOIIECi MepeKiaay MPHUCBSIYEHO JHIIE KidbKa poOiT
(/1. BaBpuniok, A. I'apamsH, M. Slkumenko). OnHak 1 B Ha3BaHUX JIOCIIIKEHHIX
MPOBOJIUTHCS aHAJ3 CIOCOOIB TEpeKIIay TIIbKH OKPEeMHX 3ac00lB CTBOPEHHS
e(eKTy KOMIYHOTO, OT)Ke, KOMIYHE 1 OCOOJMBOCTI HOTo BIATBOPEHHS 3acoOamu
1HIIIOT MOBH HE aHATI3Y€ETHCS KOMIUIEKCHO.

Pe3yibTaTu q0CTiIzKeHHs. AHAITI3 Cy9acHUX OPUTAaHCHKUX TYMOPHUCTUIHHUX
TEKCTIB J]a€ MOKJIMBICTh BUBHAYUTH TaKi OCHOBHI CTparerii TBOPEHHS KOMIYHOTO B
aHTITCHKIN JIITEpaTypi:

1. CrunicTuyHe BUKOPUCTAHHA PI3HUX THUIIIB JEKCUUHUX 3HAYCHb.

2. CTaimicTHyHI TPUHAOMH OINHKCY SBUIL 1 TPEAMETIiB: mepudpasu,

eBdeMi3MHU, TOPIBHIHHS.

3. CruicTUuHE BUKOPUCTaHHS (Ppa3eosiori3MiB: TPUCTIB'A, MPUKA3KH,

aJIro3ii, CEHTEHIIIT, IIUTaTH.

AHani3ylou OCHOBHI 3aco0u ManidecTallii TyMopy B Cy4acHHX IPO30BHUX
TBOpax, MPUXOAUMO JO BHCHOBKY, WI0 Cepel HaWOUIbI TOMYJISIPHUX €
MeTtadopu3aiiisi, 1poHis, a TaKOXK BUKOPHUCTAHHS CMITETIB (JCTaNbHIIIE — JUB.
Tabmuns 1).

Taoauns 1
3aco0u manidecTanii rymopy npu nepexkjaaji Xya10KHIiX TEKCTIB
Metadopa (KiIbKICTB; %) Iponis (KUIBKICTB, %) Eniter (kinbKicTb, %)
127 (17.7%) 116 (16,1%) 476 (66,2%)

Cepen  HaiOLIbII  PO3MOBCIOMKEHUX ~ CTparerii y  BIATBOPEHHI
TYMOPUCTHYHOI CUCTEMU BUSBIICHO TaKi: AHTOHIMIYHHUM TEpeKyaj; T0/IaTKOBE
OlbIIE JeTali30BaHe MOSACHEHHS CUTYallli, 1[0 J1a€ MOXJIMBICTh HOCIEBI MOBH, Ha
Ky TpaHC(HOPMYEThCA TEKCT, OLIIBII I€TAILHO 3pO3YMITH 11 KyIbTYPHHI KOHTEKCT 1
COPUMHATTS 11 ayAuTOpi€lo, Ha sIKy ILEeW XYIOXKHIM TEeKCT OyB pO3paxOBaHUIA;
BUKOPHUCTAHHS TpaHCIITEpaIlii Mpu TepeqaBaHHI CTPYKTYp, SIKI TaK YM 1HAKIIE
JAI0Th MOXJIUBICTh BIYYTH Tpy cCiiB; (dpaszeonoridydi Tpancopmariiii (Koiu
dbpazeosiorizM MOBH-OPHUTIHATY MEPEKIATAETHCS BIAMOBIAHUM (HPa3eosori3MoM i3
MOBH, JIO IKOT a/IaNTyETHCS TEKCT).

Mu posmsinynu 13 npukianaiB Mmetadop 1 iX mepekiiagiB 3 00paHoro TBOpY,
0 TPEACTABISIOTHCS HaM HAMOUTBII SCKpPaBUMH 1 I[IKABUMHU 3 TOYKH 30Dy
JIHTBICTUYHOTO O(OPMIICHHS Ta aHAII3Y.

VY Oararbox BHUIIQJKax OpPUTiHAJIbHE BHUCIIOBIIOBAHHS 1 HAasSBHUU TepeKial
CWJIBHO BIAPI3HSIOTHCS HE TIIBKH CTPYKTYpPOIO BHUCIJIOBIIOBAHHS, ajie il cnocoOom
nepenayi. Lle 0OyMOBIE€HO BIJIMIHHOCTSAMH y CHOPUUHSATTI YKPailHCBKOMOBHUMH Ta
aHTJIOMOBHUMH 4YHWTadyaMW TIEBHMX KOHOTAIlIM, 3aKJIaJIcHUX B BHUKOPHUCTaHY
JICKCUKY, 3BUYHUMHU JUISI HOCISI MOBH CTPYKTYpaMHU B KOKHOMY KOHKPETHOMY
BUIIAJIKY, YCTAJICHUMHU MeTahOPUIYHUMHU BUCIOBAMH 1 00pa3aMu, a TaKOXK, IIEBHOIO
MIpPOI0, OCOOMCTUMU YIIOJOOAHHSIMU 1, IO BAKIUBO, MPOPECIMHUMHI HABUYKAMHU
nepeKsaaaJa.

OnHak, y IeIKUX BUMAJKaX MPSMUN TIEpEeKIaa BCe )X MOXKIMBHM, TOJIOBHUM
YUHOM 3aBISKH 30ITy 0O0pa3HWUX KOHOTAIlW, TPAAMINIAHO IO JOJAIOTHCS TEBHIN
JIEKCHIIl B YKPATHCHKIiH 1 aHTTMChKIM MOBax.

Tak, y Bunmaakax «your name is longer than you are» — «meoe im's dosuie 3a
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mebey» 1 «climb into his skin and walk around in ity - «enizmu 6 tioco wKypy i
NOX0OUmMuU 8 Hilly MU CTIOCTEPITraEMO KaJbKyBaHHS OpPUT1HAIBHOI MeTadopH.

3aranomM, JAeTaJbHUM aHali3 JEKCHYHUX 3ac001B BIATBOPEHHS TyMOpY B
MEPEeKIIaTHIX TEKCTaX TOKa3aB, [0 HAHOUIBII YaCTOTHHM BapiaHTOM € JIEKCHUKO-
ceMaHTH4H1 TpaHchopmarlii (1uB. Tadmd. 2)

Tadoauus 2
Jlekcn4Hi 3aco0M BiATBOPEHHSI TYMOPY
Mepexaananbki | ‘= = = =
oo “ : o p— &
Tpanchopmairii 2 = £ = =
Jlexcuuni 3acobu | .5 2 s 2 & 2
= iz L = s 2
3 < = = 9 <
= == @ o = =2
g g, $z3 =
= = == ==
CJI0BOCIIOTyYEHHS 17 (17,35%) 12 (12,24 %) 46 (46,9 %) 23 (23,5%)
Enitetu 12 (10,08 %) 22 (18,49 %) 52 (43,7 %) 33 (27,7%)

[IpoananizyBaBm  rpamaTtuyHi  TpaHcopmarlii, SKi  HaWyacTime
TPAIUISIIOTHCS i1 Yyac TpaHchopmallii TEKCTIB, MPUXOJIUMO IO BUCHOBKY, 1110 MPHU
NepeKsaal TyMOPUCTUYHUX CUTYalllil BUKOPUCTOBYIOTHCS NMPAKTUYHO BCl MOXKITUBI
MeToau 1 mpuiiomu. Pazom 3 TuUM, JeTalbHIINIE YacTOTy iX BUKOPUCTAHb MOXKHA
nonusuthcs y Tabnumi 3.

Tabaununs 3.
I'pamaTu4Hi 3ac00M BiATBOPEHHS TYMOPUCTHYHUX CUTYALI#
Jlekcuuni < =
Tpancopmauii = = =
Crunictnani = = 5 z
o S = ~ =
3aco0u = = 5 P
2 'S = s
£ 2. & 2 g
= S =z =
Meradopa 77 (57,89%) 12 (9,02%) 32 (24,06%) 12 (9,02%)
IpoHis 76 (60,8%) 28 (22,4%) 28 (22,4%) 13 (10,4%)
CrnoBocnonyuenns | 22 (13,92%) 76 (48,1%) 44 (27,84%) 16 (10,13%)

ToOTO, MO’XKEMO TOBOPUTH MPO TE€, IO MPU BIATBOPEHHI T'YMOPHUCTUUHUX
CUTyallli BUKOPHUCTOBYIOTHCSI TMPAKTUYHO YCI JOCTYIHI METOJAH, M0 Ja€
MOKJTUBICTh TIEPEKIIa/IavueBl MEepeIaTh aJeKBaTHy CUCTEMY TPUYUMHHO-HACIIKOBUX
3B’SI3KIB.

BucnoBkn. TakuM 4YMHOM, MOXEMO TOBOPUTH MpO Te, IO AJI Nepenadi
ryMOpPY B OpHUTAaHCBKHUX TEKCTaX BUKOPUCTOBYIOTHCA PI3HOMAHITHI JICKCUYHI
NPUIAOMHU: BIJ CTUJIICTUYHO MAapKOBAHOI JEKCUKH 10 (Ppa3eosOriyHuX €AHOCTEH 1
3pOLIEHB.
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CHINESE INTERNATIONAL EDUCATION CURRICULUM
CONSTRUCTION AND TALENT TRAINING FOR
OVERSEAS STUDENTS

Abstract. With the rapid development of Chinas society and economy, its
status in the world has gradually increased. Many international students now
regard China as the first country to study abroad. As there are more opportunities
to major in Chinese in Chine, the Chinese International Education Course is also
the main academic discipline for international students, which has played a key
role in the development of talent training. This article mainly analyses the
necessity of strengthening the construction of Chinese international education
courses for foreign students as well as elaborating specific talent training
strategies.

Keywords: international students, Chinese international education, curriculum
construction, talent training.
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Ay Un
Hayunwiii compyOoHuk, mazucmp, Ha4aibHUK omoeid no npuemy u

3ausimocmu X21xacKoeo yHusepcumema,
Xounynyzan, KHP

MOJAIOTOBKA K IOTEHLHUAJBbHON OCBEJOMJIEHHOCTH
CTYJIEHTOB O IPO®ECCHUOHAJBHOM IIJIAHUPOBAHWH B KUTAE B
HOBBIN MIEPUO/T

Annomayua: B nacmoswee epemsa macumad Kumatickozo 6vicuieco 00pa3o8aHus
nepgvim 6 mupe. C Kaxicobim 2000M KOIUYECBO GbINYCKHUKOE YHUBEPCUMENO8 CO30aenics
HOBbILL UCTOPUYECKULL DEKOPO, CONPOBONHCOAsi POCMOM BbINYCKHUKOS8 YBeNUYU8aemcs 0deieHuUs
om 3anamocmu. M3-3a He0OCmamKo8 NiaHUPOBAHUS KAPbEPbl 8bINYCKHUKOS 8 8Y3aX NOAGIAIOMCS
6ce bonee akmyanbHble npobremol. Takum 0Opazom, Uz UCMOYHUKA HAYUHAS, YCUTUSL OCOZHAHUE
NIAHUPOBAHUSL  KAPbEPbl CMYOEHMO8 CNnocobcmeyem NOBLIUEHUI) KA4ecmed 3aHAmoCmu
CMYOeHmMOo8, CMASYUMb 0d6leHue MmpyooyCmpoucmed, OCyWeCmeieHus KapbepHulX udedan, a
makoice cnocoocmeo8ams NOGLIUEHUIO KA4eCcmed No020MOBKU CReYUATUCTNOE8 8)308.

Knrouesnte cnoesa: cmy()eHmbl, nqub@CCMOHCUleOQ niaHupoearue Kapvepbol, Nn0020MoeBKd.

B nocnegnue ronel B Kurtae nHaOmiomaercst OypHOE pa3BUTHE BBICIIETO
oOpa3oBaHus, U €ro mMacmradbl MOCTOSSHHO pacmmpsaorcs. B 2020 rogy 4vucio
BBIITYCKHUKOB By30B KwWras, mo mporsosam, TOCTUTHET 874 MIIH 4€JIOBEK, 4TO Ha
400 TtbIc. Oonbmie, yeM B 2019 roxy, k 2020 romy 4uciIO BBITYCKHHUKOB BY30B
Kuras, xak oxxumaercs, 1ocTUTHET 874 MiaH deaoBek, 9yTo Ha 400 Thic. OOJBIIE O
cpaBHeHuto ¢ 2019 romom, a takxke manaemus COVID - 19, xoropas nHadama
pacnpoctpanarbca B Hadasie 2020 roga. CtyneH4Yeckas 3aHITOCTh CTAIKUBAETCS C
OecrperieIeHTHBIMU TPYAHOCTSAMHU.

JlocTynm K BbICIIEMYy OOpa30BaHMUIO SBISETCS BaXXHOM BEXOW B IKU3HH
MOJIOZIE’KH, BBIXOASI M3 IIKOJIBI, KOTOpPAasl SBISETCS OTHPAaBHOM TOYKOW MX
CaMOCTOATEJIBHOTO YYacTHsl B COLIMAJIBHOM TeCTUpOBaHMU. OHHM TOJIBKO 4YTO
NOCTYIIWJIM B YHHBEPCHUTET C YBEPEHHOCTBIO M HAJEXKJIOW, a Ha IMPAKTUKE MYTh
noucka paboOThl HE HJEAJeH M HE MPOCTO TOCHe TOro, KaKk OHU HCIBITAJIH
TOJIOBOKPYKEHUE, HEIOYMEHHE, pPa30yapoBaHME, pa3pakeHue, OOJbIIEe BCETO
B3/IbIXaTh, €CJIM MOXXHO CHOBAa HauaThb YHUBEPCUTETCKYIO >KU3Hb, HEOOXOAMMO
Jy4lle Y4YWUThCS, €CTh OOJIbLIE ypOXKail, 3apaHee XOpOUIO CIUIAHUPOBATh >KU3Hb.
Hcxonsg u3 3TOM TICUXOJIOTMH, IJIAHUPOBAHHE MPOPECCUOHATIBHOTO pPa3BUTHUS
CTY[ICHTOB JIOJUKHO OBITh HAyaTo paHblle, Oo0yyeHue Mo Mpo(ecCHOHAIBHOMY
IUIAHUPOBAHUIO CTYACHTOB CTajl0 OJHOM W3 BaXKHBIX 3ajJlad, CTOSUIUMX Nepen
npenofaBaTesiiMi U KOHCYJIBTAHTaMH KUTAHCKUX YHUBEPCUTETOB.

1. BaxxHoe 3HaYeHHe MMeeT NMOBbILICHHE 0CBEJOMJICHHOCTH CTYIEHTOB 0
npogecCHOHAIBHOM IIJIAHMPOBAHUM

Pazeusamuw v CMYyO0eHmo8 0C8e00MAEHHOCMU NJIAHUPOBAHUSL
npogeccuonanbHo2o, Ymoodbl NOMOUb UM JIyYuLe NOHAMb ceOs

CrTyneHT mIaHupyeT Kapbepbl, CHaUaja HaJ0 MO3HaBaTh «(PU3NOIOTUYECKOTO
ce0sD», 3TO MOXKET HEMOCPEACTBEHHO HA0JI0/1aTh, 3T0 CAMbIE OCHOBHBIE 3JIEMEHTHI
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JUTsl TIO3HaBaHUs ce0si; BO-BTOPHIX, HYKHO TOHSTH «IICHUXOJOTHYECKOTO CEOs»,
y3HaTh CBOM XapakTep, MHTEpec, X000M, CmOCOOHOCTb, IEHHOCTU; B-TpeThux,
HE0OXO0MMO 3HaTh ce0si B «0OIIecTBe», y3HaTh O ce0e poiM, OO0S3aHHOCTU B
oOIIECTBE, KaK OILICHUBAIOT JIIOJIU, TIPEXK]IC YEM COCTABUTH IJIaH Kapbepbl, CTyAeHT
BCECTOPOHHE, HAYYHO, MPABUJILHO TTO3HAET U OLIEHUBAET CeOsl.
lloocomoska  oceedomaeHHOCMU — NPODECCUOHAIBHO20 NAAHUPOBAHUA )
CMYOeHmMOo8, 4mo NO380JUM UM JyUUle NOHAMb C80I0 CNeYUATbHOCHLb
CTyaeHTBI TEpeXOosiT W3 OBJIAJICHUS OCHOBHBIMH HAyYHBIMUA 3HAHUSIMU
CpeIHEeH IIKOJBI B CHEIUAIBHOEC 00yUYeHNE YHUBEPCUTETA, MHOTUX U3 HUX OYCHD
HEONPeIeAEHHBI TIPH OTCYTCTBUH IMMOHUMAHMSI CIICIMATLHOCTH. Yepe3 MOoATOTOBKY
co3HaHUs MPOGECCHOHANPHOTO TUTAHMPOBAHUS TOMOTAeT WM  IIO3HABATh
npodecCHOHaNbHBIE TPOTPAMMBbI, JAWCIHUIUIMHBI, II€JIb BOCIHUTAHHS, CIIOCOOBI
MOATOTOBKM H OoJiee yriIyOJICHHOE IMOHWMAaHHWE O CBOCH CIEeNUaTbHOCTH, H,
CJIeIOBATEIbHO, MOBBIIIATH HHTEPEC K MPOPECCHOHATBHOMY U3YUYECHHUIO.
Iloozomoeska co3Hanus Kapbepbl MOA*CEM NPOOOIHCAMb NOMO2AMb YUAUWUMCS
6 NOHUMAHUU 4emKoU yeau 00y4eHus
[Ipodeccuonanbuoe tmanupoBanre CTYIEHTOB MOXET pa3leiuTh Ha
KpPaTKOCPOUYHOE, CPEAHECPOUHOE U JIOJITOCPOYHOE BPEMS, U MEXKAY HUMHU MOMKET
npeBpaTuThes. CTyIEHTHI TEM PaHbIIIe YETKO TOHUMAIOT 3a/1a4i Ha Ka)JIO0M dTarle,
4yeM JIydille pa3paboTaroT COOTBETCTBYIOIIME 3aJaud O Yu€Oe, 3aBepIIaroT
COOTBETCTBYIOIINE IIETTH OOYICHMS.
Ocgedomcmeenocmu  NpoheccUoOHaAIbHO20  NIAHUPOBAHUS. — NOMO2aem
cmyoeHmam 3apanee 8bINOJHUMb NPODECCUOHATILHYIO MeUnty
CryaeHueckoe Oyaylee TIaHUPOBAHNE SBISICTCS TTOBTOPUMBIM HEMTPEPHIBHBIM
mpoieccoM. B TOM BKIIFOYArOTCS CTPEMIJICHHE, CaMOOIICHKH, Kapbepa, BHIOOD
npodeccun, MapImpyT BbIOOpa Kaphepa, OMpeaecHUE Ielu, pa3padoTKa TUIaHa
JIEVCTBHM, OLIEHKU U OTKJIMK 3BEHOM. Kpenko yCBOWTH CO3HAHMWE IJIAaHUPOBAHUSA
Kapbephl, TPaBUIILHOE PEIICHUE, CMOTYT CKOPEUIIEro JOCTUKEHUS MEUTHI.
2. Ilytu W moaxoabl NOBBINIEHHS] OCBEIOMJIEHHOCTH CTYJIE€HTOB O
npogeccHOHAIbHOM NJIAHMPOBAHUM
- Heobxooumas ycunus obpazosanus u 6ocnumanus CcmyoeHmos8 OJis
NPogheccUoHaIbHO20 NAAHUPOBAHUS, PACKPbIEAs Oelucmeue Ha 3aHAmus Kak
6e0yUULl NOOX00 0OVUEeHUs.
B anpene 2003 roma MHHUCTEPCTBO 0Opa30BaHUS BBIIBUHYJIU TpeOOBaHUE
"YKperIeHNEe PYKOBOISIIETO 3aHATOCTH BBIITYCKHUKOB, YPOK MPOGOPHEHTAITNS KaK
UJICOJIOTUYECKOE BOCTIHMTAHUE CTYACHTOB, a TaKXe CTaTh BaXHOW COCTaBHOM
YacThIO0 MTOBCEIHEBHOM NpenoaaBanus ". JlJig CTyIeHTOB Ha Kapbepe 00pa30oBaHusl,
0COOEHHO B Tpoliecce OOy4YeHHUs, YCWIHTh OOy4YEHHUE, YBEIMYEHUE MPUMEPHOE
BOCITUTAHHUE, C TIOMOIIBIO KOTOPOW WHTEPAKTUBHOE 3BCHO WHTYHTHBHO MOJCIH
oOy4YeHHUs CTYICHTOB, CIOCOOCTBYIONIEH CO3HAHUIO IUIAHUPOBAHUS Kaphephl,
9TOOBI M30€KaTh OT Oe3paccyAcTBa B BbIOOpPE palbOThl B Oymyriem, 4ToObI MATH
OKOJIBHBIM ITYTEM.

152



- Iloozomoska cmyoenmog K npogheccUuoHanbHOMY NIAHUPOBAHUIO, MONCHO
npo8OOUMb NPOPECCUOHANbHBIL MeCm, HAYYHBIU aAHATU3 NPODecCUOHAIbHBIX
npeonoumeHuli CmyoeHmos

[Ipodeccronanbupie  MpenojaBaTeIM  OPraHU3YIOT  TECTUPOBAHUE K
npoecCHOHANbHOMY  HAMpaBJICHUIO CTYAEHTOB, VICHONB3ys ICHUXOJIOTHIO,
re0JIe31I0, KOMMBIOTEPHBIE TEXHOJOTUU PA3NTMYHBIX JUCIHUIUIMH M TEXHOJOTHUH,
CTPOTYIO TPOBEPKY U OIIEHKY IIpoliecca, U OOBEKTHUBHbIE HOPMBI OLIEHKH, U
BEJICHNE KOMIUJIEKCHBIX OIIEHOK IS CTYJACHTOB B OO0JAacTH YpOBHsS 3HAHUH,
CIIOCOOHOCTH ~ CTPYKTYpPbI, = OCOOCHHOCTH  JUYHOCTH, TPO(ecCHOHATHLHOM
OpHEHTAITNH, MOTCHITHAIT pa3BUTHS, HaKOHEII, MOMOYb BEIOpATh
npodeccruoHanbHbIE HAPABICHHOCTH, TIOIXOS UM.

Opeanusogansbl CcmyoeHmo8 6 yuacmuu 6 KOHKYpCe HA NIAHUPOBAHUE
npogeccuoHanvbHol  Kapbepul, BblAGIASL  PONb  CHYOeHYecKoU 00ujecmseHHouU
opeanuzayuu

CTyneHThl UMEIOT aKTUBHOE MBIIILJIEHUE, O0raTo€ BOOOpaKEHUEM, CTPACTHYIO
KU3Hb, B CBSI3M C OTUM, MOTYT MPOJAEMOHCTPUPOBATH CBOM TBOPYECKUE
CIIOCOOHOCTH, MYAPOCTh M CIIOCOOHOCTH MYTEM OPTraHW30BAHHBIX KOHKYPCOB IO
npoecCHOHANbHOMY TUIAHUPOBAHUIO, B IIEJISIX MPEJOCTaBICHUS UM Oojee
HIMPOKYIO apeHy U B MOJHOM Mepe MmoKa3a CBOei 00pa3IoBoil poJIn.

WUPOKO pacnpoCmpanams 3HaHUs, CEA3aHHble C NIAHUPOBAHUEM Kapbepbl, C
UCNONIL308AHUEM HOBBIX CPEOCME MACCOBOU UHDOpMayuu

[To Mepe MOBBIIIEHUST YPOBHS HAYKH M TEXHHWKH, HOBBIC CPEJCTBA MacCOBOM
nH(OpPMAITUU CTAaHOBSTCS Bce 00Jiee MOITHBIMH, MCIIOL3Ysl Baiuar, nHTEpHET +,
U, JpPYTHe€ HOBbIE MEIUUHBIE IUIATPOPMBI, C MOMOUIBIO BHUAEO, (hoTorpadui,
MMUCBMEHHOCTH W T.J., MPOTAaraHadpoBaTh YCIEIIHbIE MPUMEPHI IO 3aHATOCTH,
OOBSCHUTH COOTBETCTBYIOIIME 3HAHWS IO TUTAHHUPOBAHUIO Kapbepbl, OOHOBHTH
pesneBaHTHBbIE UH(POPMAIIUH IS PABWJIBHOTO HANIPaBJICHUS CTY/ICHTOB.

3. u30eKaTh OMUOOK B padoTe

8 0enax cnewka Hu K niaHupo8aHuro

[InanupoBaHue Kapbepbl — ATO JIEJI0O HA BCIO, HE TOPOMUTHCS CTPEMUTCS K
ynade. C yBeTWYEHUEM MPOJOJDKUTEILHOCTH JKU3HU JIFOACH CPOK pabOThI TOXE
nocteneHHo mnpoauT. CTyAeHT MODKeH HacTauBaTh UACH HEMPEPHIBHOTO
oOyuenus. [lnmanupoBanue npodeccuoOHATBHOM Kapbephbl TOJDKHO HATH B HOTY C
ATIOXOH, JOJDKHO OBITh JIONTOCPOYHOE IIJIAaHUPOBAHHME, a TaKXKe codeTas
JOJITOCPOYHBIC, CPETHECPOUYHBIE C KPATKOCPOUHBIMHU TICIISIMH, TPOYHO WITH
BIIEPENT HA PEaJIbHOM OCHOBE.

CMpemMumscsi MoJIbKO K IKOHOMUYECKOMY 00X00)

C pa3BUTHEM PBIHOYHOW SKOHOMHKH 3KOHOMHUYECKHE (DAaKTOpPHI B Kapbepe
IUTAHUPOBAHMS CTYJACHTOB 3aHMMAOT BaXXHOE MeCTO. B oIeHKe cuTyaruu
TPYJIOYCTPOMCTBA CTYIEHTOB, JIOJU YacTO TyMAalOT O JOXOJIe U JOJDKHOCTH, TAKUM
o0pa3oM, 4acTh CTYACHTOB TOManalT B 3a0myxacHuu. CTyaeHTaM B BBIOOpE
pabOThI HENB3s TOJIBKO AYMaTh O YKOHOMHYECKHUX JO0XOAaX W JOHKHOCTH, a HA/I0
JyMaTh, OyAET U JOCTATOYHOE OOJIBIIIOE MPOCTPAHCTBO PA3BUTHS.

0epacamsbcsi Cmapumbl
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Heo0xoaumo mpeo1oieTh TpaAUuLMOHHbBIE B3IJISIABL, YTO TOJIBKO XOTAT BOUTH
B CTaBKY M F'OCYJapCTBEHHYIO CUCTEMY, UTO HAJEATHCS HAa (PMHAHCOBBIE PACXObl U
IpYrue€ WIEH, CEPbE3HO BIUAMOIIME HAa IUIAHMPOBAHHUE Kapbepbl CTYIECHTOB.
CryzneHueckoe IUIAHMPOBAaHUE Kapbepbl [TOJDKHO IIOCIENOBAaTh IlIaraM BeKa,
OPraHWYHO COYEeTass caMO OXHUJAaHWE, COLMAJIBHYIO PEalbHOCTh € OyIylIUMU
TEHJCHUUSMH Pa3BUTHS, KPEIIKO YCBOUTH CO3HAHUE IIJIAHUPOBAHUS KapbePBI.

B Kurae muiannpoBaHue Kapbepbl ITO3JHO HAYMHACTCS, B IOCIEAHUE TOJBI
NPEACTOUT MpoOJIeMa YKPEIUIEHHS] CO3HAHUS IJIAHUPOBAHUS Kapbephbl CTYJIEHTOB.
B Kwurae HyXnmaroTcs pa3Hble KaJpbl BBICOKOTO YPOBHS B 3KOHOMHUYECKOM
CTPOUTEIBCTBE U COLMAIBHOM pa3BUTHH. C MOBBIIIEHUEM YPOBHS >KM3HU JIOAEH,
NPOJICHUS KU3HHU, HA POJIb TUIAHUPOBAHUS Kapbephbl BCE OOJIbIlIe BHUMAHUS JIFOIU
oOpamatoT. AKTUBHOE M3y4€HHE OCO3HAHUE IUIAHWPOBAHUS Kapbephbl CTYNIEHTOB
COJICHCTBYET 3aHATOCTU CTYJEHTOB, MPOSIBISET AKTUBHYIO POJIb B JIOCTHIKEHUU
BBICOKOI'O KaUeCTBa U CYILIECTBOBAHUU MPOPECCUOHATIBHOIO Heaa.
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Absract. the scale of China’s higher education is the first in the world. Every
vear, a great number of college graduates set new records despite an increasing
employment pressure. The school is facing crucial problems caused by a lack of
alumni programs. Therefore, from the very beginning, efforts to recognize student
career planning can help increase student employment rates, reduce employment
pressure, achieve career aspirations, and promote the quality of training for higher
education professionals.

Key words: students, career planning, training.
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Nowadays, person’s independence and individual style prove to be a keystone
to his / her successful performance of professional duties. Modern educated people
are to be able to independently define and achieve goals, make decisions, obtain
further education in accordance with their professional needs, interests and skills.

The leading condition for the development of future professionals’ autonomy
1s created by a higher education institution through the promotion of academic
freedom of higher education seekers, that is, “self-dependence and independence
of educational process participants during implementation of pedagogical,
academic, scientific and/or innovative activities which is performed based on the
principles of the freedom of speech, thought and creativity, dissemination of
knowledge and information, free disclosure and use of scientific research results
taking into consideration restrictions established by laws of Ukraine[4].
Therefore, while training students, special attention in higher school is to be given
to the organization of students’ independent work and its content.

The above mentioned stipulates the purpose of the study — to analyse the
essence of students’ self-guided work. The object of the study is the educational
process at an establishment of higher education. We can single out these research
methods: theoretical analysis of scholars’ studies devoted to the designated topic,
results of lectures’ / instructors’ practical experience; the method of observations.

Ukrainian scholars (Z. Bakum, O. Horoshkina, O. Karaman, S. Karaman,
O. Kopus et al.) summarize the essence of the concept under study and affirm that
“independent work is aimed at assimilation of new knowledge, implies readiness
for research; they correlate it with creative abilities... students’ self-
guided / independent work is formed in the process of their active intellectual
activity” [1]. Hence, independent work (self-guided work) is considered from the
position of the agent of activity (a student); it is a higher form of a purposeful
externally motivated reactive educational and cognitive activity which is structured
and adjusted by a student according to his /her individual characteristics;
independent work stimulates the actualization of student’s knowledge and skills
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acquired during classroom activities, it promotes the manifestation of his / her self-
discipline, self-awareness and responsibility. It should be noted that we use the
words “students’ self-guided work” and “students’ independent work” as synonymes.

Within the profession-oriented training targeted to the future
translators / interpreters of English and Chinese, students’ independent work on
mastering the disciplines they are majoring in is performed in a university library,
study rooms, computer classrooms, specially-equipped language laboratories,
lecturers and instructors assisting them, as well as at home. The results of
independent work are subject to evaluation — final control. Independent work as a
form of learning material covers all types of training; in a greater degree, it is
manifested when students fulfil individual research tasks like preparing abstracts,
graphics, course works, diploma projects, reports, etc. So, we can define students’
independent work as students’ productive and analytical activities the content and
forms of which are planned by university staff, whereas students perform it under
the methodical guidance and control of the university teacher. The acquisition of
knowledge in a particular field, the acquired skills and systematic skills to work
and study, to think constructively and individually are the results of such activities.

It seems to be expedient to specify the types of students’ self-guided work
within their study of translating / interpreting-related disciplines:

- listening to lectures and note-taking;

- reviewing lectures;

- fulfilling practical tasks and laboratory works on problems of translation-
and interpretation-centred theory and practice (interpreting, translating, complex),
participating in seminars;

- studying diverse referential sources, both printed and electronic (search and
analytical work with files, databases; work with bibliographic, lexicographic,
encyclopedic, periodical sources on various issues, etc.);

- mastering modern systems of automatic / machine translation (MT) and
computerized translation (Computer Assisted Translation (CAT)): individual work
with electronic monolingual and multilingual dictionaries (Context 3.51, ABBYY
Lingvo, etc.); the use of automated translation programs (PROMT, Pragma,
Language Master, Trados, WordFast, Google Translate, etc.);

- performing tasks autonomously using modern word processors (typing
programs, word processing, text editing, spell checker, grammar, terminology
management - FileMaker, LogiTerm, MultiTerm, Termex, TermStar, etc.);
electronic programs;

- preparing papers, oral reports and scientific articles; writing course, diploma
and master (qualification) projects;

- reviewing for current, modular and final control (exams, tests).

Thus, the importance of independent work in the process of professional
training aimed at the future translators / interpreters is important, since it
(independent work) facilitates the development of independent translating and
interpreting skills (practicing); promotes self-education, search- and analysis-
oriented activities (using modern information technology resources). Students’
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self-guided work also provides simultaneous improvement of their linguistic and
communicative skills and knowledge within their native and foreign languages.
Thus, the prospect of efficient translator training at tertiary schools is seen in
elaborating extralinguistic content which is to be included into the spectrum of
students’ independent work.
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Cp1 XyHran
Mazucmp gunonocuueckux Hayk, 0oyeHm XapourHcKko2o UHICEHePHO20 YHUBEePCUmemd
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npenooasamenb-Cmadicucm Kageopul clossaHcKko20 sa3vikosHanus [ ocyoapcmeennoco
yupesicoenus: « FOIHCHOYKpauHCKULl HAYUOHANbHYILL Ne0a202UYeCKUll YHUgepcumem umenu
K. J[. Yuuncrozor
Ooecca, Ykpauna

O ITPOBJIEMAX ®OHETHYECKOI'O OBYYEHHUA U BO3MOXHbIX
PEIIEHUSX B IPENOJABAHUUM KUTAMCKOI'O SI3bIKA KAK
NHOCTPAHHOI'O

Knroueevie cnosa: qbonemuka, NnpousHoUuteHue, URmMoHayu-l.

AOCTpaKT: B HACTOSIEE BpeMsi B MPEMOJaBAaHUU KHTANCKOTO S3bIKa, Kak
MHOCTPAHHOTO CYIIECTBYET cepbe3Hbli mpoben. OH kacaeTcs (POHETUYECKOTO
acmekrTa: Mnmpu OOyYeHHMH CTYJEHTOB KUTAWCKOMY SI3bIKY (DOHETUKE HE YIENsIeTCs
JIOCTAaTOYHO BHHUMaHMs. MBI Hajeemcsi 4epe3 3Ty CTaTbi0 MPUBIICYb BHUMAaHUE
CHELMAIMCTOB K JAaHHOM MpoliieMe U XOTHUM MPUBECTH MPUMEPHI U3 COOCTBEHHOM
npaktuku. HeoOXoamumo CKOppeKTUpoBaTh paboTy Mo (OHETHKE M TUTAHHPOBATh
OosbIllee KOMMYECTBO aKAJIEMHUYECKHMX YacoB IO JAHHOMY acleKTy Kak Ha
3aHIATHSX, TaK U BO BpEMsl BHEAyAUTOPHOM pabOTHI ydamuxcs. Takoll MOAXO
MOJKET YITYUYIIUTh CETOIHALIHION NEYabHYI0 CUTYaIINIO.

[IpobGnema kutaiickoil (QoHeTUKHM W OpdorpaduyecKoro MPOU3HOIICHUS
SBJIIETCSI OYEHB CIOXKHOW MpoOIEeMOIl JUIsi HHOCTPAHHBIX CTYJIEHTOB, U3YyYaIOIINX
KUTANCKUH SI3bIK, U 3Ta TPOOJIeMa 3aCITy>KUBAET JOCTATOYHOTO BHUMAaHWs, OYIb TO
JUIL  3TUX CTYIEHTOB WJIM JJIs KUTAUCKUX Yy4YUTEJEeH, 3aHUMAaIOIIUXCS
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MPENOJABAHUEM KHTAWCKOTO $3bIKa Kak WHOCTpaHHoro. HemaBHO mnouurtan
00JIBIIOE KOJIMYECTBO CTATeH U CBA3AHHBIX C 3TOM TEMOW KHUT 1O (POHETUYECKOMY
npernojaBaHuio U opdorpaguu Ha KUTAHCKOM s3bIke, TakuxX Kak: «loBops oOT
TOHAJIBHOTO A3BIKOBOTO TOHA JI0 KUTaiickoro ToHay Yxkao l[3unbMuHa, «YueOHas
pedopma ToHampHOTO TpemomaBaHus» ['yan [[3sHs, , «My3bpika U (oHETHKA
KUTAlCKOTO $3bIKa KAaK HWHOCTPAHHOTrO», «BBemeHue O mnpenojgaBaHUM MOTOKA
pasroBopa» L[3sa UnsHa, «AHanoroBoe o0y4eHHE TPETbEMY TOHY 3JE€MEHTAPHOTO
KUTACKOTO s3bIKa Kak uHOcTpaHHoro» JIro Pyorons, «Koncymsranus merona
npenogaBanusi ToHa» IO AilinmHa, «OOydeHHe XapaKTepUCTUKaM KHUTalCKOTo
ToHa» Ban AHbXyHa.

OOy4eHne KUTalCKOMY MPOU3ZHOIIEHUIO U OPGOIMUHN BaXKHO HE TOIBKO IS
CTY[ICHTOB, KOTOpbIE OyIyT TOTOM MEHEIKEpamMH, MEePEeBOAYUKAMM...H.T.J., HO
0COOCHHO BaXHO 0O0yuaTh Oyaymux mnpenogaBareneii. K nmanHoit mpoOneme
oOpalajirch CIeAyIOIIe aBTOPbI:

«HeckosbKO CJIOB OT TOHAJBHOTO SI3BIKOBOTO TOHA JI0 KUTAMCKOTO TOHA
Wxao [[3unpmunHa, «YuebHas pegopMma TOHaIBHOTO npernonaBanus» ['yan [[3sHs,
,«My3bika U (OHETHKAa KUTAHUCKOTO s3blKa KaK HMHOCTpaHHOTO», «BBejeHue B
mpernojaBaHue Moroka pasroBopa» [I3sn WnsHa, «AnanoroBoe oOyudeHue
TPETEMY TOHY D3JEMEHTAPHOTO KHUTAWCKOTO fA3bIKa KAaK HWHOCTpaHHOTO» JIto
Pyoronsi, «Meroauueckne mnpueMbl B mpenomaBaHuu ToHa» [OW Alnuza,
«OOydyeHue  XapakTepUCTUKaM  KuTalickoro ToHa» Ban  AdbxyHa. B
BBIIIIEYKA3aHHBIX MaTepuajiax MOAPOOHO OOBSCHSIOTCA XapaKTEPUCTUKU TOHOB
KUTANCKOTO S3bIKa, PACIPOCTPAHEHHBIE OUIMOKU CTYIACHTOB M3 Pa3HBIX CTPaH H
METOJIbI OOY4YEHUsI MPABUILHOMY IMPOU3HOIICHHUIO, YTO MMEET BaKHOE 3HAYCHUE
JUI  W3YYAIOIIUX KUTAWUCKUM SI3BIK M JUISL NOPENoAaBaTesied, 3aHUMAIOLIMXCS
MIPENOJABAHUEM KUTANUCKOIO SI3bIKa KAK MHOCTPAHHOTO.

Kpome Toro, cymecTByeT HEMHOTO CTaTeW, MOCBSIIECHHBIX MPEMNOAABAHUIO
KUTAaUCKONM (DOHETUKHU [IJIi PYCCKOSI3BIYHBIX CTYACHTOB, M, KOHEUHO, aHaJu3
HEKOTOPBIX U3 AITUX PaOOT sIBISETCS, HAa Hall B3MIsA, IeHHbIM. Hampumep, B
uccienoBanuu Croii [[3una «OmmbKu, KOTOphIe JOMYCKAIOT PYCCKHUE CTYAEHTHI B
MPOU3HOIICHUW» OBLIM TPEJCTABICHBl OIIMOKM KHUTANCKUX TOHOB PYCCKHUMU
CTyA€HTAaMHU B AacCIIeKTaX TOHA, JWana3oHa M SA3BIKOBOIO IOTOKAa, a TaKke
MPOAHAM3UPOBAHEl TPU TPUYMHBI OIMIMOOK TOHOB Y PYCCKHUX CTYICHTOB.
[IpuBOASTCA COOTBETCTBYIOIIME CTPATETMU NPENOAABAHUS: «AHAINU3 PYCCKUX
(boHEeTHYEeCKUX OMIMOOK MPHU U3yYEeHUU KUTalckoro si3pika» Jlo MHb ananuzupyer
OMMOKH TJIACHBIX, TOHOB M PEUEBOTO IIOTOKA PYCCKOSI3BIYHBIX CTYIACHTOB,
AHAJIM3UPYET YETHIPE MPUUYMHBI U MPEAJIAracT CBOK METOJAUKY IS PELICHUS 3TOU
npobnemsl. Meton Jlu Meitna «AHanu3 TpyaZHOCTEM B M3YYEHMHM KUTAHCKOTO

A3bIKA JJISI PYCCKHUX CTYI€HTOB U KOHTPMEPBI». B TaHHOM cTarhe aHAIU3UPYIOTCS U
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00CYXKJIat0TCSI OCHOBHBIEC OITMOKM PYCCKUX CTYICHTOB B aCMEKTaX MPON3HOIICHHUS,
3BYKOBOW CTPOM PYCCKOTO SI3bIKa M HOPMBI ITPOU3HOILIEHUSI OYEHD OTIMYAOTCS OT
KUTANCKUX HOPM, YTO 3aTpydHsAET OOy4deHHE CTYIACHTOB. A TakKe METOJbl
o0y4YeHHUs KUTalCKOMY MPOU3HOILIEHUIO TPEOYIOT KOPPEKTUPOBKU MU U3MEHEHUS.

Wmest Ooratelii TpenoaBaTeNIbCKUil OMBIT U TIOCTOSIHHOE OOIIEHHE C
PYCCKUMHU CTYICHTaMH W TPENOJaBaTeISIMU, KOTOPHIE OOYYaINCh KHUTAWCKOMY
A3bIKy B Pa3HbIX By3aX M Ha pPa3HOM YpOBHE, MOTYy OTMETUTb, UYTO 3HAHUS
KATANCKUX HeporTu(oB HEMOCTATOYHO, HE XBATAE€T YPOBHS MO (DOHETHUKE M B 3TOM
HaAIPaBJICHUH MPEACTOUT MHOTO pabOTHI.

[. B mporecce mpakTU4eckoro OOy4deHUsI Mbl OOHAPYXHUIIM CIEIYIOUINE
POOJIEMBI:

1.1 B oOmem mnpenogaBaHUM KUTANCKOTO S3bIKa KaK HHOCTPAHHOTO,
OCHOBHBIC TPHUHIUIIBI METOJMKH TMPENOAaBaHUsl CBSI3aHbI C MHUHHUMAaJIbHBIM
MCIIOJIb30BAaHUEM SI3bIKa —TOCpPEIHUKA. JTa ujaes myooko ykpenuiachk B Kutae u
MHOTHE CIEIHANKUCTHI €€ npuaepkuBatoTcs. [1o3ToMy OOIBIIMHCTBO HAITUX KOJUIET
B IIPEMNO/IABATEIILCKON AEATEIbHOCTH AKTUBHO MPUAEPKUBAIOTCS 3TOTO MPUHIUIIA.
Peanuzanust 3Toi KOHIIENIIMK 00YUYEHHSI TAKXKE MTOKA3bIBAET HETIOXUE PE3YIbTATHI,
0COOEHHO 17151 60JIee TITYOOKOTO U3yUeHHUs KUTACKOTO S3bIKA.

B TO e BpeMs B MpakTUKE MNPENoJaBaHUsl KUTAWCKOTO SI3bIKa Kak
MHOCTpaHHOTO B KuTae Kiacchl ONHOTO YpOBHS, KaK NPAaBWIO, MPEACTABIISIIOT
co0Oli CMEIIaHHbIE KJIACChl MHOCTPAHHBIX CTYACHTOB M3 pa3HbIX cTpaH. [lopoit
MPENOIaBaTeIII0 TPYAHO BBIOPATh SA3bIK MOCPEIHUK, TOTOMY YTO HE BCE 3HAIOT ATOT
A3bIK. ECIIM OHM HE NOHHUMAKOT AHIJIMMCKUM SA3BbIK, KOIZA YYWUTEINb HCIOJIB3YET
AHIJIMACKUN B KaueCTBE IMOCPEIHUYECKOTO $3bIKa, MHOTAA 3TO JJIi HEKOTOPBIX
CTYICHTOB OyJIeT HECHpaBeMJIMBO, YTOOBl YMEHBIIUTh HEHY)XHBIC CIIOPHI,
MPENo/IaBaTen 0OBIYHO CO3HATEIBLHO COKpalaroT MCIIOJIb30BaHUE
MOCPETHUYECKOTO SI3bIKAa B MPETOIABATEIBCKON IESITETbHOCTH.

Crout ormeTuTh, 4TO B KOHIlE 1970-X TomoB, xorma Kuraii BO30OHOBHI
MPENOJABAHUE KHUTAWCKOTO fA3bIKA KAaK HWHOCTPAHHOIO, JKCIEPThI U YYCHBIC,
3aHUMAIONIUECs TON paboTo, OBLITU MUTON B KUTaiickoM oOrectBe. Ho u y Hux
He OBUIO JOCTAaTOYHO 3HAHUU JIPYTUX WHOCTPAHHBIX S3BIKOB. B 3THX ycmoBHAX
MPEAIIECTBEHHUKH B MPENOJABaHUKM KUTANCKOTO A3bIKa KaK MHOCTPAHHOIO 4acTO
MPOBOJIUIIM TPENOJIABAHUE KUTANCKOTO SI3bIKa KAaK MHOCTPAHHOIO Ha OCHOBE
CYLIECTBYIOUIMX YCIOBHI. B TO k€ Bpemsi pu JOCTUKEHUHU XOPOIIUX PE3yJIbTaTOB
oOpaTuM BHUMaHHE Ha HEKOTOpble HemocTaTku. [locKoabKy mpenojaBaTeabcKas
JEATEeIIbBHOCTh B OOJBIIEH CTENEeHW OMUPAeTCs Ha KUTAWCKUN S3BIK, a HE Ha
MOCPETHUYECKUI S3bIK, OCHOBHBIMHU CpEICTBAMU OOYYEHUS TPOU3ZHOIICHUIO U
WHTOHAIIUM SIBJISIFOTCSl YTEHUE MpErnojaBareyeM W MoJpa)kaHue CcTyneHTamu. B To

JKC BpCMs CTYACHTBI HC MOI'YT OBJIAJICTh ACTAIIAMH U YIIPABJICHUCM PA3JIMIHBIMU
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OpraHamMH apTUKYISIIIUM BO BpeMsl Mpollecca MPOU3HOIICHUS, HMHUTUPYS
npousHoleHue. B xome caMmocTosTeNnbHOW pabOThl OHU HE TOJIBKO 3a0ymyT
NoJIPpOOHOCTH, MPOYUTAHHBIE MpernojaBaTesieM, HO U aBTOMaTU4YEeCKU OHU OymyT
apTUKYJIUPOBATh KaK B POAHOM sI3bIKe. I MOCKONBKY y yuuTEssl OrpaHUYEHO BpeMsI
JUISL UTEHUsI B KJlacce, a y CTYAEHTOB OOJbIlE BPEMEHH [JII CaMOCTOSATEIbHOU
paboThI, 3TO HETaTUBHO OTPAYKAETCS HA PE3YJIbTATE: CTYAEHTHI JIEIKO 3alIOMUHAIOT
HEMPABWIbHOE TMPOU3HOIICHUE TIPU TOBTOPEHHH M TIOCTEINEHHO 3a0bIBAIOT
yCHBIIIAaHHOE Ha 3aHiaTUU. WMTak, Mbl MOXeM cJeiaTh BBIBOJ O TOM, YTO 3TO
SBIISICTCS TJIABHOW MPUYMHON JAHHBIX TPOOIIEM.

1.2 Tlocne oOmeHHs CO MHOTUMH MPENOJaBaTEIsIMU, KOTOPbIE HMEIOT
MHOTOJICTHUM OIBIT NpPenofaBaHusi KUTAHCKOTO S3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO, MBI
OOHApYKUJIM, YTO Y BCEX €cTh oOmas mpobiemMa -TO €cTb (POHETUUYECKHE
npobnemsl cTyeHToB. Korjga npernonaBareinb 0OHApYKUBAET, YTO y CTYJEHTA €CTh
npoOiemMa ¢ MPOU3HOUIEHUEM BO BpEMsl YpPOKa, YAacTO MPENoAaBaTellb yKa3bIBAa€T
ATO OJIMH, JBA WM JaXe TPHU pa3a, HO CTYACHT HE MOXKET UCIpPaBUTh 3T0. O HAKO,
€CJIM Y CTY/IEHTA HE MOIY4YaeTcsl XOPOUIEe MPOU3HOIICHUE Cpa3y U MPENnoaaBaTeilb
TPaTUT HA HETO MHOTO BPEMEHHU, TO APYTHE CTYICHThl HAYMHAIOT MOAUIYYHUBATh HAJI
HUM, ¥ 3TO CO3JIacT B OyayieM erie OONbIIyto mpooieMy Ui JaHHOTO CTYICHTA.
OH MOXET 3aMKHYThCS B ce0e ¥ BOOOIIE HE XOT€Th TOBOPUTH HA S3bIKE. ITO MOMKET
NPUHECTH €My JIOTOJIHUTEJIbHOE JaBICHUE WIH JIaKe TCUXOJIOTHYECKYIO
npobaeMy, u3-3a KOTOPOM OH HE JIIOOUT TOBOPUTH WJIM HE CMEET TOBOPUTH B
Oymyiiem.

MHuorue npenogaBarenu 0OCYX I 3Ty MPoOIEeMy CO MHOW U HE 3HAJIH,
KaK K€ IMOCTymnarb B TaKOM cliydae: JTO MpernojaBareib HCIPABISIET ONIMOKU
CTYICHTOB B MHTOHAILIMM HA 3aHSTUAX, @ CTYJCHTbl HUKAK HE MOTYT MOHSATh, B YEM
ux omuOku. OCHOBHAS MPUYMHA 3aKIIFOYAETCSI B TOM, YTO CTYACHTHI CJIBIIIAT CBOU
rojoca BO BpeMs pasroBopa, a MX rojoca cibliar WM npenogaBarend. Ho
MPENo/iaBaTelib CIBIIIUT €ro OIIMUOKY, a cCaM CTYACHT HE MOXKET OIEHUTb, TJIe OH
omubaeTcsi, OH He CABIMIUT. HO CTyAEHT HE YyBCTBYET ATO, MMOAITOMY, €CJIM OH HE
YyBCTBYET 3TO, OH HE CMOXET HCIPAaBUTh CBOE MpOU3HOLIeHWE. [ 3Toro
HEO0OXOIUMO 3a/IeMCTBOBATh HEKOTOPHIE MPOCThIE TEXHUYECKHUE CPENCTBA, TaKUE
KaK HCIOJIb30BaHUE MOOMIHHOTO TeJie()OHA WIIH TOJIOC CTY/ICHTA 3alKiChiBaeTCs Ha
MarHuTo(poH, a 3areM 3amrcaHHOE 3BYKOBOE YIpaKHEHHE WIM O0pas3ell CHOBa
BOCTIPOM3BOJIUTCS TIepe]] CTyACHTAMU, YTOOBI CTYCHTHl MOIJIM YETKO pa3inyaTh
pa3HUIly MEXIYy CBOMM MPOU3HOIICHHUEM U MPOU3HOIICHUEM IMpernoaaBaTess B
MpoIecce MPOCTYIIMBAHUS, YTOOBI UCIIPABUTh CBOM OIIMOKH B MPOU3HOIICHUH. B
TO € BpPEMsI 3TO HE BBI30BET JOMOJHUTEIIBHOW TCUXOJIOTUYECKOW HArpy3Kd BO
BpEMsI 3aHSTHSL.

1.3 TlockosibKy B HACTOsIIEE BPEMS OCHOBHOE HAlpPABJICHUE MPENOAABAHUS
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KUTalCKOTO f3bIKa KaK HMHOCTPAHHOTO OCHOBAaHO Ha OOBSCHEHUH KUTAHCKOIO
S3bIKa C TOMOIIBIO KHUTAMCKOTO SI3bIKa, OJHOBPEMEHHO YIIyONsisi MOHMMaHUe
WHOCTPAHHBIMU CTYJICHTAaMH KUTAWCKOTO $I3bIKa BBI3BIBAET OOJIbIINE MPOOIEMBbI B
npenojaBaHuu (POHETUKU KUTANUCKOTo si3bika. OOydueHHe MUHbUHBb U (POHETHKE B
OCHOBHOM NIPOBOJMUTCSA B MEPBOM CEMECTPE, KOrAAa CTYACHTHI HAYMHAKOT M3Yy4daTh
KATANCKUN s3bIK. Ha 3TOM 3Tame cTyaeHTh BOOOIE HE MOHUMAIOT KUTAWCKUN
s3pIK. DoHeTHueckoe OoOydeHHe B OCHOBHOM (M MOXET OBITh TOJBKO)
OCYIIECTBIISIETCSI  MTOCPEJICTBOM  JEMOHCTPAllMM YUYHUTENEH U TMOJAPAXKAHUS
CTYIEHTaMH, HO 3TO HE TO K€ CAMOE, YTO PEAJIbHO HYKHO. UTO KacaeTcs BBICOTHI
TOHA, MOJIOXKEHHS SI3bIKa U T. JI., HEOOXOIUMO OOBSCHUTH Ha SI3BIKE, JOCTYITHOM
CTy[IEHTaM, W TMocje OOy4YeHUs Ha OCHOBE BCECTOPOHHETO IOHWMAHHUS BCETO
Mpolecca NPOU3HOLICHUS  CTYOEHTBl  MOTYT  IIO-HACTOSIIIEMY  OCBOUTH
IIPOU3HOILIEHWE KHTaiickoro s3blka. Kpome Toro, Qonernueckoe oOydeHHE
KUTAlCKOMY SI3bIKY OCYILECTBISIETCS KaK 4acTb OOIIEro OO0yuYeHHsS KUTANCKOMY
3HaHUIO, TO €CTh W TMpenojaBaTev, M YUYEHHKHU paccMarpuBaroT (POHETHKY
KUTAMCKOIO SI3bIKa KaK YaCTh CUCTEMbl 3HAaHUW KUTAWCKOTO A3bIKa, HO (DOHETHKA U
WHTOHAIIMS TIOJIHOCTBIO OTIMYAETCs OT JIF0OOTO JIPYroro Cojep>KaHus 3HAHUU B
ATOM IMpoIlecce, MOTOMY YTO 3TO HE MPOCTO 3HAHUE, HO, UYTO Oojee BaKHO ITO
HaBbIK. Jlpyrue 3HAHUS KUTAHCKOTO $3bIKA JOJDKHBI OBITh OTOOPAXKEHBI U
BOIUIOIIECHBI C TMOMOIIBK) 3TOTO HABBIKA. TE€OPETUYECKOTO 3HAHUS KHUTANUCKOTO
MPOU3HOUIEHUSI HEIOCTAaTOYHO, YTOOBI BBIYYHUTHh MPABUIBLHOE IIPOU3HOIICHUE
KUTaCKOTO $I3bIKa, BaM HYXXHO HE TOJbKO 3HATh JETAJIM BCEX aCIEKTOB
MPOU3HOLIEHNUS W WHTOHUPOBAHUSA, TaKUX KaK 3HAHUS JAPYIMX acleKTOB B
KUTANCKOM $3bIKE, HO M, 4YTO 0oJiee Ba)XHO, HAYYUTHCS IOMOTaTh CTYJACHTaM
MPAaBWIBHO HCIOJB30BaTh AT 3HAHUS C TOMOIIBI0 MPABWIBHBIX METOJOB.
[IpaBuIbHO UCIMONB30BAaTh PEUYEBOM ammapar, YTOObI BBIPA3UTh KUTAKWCKOE
MPOU3HOIIEHUE 110 Mepe HEOOXOMUMOCTH. 1 71e10 HE TOIBKO B TOM, UTOOBI MOHSITH,
HO ¥ B TOM, 4TO 00JIee BaXKHO TO, YTO JIJIsl 3TOTO HY>KHO MHOTO TPEHUPOBATHCS.

1.4 B mHacrosmee BpeMs MHOTME MPENOAABATENN B MPENOJABAHUU
KUTANCKOTO A3bIKa KaK HHOCTPAHHOTO B OCHOBHOM OCBEJOMJICHBI O (JOHETHUECKOM
YpOBHE M (DOHETUYECKHUX OIIMOKAX CTYJIEHTOB: CTYJACHTHI TOJBKO YTO MOCTYIHIIU
YUYUTHCSI OHM HA Ha4YaJIbHOM JTare OOy4YeHHs, y HUX €CThb MHOTO MpobieM ¢
MPOU3HOUIEHUEM, U YPOBEHb O MPOU3HOIIEHUIO 1oxoi. [locne nmoctymienus Ha
BTOPOU KypC YPOBEHb Ka)KJOTO 3HAYUTENBbHO YIY4YIIIAeTCs, MPOOJIEM C Peublo y
OOJIBIIIMHCTBA M3 CTYICHTOB HE YMEHBIIUJIOCH, U TOTOM JaXXe €CJId ypPOBEHb
3HAHUM PACTET, YPOBEHb MPAKTUKHU PEYM HAMHOTO OTCTaeT. D10 Tak ju? [lo Mmoum
HaAOJIIOJICHUSIM, 9TO COBCEM JpyTasl CUTyallds: Ha CaMOM Jieie, NIl OOJIbITUHCTBA
CTY[IEHTOB, €CIId TPOOJIEMbl C TPOW3HOIIEHWEM Ha Ha4YaJbHOM dTare He OyayT

pELICHBI, TO IPYTHE YIYUIICHUs KpallHE OorpaHudeHsbl. M mocie Toro, kak OHHU
165



HAYYWINCHh OOIIATHCS WM YUTATh BCIYX C MEHEE TOYHBIM MIPOU3HOIIIEHUEM, Y HUX
Oosblie HEe OydeT BO3MOXKHOCTH HCIPABUTh W YIYUYIIUTH CBOE MPOU3HOUIECHUE.
OT1oT BBIBOJ (DAKTUUECKH TMOATBEPKIACTCS MHOTOYUCICHHBIMU TMPUMEPAMH U3
KU3HU.

1.5 TlockonbKy MpemnojaBaresy, 3aHUMAIOIIKMECS  IPENOJABAHUEM
KUTAlCKOTO $3blKa, MPEACTABISAIOT CO00M 0coOyr Tpynmy cpead HocuTenen
KATANCKOTO $13bIKa, & OCHOBHBIC BO3MOXKHOCTH OOIIEHHUS W OOMEHAa MHECHHSIMHU
MHOTUX HMHOCTPAHHBIX CTYACHTOB, HM3YYalONIMX KUTAHCKUN SI3bIK, B OCHOBHOM
OTPAaHUYMBAIOTCA MPENOAABATENSIMA KUTANUCKOTO s3bIKa. M cTymeHTaM Kakercs,
4yTO JIeTKO oOmarecs ¢ kuTahnamu. CyliecTByeT WIIIO3USI, YTO Ha €ro
HECOBEPIICHHOM KHUTaWCKOM $I3bIKE MOXKHO OOINAThCA C KUTallllamMu 0Oe3 KaKuXx-
an00 TPENATCTBUIM, HO €CIHM IIeJb OOIIEHUS - OOBIUHBIN KHTaer, OyaeT s
oOllleHHEe TaKUM pe3yJbTaTUBHBIM? OTBET, OUEBHUIECH, HET, HO B OOJIBIIUHCTBE
CIIy4yaeB CTYJIEHTbl HMEIOT peajbHOE TNPEACTaBICHUE 00 YpPOBHE CBOETO
KUTAUCKOrO OOIIEHHUSI TOJIbKO MOCJI€ OKOHYaHUsS y4uyeObl W B Mpoliecce Moaadu
3asiBKM Ha paboTy. DTOT pe3ysbTaT 4acTo ObIBaeT karactpoduueckum. He crout
Tak maoCHO 3aKaHYUBATh.

II. AHanu3 BO3MOXHBIX TPUYHUH TEKYITUX MPOOIEM:

[IpuuuHbI 3TUX MPOOIIEM, IO HAIIUM HAOTIOACHUSAM, CIICTYIOLINE:

2.1 IlpenonaBanve (POHETHKU W MHTOHAIMU OCYIIECTBISETCS TOJBKO KakK
4acTh OOyYEHMS 3HAHUSIM KUTAWCKOTO s3bIKa, TAaKUM Kak (DOHETHKA, JIEKCHKA U
rpamMaruka. OIHAKO HEIOCTATOYHO IOHUMAaHUSI OCOOCHHOCTEM M Ba)KHOCTHU
(hOHETHKH U MHTOHAIIUH.

2.1.1 B uyem ocobGenHocts (onernkn u wuHTOHaUU? OCOOEHHOCTH
(GOHETUKM M WHTOHAIIMHM 3aKJII0YAaeTCsl B TOM, YTO 3TO HE MPOCTO 3HAHHE, OHO
oTIMYaeTcsl OT Apyrux 3HaHuW. OOBIYHBIC 3HAHUS TpenoAaBareid OOBCHSIOT Ha
YpOKE, CTYJIEHThl IOHUMAIOT Ha 3aHATUH, UAYT JOMOUW MOBTOPSTH, a 3aT€M MyTEM
TeCTa W SK3aMEHa MPOBEPSIOT, IEUCTBUTEIBHO JIM CTYAEHTH MOHUMAaIOT ero. [loka
CTYJIEHTBI JIeJIal0T 3TO B BUAE TecTa. Bece HopmanbHO. Ho kKak ObITh ¢ MHTOHAIUEH?
3/1ech TOJKHBI IPOBEPSITHCSA COBCEM JApyrue 3HaHUA. [I0CKOIbKY 3TH 3HAHHS TOXKE
JIOJIKHBI KOHTPOJIUPOBATHCSA, TO ¥ ATH 3HAHUS TPEOYIOT, YTOOBI CTY/ICHTHI YUUITUCH,
MOHUMAJIM U OBJAJCBAIM UMHU. B TO ke BpeMsi OHM TaK)Xe JOJKHBI ObITh TOUHO
WCIIOIb30BaHbl B SI3bIKOBOM MPAKTUKE W OPraHUYHO COYETaThCs C APYrUMU
SI3LIKOBBIMU 3HAHUSMU. TOJIBKO 3HATh 3TU 3HAHUS HEJOCTATOYHO, U HEOOXOIUMO
yMmesno TpaHchOpMUPOBATh 3TH 3HAHUS B HABBIKKM W MPABUJIBHO HUX HCIIOJIH30BaTh.
DT0 cyTh MNpoOiemMbl, HO JTO Takxke oOm@as mnpodnemMa TMOYTH ISl BCEX
VHOCTPAHILIEB, U3yYAOIIUX KUTAUCKUH S3BIK.

2.1.2 B ueMm BaxxHocTh MHTOHAIMU? DoHETHUECKAsT UHTOHAIUSA SBIISIETCS

TAKOM K€ YaCThIO KMTAMCKOIO SI3bIKA, KaK TEKCT, CJIOBAPHBIN 3alac U rpaMMAaTHKA.
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Kpome TOro, BaXHOCTh (HOHETHYECKOW WHTOHAIIMM B KOMMYHUKAaTHBHOM
MOBEJICHUM C UCIOJIb30BAHMEM KUTAWCKOTO S3bIKa HAMHOTO OOJIbIlIEe, YEM CIIOBA,
CJIOBapHBIM 3amac W rpammaruka. Eciii MUChMEHHOCTH, JIEKCHKa W TrpamMMaTHhKa
YeJIoBeKa OYEeHb XOpOIIO MOHSTHI 0€3 Kakux-Iu0o OIIMOOK, TO MPU HEBEPHOU
dboHETHKE W HEMPaBWILHOM WHTOHUPOBAHWHM KOMMYHUKAIIUS MOXET HE
COCTOSIThCSI, OOBIUYHBIC SI3BIKOBBIE JEHUCTBUS MO OOIICHUIO HE MOTYT BBINOJHSITHCS
HOpMasibHO. [loToMy 4TO cojaepkaHHWE JIMHTBUCTUYECKUX KOMMYHUKAIIMOHHBIX
JEUCTBUN MOJHOCTHIO HYXKJAETCSl B MPABWIHLHOM MPOU3HOLICHUH W WHTOHAIUU
JUIsL Tofiepkanusi oOmieHus. YacTUuHass WHTOHALMSI TOJIOCA WM OTHCJbHbBIC
OLIMOKA MOTYT JIETKO BBI3BaTh JIBYCMBICICHHOCTb, HEIOMOHUMAHUE WJIU ClIeaTh
HEBO3MOXXHBIM OOII[EHHE. JTO CIENAeT HEBO3MOXKHOW OCHOBHYIO 1I€JIb U3YUYCHUS
s3blka. bonee Toro, ommOKu OTAEIbHONW (POHETUUECKONM WHTOHALMU BIUSIOT Ha
o0lIee CEeMAHTHYECKOE BBIPAXKEHUE YYAIIUXCS U 3TO HE TO JKE€ caMoe, Kak
CJIIOBApHBIM 3amac WIM IpaMMaTHYe€CKUE OIIMOKH, KOTOPbIE BIUSIOT TOJIBKO Ha
CEMaHTUYECKOE BBIPAKEHUE OTAEIIbHBIX CIIOB.

2.2 Brnagenue ¢poHETHYECKOW MHTOHAIIMEW HE OTPA’KEHO B CYILECTBYIOIIEH
CHUCTEME OLICHOK.

Texymuii ypoBeHb IPOU3HOUIEHUS U MHTOHAIIMU CTYJICHTOB MajiO0 BIIMSET
Ha pe3yJbTaTbl TECTOB YYAIMXCS, BKJIIOYas MEXKCEMECTPOBBIM U HTOTrOBBIE
pE3yabTaThl TECTOB B MHCTUTYTE B IpoLecce 00yYeHusl, a TAKXKE pPe3ylbTaThl TECTA
kuTaiickoro ypoBHa HSK. MtoroBoe 3HaueHue pe3ynbTaToOB SK3aMEHOB Ha MTPOLECC
oOy4YeHHs CTYJEHTOB, HECOMHEHHO, 4Ype3BblUallHO Benuko. CTpemileHHe K
XOPOIIMM HUTOTaM - LeJib KaXJO0ro CTYAEHTa, HO JIEUCTBUTEIBHO JIM IMOCIE TOTO,
KaK BbI MOJIYYUTE XOPOIIHE OLEHKU U CTAaHETE XOPOUIMMU CTYJICHTaMH, KUTalCKUE
3HAHUS U MPAKTUYECKUE HABBIKU HAIIUX CTYICHTOB JE€UCTBUTEIBHO YIYUIIWINCH?
MoxeTe 1M BBl HMCHOJB30BaTh CBOM 3HAHUS, YTOOBI JOOWTHCS XOPOIIMX
pe3yJIbTaToB B Oymylei padote - 3To, 0€3yClI0OBHO, OoJiblias nmpoodiiema.

[TpuunHbl GOPMUPOBAHMS CYIIECTBYIOLIEH CHCTEMbI OLIEHKH 3aKIHOYA0TCS
B CJIEIYIOLIEM:

2.2.1 He pmomxHO OBITH criOpa WM pa3HOIacuii B oleHke. [lockoibky
TPYIHO UMETh OOBEKTHMBHBIC CTAaHIAPTHI MJIsi OICHKA B TMPOU3HOIICHUU U
WHTOHAIIUH, OLIEHKA Ka)KJ0TO MPENoAaBaTessi MOKET UMETh HEKOTOPbIEC Pa3inyusl,
OCHOBaHHBIC HA €ro COOCTBEHHOM NOHMMaHWH. UTOOBl M30€kKaTh BO3MOXKHBIX
CIIOPOB, CTaparoTCsi HCMOIb30BaTh IO BO3MOXKHOCTU OoOJiblleé Ha 3K3aMEHe
OOBEKTHBHBIE TECTOBBIE BOIPOCHI, U O5TO MBIIUICHUE MPUBEIO K TOMY, UTO
MPOU3HOILIEHHE M HMHTOHALMA TMOCTENEHHO MOTEPSUIM CBOE MECTO B CHCTEME
ouieHKH. bonee cepbe3Hol mpobaemMoit SBIsIETCsl TO, YTO JIaXkKe B TECTE Ha YCTHYIO
peub OILIEHKA CTYJ€HTa B OCHOBHOM 3aBHUCHUT OT TOTO, SIBIISIETCS JIU COJEpKaHUE

OTBCTa BOIIpOoCa TOYHBIM, d TOYHOCTb IIPOHU3HOIICHHUA KW HWHTOHAIMWKU IIOYTH
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UTHOpHUpYyeTcss B OonpIIMHCTBE ciiydaeB. C OJHOM CTOPOHBI, Ha JK3aMEHE He
OTpaXkali BAXXHOCTH (POHETUUYECKON MHTOHALMU cTyfeHTa. C Ipyroil CTOpOHBI, OH,
HECOMHEHHO, JAeT CTyIECHTaM JIOKHYI0 OpHEHTAlWI0 B 3HaHWM. Korma cTyneHTsl
COCpPEOTaYMBAIOTCA Ha (POKYCE ITOM OLIEHKH, YTOOBI YCEPHO YUUTHCS, OHU MOTYT
ITOTEPSITH BOBMOXXHOCTD YIIYYIIUThH CBOIO PEYb.

III. Bo3aMoxxHBI€ pellICHUs TEKYIIIUX MPOOJIeM:

3.1. CocpenoTounTh akIEHT BHHUMAaHHUA Ha MpoOIeMe KHUTAICKOTO
doneTnaeckoro obydenus. [ToCKONBKY TMpenosaBaHue KUTANCKONW (DOHETHUIECKOU
WHTOHAIIMM OPTaHMW30BAaHO B IEPBOM YacTH 000N cepuu Yy4EeOHHKOB, TO €CTb,
KOT/Ia yJalirecs: BooOIlle He MOHUMAIOT KUTaCKUH A3bIK, OHM HAYMHAIOT YUUThCS,
HO JIEMOHCTPAIlMOHHOE YTCHUE YYUTENIS HE MOXKET OOBSCHUTH CTYICHTaM BCEro
IIPOIIECCA POU3HOILICHHUS.

Tak Kak e CTyIEeHTBI MOTYT OCBOHUTH BECH IPOLECC MPOU3HOLICHHUS?
JIoJbKeH TpHCYTCTBOBAaTh  S3BIK-IIOCPEAHUK: TOJIBKO YETKO IIOHSAB ITPOLECC
IIPOU3HOLIEHHUS, JETAld W XAPAKTEPUCTHUKH YYAIIUMCA HA HUX POAHOM SA3BIKE,
CTYAEHTBl CMOTYT MO-HACTOSAIIEMY MOHSATh U OCBOUTH KUTANCKYIO (POHETUUECKYIO
CUCTEMY.

3nech BO3HUKAET IMpoOiieMa: pa3BUTHE MPENOaBaHUsl KUTAMCKOTO s3bIKa
KaK HMHOCTPAaHHOIO Ha COBPEMEHHOM JTale JO0JDKHO NOTpedoBarh y4acTHs
CHEIUATUCTOB  MHOCTPAHHBIX  SI3BIKOB, YTOOBI  pa3peliuTb  HEKOTOPbIE
CYLIECTBYIOLIME MPOTUBOPEUMS, KOTOphIE MEMIAIOT paboTe MPOJOIKATh
pa3BUBATBCS M ydydllarbes. Eciam y Bac HEZOCTATOYHO BBICOKMH YPOBEHH
BJIJICHUSI THOCTPAHHBIM SI3bIKOM, OYyJ€T TPYIHO NEHCTBUTEIBHO YETKO OOBSICHUTH
BCE HA HWHOCTPAHHOM SI3bIKE, YTOOBI CTYIEHTbl MOIJIM NOHATH M OBJAAEThH
COOTBETCTBYIOIIUMU 3HAHUSIMU TI0 KUTalCKOM (pOHETHKE.

JlpyrumMu ClOBaMM, JJIi OCHOBHBIX YYPEKIEHUN IO NPENOAABAHUIO
KHUTANCKOIO A3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO, €CIIM 3TO MHCTUTYThl KOH(y1usi, OTKpBITHIE
B Pa3HBIX CTPAHAX MUPA, TOJKHBI BBIOpaTh KUTANCKUX (POHETUYECKUX HKCIIEPTOB,
KOTOpBIE BIIAJICIOT SI3BIKOM CTpaHbl, B KOTOpoil Haxonutcst Uuctutyt Kondpyuus, u
ectn 310  OTmen mpenonaBaHMs — KUTAMCKOTO — SI3bIKA B OTEYECTBEHHBIX
YHHMBEpPCUTETaX Jy4llle BCErO KIAaCCU(PHUIMPOBATH CTYIEHTOB [0 POJHOMY SI3BIKY ,
4YTOOBI CTYIEHTHl C OJMHAKOBBIM DPOAHBIM SI3BIKOM MOIVIM HU3y4yaThb KHUTaNHCKYyIO
(GbOHETHKY B OAHOM KJIACCE, YTO MOXKET MOBBICUTH d()(PEKTUBHOCTH OOy4YEHUS B
kiacce. C OHOW CTOPOHBI, TOCKOJIBKY POJHBIE SI3bIKH Y CTYAEHTOB OJWHAKOBBI,
MHOTHE OIIMOKH MPOU3HOIIEHHUS, OCHOBAHHBIE HA PA3IUYMUIX MEXKAY POIHBIM
A3BIKOM M KUTAaWCKUM $S3bIKOM, B OCHOBHOM OJIMHAKOBBI, YTO 3HAUYUTEIIHHO
OOJIETYUT MPABUIIbHOE MPOU3HOIIEHUE YUUTETIS.

OCHOBBIBasICh Ha OOJBIIOM KOJMYECTBE MPAKTUYECKUX MPUMEPOB, £

CduuTarw, 4YTOo paHbmiC HC IIpuAaBald  AOCTATOYHO  BaXXHOI'O  3HAYCHHA
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doHETUYECKUM OCOOEHHOCTSIM OOY4YEeHMsI KUTAHCKOMY SI3bIKY B OOJIBIIMHCTBE
KUTaHCKUX y4eOHBIX 3aBefieHud. 13-3a nmpobiieM B MPOW3ZHOIICHUH U WHTOHAIUU
BBIITYCKHUKH HECTOCOOHBI OBITh MO-HACTOAIIEMY KOMIIETEHTHBIMHU B IEPEBOJE, U
MPSMBIM CJIEACTBUEM ATOM CUTYyallMU SBISICTCS TO, YTO 3TH YYallIMECS HE MOTYT
MCIIO0JIb30BaTh MPUOOPETEHHBIE 3HAHUS, HO, UCXO/Sl U3 XapaKTEPUCTUK OBJIAJACHUS
A3BIKOM, €CJIM Y HUX HET BO3MOXHOCTU MPUMEHUTH SI3bIK, TO 4epe3 5-6 JieT 3To
OyZeT B OCHOBHOM 3a0BITO, YTO NPUBEAET K pe3yJbTaTaM, KOTOPBIX HU Mbl, HU
CTYICHTBI HE XOTEJIU Obl BUJIETh.

Kpome Toro, HemnpaBuibHasi pedb MOXKET JOMOJHUTEIBLHO YBEIWYUTH
Harpy3Ky Ha IamsTh CTYICHTOB.

DTO MPOUCXOAUT MOTOMY UTO MHOTHE CTYACHTHI OCBaMBAIOT IIPOMU3HOIIICHHE
KUTaliCKOTO HAa OCHOBE CBOETO POJHOIO S3bIKA WJIM WU3MEHSIOT MPOU3HOIICHUE
CBOETO POJIHOTO fA3bIKA, YTOOBI C(HOPMUPOBATH CBOIO COOCTBEHHYIO KHTAHCKYIO
(dboHEeTUUECKYIO CUCTEMY. XOTS 32 UMHUTAIMEN CIeAyeT HadaJlbHOE MPOU3HOIICHUE
yUUTENsl Ha HayaJdbHOM JTame, MpuMep, WIM o0pasell, KOTOPBIM Jaer
MPETNOIaBATEIb, TTOJHOCTIO OTIWYAETCS OT CaMOCTOSITENIbHOW MPAKTUKHU: TTPUMEDP
npenojiaBaresis Oyjaer Onrke K MpaBUILHOMY ITPOU3HOIIEHUIO, B TO BpeMs Kak B
CaMOCTOSTEIIbHOM MPAKTUKE POJIHOM S3bIK NEPEBECUT. MITak, OJTHON M3 BAXKHEUIIIUX
npobneM (HOHETHUECKOTO OOYyUYEHHMs SBISECTCS MPEOJOJICHUE BIUSIHUSA POJHOTO
A3blKa IPU OCBAaMBAaHUM HOPM TPOU3HOLICHUS W WHTOHHPOBAHUS KHUTAKWCKOTO
SI3BIKA.

3.2 M3MeHeHre CUCTEMBI OIICHKH: HBIHCIIHAS CHUCTEMa OLICHKU TaK»Ke B
IIeJIOM OCHOBaHa Ha MpUoOpeTeHnH 3HaHUH. [loCKOIbKY KOHEYHAs IeIb U3ydCHUS
s3bIKa - MPUKJIAHAS YaCTh, KOTOPAsi KCMOJb3yeT BCE HOPMBI sI3bIKa U BBOJUT €T0 B
JICICTBME, B OCHOBHOM HE OTPa)KaeTcsi B pE3yJibTaTax OICHKH, a 3HaHUE
OTCYTCTBHUSI TIPHUKJIATHBIX CIIOCOOHOCTEH SBISAETCS OCHOBHOM IMPaKTHYCCKOMN
CHOCOOHOCTBIO ISl M3Y4YaloIMX WHOCTPAHHBIA $3bIK. ODTO JOJDKHO OBIThH
W3MEHEHO, U JIJIs O0JIerYyeHus] MHTerpanuu (POHETUYECKON MHTOHALIUM B CHUCTEMY
OIICHKH, Ha HAIll B3IVISIJl, €CTh HECKOJIBKO BAPUAHTOB:

A. Korga pa3roBopHbI€ TECTHI, CBSI3aHHbBIE C TIPAKTUKON PEUH, MOTYT OBITh
MPOAHAIM3UPOBAHBI HECKOJBKMMHM TPEMNoJIaBaTeIs MM, OLICHEHBI OTHEJIbHO, W,
HaKOHEIl, CyMMHPOBAaHbI M YCPEIHCHBI, TAKUM 00pa30M, pe3y/IbTaThl TECTA yIaCTHS
M OLEHKUM HECKOJIbKUX JIIOAECM CPaBHUBAKOTCA C pE3yJbTaraMd  OJHOIO
npenojiaBaresisi. Pe3ynbrar olleHKH SIBISETCSI OTHOCUTENIBHO 00Jiee OOBEKTUBHBIM U
CIIpaBeJIMBBIM, YTO MOKET 3HAYUTEILHO CHU3UTH CYObEKTUBHOCTh U BO3MOKHBIE
OTKJIOHECHMSI, BbI3BAHHBIE OIIEHKOW OJHOTO MPENOAaBaTEeIs;

B. B nocnenHue roapl TEXHOJOTWS PACHO3HABAHUS PEUUA Pa3BUBACTCA
CTPEMHUTEIbHBIMU TEMIAMH, U MOXXHO HAWTH KOMMOAHUM-TUAEPHl B oTpaciu. C

y4aCcTHuEM HpenonaBaTeneﬁ M OKCIICPTOB II0 TCXHOJOIHAM PACIIO3HABAHUA PCUHU
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MOJKHO CO3[aThb CHCTEMY OLIEHKHM pPEYM C HCIOJIb30BAHUEM HCKYCCTBEHHOIO
UHTEIJIEKTa, KOTopasi OyleT JONOJHEHa TEXHOJIOTHEH pacno3HaBaHus peud. llpu
YCIOBUM JIOCTAaTOUYHOCTH 0a3bl BHIOOPKH, B MPOLIECCE YCTAHOBIIEHUS CTaHIapTOB
JIOCTAaTOYHOE BHMMAHHUE YIEIAETCS BCEBO3MOXKHBIM CUTyalusM. MOXHO CO31aTh
OOBEKTUBHYIO  WHTEJUICKTYyaJbHYI0  CHCTEMYy  OIIEHOK, KOTopas  Oymer
CHOCOOCTBOBATh PA3BUTHIO PA3BUTUIO OOYUEHHUsI YCTHOM peun U (POHETHKE.

BriBon:

Ha ocHOBaHMM BBIIIEU3TI0KEHHOTO Marepuaia MOKHO CAEJIaTh CIEeIyIOUe
BBIBOJIBIL:

1. PaGota mo ucCnpaBlIeHHIO MPOU3HOIIEHHWS M WHTOHAIMM KHUTaWCKOIOo
A3bIKA JOJKHA BBIIOIHITHCS OTHOBPEMEHHO C (DOHETUUYECKUM OOYUEHHEM.
HeoOxomuMoO  mpenocTaBUTh — ydalnluMCsS  BO3MOXKHOCTb ~ TOYHO — OBIIAJIETh
IIPOU3HOILIEHUEM KUTAWCKOTO fA3bIKa HA HAYAJIIBHOM 3Talle U3y4eHUs KUTaWCKOro, a
HE KJaTh MOAXOASIIEr0 BPEMEHH IJisi PEIICHHs] MNpoOJeMbl MPOU3HOLIEHUS.
Jlyuuiee Bpemsi —3T0 Ha4aJ10 OOy4YEHUSI.

2. ®onernyeckoe OOyuyeHHE KUTAHCKOMY S3BIKY JOJKHO MPOBOIAUTHCS
npodecCHOHANIBHBIM IpenoaaBareneM (OHETHKH, KOTOPBIM BIaJeeT POJHBIM
S3BIKOM CTY/ICHTOB B KQU€CTBE OTAEIBHONW TUCHUIIIMHBL. OCHOBHBIM COACPKAHUEM
JAHHOM HUCLUMIUIMHBI SIBISIETCSl KUTalcKasi (POHETHKA, a 1eJIb OOYyYeHUs - IOMOYb
CTY[IEHTaM TOYHO MOHATh KUTAUCKYIO (poHETHKY. OJHUM U3 MPEUMYIIECTB 3TOTO
ABJIIETCS. TO, YTO CTYIAEHTBl MOTYT JEHCTBUTEIBHO MOHSTH, B YEM 3aKJIFOYAETCA
pazHua Mexnay (onermdyeckod cucremoid Kurtalickoro m ux pOIHOrO f3bIKa B
Hayaie oOydyeHus. OHHM MOTYT MPOBOAUTH CHUCTEMaTHYEeCKoe OOyueHue
KUTANCKOMY MPOU3HONICHHIO. M3yueHne HhoHeTHYeCKUX 3HaHUN U XapaKTEPUCTHK
IIPOU3HOIIECHNS KUTANWCKOTO S3bIKA HE SIBISAETCS LEJbI0 AUCHUIUIMHNBL. OBlageHue
XapaKTepUCTUKAMM KHUTAMCKOM (DOHETUKM M HCIIOJIb30BaHUE HMX B IPAKTUKE
ABJIIETCSI KOHEYHOW 1IeNbl0 OOyYeHMs, M Haumbojee BaXKHBIM CIIOCOOOM
JOCTHOKEHMSI 3TOM 1eNM  SBISETCS MPOBEACHUE MHOXKECTBa (DOHETUYECKHUX
TPEHUPOBOYHBIX YIMPAKHEHU HAa OCHOBE TMOHHMMAHMS pa3IMuuil  MEXIy
KUTANCKUM U €r0 POIHBIM SI3BIKOM.

[TepBoouepenHas 1eiab COCTOMT B TOM, YTOOBI Ha paHHEH CTaJAuu U3yYCHUS
KUTaWCKOro $I3bIKa MPOMTH KaK MOXKHO OOJbIlI€ MPAKTHKU MO MPOU3HOILIEHUIO,
YTOOBl TIOMOYb CTYIEHTAM MPABWIBHO TMOHATh MPOU3HOIIEHUE KUTANWCKOTO.
[IpumeHeHne ero B SI3bIKOBOM MpaKTHUKE ABIAETCS HauOosee Ba)KHOM IIEJblO,
MPEBOCXOJALIEH M3y4YeHHE 3HAHUN. DTO AOHKHO OBITh OCOOEHHO SICHO, M 3TO
JOJKHO OBITh MPUOPUTETOM B Kau€CTBE OCHOBBI B Hayaje MPEnoJaBaTelbCKOU
paboTHI.

3. U3meHutp cosHaHue OOy4YEHHUsS] CTYAEHTOB, OpPHUEHTUPOBAHHOE Ha

YCIICBACMOCTb, B yMaxX Yy4dallUXCsA C IMOMOIIbIO HE3aBUCUMOU JAUCHUITIINHBI II0
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(dboHETHKE M MCTPABICHUIO MPOU3HOIICHUS M WHTOHAIIUU: U, HAKOHEII, MPOSICHUTH
0a30BbI CTAaTyC KUTAMCKOW (POHETUKM B CO3HAHMHM OOEHUX CTOPOH OOydYeHWUSI.
Tonbko TakuM 00pa3oM CTYAEHTBI MOTYT MO-HACTOSIIEMY CII€A0BAaTh TPEOOBAHUSAM
npernojaBaTesied  KakIblii  JeHb. TmiarenbHO  NPOBOAUTH  (POHETHUECKHUE
YIPa)XHEHUs, YATATh 3allUCh BCIYyX M CPAaBHUBATH €€ CO CTAaHJIAPTHOW 3aIKCHIO.
[Tomorare CTygeHTam OCBaWBaTh NPAKTUYECKUE HABBIKA KHTAHWCKOTO s3bIKa. B
KOHIIC KOHIIOB, YpPOBEHb MacTepcTBa peuu S(DPEKTUBHO YIYUIIUTCSH, TaKKE
IIOBBICUTCSI YPOBEHb KHMTANUCKOM JICKCMKM M TpaMMaTuKd. M1 B KOHEYHOM HTOre
CTYIIEHTbl ~ TOJlydaT [OJIOKUTENIbHBIA  pe3yiabTar OOy4eHHs] W CTaHyT
KBTU(PUITUPOBAHHBIM SI3BIKOBBIM pa0OTHUKOM.
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THE ANALYSIS OF CULTURE TEACHING IN TEACHING CHINESE AS
A FOREIGN LANGUAGE

The importance of culture teaching in teaching Chinese as a foreign
language has been widely recognized by educators. To learn a language well, one
must understand the relevant culture. Therefore, the teaching of Chinese as a
foreign language is not only the teaching of a language, but also the teaching of
heritage, exploration of its culture. This paper tries to analyse the application of the
culture-centred approach in teaching Chinese as a foreign language from the
aspects of culture teaching strategies and contents.

Key words: teaching Chinese as a foreign language, culture teaching.
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A BRIEF ANALYSIS OF PRACTICAL SIGNIFICANCE OF CHINESE
TEACHING TO ELEMENTARY NON-CHINESE SPEAKING LEARNERS
AND THE RELATED TEACHING PRINCIPLES

Abstract. This article will analyze the characteristics of Chinese characters,
analyze the characteristics of students in non-Chinese cultural circles, and explore
how to use the experience of Chinese philology to promote the development of
Chinese as a second language.

Key words: Chinese character, Chinese teaching, non-Chinese lingual, teaching
principle.

1. The importance of Chinese character teaching:

Different from the Indo-European languages, Chinese and its written symbols,
Chinese characters, have a strong function of meanings at the beginning. Chinese
characters are a kind of ideographic characters, which use symbols to express
meaning, and then pronounce the voice through the components that make up the
character. In this way, if a speaker pronounces a syllable in Chinese, the listener
can associate two or more Chinese characters with the syllable emitted by the
speaker. For example, when someone pronounces the / 1i(35) / syllable in Chinese
alone, the listener may have difficulty in determining whether the speaker is saying
“Ii” or “li” without considering the context. It can be seen that Chinese characters
are different from the rules of "basic correspondence of symbols and phonemes"
satisfied by the languages of the Indo-European languages. As an attribute of
ideographic characters, Chinese characters bring many homophones to Chinese.
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Although the syllables are the same, their meanings are far different. According to
statistics, there are about 400 meaningful syllables in modern Chinese, but 7,000
Chinese characters are included in the "Common Table of Modern Chinese
Characters" released in 1965 in China.

From the above examples, we can see that Chinese characters are different
from the languages of the Indo-European family. It has a strong ability to
differentiate syllables. This also makes Chinese characters have not been
eliminated in the evolution of thousands of years of history. Chinese phonetic
alphabet.

The research on the Chinese character system originated from Xu Shen in the
Eastern Han Dynasty. He summarized the predecessors' theories and summarized
in detail the four main ways of making Chinese characters and the two ways of
using them in his book "Explaining Characters in Shuowen", which is the "Six
approaches". The appearance of Shuo Wen Jie Zi marks the official beginning of
the study of Chinese philology, and at the same time has brought to the future
generations a Chinese character analysis mode based on the Chinese character
number to interpret Chinese characters. This mode in today's Chinese teaching
activities, such as when teachers explain the pictophonetic character "Jing", they
will analyze the musical note components and meaning components of the
character through the word-making principle of the character to explain the
meaning of the word to the students.

2. Characteristics of Elementary Chinese Learners in Non-Chinese Speaking
Culture

The so-called "non-Chinese speaking culture" refers to non-Chinese regions
that have not used Chinese or Chinese characters in history. This concept is in
contrast to the "Chinese character cultural circle" formed by Chinese-speaking
regions in China, Japan, the Korean Peninsula, Vietnam, Singapore, and Southeast
Asian countries. Compared with students from the cultural circle of Chinese
characters, students from non-Chinese cultural circles have the following
characteristics:

For any zero-based second language learner, exposure to a new language
always has both freshness and strangeness. The sense of freshness comes from the
initial excitement and curiosity, while the sense of strangeness comes from the
unfamiliarity with the new language form, and even takes avoidance in learning
strategies, which produces psychological rejection. Unlike learners from the
cultural circle of Chinese characters, students from non-Chinese cultural circles
have few opportunities to access Chinese character parts or strokes, and they do
not necessarily have a potential identity for the two-dimensional spatial writing
order of Chinese characters. For example, when a zero-based Russian-Chinese
learner is learning the Chinese character "Russian," he may be writing a two-part
character that belongs to the left and right structure in the exercise book.
Unfamiliar, feeling difficult, and at the same time, I find that I have a certain
obstacle when reading the word (in the Russian alphabet, there is no phoneme
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corresponding to the second half-height non-round lip vowel in the Chinese
tongue). This feature will cause learning difficulties for zero-based Chinese
learners, and even produce the above-mentioned learning strategies, so that
learners do not look up dictionaries and dictionaries when they encounter new
words and words, and do not understand the meaning of words and words, but
directly Spell the word or word, and remember the meaning of the word or word
based on the pronunciation. However, if teachers are properly guided to develop
the correct writing method of Chinese characters and develop the consciousness of
understanding the meaning of the characters through the character-building
components, they can make good use of the blank period brought by the
characteristics of zero-based learners to form correct concepts. To lay the
foundation for the formation of Chinese communicative competence in the later
period.

In the theoretical world of second language acquisition, there has always been
a view of first language transfer. Similarly, Chinese learners in non-Chinese
character culture circles will also migrate when they first encounter Chinese
characters. Chinese characters in the spatial layout have two coordinate parameters
of length and width, in the form of square characters. This requires elementary
non-Chinese character culture circle learners to take into account the two-
dimensional writing layout when learning Chinese characters, instead of writing
notes in a vector. This potential teaching difficulty is easily overlooked by many
Chinese character culture circle teachers. In the actual teaching, I found that for
students who have a certain mathematical foundation, they can use the concepts of
the coordinate system x-axis and y-axis to explain Chinese characters, and through
repeated practice, they can automatically recognize and write Chinese characters.
This method can not only grasp the characteristics of square characters in the two-
dimensional plane of Chinese characters, but also the characteristics of students,
and explain the layout and composition of Chinese characters in a way that
students can understand.

To sum up the two points, elementary Chinese learners in non-Chinese
character culture circles have a sense of unfamiliarity and the transfer of a word
when learning Chinese characters. As a teacher, we must make good use of these
two characteristics, and strive to form the concept of "character, pronunciation, and
meaning" in the learner's basic stage.

3. Principles of Chinese Character Teaching

In the order of teaching: first easy, then difficult; first form, then
righteousness; first pictographic refer to things, then the sounds will understand

Both the "character-based" viewpoint and current examples of Chinese
teaching have advocated that the teaching of Chinese characters should adopt the
"first form and then sound" view or the "synchronous language" view. Putting the
meaning analysis and explanation of the Chinese characters before the phonetic
explanation will help deepen the students' understanding of the meaning of the
characters and form a "Meaning" to avoid or weaken the learner's mistaken
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learning strategies with words in speech. One of the small classes was used as a
control group. The results of the experiment show that the small group as the
control group is significantly better than the other group in the speed and
proficiency of Chinese character learning. Although unfortunately, this experiment
conducted by Lu Bisong only conducted one round of comparison and was a short-
term Chinese training course, but the Chinese character teaching sequence shown
in it was worthy of reference.

From the perspective of Chinese character glyphs, Chinese characters are
different from phonemic characters. Its two-dimensional planar characteristics
make it appear in the composition order of “strokes—parts—whole characters”.
Chinese characters are composed of strokes written in a single stroke on a two-
dimensional space, and are composed of parts either individually or in combination
with other parts. In the same way, in the teaching of Chinese characters, it is still
necessary to follow the composition order of Chinese characters to teach the
teaching of "step-by-step strokes, then the whole character, and then the drill" with
the step-level difficulty distribution.

Facing the teaching materials, teachers should classify the new characters to
be taught in the textbooks according to the types and difficulties of the Chinese
character creation method, and then according to the relatively easy and intuitive
pictographs, then teach the words, and then teach the sounds. The sequence of
pictophonetic characters composed of amulet and meaning symbol, and a
comprehensible character composed of two or more parts will be explained.

The author mentioned earlier that for Chinese learners who have a certain
mathematical foundation, teachers can teach Chinese character glyphs by using a
frame of reference consisting of two vectors, the x-axis and the y-axis in
mathematics. For Chinese learners who do not have a mathematical foundation,
they can also explain Chinese character glyphs in a way that they can understand,
such as "latitude and longitude lines" and "rice character grids". In general,
teachers always analyze Chinese characters as a two-dimensional plane symbol
when explaining Chinese character glyphs. In the initial stage, they need to analyze
the spatial layout of the strokes or parts of each character to be explained clearly.
Write Chinese characters quickly, and also make appropriate corrections to the
characters written by students in notes or exercises, so that students can basically
grasp the spatial layout of Chinese character parts to achieve a degree of glyph
coordination, and prevent students from stacking parts or strokes horizontally or
vertically.

Conclusion

By analyzing the characteristics of Chinese characters and the characteristics
of Chinese beginners in non-Chinese cultural circles, the author roughly puts
forward some principles on the teaching of Chinese characters, that is, the principle
of teaching sequence of "first form sound first, then first pictogram refers to
afterwards the final sound comprehension" and " Two-dimensional plane ". Of
course, the scientific nature of this principle remains to be tested in practice. As a
Chinese teacher, when facing Chinese junior learners in the non-Chinese character
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culture circle, they should combine the characteristics of the Chinese characters
and the actual situation of the learners to flexibly explain the Chinese characters in
a way that the learners can understand.
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TEACHING CHINESE IN THE CONTEXT OF LOCAL EMPLOYMENT
NEEDS AND CONTEMPORARY MULTICULTURALISM
(on the example of Confucius Institute at South Ukrainian National
Pedagogical University named after K. D. Ushynsky)

Abstract. Nowadays, when facing the development process of world
multipolarization, economic globalization, and cultural diversity, the concept
“home” is increasingly recognized by peoples of all countries. Chinese, as one of
the most important languages for people s communication and exchanges, should
be grasped and applied by more people. The project “Confucius Institute” should
give full play to its mission aimed at promoting Chinese language, taking the needs
of local people as the starting point and considering directions (areas) of local
young people’s development in the future, it should also provide the host country s
economic improvement due to the Chinese language.
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Abstract: The teaching of Chinese characters is the focus and difficulty of
students' Chinese learning. The structure of Chinese characters is complex, misuse
often occur. Therefore, in teaching Chinese as a foreign language, we must attach
importance to the teaching of Chinese characters, follow the Character-based"
concept, analyze and integrate the structural components and structural principles
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of Chinese characters, and make full use of the phonetic and ideographic functions
of radicals to improve the effectiveness of Chinese character teaching.

Key words: teaching Chinese as a foreign language; Chinese characters; radicals.
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MICRO-EXPERIENCE OF TEACHING CHINESE AS A FOREIGN
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Abstract. In a short period of teaching Chinese as a foreign language, I have
applied many teaching methods in practice and singled out some points which
need special attention of teachers of Chinese as a foreign language (“teaching
micro- experience”). They are viewed from two perspectives.
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CEKIIA IV
IMPOBJIEMHU TPO®ECIHHOI MIATOTOBKA MAUBYTHIX ®AXIBIIIB
B YMOBAX CYUACHOI'O NOJIKYJITYPHOI'O IPOCTOPY

Bborym Asasia MuxaidsiiBHa
00KMop nedazo2iunux Hayk, npoghecop, oiichuil unen HAIIH Ykpainu,
3a6idysauka Kageopu meopii i Memoouxu OOWKLIbHOI oceimu
eporcasnoeo 3axnady «Ilis0ennoykpaincbKull HAYIOHATbHUL Ne0a2o2iYHUll YHigepcumem
imeni K. /1. Yuuuncoxoeoy
Ooeca, Ykpaina

PO3BUTOK MOBHOI OCOBUCTOCTI MAMBYTHIX
BUXOBATEJIIB
Y HOJIKYJIBTYPHOMY CEPEJTOBHIIII

KurouoBi cinoBa: mosna ocobucmicmo, maibymui euxosameini, NONIKYIbMypHE
cepedosuuye.

CbOrofiecHHI1 ~ MOBJICHHEBO-KYJIBTYPHIM KapTHHI YKpaiHM IpUTaMaHHA
MOMIKYJABTYPHICTh. 3arajibHa [io0aiizaiisi CBiTY, IO CIOCTEPIraeTbCsi HUHI,
BUKJIMKaJda OJHY 13 TOJIOBHMX CYIEpPEYHOCTEH CBHOTOJIEHHA, a caMe: MIXK
MparHeHHsAM JI0 BC€ OLIbIIOr0o 30JMXKEHHS MK HapoJaMH Ta iXHIM Oa)KaHHSIM
30€perTy CBOIO €THOKYJIBTYpHY caMoOOyTHICTh. [loTpamuisioun B 1HIIE KyIbTypHO-
MOBJICHHEBE CEpEOBHILNE, MOBEIb (AKTUYHO MOTpaIuii€e B IHIIMHA CBIT
COITIOKYJIBTYPHUX I[IHHOCTEH 1 MOBHO-MOBJICHHEBHX 3aKOHIB CIIIJIKYBaHHS, IO
HOPO/UKYE HOBY CYIEPEUHICTh: MIXK MPAarHEHHSM MOBISI OBOJIOAITH KIUIBKOMa
MOBaMHU 3aJJI1 MDKKYJABTYPHOTO CIUJIKYBaHHS 1 HEOOXIJHICTIO JOCKOHAJIOTO
BOJIOJIIHHSI CBOEIO PIAHOIO Ta JIepKaBHOIO MOBaMHU B OaraToHaI[lOHAJIbHIN JIepiKaBi.

BuxoBaHHs 1 HaBYaHHS OCOOMCTOCTI B MOJIKYJBTYPHOMY CEpEIOBHILI Oyin
npeaMeToM  JociijkeHHs Oararbox  ydyeHux (P. Aramymmnin, JI. AnmiMmoga,
®. banesuy,  H. bonpmapenko,  O.I'ykanenko, I I'ym3ux, I Imutpies,
H. Muponoinbsceka, A. Cononka Ta iH.).

[TomikynbTypHUi TiAXiA 1OA0 (OpMyBaHHS 3MICTY MOBHOI OCBITH
nependadyae BUBYCHHS MOBU HE 130JIbOBAHO, @ B KOHTEKCTI MPEACTABICHOI HEIO
JTyXOBHOCT1 U KyJAbTYpH, B3a€EMO3B’SI3KIB 3 JYXOBHUMH HaJ0aHHSIMHU HAPOJIB, SIKI
KUBYTh MOPYY, CTBOPECHHSI MIEPEYMOB JJIsl TAPUTETHOTO Jia- Ta MOJIJIOTY KYJIBTYD,
iX B3aeMo30araueHHs, IHTETpaIlii B HAI[IOHAJILHO-YKPATHCHKY KYJIBTYpYy 1 pa3oM 3
HEI — y CBITOBY [5, c. 13].

3-moMixk 3aBgaHb (OpPMyBaHHS MOBHOI OCBITU B MOJIKYJIBTYPHOMY
CepelIOBUILll MOXKHA BHOKPEMHUTH Takl: HaBYUTH MalOyTHIX BHUXOBaTeJiB
MDKKYJIBTYPHOTO CHIJIKYBaHHS, MDKKYJIBTYPHOTO B3a€EMOPO3YMIHHS, BHUXOBATH
BIJIMOBIJIHY MOBJICHHEBY MOBEAIHKY MalOyTHIX BHUXOBATEIIB y MOJIKYIBTYPHOMY
MOBJIEHHEBOMY CEPEOBHIIII.

3ayBaxxumo, 1m0 FOHECKO oronocuB XXI CTOMITTS «CTOTITTSAM TMOITIIOTIBY,
OCKUJIBKM caMe 0araTOMOBHICTh 3a0€3Me4YuTh OCOOMCTOCTI BapIaTUBHICTD
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«IyXOBHOTO JKUTTS 1 TUTIOPAJIi3M KyJabTyp». MoBa sIK 3HApSAAsI TyXOBHOI TBOPUOCTI
3abe3mneuye, 3a cioBamMu H. MupOMNonabChKOi, 3 OAHOTO OOKY, «IHIUBIAyaJbHY
CaMOOYTHICTh, HEMOBTOPHICTh JYXOBHOTO PO3BUTKY, a 3 IHIIOTO — MOXJIMBICTh
1HTerpari 1HIUBIIyaJIbHOTO ¥ HAIlIOHAJILHOTO B 3arajibHOJIOACHKe» [7, c. 115].

Bigomuii nocnigHuk ictopii cioBa M. baxTiH 3a3HauaB, 110 «MOBa PO3KBITa€E
TUIBKH 3a YMOB 0araToMOBHOCTI» [2, ¢. 99]. Uepe3 pi3HOMaHITHICTh MOB JJISl HAC
BIJIKPUBAETHCS OArarcTBO CBITY 1 pI3HOMaHITHICTB TOTO, III0 MU IMI3HAEMO B HHOMY;
1 MofIcbKe OyTTA CTa€ JUIg HAC IIMPIIUM, OCKUIBKM MOBHU B YITKHX 1 AIEBUX pUCax
Jal0Th HaM Pi3HI COCOOM MUCTICHHS 1 cripuiiManHsa. MoBa 3aBX/Iu BTUIIOE B c001
CBOEPIAHICTD IWijoro Hapoxy [2,c. 101]. depainann ne Cocciop BIAKPHB Y
JIONCHKIA MOB1 JBa YWHHUKH, IO HIKOJIM HE TEPECTalOTh MisITH: JOKaJbHE,
BITOKpEMJICHE CIpSMyBaHHS a0o0, 3a HOro CJIOBaMHU, «IyX PIIHOI I3BIHUIIY, 3
OZTHOTO OOKY, 1 00’ € THYIOUY CHITY MOBJICHHEBOI B3a€MO/Iii, 3 1HIIIOTO [8].

MeTtoro MOBHOT OCBITH B 0araTOMOBHOMY pErioHI IOBHHHO CTaTu
dbopMyBaHHS  BCEOIYHO-PO3BUHEHOI, KOMIIETEHTHOi, TBOpPYOi  OCOOHMCTOCTI
rpoMajisitHuHa YKpaiHM — HOCIS €THIYHUX, HAIllOHAJIBHUX 1 3arajbHOJIIOJICHKHUX
I[IHHOCTEH, 1110 )KMBE B TAPMOHIi 3 JIOBKULISM 1 CAaMUM COOOI0; HABYUTHU PO3YMITH
HOBY KYJIBTYpY (MDKKYJIBTYpPHE B3a€EMOPO3YMIHHS); OBOJIOMITH MDKKYJIBTYPHOIO
KOMYHIKaIli€r0, TOOTO BMIHHSM CITUJIKYBATHCS 3 HOCISIMU 1HIIIOT KYJIBTYPH.

Taka crpareriss moOyJOBH MOBHOi OCBITH B MOJIKYJATYPHOMY IPOCTOPI
COIPUYMHIOE BU3HAYUTU  KJIOUOBI MOHATTS, SKI MJIATaTUMYTh  Hajall
EKCIIEPUMEHTATIBHOMY JTOCIIPKEHHIO, & CaMe: MOBHA OCOOHUCTICTh, MOJIKYJIbTYPHE
MOBIICHHEBE CEPEIOBUIIE, BILUTUB MOMIKYJIETYPHOTO MOBJICHHEBOTO CEPEIOBHINA Ha
dbopmyBaHHS HacaMIiepes] MOBHOT 0COOMCTOCTI MailOyTHIX BUXOBATEIIIB.

MoxHa BIIEBHEHO CKa3aTH, IO 1CTOPIs JIIOACTBA 3A1MCHIOETHCS Y CIIIKYBaHHI,
3aco0aMu MOBH, a OJIHIEIO 3 MPOBIIHUX YMOB COI[IaIbHOTO MPOTPECYy CyCHIIbCTBA
BHCTYIIa€ MOBJICHHEBA  JTISUTBHICTh.  YCIIX  MOBJIGHHEBOI  MISUTBHOCTI, i
PE3YABTATUBHICTD, Y CBOIO YEPTY, 3aJICKUTh BiJI OCOOMCTOCTI, BiJl PIBHSA PO3BUTKY
il MOBJIEHHS, BiJl KYJIBTypH MOBJICHHS 1 MOBJIEHHS OCOOHMCTOCTEH — MOBIIIB, SKi
OepyTh y4acTh Y MOBJIICHHEBIH JIISUTBHOCTI.

OTxe, Tia MOBHOK OCOOMCTICTIO MaHOYTHIX BHXOBAaTelIiB PO3yMIEMO
BHCOKOPO3BHHEHY OCOOMCTICTh, HOCISA SK HaIllOHAJIbHO-MOBJICHHEBOI, TaK 1
3arajJbHOJIOACHKOI KYJIBTYpH, SIKUM BOJIOIE COIIOKYIBTYPHUM 1 MOBHUM 3aItacoM,
BUIBHO CIIUIKYETHCSI PITHOIO, JEPKABHOIO Ta THIIUMU MOBAaMH B MOJIKYJIBTYPHOMY
IPOCTOPl, AJEKBATHO 3aCTOCOBYE HAOyTI NOJIKYJIbTYpHI 3HAaHHA, SK IMIJ Yac
HaBYaHHS y negarorivnomy 3BO, Tak 1 B moOyTi.

BoueBunb, BUHHMKAaEe HEOOXIAHICTh BU3HAUUTH (EHOMEH «IOMIKYJIbTYpPHE
MOBJIEHHEBE CEPEJIOBUIIE», OCKUILKA YKpaiHa € OaraToHaI[lOHAJIBHOIO JEP)KaBolo,
y SAKId pI3HI TOJIHALIOHAJIBHI  CHOUIBHOTH MPOXUBAIOTh HA  €JUHOMY
TEPUTOPIaIbHOMY MPOCTOpl 3 pi3HMMU MoBamu criikyBaHHs (IIpukapmarts,
[TiBnens, Kpum To110.)

[TomikynbTypHEe MOBJICHHEBE CEPENOBUIIE PO3YMIEMO SIK OOMEKEHHUI,
COIIOKYJIETYPHUN, KOMYHIKaTUBHO-0araTOMOBHUI MPOCTIp, Ha TEPUTOPIi SKOTO
CHUIPHO TPOXHUBAIOTH 1 CHIBIPAIIOIOTh MOBII PI3HUX HAIIOHAIBHOCTEH, SKi
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BOJIO/IIIOTH CBOEKO PITHOI0 MOBOIO, 1 BOJHOYAC O0’€HAHI OMHIEIO (YU KUIHKOMA)
JIEPIKAaBHOIO MOBOIO, SIK1 ITiAMOPSIKOBYIOTHCS OCHOBHUM KOMYHIKaTUBHUM 3aKOHAM
1 IpaBUJIaM MIKKYJIBTYPHOTO 1 MDKHAITIOHAIBHOTO CIIJIKYBaHHS.

be3noranHe 3HaHHS MalOyTHIMH BHXOBaTEIsIMU PIAHOT 1 JepKaBHOI MOB
BUCTYIIUTh TO3WTUBHUM IMMIATPYHTAM 11 MaOyTHHOT IpodeciiiHOl MisIbHOCTI.
Came Takuil miAXiJg 0 MOBHOI OCBITH 3a0€3MEUUTh MOBHY CTaOUIBHICTh Y
OararoHalllOHAJIbHIN Jep)KaBi, IO € HaWBXJIMBINIUM YUHHUKOM (OpMYBaHHS
©araToMOBHO1 Ta MOBHOT 0COOMCTOCTI MailOyTHIX BUXOBATEMIB.
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Amnxena byanik
KAHOUOam nedazo2iuHux Hayk, 0oyenm xagheopu cio8 ssHCbKo20 MOBO3HABCMEA,
Heporcasnoco 3axnady «llisoenHoykpaincoKuil HAYiOHANbHUL Neda202iuHULL YHIgepcumem
imeni K. /1. Yuuuncoxoeoy,
Ooeca, Ykpaina

OCOBJINBOCTI BUKOPUCTAHHSA MOBHOI'O TIOPT®EJIA I
YAC POBOTH 3 IHO®OHAMU

KitouoBi cnoBa: MoBHUH moprdenb, 1HO()OH, MOBHa OCBITA, YKpaiHChbKa MOBa SIK
1HO3EeMHa.

OcTtanHiM dYacoM Bce OuIbllle BIPOBAIKYIOTHCS B OCBITHIN MpoIiec
€BPOICHUCHKI CTaHAApTH HABYAHHS, HABYAHHS 3a CHUIBHUMHU IporpamMamu, HOBI
OCBITHI TEXHOJIOT1l, MUTOMI ()OPMH Ta METOAM HABYAHHS TOIIO. 3HAYHOI yBaru
3aCIyrOBY€ CTBOPEHHS CHPHUSTIMBUX YMOB JUIsl peaizaiii  axaJaeMiqHOi
MOOUTFHOCTI CTYACHTIB Ta BUKJIAJa4iB, 1110 CIPHUSE 1HTErpallli BITYUM3HIHUX BUIIIIB
B OCBITHIA HaykoBHWiHl mpoiec. Came TOMYy BCE aKTyaJbHIIIE IMOCTA€ MUTAHHS
OHOBJIEHHSI Ta MOJEpHI3allii HaBYaJIbHUX NPOrpaM Yy BIAMOBIAHOCTI [0
3araJbHOEBPOIEHCHKUX CTAHIAPTIB, YMPOBADKCHHS SKUX 3HAYHO PO3IIUPHUTH
KOHKYPEHTOCITPOMOXHICTh BITUM3HSHMUX 3aKJIQJIB BUIIOI OCBITU Yy MOPIBHSHHI 3
€BPONENCHKUMU.

VY mepury 4depry BUpIIMIEHHS TOCTABICHUX 3aBlaHb 3aJCKHUTh B 3MICTY
HABYAaHHS Ta CYYaCHMX OCBITHIX TEXHOJIOT1H, IO 3aCTOCOBYIOTbCS Yy BHIIAX

199



VYkpainu. 3MiHa cTparerii HaBYaHHS BHMAara€ KapIUHAJIbHUX 3MIH y METOMHMLII
BUKJAJaHHA Oyab-AKOi HaBYalbHOI JucuMILUTiHKM. PoGora 3 1HO3eMHUMU
CTyI€HTaMHU Ma€ CBOi MeBHI crenudiuyHi 0ocoOIMBOCTI, SKi 00OB’S3KOBO BapTO
BpPaxXOBYBATH I1]1 YaC OCBITHHOTO MPOIIECY.

[TouaTTss «mopTdoiioy», «mopTdensy, «KMOBHUM MOPTQEIb» TOKIATHO Oy
posrisHyTO [1; 2; 3], ayie 3ayBakumo, IO IIe B IEpITy 4epry HOBUH MIIXiJ J0
HaBYaHHSI, M1 9ac SKoro (opMyeThCs 30BCIM iHINA (Y MOPIBHSHHI 3 yCTaJICHUMHU
METOJAMKAMH HaBYaHHS) B3a€MOJiSi MDK BHKIIQJad4eM Ta CTYIEHTOM, y XOAl SKOi
BU3HAYAIOTHCSI HOBI 3aBJaHHS Ta KPUTEPIi OIIHKY 3HAHb.

Buninsarors 6arato BuaiB Ta kinacudikaiiiii MoBHOTO TiopTdens [4; 5; 6]. Ane
OUTBII 3pYyYHMM Ha CHOTOJHI € eNeKTpoHHUH (abo oHmaitH-mopTdens). Y mporect
YUTaHHS Kypcy « YKpaiHChbKa MOBa K 1HO3eMHa» 1HO(OHAM BBa)KaeMO 3a JOIIIbHE
BUKOPUCTOBYBAaTH MOBHUI MOPTQENb, Kyau CTYACHT 30Mpae mMarepiaiu BIPOJOBK
CEMECTpY, POKY HaBYaHHs, MeAaroriyHoi nmpaktuku Toulo. [lepemisan BUKiIanaueM
noptdenst BOayae HOTATKU CBOIX 3ayBa)k€Hb, peKOMEHAalli; (GopMye ysBICHHS
PO CTYMIHb 3aCBOEHHS 1HOGOHOM TOTO YM TOTO Marepiany. Tak, HampuKIa:, I
4yac O3HAWOMIIEHHS 3 TakUMU TeMaMu K «Moe pinHo Micto», «Micto, ne s
HaBYaroCs» y podouomy moprdeni iHODOHA MOXKYTh OyTH PO3MIIIEHI MaTepialiv
npo Micra 13 pi3HHUX JpKepen, ¢oTorpadii, KapTHHUA TOINO; AaJanToOBaH1 s
1HO(OHIB TEKCTH (3 000B’SI3KOBUMU 3ayBXKCHHSIMHU Ta KOMEHTApSIMH BUKJIaJaua);
NEPEeNTEeKCTOBI Ta MICIATEKCTOBI 3aBJaHHS; MaTepiajid 10 IUCIYTIB Ta JUCKYCIH,
3alpOTIOHOBaHI BHKJIAJa4eM I Yac MNPAKTUYHUX 3aHATh (L€ MOXYThb OyTH
BIJIOBIJIl HA MUTaHHSA HAa KWTAIT «BUKOPHUCTOBYIOUM IMEHHUKHA Y MICLIEBOMY
BIIMIHKY pO3KaXIThb MpO WIKaBl Micls s TypucTiB?»). IHOhOHU Te3uCHO
3aMHUCYIOTh CBOI BIACHI AYMKH, UTAaTH B1IOMUX JIONIEH, (Ppa3u 13 TEKCTIB TOLIO SIK
Ha MIJITBEP/KEHHS, TaK 1 HA 3alepeyeHHs BUCJIOBIIOBaHHS. BaxiuBo, 1100 BCI 111
3aBJaHHs OOOB’SI3KOBO  MEPEBIPSUIMCH BUKJIAJa4eM, a MOro 3ayBaKeHHS
aHaTI3yBaJIUCh 1HOPOHOM.

Jlis cTBOpeHHsI Oyap-SIKOTO BUAY MOPT(Ens BaKJIUBUMU € PO3AYMH HE
TITBKH HaJI 3alpOIIOHOBAHUMU 1HO(OHAM 3aBIAHHAMH, alie ¥ pedIieKcis CTyIeHTa-
1HO3eMIlsI 1I0J0  cmoco0iB  poOOTH, ToCHimoBHOCTI ail. IHodon Mae
MpOaHali3yBaTH HACKUIBKU BAQJIUM, BIPHUM, TOYHUM OyB OOpaHHMM HHM IILISX
pO3B’si3aHHSI TTOCTABJICHOTO 3aBJIaHHSA, HACKIIbKM €(QEKTUBHO BIH OpraHi3yBaB
CBOIO pOOOTY.

SIx Oymno 3a3HadeHo, JAOLIIFHE BUKOPUCTOBYBATH €IEKTPOHHOTO MOPTQEs y
BUIVISAZII MYJABTHUMENIMHOI Mpe3eHTalii BigoOpa)ae BCl MUCBMOBI MaTepiayd, Ta
BiJleo()parMeHTH HAWIIKABIIIMX MPOEKTIB CTyAeHTa. [ LbOro OKpiM 3BHYHMX
nonatkiB Google Ta Microsoft MokHa BUKOPUCTOBYBATH 1 TaKi MOMYJSPHI ChOTOJIHI
miatpopmu gk Trello, Moodle, Kanbanchi, «Ilnmanupo», MeisterTask,
«IInandukcy, Planner, Kaiten, Taskify Ttomo. Inodon camocTiitHo o0upae
JOJaTKH, HAJTAIITYBaHHSA, KOHTEHT 3T1HO 13 TEMaTUKOIO KypCY, KOMYHIKAaTUBHUMU
3aBJIaHHSIMH.

Enextponnmii moprdens 1me wMoxke OyTH TPENCTaBICHO Y BUIVISIIIL
MEPCOHANILHOT IHTEPHET-CTOPIHKY KOXKHOTO CTYJEHTA, JI€ € TaKi MiAPO3ILIH:
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- 3arajbHI BIIOMOCTI PO CTY/ICHTA;

- JOCTITHULIBKI POOOTH;

- TBOpY1 poOOTH;

- HayKOB1 po0OTH;

- oIliHKa MopTdoio.

Poznin «ominka moptdomio» Oyae CiayryBaTH CBOEPITHOIO TEKOIO, KYIH
KOXKEH, XTO BIJIBIIYE€ CTOPIHKY, MO>KE HAIKMCaTH CBIM KOMEHTAap, BIATYK, OLIIHUTH
BUHECEHI /11 00TOBOPEHHS MaTepiaj.

Enexrponnmii moprdenp iHOPOHA — 1e MepekeBa IHTEPAKTUBHA OCBITHS
TEXHOJIOT1sl Bi3yai3allii KOJEKI[ii BIaCHUX MarepiaiiB, TBOPUUX POOIT y HAyKOBIii
Mi3HaBaJbHINA JiIbHOCTI 1HOQOHA Ta pedrekcii KWoro pes3ynapTariB. binblry
YaCTHHY €JIEKTPOHHOTO TOPTQeNs CKIaJaloTh BIACHI Marepiaiu CTYIEHTIB, IO
Oy/nH CTBOpPEHI HUMHM i/ 4ac CaMOCTIHHOT poOOTH. 3MICT €IeKTPOHHOTO MOpTdens
bopMy€eThCS CTYAEHTOM HE Ofpa3y, a BIPOJOBK BChOIO BHBUECHHS KypCy
«YKkpalHChKka MOBa sIK 1HO3eMHa». BuKianad mae CHUCTEMaTHMYHO BiJIBIAyBaTH
IHTEPHET-CTOPIHKY 3 €JIEKTPOHHUM MOPTQEIeM CTylAeHTa, NEPEeBIPATH BUKOHAHHS
HUM 3aB/IaHb, 3aJMIIATA KOMEHTapi, 3alUTaHHS, OI[IHIOBATU SIKICTh BUKOHAHHS
3aBJIaHb.

[le ogauM BUaOM MOpTdEs, SKUil BAPTO BUKOPUCTOBYBATH Mij 4ac poOOTH
3 1HO3EMHHUMHM CTYICHTaMH, € TeMaTuyHuii mnoprdens. lleit Bua mnoprdens
INPUCBAYEHO aHajizy Ta pPO3poOL pI3HOMAHITHUX AacHEKTIB 3alpONOHOBAHOI
BHUKJIaJaueM TeMu. Ha mouaTky ceMecTpy CTyJIeHT o0upae TeMy 1HIUBIIyaIbHOTO
HAyKOBO-JIOCJIHOTO 3aBJaHHs, K€ Ma€ OyTH BHMKOHAHO 1 3aXHUINEHO IiJ 4ac
noptdonio-koHpepeHIlT HanpuKiHLI cemecTpy. TeMatnunuii noprdenp Moxe OyTu
YaCTUHOIO poOOUOro nmoprderns.

Ha nouartky po0OoTu BuKIagad 00OB’SA3KOBO Ma€ O3HAHOMHUTH CTYACHTIB 3
OCHOBHUMHU BHUMOTaMH JIO CTBOPEHHS POOIT TAaKOro THUITY, MPOMOHYE BUKOHATH
JesKl aHAMITUYHI, TBOPYI 3aBJIaHHs, III0 MOXXYTh YBIMTH 110 CTYACHTCHKOI TEKH.
KoxxHe 3aBmaHHS MICTUTH JIeKiJbKa MOXKJIMBHX BapiaHTIB BiamoBimi. IlomaroTees
3pas3ku odopmIleHHs poOIT Takoro Tuy. [licist Toro sk iHO)OHU 3pO3yMIH, 10 iM
NOTPiIOHO POOUTH, BOHU PO3MOYMHAIOTH POOOTY HaJ OOPAHOIO HUMH TEMOIO.

Bukonytoun temarnyHuii moptdenb CTyIeHT-IHO3eMEIb Ma€ O3HAHOMUTUCS
31 3HAYHOIO KUIBKICTIO JTEeparypu 13 oOpaHOi TeMmu, MpoaHali3yBaTH i,
BUOKPEMUTH Jvie HeoOxigHe. TicHa cmiBOpanss 3 BUKJIaJauyeM CIpUsE
(GOopMyBaHHIO HAyKOBOIO MOBJIEHHS y CTyldeHTa-iHo3emis. Jlopeunum Oyno 6
BUJIJIUTH OKpeMy pyOpuKy B MOPTQOJio: «3ayBak€HHsS Ta MPOIMO3ULII», KyIu
BUKJIaJ[a4 MOKE 3allicaTh CBOI KOMEHTapi 10 poOotu. Ilporte ciix mam’statu, 1o
JUIIe CTYIACHT BHPINIYe, SKI camMe Marepiadud BiH JoJa€ y CBid mopTdens.
BusHayaibHUM € MOMEHT CaMOBHU3HAUEHHsS, II0 € TIEPEAyMOBOIO TOCHIJICHHS
CaMOBIMOBIJANIBHOCT]I CTY/IEHTa MO BIAHOUICHHIO /10 HABYaHHS, CAMOCTIMHOCTI B
oprasizaifii CHCTEeMH HaBYaHHS.

JloriyauMm 3aBepiieHHsIM poOOTH HaJ TEMAaTUYHUM MOpTQesaeM € mopThoio-
KOH(EpEeHIlisi, € CTyICHTU-IHO3eMIll TPE3CeHTYIOTh CBOi  JOCIIJIKEHHS,
OOMIHIOIOTBCS ~ JTyMKaMH, OOTOBOPIOIOTH  PE3yabTaTH  poOOOTH  KOXKHOTO,
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pedIeKCYIOTh.

Bapro mam’sitaTu, 10 OIIHIOBATH MOTPIOHO JIMINE T€, IO CTYACHT 3HAE 1
BMI€ 13 3a3HAUCHOI TeMHU abO0 NPEAMETY, HACKIJIBKH TOYHO MOXKE 3/1HCHIOBATH
CaMOOIIIHKY BJIACHUX JIOCSTHCHb.

Ha nam norsia, BUKOpUCTaHHS MeToy nopTdens y poooTi 3 iHohoHAMH €
JIOBOJIi €()EKTUBHMM, a)Ke PO3BUBAE MUCJICHHS, BMIHHS KOPHCTYBAaTUCS HAyKOBOIO
JiTepaTyporo, 31aTHICTh 10 CaMOaHai3y.
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The current requirements for the training of a competent professional in the
field of language education are determined by today’s challenges, among which
one of the most pressing are the issues of intercultural communication and its place
as well as impact on language education. This proves the topical value of the paper
and calls for the following methods of research: analysis, synthesis and deductive
reasoning.

The purpose of this article is to analyse and clarify the linguistic and cultural
components of foreign language education in relation to the social, cultural,
political, economical and linguistic phenomena present in the world today.

The idea that language education should include non-linguistic aspects is no
longer doubted, but the aspects to be integrated into the educational process still
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call for clarification. The sociocultural component of communicative competence
can be refined in view of the anthropocentric approach to language education and
the concept of “secondary linguistic personality”, since today the purpose of
learning a foreign language should be centred on the training of a student able and
willing to participate in intercultural communication (direct or mediated), in other
words, the formation of a student’s secondary linguistic personality capable of
adequate social interaction in situations of intercultural communication around the
world.

Agreeing with W. von Humboldt’s view that true knowledge of a language is
knowledge of its inner spirit, of its culture, we aim to emphasize that optimization
of linguistic and cultural training makes it possible to form a new holistic
secondary personality of a competent specialist. After all, any society’s
requirements regarding the quality of its citizens’ command of foreign languages
are considered the main guideline of the language policy in higher education today.

Within the framework of today’s educational reform in Ukraine, foreign
language learning is seen as creating the conditions for awareness of differences in
native and foreign language culture, tolerance towards representatives of other
peoples, reduction of ethnocentrism, enhancing cross-cultural literacy.
Furthermore, there arises a problem of teaching not only students but also teachers,
who not only have to constantly improve their methods of teaching, but also to
embrace innovation in teaching. Thus, foreign language teachers, based on their
knowledge of cross-cultural dialogue, should shift from imparting information to
encouraging students to participate in intercultural interaction, helping to create a
secondary linguistic personality as an indicator of a student's ability to function in
intercultural environment.

A linguistic personality 1s a multilayered and multicomponent set of
linguistic skills and habits, readiness to produce speech acts of various complexity,
depending, on the one hand, on types of speech activity (speaking, listening,
reading and writing), and on the other —on language levels, i.e. phonetics, grammar
and vocabulary [1, c. 29].

A linguistic personality is understood as a personality expressed in language
(texts) and through language [1], while the concept of a secondary linguistic
personality can be interpreted as a dual linguistic personality formed as a result of
the educational process in non-native languages. This allows us to consider
mastering a language as a part of the human personality (Yu. Karaulov), and in
case of a non-native language — secondary linguistic personality (I. Khaleeva).
Therefore, a secondary language personality should be the result of foreign
language education.

An authentic linguistic personality acts, develops, functions in a specific
linguistic society, which is distinguished by its peculiar conceptual system — the
“image / picture of the world” changing from one culture to another and meeting
orientational and existential (physical, spiritual, technological, ethical, aesthetic,
etc.) needs of a specific society.

Essential for mastering a non-native language is the ability to assess one’s
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own communicative potential and to adjust one’s behaviour making adequate
choice to enhance communication. This requires understanding the paralinguistic
and extra-linguistic elements of intercultural communication when decoding the
statements of others. The latter includes awareness of the social notions relevant to
modern English-speaking society, such as notions of courtesy and tolerance, the
concept of political correctness, etc.

For instance, political correctness of language constitutes a way to find new
unbiased, tolerant expressions not to offend the feelings and dignity of humans in
the minority, not to encroach on his / her personal rights with linguistic inaccuracy
and / or straightforwardness regarding race or gender, age, health status, social
status, marital status, and so on. Ignoring such neutral /alternative language
practices can be considered a deliberate violation of ethical standards and can put
intercultural communication at stake.

This brings us to the following conclusions. Besides mastering linguistic
competence, one must acquire a certain set of extralinguistic, socio-cultural and
discursive knowledge, habits and customs specific to a particular linguistic society.
Together with sociocultural awareness, all these will ensure adequate and effective
communication in modern multicultural environment.

Further work in this direction may be associated with a more detailed
analysis of contemporary social phenomena to be included in the process of
forming a secondary linguistic personality.
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Pycaan KpaBeun
00KMOp nedazo2iuHux Hayx,
cmapuiutl 6uK1a0ay Kageopu yKpaiHcoKkoi ma iHo3eMHUX M08,
Binnuyvkuti nayionanvrut azpapuut yHieepcumem,
Binnuys, Yxpaina

NEJATOI'TYHE NPOEKTYBAHHSA TEXHOJIOI'TI ®OPMYBAHHS
HNOJIKYJIBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI MAMBYTHIX ®AXIBIIIB
ATPAPHOI TAJTY31 HA 3AHATTSX 3 IHO3EMHOI MOBU

Knwuogi cnosa: ¢haxisyi acpapnoi 2anysi, npogeciiina nio2omoexa, HONIKYIbMYPHA
oceima.

[legaroriuna TexHoOTIsE (QOpMyBaHHS MOJIKYJABTYPHOI KOMIETEHTHOCTI
MalOyTHIX (paxiBIIB arpapHoi rayry3i — 1€ HayKOBE MPOEKTYBaHHS ¥ BIATBOPEHHS,
0 TapaHTye yCHix memaroriyanx Aii. Bona mepembadae: creriagbHO
OpraHi3oBaHEe IUICTIOKIAJaHHA, 10 YMOXJIHBIIOE 00 €KTUBHUN KOHTPOJIb SKOCTI
MOJIIKYJIETYpPHOT OCBITH;, TIOTIEPEIHE TIPOCKTYBAaHHS OCBITHBOTO TIPOIIECY 3
MOJIATIBIIINM BIATBOPEHHSM IIHOTO TPOEKTY Ha MPaKTHUIll, BHOIp ONTUMAILHUX
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dbopmM, MeToiB 1 3ac001B (hOpMyBaHHS MOMIKYIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI MaOyTHIX
(daxiBIliB arpapHOi Tajy3l; OpraHi3allil0 ONEepPaTUBHOIO 3BOPOTHOTO 3B’SI3KY, IO
JT03BOJISIE CBOEYACHO Ta IIBUKO KOPEKTYBATH MEAAroriyHUM mpolec.

[on0OBHUMHU CTPYKTYpHUMH CKJIQJHUKaMHU TMEJAroriyHol TEXHOJIOTi €:
KOHIIENITyaJIbHUHM, 3MICTOBUH 1 TIpoIieCyaIbHUM.

IlepeBipka pe3yabTaTUBHOCTI TEAAroriyHoi TEeXHOJOTii  ¢dopMyBaHHS
MOMIKYJABTYPHOI ~ KOMIIETEHTHOCTI ~ MaWOyTHiX  (axiBIiB arpapHoi ramysi
371MCHIOBaACs B TPU €Tanu (KOHCTaTyBaJbHUN, (OpMYBaTbHUN, KOHTPOJIBHHI) Ha
0a31i arpoHOMiyHOTO (axkynbTeTy BIHHHIIBKOTO HAIlOHAJIBHOTO —AarpapHOro
YHIBEPCUTETY, Ha TiIpOMETeOpoJoriyHOMY (akynsreTi OnechbKoro Iep>KaBHOTO
eKOJIOTIYHOTO YHIBepcHUTeTy, y BimokpemsieHomy miapo3nuni HVYBIll VYkpainu
«bepexaHChbKUWl ~ arpOTeXHIYHMNA  IHCTUTYT», Ha  arpoOiOTEXHOJIOTTYHOMY
dakynpTeTi biNONEpPKIBCAKOTO HAIIOHAIBHOTO arpapHOro YHIBEPCHUTETY, Ha
dakynpTeTi  arpoTrexHojorii  Tta  ekojorii  TaBpificbKOro  JIE€pKABHOTO
arpoTEeXHOJIOTIYHOTO YHIBepcuTeTy Brpoaosxk 2012-2017 pp.

OOTpyHTOBAHO 3MICT 1 CTPYKTYPY aBTOPCHKOTO €JIEKTPOHHOTO HaBYaJIbHO-
METOJUYHOTO  KOMIUIEKCY  (OpMYyBaHHS  MOJIKYJIBTYPHOI ~ KOMIIETEHTHOCTI
MaiOyTHIX (axiBIiB arpapHoi ramy3i. EleKTpoHHUN HaBYalIbHO-METOAUYHUN
KOMILUIEKC OXOIUTIOE HOpPMAaTHBHI JOKyMEHTH, HaBUaJbHUW IUIaH, HABYaJIbHO-
METOJMYHI W METOJWYHI TMOCIOHMKH, METOIWYHI PEKOMEHJallii, Kypc JeKIIiH,
HaBYaJbHI MpOrpaMu, AWAAKTAUYHUNA MaTepiaji, Mpe3eHTallli, TeCTOB1 3aBIAaHHS,
TaONUIll, CXEMH, CJIOBHUK-IOBIJIHUK, KApTKU 3 1HJIUBIAyaJIbHUMHU 3aBIaHHSIMH,
ayai0- Ta BACOCYNpPOBiA MallOyTHBHOI MpoQeciifHOI AIAIbHOCTI (DaxIBIIB arpapHOi
rampysi.

CyTHICThP EKCHEpPHMMEHTAJIbHOTO HABYAHHS B MpakTuli arpapHux 3BO
noJiAiraja B OpraHizamii MOJIKYJIbTYpPHOI OCBITM Ha 3aHATTAX 1HO3EMHOI MOBH,
icTopii YKpaiHCHKOi JEpP>KAaBHOCTI, €THOKYJIBTYpOJIOTii, (imocodii, yKpaiHCHKOI
MOBH 3a MPohEeCItHIUM CIIPSIMyBaHHSM, TIPABOBOI KYJIBTYpH Ha OCHOBI CHCTEMHOTO,
aKMEOJIOTIYHOTO,  CHHEPTreTUYHOrO,  KYJIbTYpOJIOTIYHOTO,  KOMYHIKaTHBHOTO,
JIHTBOKPAiHO3HABYOTO,  KOMIICTEHTHICHOTO,  OCOOHMCTICHO  30pIEHTOBAHOTO,
aKCIOJIOTIYHOTO  MIAXOMAiB, TOOTO B  TOJIKYJIBTYPHOMY HaBUaHHI  YITKO
MPOCTEKYBABCS B3a€EMO3B’ 30K MOBH, KYJIBTYpU 1 Mpo(eciiiHOi CIpsSMOBAaHOCTI;
ypaxyBaHHs 1HIUBIIyaJIbHUX TICHUXOJOTIYHUX, MCUXO(I1310JOTIYHUX, COIlaIbHUX
ocoOnMBocTel MaiiOyTHIX (paxiBIIB arpapHoOi ramsysi.

Ha 3aHaTTSIX 3 1HO3€MHOI MOBM MPE3CHTYBaJM Takl 3aXOAH: TeMa
«AHrIicbka MOBa SK 3aci0 MDKHapOAHOIO CHUIKYBAHHS» 3a JOIOMOTONO
KOMIUJIEKCY BIIPaB 3a MPHUHIUIIOM «Kpyrioro cromy», «lllo Hamae moBi crartyc
ro0anbHOI?», Mo3koBUM — mTypM  «llomitnuna cucrema  CroaydeHOro
KopomictBay, kpyrmmit cTin «llomikyasTypHi MicTay, Jekiis-aianor «OCHOBHI
MOHSTTS €THOKYJIBTYPOJIOTIi: €THOC-€THIYHICTh, €THIYHA — HApOJHA — TPaTUIliiHA
— HaIllOHAJIbHA KYJIBTypa» Tomo. Ha 3aHsTTSX 3 icTOpii YKpaiHCHhKOi Jep>KaBHOCTI
IIUPOKOTO  3aCTOCYBaHHS HAOynMHM JICKIISI-KOHIEPT IS PO3KPUTTS  TEMHU
«/lepxaBoTBOpUl TpaguIlii HA TEpUTOPii YKpaiHW B CTAPOJABHIO JOOY», JIEKIisi-
miamor «YkpaiHChbKa HalllOHaJIbHa OOpOoThOAa: KO3aIbKO-TeThbMAaHChKa JeprKaBay,
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Kpymii ctonu «BimpomkeHHs 1€l yKpaiHChbKOTO HalllOHAJIBHOTO CaMOBH3HAYEHHS
Ta nepxkaBHOCTI B XIX cT.», «KuiBcbka Pych B ykpaiHCBKiH 1 CBITOBIH icTopii». Ha
3aHATTIX YKPAiHChKOI MOBH 3a Mpo¢eCiiiHUM CHpSIMYBaHHSIM MPOBOJIUIH JIEKI[IIO-
npec-koH(pepeHiito «MoBa 1 MOBJICHHS B JKUTTI JIFOIWHU 1 CYCHIJIBCTBAY, JIEKIIIIO-
Bi3yasizaiilo «YKpaiHCbka MOBa — Jiep»KaBHa MOBa YKpaiHU, HalllOHaJhbHAa MOBa
YKpaiHCBKOTO HapoAay» Ta 1H. Ha 3aHATTAX MNpaBOBOI KYJIBTYpH OCOOHMCTOCTI
BUKOPHUCTOBYBAJIM JICKIIi-KOHCYNbTallli Jjig BUkiaxy TeMu «IloHATTS mnpaBoBOi
KyJBTYpH, 11 GyHKII», «3MICT MPaBOBOI KyABTYpH» Ta 1H.

Ha migcTaBi mpoBeAeHOro A0CiKEeHHs OyJ0 BU3HAUEHO MEJaroriyHi yMoBu
dbopMyBaHHS MOMIKYIBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI MaiOyTHiX (axiBIiB arpapHoi
rajxysi: ynpoBa/p)KCHHsI 1HTEPAKTHBHUX METOAIB HABYAHHS 3 METOIO ITiJBUIICHHS
BHYTPIIIHBOI MOTHBAIlli Mi3HABAIbHOI JIAJIBHOCTI, OpraHi3amisi OCBITHBOTO
MOJIIKYJIETYPHOTO CEPENOBUINA SK COIaIbHOI CHCTEMH TOJIIiCy0 €KTHOTO THITY B
arpapuux 3BO; ymockoHanenHs ¢opM 1 METOMIB CaMOCTIHHOT poOOTH;
3aCTOCYBaHHSl €JIEKTPOHHOTO HaBYaJbHO-METOJUYHOIO KOMILIEKCY (POpMyBaHHs
MOJIIKYJIBTYPHOT KOMIIETEHTHOCTI MalOyTHIX (haxiBIliB arpapHOi ramsysi.

Ha wmotuBamiiino-oprasizamiinomy eramni Oyao peayizoBaHO IEpITy
nefaroriyHy  yMOBY — JIIEBOCTI  MEAAroriyHoi  TeXHojdorii  gopmyBaHHS
MOJIIKYJIETYpPHOT KOMIIETEHTHOCTI MaiOyTHIX (axiBI[iB arpapHoi Tramy3i —
YOPOBAKEHHSI 1HTEPAKTUBHUX METOJ[IB HAaBUYaHHS 3 METOI0 IJBUIICHHS
BHYTPIIIHbOI MOTUBALIII MM13HABAJIBHOI ISVIBHOCTI.

Onepayitino-KocHimueHuli. ~ eman €  TPOLUECOM  0Oe3MoCepeHBOTO
03HAHOMJIEHHS 3i crenudiko0 KymbTyp iHIIMX KpaiH. Foro ToJoBHOI0 METOX0
MIOCTA€ OCMHCIEHHS CTYJEHTaMH CYTHOCTI KyJIbTYPHUX IIPOLIECIB, PO3yMIHHS
KYJABTYPH SIK CKJIAJJHUKA CHCTEMH B3a€EMOIIOB’A3aHUX eleMeHTIB. Bin nepenbauae
HaOyTTss MalOyTHIMM  (axiBISIMM  arpapHoi raigy3l JOCTaTHbOTO  piBHSA
c(hOpPMOBAaHOCTI TOJIKYJABTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI, SIKA HAJacTh iM MOXIIUBICTH
YCHIIIHO BUKOHYBaTH MpodeciiiHi 000B’S3KM B yMOBAaX KYJIBTYpHOI 1HTerparii
HaIoi Jep>KaBU Yy CBITOBE CIIBTOBapuUCTBO. OrnepaliiiHO-KOTHITUBHUM eTall
OXOIUTIOBaB TaKi TEMHU 3aHATH 3 1HO3eMHOI MOBH: «KynbTypHI 0COOIMBOCTI Ta
HalllOHAJIbHA  1ACHTUYHICTBY, «THUMOBI  cTepeoTHnM  NpOo  OPHUTAHIIIBY,
«AMEpUKAHCHKUM  CTHJIb JKUTTS», «bpuTaHChki 3BHYai Ta  Tpaaumii»,
«AMEpUKAHChKI CBATa Ta TNPOBENEHHA AO03BULLI», «TpaauiiiiHi cTpaBu y
BenukoOpuranii», «CTyaeHTChKE XUTTS» TOIIO. Ha 3aHATTAX €THOKYIBTYPOJIOTii
po3misiaanu TeMu: « ETHIYHA CB1IOMICTB 1 TpaJMIlisl SK YAHHUKH €THOKYIBTYPHOTO
npouecy», «ETHoncuxomnoris», «ETHIYHI Mi(OJIOT€MHU, apXETUIH, CTEPEOTHIIN,
«ocaimxkeHHs HAllOHAJBHO-KYJABTYPHOI Ta €THIYHOI CBIJIOMOCTI CY4YacCHOTO
yKpaiis» Ta iHm. OCHOBHUMH METOIaMH Oyino oOpaHO: IUCKYCii, iMiTaliiHO-
pOJIbOBI ITpH, KOJAX, KPYIIi CTONM, TpeHIHT «OCHOBM TBOPUOTO MHCHMay,
KOJIEKTUBHA 3alMCHA KHWKKA, O€Ci/IN, COIlabHl MPOEKTH, OMUTYBAHHS, KyJIbTYPHI
eKCTIeAMIIIT, J1ajioTh, EKCKypcii, (decTuBami, BipTyaldbHI TOJOPOXKI KpaiHaMu
€Bporu.

Ha odiacnocmuuno-opienmyeanoHomy emani Baroma pojib BIJBOJIWIIACH
HAITMCAHHIO TBOPYMX TIPOEKTIB, TMpec-KOHPEpEHIlisM, TMpe3eHTAIlsIM  Te3
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JIOTIOBIJEH, IMMpoBi3alii B MDKKYJIBTYpHIM B3aeMofii, ae0aTam, €BpUCTUYHOMY
nianory Cokpara, METOAY «MO3KOBOTO IUTYpPMY», METOHLY 1HJMBITyaJIbHOIO
«MO3KOBOTO HITYpPMY», METOAY «MOHOJOI BHUHAaXIJHUKa», METOAY KOHTPOJIbHHUX
sanutanb (nam — MK3) T. Efinoapra, noBiibHOMY BHOOPY CIiB, METOAY rajepei,
IpOrpecrBHIN aOcTpakiiii, METOy IIECTH KalleoXiB MUCIEHHs 3a ExaBapaom ne
bono, muckycii «lllo Take kynprypa?», «IlepeBarn Ta HEOOJIKM CHUJIKYyBaHHS B
COLIaJIbHUX Mepexkax», «Yomy Monoap TNPUEAHYETHCS J10 CYOKYIbTYp?»,
MOJICIIOBAHHIO KOMYHIKaTMBHMX CHUTyalid Ha Temu: «Cucrema OCBITH Yy
BenukoOpuranii», «KyapTypa y BUIIMX HaBYAJIBHUX 3aKianax», «bputancekuit Ta
aMepUKaHChKU ToOyT», «TpamuiiiiHi aMepHKaHChKI I[IHHOCTI Ta BipyBaHHS,
«ETtuker», «Kynprypa moBm», «KynbTypa moBemiHKH» TOWIO. Y LbOMY BHIAJKY
Ma€ Miclle Yy3araJdbHEHHS, CHCTEMaTu3alis Ta KOpPeKIis chOpMOBAHHUX
npodeciiiHuX 3HaHb, YMiHb, HaBUYOK. 3aBJaHHS J1arHOCTHYHO-OPIEHTOBAHOTO
eTany 3BOIATHCA JO: BHUABIEHHS OOCATY, IIMOMHM 1 SKOCTI CIPUHHATTS
HOJIIKYJABTYPHOTO Marepialy; BHU3HAY€HHsS HENOJNIKIB y 3HAHHAX U OKPECIICHHS
[UISAXIB IXHOTO YCYHEHHS; 1IarHOCTYBAHHS CTYIEHS BiJIMOBIIAILHOCTI MaiiOyTHIX
(axiBIIiB arpapHoOi raiysi.

Ananimuko-pesynomamuenuti eman TependadaB BHUKOPUCTAHHS TaKUX
METO/IB, SK aHaji3 JepeBa peJIeBaHTHOCTI, MeTon Yonta JlicHes, MPUYHUHHO-
HACJIIJIKOBA JllarpaMa, «CTBOPEHHsI HAPUCY-CaMOXapaKTEPUCTUKI», EBPOBIKTOPHHA,
KOHTEHT-aHaJll3 TEKCTIB Ta BIJICOPOJIMKIB, aHai3 CHUTYyallll MIDKKYJIBTYpHOI
B3a€MO/1i, MOPTQOII0, 3aXUCT HAYKOBUX IPOEKTIB, BUCTYIl Ha BCEYKPAiHCHKIN
HAyKOBO-TIPAKTU4YHIN KOH(pepeHIi «MoBa, KylIbTypa Ta OCBiTa», NpoekTu «bpenn
VYkpaina» Ta «CAHICTh Y PI3HOMAHITHOCTI», TECTH Ha MOJIKYJIBTYPHY OO013HAHICTh
«English Culture Tests», aHkeTyBaHHSI Ha BU3HAYEHHSI MOJIKYJIBTYPHOTO JOCBIY
B3aemonii «Multicultural Experiences Questionnaire» Tomo. IIpoBiaHy posb
BiJIirpaBajia TMEJarorivHa ymMoBa — 3aCTOCYBAaHHS EJIEKTPOHHOTO HaBYaJbHO-
METOJUYHOTO  KOMIUIEKCY  (OpMyBaHHS  MOMIKYJIBTYPHOI ~ KOMIIETEHTHOCTI
MalOyTHIX (axiBIIB arpapHoi ramy3i, HacaMmIiepea Bieo- ¥ aymioMaTepialu,
€BPOBIKTOPHHA, €JIEKTPOHHE TECTYBaHHS, 10 YMOXIHUBHIO OO’ €KTUBHY OIIHKY
MOJIIKYJIBTYPHOT KOMIIETEHTHOCTI MalOyTHIX (haxiBIliB arpapHoOi ramysi.

PesynbraTi opMyBaIbHOTO €Tay eKCIIEPUMEHTY Bi10OpaskeH1 Ha puc. 1.
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Otxe, JoBeaeHAa NPAaBUIBHICTh BUCYHYTOi rinmore3u. JlOCTOBIpHICTH
pe3yibTaTiB  MIATBEp/DKEHA 3HaueHHsAMU t-kputepito Cr’romeHta.  ToOTo
BIIPOBA/PKEHHS ~ TIENaroriyHoi  TeXHOJOrii  (opMyBaHHS  MOJIKYJIBTYpHOT
KOMIIETEHTHOCTI MaiOyTHIX (axiBIlIB arpapHoi ramy3i MO3UTUBHO BILJIMBAE Ha
O3HAYEHUM TpoIIeC.

Pe3ynbTaTUBHICTh BIPOBAHKCHHS TEJArOri4HOi TEXHOJOTli (hOpMYyBaHHS
MOJIIKYJIBTYPHOT KOMIIETEHTHOCTI TMOSICHIOEMO THM, IIO B MPOIECI JOCIIIKECHHS
Oynu yCyHYTI HEMONIKM MIATOTOBKM MaiOyTHIX (axiBIIB arpapHoi Tramysi [0
MOJIIKYJIBTYPHOT JisSUTbHOCTI (HEAOCTATHS CIPSIMOBAHICTh HABUYAHHS HA BUXOBAHHS
MOJIKYJABTYPHOI 0COOMCTOCTI; HU3bKUI pPiBEHb MOTHBAIlli CTYICHTIB; HEJOCTATHE
BUKOPHCTAHHS 1HHOBAIllIMHMX METOMIB HAaBYaHHS; HEYITKE YCBIIOMJICHHS POJIi
MOJIKYJABTYPHOI OCBITH B JIyXOBHOMY U 1HTEJIEKTYaJIbHOMY CaMOPO3BHUTKY
0COOHMCTOCTI), IO JTO3BOJIMJIO JETEPMIHYBATH MEIAroriyHi 3aX0/IU, CIPSIMOBAaHI Ha
BJIOCKOHAJICHHS TMOMIKYIbTYPHUX 3HaHb, YMIHb Ta HaBUYOK ManOyTHIX (axiBIliB
arpapHoi ramysi, SIK-OT: AMCKYCii, AMJAKTU4HI, JIIOB1, IMITaIliiHO-POJIBOBI ITPH,
npoOJeMHl  JIeKIlli, JICKIIiSA-1ajor, JICKIIsA-KOHCYJIbTAIlls, JEeKIisA-Bi3yai3allis,
BikTOpuHU, KBK TBOPUYOCTI, TOK-1110Y, «KPYIJI CTOJIHY, «MO3KOBUH IITYPM», MOBHE
noptdoio, iHTepHperalii TBOPIB, IMIIPOBI3allii, HAMUCAHHSA BJIACHUX TBOPUUX
MIPOEKTIB, MPE3CHTAIlli Te3 JOMOBIACH, Mpec-KoHGepeHIIii TOIIO.

Jlireparypa
1. KpaBens P. A. TeopeTnuHi i METOAMYHI OCHOBH MOJIKYIBTYPHOI OCBITH MaiOyTHIX (axiBIIiB
arpapHoi ramy3i : MoHorp. Binnuns : [Tnanep, 2017. 434 c.

JIn Csiorao
00KmMOp unonozuneckux Hayk, npogheccop ghaxynomema pyccKo2o A3viKd
FOz0-3anaonozo ynueepcumema
Yenoy, Kumaii

MPOBJIEMBI TIPO®ECCHUOHAJIBHOMN NOATOTOBKHA PYCCKO-
KUTAHCKUX MEPEBOJTYMNKOB B YCJIOBUSIX COBPEMEHHOI'O
MNOJIMKYJIBTYPHOI'O ITPOCTPAHCTBA

Key words: translator training, Chinese student, Russian translator.

AKTyaJIbHOCTH HcciaenoBanusi. OTtHomeHnns Mmexny Kurtaem m apyrumu
CTpaHamMy MHUpa CTPEMHUTEIBHO pa3BUBAOTCA. Peanusyercs npoekt “OnuH nosic —
OUH MYTh’, KOTOpbI oObenuHser IlogHeOecHyr0 M MHOXECTBO IPYrMX CTpaH
Asun, EBporniel 1 Adpuku (Britouast Poccuto n Hekotopelie crpanbl CHI).
Tak Kak O3TH CTpaHbl MMEIOT pPA3HBIC HAIIMOHAJbBHBIE S3bIKM, TO IIPH
B3aMMOJICUCTBUU UM HEOOX0IUM IpodecCHoHaNbHBIN nepeBoguuk. O MOArOTOBKE
TaKUX CHELUAIMCTOB Mbl U IIOTOBOPUM B PaMKaxX HACTOSIIETO MCCIEN0BaHMs. MBbl
paccMOTpUM JIaHHYIO MpoOJieMy Ha MpUMepe KUTAWCKHUX CTYIEHTOB, M3y4arolINX
PYCCKHI SI3BIK JJIS1 IOCJIETYIOIICH paOoThl B 00JaCTSIX, CBI3aHHBIX C TMHTBUCTHKON
Y IIEPEBOAAMU.

HoBu3na uccienoBanus. B 1aHHOM MCCIeI0BaHUN MBI BIIEPBBIE OOCYIHM,
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Kak Hambosee 3(PQPEeKTUBHO TOTOBUTH MEPEBOAYECCKHE TaJaHTHI C aKIICHTOM Ha
MOATOTOBKY KUTAWIIEB, BIAACIOIINX PYCCKUM SI3BIKOM.

MeTtoambl: aHaIU3 KUTAWCKUX HAYYHBIX HCTOYHUKOB.

Camoe rnaBHOoe TpeOoBaHME OYIyIIMM IEPEBOJUMKAM — 3TO Pa3BUTHIC
KOMMYHUKATUBHBIE HABBIKM, OTJIMYHOE BJIAJICHHE IIEJEBBIM s3bIKOM. Ha BTOpOM
MECTE€ CTOUT TaKO€ KayeCTBO, KaK COBEPIICHHBIE HABBIKM MEKKYJIbTYPHOTO
OOIIIEeHUs1, 3HAHUE KYJbTYpbl U OM3HEC-ITUKETA 1IeJIeBOM cTpaHsl [1].

NmMenHo naHHBIE KauecTBa JOJDKHBI B MEPBYIO OYEpPE/lb Pa3BUBATh Y CBOUX
ctyneHToB BY3bl, 3aHMMaromuecss NOATOTOBKOW JIMHITBUCTOB M MEPEBOAYHUKOB.
Hampumep, yuutens poccuiickux BY3o0B, oOywaromue KUTailleB, MOTYT Yalle
MPAaKTUKOBATh ayJWPOBAHHE HA 3aHATUSX, & TAKXKE IMOOUIPSITh CTYJICHTOB K
OOIIEHUIO B PYCCKOM SI3BIKOBOM Cpene NIl COBEPIICHCTBOBAHUS KYJIbTYPHBIX H
SI3BIKOBBIX KOMIIETEHIIMIA. Ecam ecTh BO3MOXKHOCTH, MOJKHO CO37aTh Ha 0Oase
YHUBEPCUTETA PYCCKO-KUTAMCKUH SI3bIKOBOM KITYO.

[ToMmuMo 3TOrO, yYHHBEpPCUTETaM CJEIyeT pa3padoTaTh MEXIyHAPOHBIC
nporpaMmbl  OOY4EHHsSI JUHTBUCTOB U MepeBOMYMKOB. KuTalicko-3apyOexHoe
COTpyIHMYECTBO B pamMkax BY30B AByX cTpaH — XOpoluii crmocod OCylecTBUTh
nannyo uner. CryaeHtsl, nmoouepénHo oOydvaroniuecss B Poccun u B Kurae,
CIIOCOOHBI TOAPOOHO M3YYHUTh KYJIBTYpYy OOCUX CTpaH U 3aBECTH IIOJIC3HBIC
3HAKOMCTBA B 00euX cTpaHax [3].

Kpome Toro, mpemojaBaTenu pycCKOro s3bIKa, OOydarollde KHUTAMIEeB B
Poccuiickux yHUBEpCUTETaX IOJDKHBI HE TOJIBKO BBIMOJIHITH Oa30BbIE 3ajlauu
npenojaBaHusl 3HAHUW WHOCTPAHHOTO $3bIKA, HO W AaKTUBHO 3aHUMAThCS
MPEIOIABAHUEM PYCCKOMN KYJIBTYPHI.

Ecnu ecTh BO3MOXKHOCTb, YHHUBEPCUTETHI TaKK€ MOTYT IPOBOJUTH CPEIU

WHOCTPAHHBIX CTYJICHTOB KOHKYPCHI Ha BJIaJICHUE PYCCKUM SI3bIKOM JIJIs1 CTYJIEHTOB
pa3HbBIX YPOBHEH. YUacTBOBATh B TAKUX KOHKYpCaX JIOJDKHO OBITh MOYETHO, a MIPU3
JOJKEH OBITH MO-HACTOSIIEMY IIEHHBIM.
KoHeuHoil 11e/1bI0 TOATOTOBKU OYyIIMX JTUHTBUCTOB U TEPEBOMYUKOB JIOJKHBI
OBITH Pa3BUThIE KOMMYHHUKATUBHBIC HABBIKU JIJISl PEIICHHS KaK MTOBCEIHEBHBIX, TaK
u mnpodeccHOHANBHBIX 3a7ad. MeHHO TMOoATOMY, TMpenojaBaTelb JOJDKEH
MOOIIPATH CTYJEHTOB TOBOPUTH C MEPBbIX 3aHATHI. KOMMyHUKaTUBHAsI METOJIUKA
apisgercss HauOosiee JPGEKTUBHON Il 00y4YeHUs WHOCTPAHHBIM  SI3bIKAM.
[IpenonaBarenb JOJMDKEH TMOCTOSIHHO MOJCIMPOBATH PA3JIMYHBIE  SI3BIKOBBIC
CUTYyaIlUHU JJIsl TOTO, YTOOBI CTYJIEHTHI TOBOPUJIU MO-PYCCKU KaK MOKHO Yallle.

[ToMuMmoO s13bIKa, TaKXKe BAXKHO 00y4aTh CTYJICHTOB TOHUMAHUIO KYJIbTYPHBIX
paznmuuuii [2]. B mpoiecce oOydeHus Ham cieayeT IOCTOSSHHO CpaBHHUBATh
KyJbTypHBIE pasziuuus Mexay Poccuelt um KutaemM u  yduTh CTYJEHTOB
FapMOHUYHOMY MEXKYJIbTYypHOMY oOmIeHn0. KynbTypHas pasHHIIAa MEXIy
Bocrokom wu 3amamom, MeXAy IEHHOCTAMH U YOCKICHUSIMH, TPUHSITHIMUA B
JAHHBIX MECTaX, OrpoMHAa, U OyAyleMy JHMHTBUCTY WIH TIEPEBOIYUKY
00s13aTebHO €€ YUYUTHIBATb.

[IpenogaBarensiMm  cienyer  NOMOYb  CTYJEHTAM  [O-HACTOSIIEMY
MOYYBCTBOBATh PYCCKUU A3BIK U KYJIbTYpY. UTEHHE pyCCKOM IUTEPATYPHI SIBISETCA
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OYE€Hb MOJIE3HBIM CHOCOOOM YKPENHUTh 3HAHHE M MOHMMAaHUE PYCCKON KYJIbTYpBHI.
Jlig Havana nofoMAyT HEOOJIbLINE JETCKUE PaccKasbl, IOTOM MOXHO MPUCTYIATh
K aJJallTUPOBaHHBIM BEPCHUSIM KJIACCUYECKOU JINTEPaTypHl.

W, HakoHel, IpenogaBareslb MOXKET HAyYUTb CTYIAEHTOB I10Jb30BaThCS

poccuiickuM MHTEpHETOM, CTPYKTypa KOTOPOIO JOCTATOYHO CHJIBHO OTJIMYAETCS
oT kuTaiickoro. OH MOXET Hay4YuTb HMX HUCKaTb B LHTEpHETE BaXXHYIO
uHpopMaluio i yu€Obl, pabOThl, pa3BICUYCHUS M 3HAKOMCTBA C HOCHUTEISIMHU
PYCCKOTIO SI3bIKA.
BriBonpl. B manHoM cTaThe MBI ITOKA3aJIkM, KAKUMH KaueCTBaMHM JIOJDKEH 00J1a1aTh
OyaylIuii JTUHTBUCT-NEPEBOTUYMK. Kak Mbl BBIICHWIIM, 3TOT YE€JIOBEK JOJDKEH B
COBEPLICHCTBE BJIAJIETh PYCCKUM SI3BIKOM M PYCCKOW KyJbTypou. MBI mokaszanu,
KaK IPEroJaBaTellb JOJKEH Pa3BUBATh y CTYICHTA TAHHBIE KOMIIETCHIUU.
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GAME PLAYING IN TEACHING CHINESE AS A FOREIGN
LANGUAGE

Abstract. Game (or role) playing occupies a leading position in teaching
Chinese as a foreign language. If we can use games to teach flexibly and
productively, we will improve the teaching of Chinese as a foreign language and
continue to give new life to it.

Key words: out-of-door game teaching, advantages, precautions.
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Porauxko-OctpoBcbka Mapuna
suxaaoay-cmajicucm xagheopu meopii i memoouxu OOWKLIbHOI ocsimu [lepacasrnoco
saxknady «llie0eHHoyKpaincbKuli HaYiOHAILHUL Neda2o2iuHull YHigepcumem
imeni K. JI. Yuuncoxoeoy
Ooeca, Ykpaina

KPEATUBHE MOBJIEHHSI MAVMBYTHIX BUXOBATEJIIB
Knwuoegi cnosa: kpeamusnicms, KpeamusHe MOG1EeHHSA, MAUOYMHI 6UX08AMEI.

¥V HarioHanbHii cTparerii po3BUTKY OCBITH B YKpaiHi Ha niepion 0 2021 poky
HAroJIONIEHO Ha OHOBJIEHHI MOBHOi OCBITM B YCIX OCBITHIX 3akjiajax, 30KpemMa
00OB’SI3KOBE OBOJIOJIIHHA BCIMa YYaCHHKAMHU OCBITHBOTO TMPOIECY JEP>KaBHOIO
MOBO10. CydyacHl CTYyJEHTH MepeldyBaloThb y TMOJIKYJIBTYPHOMY MOBJICHHEBOMY
CEpellOBUIL, KPIM TOr0, BOHU € KOPUCTYyBauaMHU €JIEKTPOHHUX 3ac001B 1H(opMaIli,
[0 HE 3aBXJIW IMO3UTUBHO BIUIMBA€ HA AaKTUBHUHM [1aJlor Ta 1HOMI TaJIbMY€
PO3BUTOK KpEaTMBHOTO MOBJICHHS. Y 1bOMY 3B’SI3Ky BHHHKA€ IMOTpeda y
BHCBITJIEHI OCHOBHUX O3HAaK KPEaTUBHOCTI MOBJICHHS MailOyTHIX BUXOBATEJIIB.

PosrnsHeMo Hacammepen KI04OB1 MOHATTS, SIK1 TTOB’A3aH1 3 (PEHOMEHOJIOTIEI0
KpEaTUBHOTO MOBJICHHSI MailOyTHIX BHXOBaTeJiB, a caMe: «TBOPYICTHY,
«KPEaTUBHICThY, KKPEATUBHE MOBJICHHS.

[IpoGnema TBOpuocCTi Oyna NpPEeIMETOM JOCHIDKEHHS PI3HUX HAyKOBHX
HarpsimiB: (inmocodiB (I barimes, I. 3s3ton, B. Kpemens, b. HoBikoB Ta iH.);
ncuxojioriB  (O. Antonoa, ®. bappon, I. bex, JI. Burorcekuii, B. Pomanernp,
B. SImaunpkuii Ta id.); nemaroriB (A. borym, €. bongapeschka, C. ['aBpuiiok,
H. Kiuyk, B. JIto6usa, O. JIucromnan Ta iH.).

3BEpHIMOCS 10 CJIOBHHMKOBHMX JUKEpEJ, fAKlI TIyMadaTb «TBOPYICTBY SIK:
«BHUCOKOCBIIOMY AISUTBHICTB JIFOAMHHM, 11O CIOPSIMOBaHA HA CTBOPEHHS JYyXOBHHX 1
MaTepiaibHUX LIHHOCTEW» [7, c. 136]; «IpOAYKTUBHY JIOACHKY AiSJIBHICTh, SIKa
31aTHa TOPOAXKYBAaTH SIKICHO HOBI MarepialibHi Ta JAyXOBHI I[IHHOCTI
CYCIIJIBHOTO 3Hau€HHs» [5, c. 285]; «Mae MCHUXOJIOTTYHUN acHeKT 1 nependadae
HasIBHICTH B OCOOMCTOCTI 3410HOCTEHM, MOTHBIB, 3HAHb Ta BMIHb, 3aBISKH SKHM
CTBOPIOETHCS MPOAYKT, IO XapaAKTEPU3YETHCS HOBU3HOIKO Ta OPUTTHAIBHICTION.

®. bappoHn 3a3Hauae, 1110 TBOPUICTH — 1€ «3ATHICTh aJalTUBHO pearyBaTH Ha
notpely B HOBUX IMiIXOAaX; BIACTUBICTh CBIJIOMO BKJIIOYATH B KUTTS IIOCH HOBE,
npuyoMy 1€l mpoiuec Moxe OyTH HEyCBIIOMIIIOBaHMM a00 YCBIJOMIIIOBAHUM
4acTKoBO» [8, ¢. 55].

B. SImaunpkuii, anamizyroun normisiau . bappona, yTO4HIOE, MO0 «IIIOCH
HOBe» Yy TpakTyBaHHI @. bappoHa — 1€ «3/1€0UTbIIOr0 MPOAYKT, IO € Pe3yIbTaToM
MIPOIIECY, KU 3MIMCHIOETHCS JTIoAUHOIO» [8, ¢. 55]. 3a B. SIMHULIbKUM, ICHYE TpHU
aCneKkTH, B SKUX HAWMNpPOCTIIIE BHBYMTU 3AATHICTH JI0 TBOPYOCTI: «IPOIYKT,
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mporec 1 JroguHa» [8, ¢. 56]. 3maTHICTH 0 TBOPYOCTi, 3a TICHXOJOTOM, — II€
«BOJIOJIIHHSI MIPOIO BUPAXKEHOCTI Ta BUPIZHAETHCS B PI3HUX JIFOEH, Y P13HI €MOXHU
Ta PI3HUX cycniabcTBax» [8,c. 67]. Ak Oaunmo, B. AMHuULIBKHI T110B’s3y€
TBOPYICTh 3 AaKTHUBHICTIO OCOOHMCTOCTI Ta IHAMBIAYAJIBHICTIO 1i TCHXIYHOTO
PO3BUTKY.

Bin3naunMmo, 110 y HayKoBoMy 00Iry icHye aediHilisl «KpeaTUBHICTHY, SKY
4acTO OTOTOXKHIOIOTh 13 TOHSTTAM «TBOpYICTH». I[IpoOnema KpeaTUBHOCTI
JOCITIKyBalach y pi3sHUX HayKOBHUX HampsiMax: ¢imocodii (M. bepases, I'. I'erens,
JI. @eitepbax, @. lemninr ta iH.); ncuxonorii (O. bpymmuncekuit, k. 'nsdopa,
VY. Madd, JI. Tkauenko, E.Toppenc, B. JIMHMnmbpKHN Ta iH.); TIemaroriii
(O. Anronona, C. I'aBpumiok, O. JIuctonaz, B. JIrobua ta iH.).

Omisaz CIIOBHUKOBHUX JDKEPEN JA€ MiICTaBU CTBEPIXKYBATH, 110 KPEATUBHICTD
— 1€ «3[aTHICTh 3POOWTH, 3AIHCHUTH IIOCH HOBE: (Bif JIaT. creatura — CTBOPEHHS,
creation — TBOPEHHsI) HOBE BUPIIICHHS MPOOJIEMH, HOBUH METOJA YU 1HCTPYMEHT,
HOBUM BHUTBIp MucrentrBa» [7,c.234]; «mpuramaHHuid OararboM Mpolec, IO
CIpHsIE CAaMOCTIMHOMY MPOIYKYBaHHIO TIPOOJIeM, TeHEPYBAHHIO OUIBIIOT KiJIBKOCTI
OpUTIHAJBHUX 1]IeH Ta HEeNIabJOHHOMY iX BHpIIIEHHIO» [5, ¢. 112].

3 TCHUXOJIOTIYHOTO TMOIISIAY, «KPEATHUBHICTH» 37€0UIBIIOI0 BH3HAYAIOTH SK
«KOMIUIEKC 1HTEJIEKTyaJIbHUX Ta OCOOHMCTICHMX OCOOJMBOCTEH 1HIWBIZA, IIIO
CIPUSIIOTH CAMOCTITHOMY BHCYHEHHIO MPOOJIEM, T€HEPYBAHHIO BEJIMKOI KiJIBKOCTI
OpUTIHAJIBHUX 11ed 1 HewaOloHHOMY iX BupimeHHo» [8,c.213]. [us
PO3MEXKYBAaHHS MOHATh «TBOPYICTHY» 1 «KPEATUBHICTHY YUEH1 KOPUCTYIOTHCS JABOMA
KPUTEPISIMU:  «IIPOLIECYaTIbHO-PE3YIbTaTUBHUM (1711 O3HAY€HHS TBOPYOCTI) 1
Cy0’€KTUBHO 3yMOBJICHUM (JisI BU3HAUEHHS KpeaTuBHOCTI)» [8, c. 93]. Tak, Ha
ayMKy [. MiJ10C/IaBChbKOTO, TEPMIHOM «KpPEAaTUBHHID» MMO3HAYAETHCS «TBOPUICTD
JIONWHM, sIKa HE TIUTBKH BHUCYBa€ iAei, ajle ¥ JOBOAWTH IX JI0 KOHKPETHOTO
MPAKTUYHOTO pe3yabrary» [8, ¢. 95]. CyromocHi 3 aBTOpOM, ajKe TBOPUUM aKT HE
3aB/IM BIJ3HAYAETHCS KIHIIEBUM PE3yIBTATOM.

3acHOBHMKaMHU Teopli KpeaTWBHOCTI NpuitHATo BBaxkatu JIk. ['inbdopna ta
E. Toppenca. Ilo3utisi ncuxosoriB mojisraia y TBEPIKEHHI, [0 «KPEaTUBHICTh €
CaMOCTIHHOIO 310HICTIO, SIKa HE 3aJICKUTh BIJ PIBHS PO3BUTKY IHTENEKTY» [3].
[TonsitTst «xpearuBHIicThY k. ['iabhopa po3ymie sk «30aTHICTH 10 3aTrOCTPEHOTO
COPUMHATTS HENOJNIKIB, TPOTajJuH Yy 3HAHHSIX, €JEMEHTIB, SKUX Opakye
nucrapmonii» [3]. TlocmigoBuuk JIx. ['nedopna, E. Toppenc yBaxkaB, 1110
KPEaTUBHICTh € «3IaTHICTIO JI0 3arOCTPEHOTO CHPHHHSATTS MPOTajuH y 3HAHHSX,
€JIEMEHTIB, sIKUX Opakye nucrapMonii» [3]. [lcuxonor n1oBoAMB, MO «MIK PiBHEM
IHTEJEKTY 1 pIBHEM KpEaTUBHOCTI € He3HauHa kopensuis» [3]. Came E. Toppenc
3allpOIMOHYBAB «TEOPiI0 1HTENEKTyaabHOTO mopory». Ilcuxomor yBaxas, SKIIO B
ocobucrocTi «IQ Hmkye 115-120, To IHTENEKT 1 KPEaTUBHICTh YTBOPIOIOThH €TMHUM
YUHHHUK, K110 1Q Bume 120, To TBopYa 3M10HICTh CTa€ HE3AJICKHOI BETUINHOION
[3]. To6T0, 3a cnoBamu E. ToppeHeHca, «HeEMaEe KpeaTHBIB 13 HU3bKUM 1HTEJICKTOM,
aJie € IHTEJEKTyalli 3 HU3bKOI0 KpeaTuBHICTIOM [3].

Hawm imMnonye aymka JI. TkaueHko, sika 1iJi KpeaTUBHICTIO PO3YMI€ «3/1aTHICTh
OCOOMCTOCTI 70 BapiaTUBHOCTI, THYYKOCTi, 1HHOBAI[IHHOCTI MHUCJIECHHEBOI
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JISUTBHOCTI, IO TEpeaye Mpolecy TBOpYOi [ii; SKICTh OCOOMCTOCTI, IO MOXeE
chopMmyBaTuCs JIMIIE€ 3aBASKA OCOOMMBUX YMOB BHMXOBAaHHS Ta HaBYaHHS
(pO3BUTOK OCOOMCTOCTI, MOTHBAlllsl JO TBOPYOi [ISUIBHOCTI Ta CBOOOja
1HIMBIIyaabHOCTI)» [6, C. 32].

Ha ocHOBI mpoBeieHOTO aHalli3y HayKOBUX JOCHIKCHB 1 MOPIBHSIHB MOHATH
«KpEaTUBHICTh» Ta «TBOPYICTH» 3a3HAYMMO, IO JOCIIIKYBaHI MOHSTTS TICHO
MOB’si3aHI MIX €000, MPOTE BOHU HE € CHUHOHIMIYHUMHU. OTXKEe, TBOPYICTH
PO3MIATAEMO K YCBIIOMIICHY OislIbHiCMb OCOOUCTOCTI, nporecom 1 pe3ymLTaToM
SKOI € CTBOPEHHS HOBHX, OpI/IFIHaJ'IBHI/IX Hpoz[yKTlB MaTepiaIbHUX 1 JTYXOBHUX
IIIHHOCTEH, BOJHOYAC TBOPYICTh 3aJIGKUTh Bl HATXHEHHS aBTopa. [lig
KPEaTUBHICTIO PO3YMIEMO 81aCMuUgicms 0COOUCTOCTI, SIKa € IEPETyMOBOIO TBOPUOT
aKTUBHOCTI Ta peaji3alieio 0COOMCTICTIO BIACHOI 1HAUBIAYadbHOCTI, ii 31aTHICTD
JI0 HETPATUIIIAHOTO Ta OPUTIHAIBHOTO BUPIIIIEHHS TTPOOIIEM.

3a3HauMMoO, IO TEPMIH  KPEaTUBHICTh  YBIWIIOB  JO  Cy4YacHOi
JiHTBOAUAaKTUYHOT Hayku Jnine y 80-90-11 poku XX CT. MiJ] BIUIUBOM 3apyO1>KHOT
MICUXOJIIHTBICTUYHOI IITKOJIH, sIKa TNIMOOKO PO3KpHBaJia TEMY KPEaTUBHOCTI 3 JPYroi
nosoBuHU XX cT. KpeatuBHicTb MOBiIeHHS A. borym po3yMmie sK «TBOpUHi
MOTEHIla]l OCOOMCTOCTI, il TBOpPYI 3MAaTHOCTI 1 3A10HOCTI, IO BUSIBISIOTHCS B
OpUTIHAJIBHUX, 1HIUBITYaJbHO CTBOPEHUX MPOIYKTaX MOBJIEHHEBOI MISIIBHOCTI»
[2, c. 395]. ABTOpKa nepekoHaHa, 110 «KpPEaTUBHE MOBJIEHHS TICHO IOB’s3aHE 3
KPEaTUBHUM MHUCIICHHSIM, SKE XapaKTePU3YEThCS «IUIACTUYHICTIO, PYXJIHMBICTIO,
B110yBA€THCA JIETKUM MEPEX1]] BiJ OJTHOTO BUAY AISIBLHOCTI A0 1HIIOro» [2, ¢. 112].
VY cBoto uepry, O. [logonaHuyk, BU3HAYMIA TaKi YAHHUKHA PO3BUTKY KPEATUBHOTO
MOBJICHHS: «CIIUJIKYBaHHS Yy pi3HUX cdepax cepeAoBHINa; JAEMOKPATUYHI
BIJIHOCUHU y CIM’i; CHPUATIMBI €MOLIWHI BIZHOCMHU B POJIMHI; HACHiyBaHHS
TBOPYOTO «ifleay»; 3axOIUICHHS CTBOPEHHSIM HOBOTO; PO3BHUTOK OararcTBa i
Pi3HOOIYHOCTI ysiBU» TO1IIO [4, C. 23].

O. ApreMoBa BiJ[3Ha4ae, 10 KPeaTUBHE MOBIICHHS 11€ — «OJMH 13 PI3HOBHUIIB
3B’SI3HOTO  MOBJICHHS, TPOJYKYBaHHS OCOOMCTICTIO HOBUX OpPHIIHAJIBHHUX
MOBJICHHEBUX OOpa3iB 1 CIOKETIB Ha OCHOBI IHTYiTUBHOTO MUCJICHHS,
MPOAYKTHUBHO-TBOPUOi ysiBU, (haHTa3li, M0 CYMPOBOKYETHCA I1HTEICKTyaIbHO-
MOBJICHHEBOIO aKTUBHICTIO 1 CJIOBECHOIO TBOpYicTIo» [1, c. 13].

OTxe T KpeaTMBHUM MOBJICHHSM MaiOyTHIX BHXOBATEIIB PO3YMIEMO
HaOyTy BJIACTUBICTb OCOOMCTOCTI, ii 3JATHICTh /O CTBOPEHHS OpPHUIIHAIBHUX
CIOKETIB, Ha OCHOBI paHillle 3aCBOEHOT0 Marepiaiy; nepeJaHHs BIaCHUX (aHTa31i
1 Mpiil uepe3 XyIOXXHE CJIOBO (TIEPEHOCHI 3HAYEHHS CJIB, CHUHOHIMH,
dpazeonorizMy, MPUCHTIB’S, NPUKA3KKM TOIIO); 3HATHICTH JO KpEeaTuBHO-
MOBJIEHHEBOI JIISUTBHOCTI Ta IMIPOBI3aIlii.
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Nikolaev, Ukraine

BIAS ANALYSIS OF TEACHING CHINESE HETERONYMS TO KAZAKH
LEARNERS

Abstract. A heteronym (also known as a heterophone) is a word that has a
different pronunciation and meaning from another word but the same spelling. The
polyphonic phenomenon is one of the unique and most representative phenomena
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in modern Chinese, and it is also an extremely important part of modern Chinese.
Due to its complex correspondence of shape, sound, and meaning, polyphonic
characters have not been properly focused in teaching Chinese as a foreign
language. In order to enable learners to better understand and use Chinese
polysyllabic characters, this article studies and analyzes the current state of

Chinese polysyllabic characters when teaching Kazakh students.
Key words: heteronym, teaching Chinese as a Foreign Language, Kazakh Chinese learners.
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IHO®OOPMALISA ITPO ABTOPIB

Akkypt BaammciaaBa €BreniBHa — kaHauaar (QUIONOTIYHUX HAyK, CTapIIUi
BUKJIaNa4 Kadeapu Mepekiaay 1 TEOpPeTHYHOI Ta MPUKIATHOI JIHTBICTUKU
HepxxaBuoro 3akiany «lliBmeHHOyKpaiHCHKMI HalllOHAJIBHUN TEAarori4HUAN
yHiBepcuteT imeHi K. JI. Yimmucbskoro» (M. Oneca, Ykpaina)

AnresioBcbka Karepuna BuaguciaaBiBHa — kaHauaar QGUIONOTTYHUX Hayk,
BUKJIAaNa4 Kadempu 3aximfHUX 1 CXITHHX MOB Ta METOAWKHA I1X HaBYaHHS
HepxaBHoro 3akmany «lliBAeHHOYKpaiHCHKMI HalllOHAIBHUN TeJaroriyHui
yHiBepcuteT imeHi K. JI. Yimuncbkoro» (M. Oneca, Ykpaina)

borymr Asuta MuxaiuliBHa — JIOKTOp TMENAroriyHUX Hayk, mpodecop, AiACHUN
yien HAIIH VYkpainu, 3aBigyBauka kadenpu Teopii 1 METOAMKH JOMIKUIBHOI
ocBith  [epxkaBHoro  3akmany — «lliBneHHOyKpaiHCbKMII  HalllOHAJIbHUUI
nenaroriynuit yHiBepcurteT imeH1 K. JI. Ymmncekoro» (M. Oneca, Ykpaina)

byanik Amnkena OuiekcaHapiBHA — KaHIuAAT IMEJAroriyHUX HAYK, JOLEHT
kadenpu CJIOB’SIHCBKOTO MOBO3HaBCTBa [epxaBHOTO 3aKJany
«IliBaeHHOYKpaiHCHKU HaIllOHATBHUI nejaroriyHui YHIBEPCUTET
imeni K. JI. Yumncekoro» (M. Oneca, Ykpaina)

Ban JlsHbueHb — KaHAMJIAT TEJAroriyHuX Hayk, JnoueHT IliBaeHHo-3axigHOro
yHiBepcutety (M. Uynnun, KHP)

Ban I[3uHkyH — HayaJdbHUK KOMCOMOJIbCHKOTO KOMITETY Y IIKOJl MIXHApOAHOI
OCBITH TIpH XeiXenchKkoro yHiBepcuteTi (rpoB. XounyHiasH, KHP)

Ban ®eHmaHb — acrmipaHT KUTaWCHKOTO MIDKHApPOIHOI OCBITH CHUyaHCHKOTO
yHiBepcutety (M. Cuuyanb, KHP), BonoHtep OCBITHBO-KYABTYPHOIO LEHTPY
«lacturyr  Kondyuis»  [epxxaBHoro  3axmany — «lliBneHHOyKpaiHCHKUI
HallloHaNbHUI nenaroriunnii yHiBepcuteT iMmedi K. JI. Ymmucekoro» (M. Opeca,
VYkpaina)

Benuka FOuaiss AnapiiBHa — 3700yBad BUINOI OCBITH 2 POKY HAaBYaHHS JIPYTroro

(MaricTepchbkoro) piBHsI JE€HHOI (OpMU HaBYaHHS (DAKYIBTETY 1HO3EMHHMX MOB
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cnerianbHOCTI 035 Dinonoris ([lepexnaz 3 aHTIIHCHKOT, KHTAHCHKOT YKPATHCHKOTO)
HepxxaBuoro 3akiany «lliBmeHHOyKpaiHCbKMI HalllOHAJIBHUN TEAAaroriYHUAN
yHiBepcuteT imeHi K. JI. Ymuncbkoro» (M. Oneca, Ykpaina)

Beanuenko QOuiena BagumiBHa — KaHauaar QUIONOTIYHUX HAyK, BHKIaad
kadenpu mepekiaay 1 TEOPETHYHOI Ta MPUKIAIHOI JIHTBICTUKH  Jlep:kaBHOTO
3aknany «lliBmeHHOYKpaiHChbKUN HaIllOHAJBHUM TMEJaroriyHuil YHIBEPCUTET 1MEHI
K. . Ymuucekoro» (M. Oneca, Ykpaina)

lappuiaok Haranss AnapiiBHa — 37100yBad BHUINOI OCBITU 2 POKY HaBYaHHS
Jpyroro (MaricTepchbKoro) piBHs ACHHOI (OpMHU HaBYaHHS (PaAKyIbTETy 1HO3EMHHX
MoB cremianbHocTi 035 ®inonoris (Ilepekiang 3 aHDIINACHKOI, KUTaWCHKOT
yKpaiHcbkoto) JlepxkaBHoro 3aknany «IliBAeHHOYKpaiHChKHMI HalllOHAJbHUN
nenaroriynuit yHiBepcurteT imeH1 K. J[. Yimuacskoro» (M. Oneca, Ykpaina)
lajimyn Awuresina AHartojiiBHa — 3700yBay BHINOI OCBITH 2 POKY HaBYaHHS
Jpyroro (MariCTepchbKoro) piBHs 3a04HO1 (popMu HaBYaHHS (PaKyIbTETy 1HO3EMHHUX
MoB cremianbHocTi 035 @inonoris (Ilepekian 3 aHDIMCHKOT YKpPaiHCHKOIO)
HepxaBHoro 3akmany «lliBaieHHOYKpaiHCHKMI HaIIOHAJIBHUN IE€JaroriyHul
yHiBepcuteT iMeH1 K. JI. Ymmncekoro» (M. Oneca, Ykpaina)

Iopoxkankina Oxcana IOpiiBHa — KaHauAaT IE€IaroriyHUX HayK, JOIEHT
kadenpu My3UYHO-IHCTPYMEHTAJIBHOI MIJTOTOBKUA (PaKyiabTeTy MY3WYHOI Ta
xopeorpadiunoi  ocBith  JlepxkaBHoro  3akiany — «lliBIeHHOyKpaiHCHKHIA
HaI[lOHAJILHUH MeaaroriYyHun YHIBEPCHUTET imeri K. J[. Yimmacbkoro»
(M. Oneca, Ykpaina)

I'o Xaiisnb — BosoHTep OCBITHBO-KYIBTYpHOTO HEHTPY «IHCTUTYT Koudyiris»
HepxaBHoro 3akmany «lliBaieHHOYKpaiHCHKMI HaIIOHAJIBHUN IeJaroriyHuil
yHiBepcuteT iMeH1 K. JI. Ymmncekoro» (nposinuis lenci, KHP)

I'pymko Caitnana IlerpiBHa — kaHauaar Gia0J0TIYHUX HAYK, AOLEHT Kadeapu
MepeKIaay 1 TEOPEeTUYHOI Ta MPHKIANHOI JIHTBICTUKU JlepkaBHOTO 3akiamy
«IliBIeHHOYKpaTHCHKHIA HallOHATBHUI negaroriyHuim YHIBEPCUTET
imeni K. JI. Ymmmaceskoro» (M. Oneca, Ykpaina)

HepOensoBa Jlinisa BiktopiBHa — pgoktop OinonorivHux Hayk, npodecop,
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3aBimyBay Kadeapu TOKyMEHTO3HABCTBAa Ta 1H(GOPMAIINHOI AISTTBHOCTI 1HCTUTYTY
TYMaHITapHOI MIATOTOBKM Ta JEpXaBHOTO yrpaBmiHHS [BaHO-DpaHKIBCHKOTO
HaIlIOHAJIPHOTO TEXHIYHOTO YyHIBepcuTeTy HadTh 1 rasy (M. IBaHo-DpaHKIBCHK,
VYkpaina)

JumutpoBa Ipuna QuexcanapiBHa — 3100yBa4 BUINOI OCBITU 2 POKY HaBYaHHS
Jpyroro (MaricTepchKoro) piBHs AeHHOI (GOpMHU HaBYaHHS (DaAKyIbTETY 1HO3EMHHX
moB cremianbHocTi 035 @inmonoris  (Ilepexnan 3 aHMICHKOI, KHUTaMCHKOT
ykpaincekoto) JlepkaBHoro 3akiany «lIliBIeHHOyKpaiHChKMM — HaIllOHAJTbHUM
negarorivauii yaiBepcuteT imeHi K. JI. Ymmucekoro» (M. Oneca, Ykpaina)

Hepik liiona MopuciBHa — KaHAUAAT (PUIOJOTIYHUX HAyK, JOLEHT Kadeapu
HepeKyiay 1 TEOPeTHUYHOI Ta MPUKIAAHOI JIHTBICTUKH Jlep»aBHOro 3akiamy
«IliBIeHHOYKpaTHCHKHIA HallOHATbHUI negaroriyHuim YHIBEPCUTET
imeHi K. JI. Ymmmacskoro» (M. Oneca, Ykpaina)

HynonagoBa AJsiboHa BacmiiBHa — KaHAMJIAT NEJAroriyHUX HayK, JOLEHT
Kadenpu METOIMKM Ta MPAKTUKU BUKIAJAaHHS 1HO3€MHOI MOBH (PaKyJabTETy
1HO3eMHHMX MOB XapKiBChKOTO HaIllloHaJIbHOTO YHIBepcuTeTy iMeHi B. H. Kapasina.
(M. XapkiB, Ykpaina)

Hynoaaaosa Oabra BacuiaiBaa — kanauaar GuI0NOTTYHUX HAYK, TOIEHT Kadeapu
METOJIMKH Ta MPAKTUKH BUKJIAJAAHHS 1HO3€MHOT MOBH (PaKyJabT€Ty 1HO3EMHUX MOB
XapKiBChKOro HalioHajlbHOTO YyHiBepcutery iMmeHi B. H. Kapazina. (M. Xapkis,
VYkpaina)

Jly Im — maykoBwmii criBpOGITHHK, MaricTp, HayambHUK BiAiny 3 mpHifoMy Ta
3aHATOCTI Xeixeckoro yHiBepcurery (mpoB. XenyHussH, KHP)

Kazan:xkn ®enop DenopoBuu — 3700yBad BHUIIOI OCBITU 2 POKY HaBUYAHHS
JIpyroro (MaricTepchbKoro) piBHs AeHHOT (OpMHU HaBYaHHS (DaKyIbTETY 1HO3EMHHX
MoB cremianbHOCTI 035 @inonoris (Ilepekian 3 aHMIINACHKOI, KUTaWCHKOT
yKpaincbkoto) JlepkaBHoro 3akmany «lliBIeHHOyKpaiHCHKHMI HaIlOHATBHUN
neparoriyauii yaisepcuteT imeHi K. JI. Yimncekoro» (M. Oneca, Ykpaina)
Koonabusik AnHa OuiekcaHapiBHa — 3700yBay BUIIOI OCBITH 2 POKY HaBYaHHS

JIpyroro (MaricTepchKoro) piBHs AeHHOT (GOpMHU HaBYaHHS (DAKYIbTETY 1HO3EMHHUX
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moB cremianbHocTi 035 @inmonoris  (Ilepexnan 3 aHMICHKOI, KHTaMCHKOT
yKpaiHcbkoto) JlepkaBHoro 3akmany «IliBIeHHOyKpaiHCHKHMI HAaIiOHATLHUN
negaroriynuit yaiBepcuteT imeHi K. JI. Yimncbkoro» (M. Oneca, Ykpaina)
Konoga Caitnana OusexkcanapiBHa — KaHauaaT (QUIONOTIYHUX HAyK, JOLIEHT
1HCTUTYTY 1HO3eMHUX MOB [liBaeHHo-3axinHoro yHiBepcutety (M. Uynuun, KHP)
KopoaboBa Tersina MuxaisiBHa — J0KTOp (GUIONOTIYHUX HayK, mpodecop,
3aBigyBad Kadeapw TMepeKyiary 1 TEOPETUYHOI Ta MPHUKIAAHOI JIHTBICTUKH
HepxaBHoro 3aknany «lliBAeHHOYKpaiHCHKMI HalllOHAIBHUN TeJaroriyHui
yHiBepcuteT imeHi K. J. Ymmucbpkoro» (M. Oneca, Ykpaina)

Kpaseups Pyciian AHAPiHOBHY — JOKTOP MEAATOTIYHUX HAYK, CTAPIINNA BUKJIA1a4
kadenpu ykpaiHChbKOi Ta 1HO3eMHUX MOB BiHHUIIBKOTO HAI[IOHAJILHOTO arpapHoOro
yHiBepcuTeTy (M. BinHuis, Ykpaina)

KyneBa BaaauciaaBa CepriiBHa — 37100yBad BHINOiI OCBITU 2 POKY HaBYaHHS
JIPyroro (MaricTepchbKoro) piBHs JIeHHOT ¢GopMU HaBYaHHS (aKyJIbTETy 1HO3EMHHX
MoB cremianbHocTi 035 ®inonoris (Ilepekiang 3 aHDIINACHKOI, KUTaWCHKOT
yKpaiHcbkoto) JlepkaBHoro 3aknany «lliBAeHHOyKpaiHCHKHMI HalllOHAJbHUN
nenaroriynuit yHiBepcurteT imeH1 K. J[. Yimuacskoro» (M. Oneca, Ykpaina)

Jlao SIlubBeHb — acmipanT rymadiTapHoro dakynereTy IliBmenno-CxigHoro
Hankincwekoro yHiBepcutety (M. Hankin, KHP), Bonontep OCBITHBO-KYJIBTYPHOTO
uentpy «lucruryr Koudyuis» JepxkaBHoro 3aknany «lliBmeHHOyKpaiHChKUN
HallloHAIBHUIN Tneparoriunuii yHiBepcuteT iMeHi K. JI. Ymuucekoro» (M. Opeca,
VYkpaina)

JlicoBcbka Paica KocrssHTMHIBHA - JoHeHT Kadeapu 1HO3EMHHX MOB
HepxaBHoro 3aknany «Opjecbka Hal[lOHAJIbHA MYy3W4YHA akajeMis 1MeHl
A. B. HexpanoBoi» (M. Oneca, Ykpaina)

JIi CsioTao — nokrop dinonorivaux Hayk, mpodecop GaxynbTeTy pociichKoi MOBU
[TiBnenno-3axigHoro yHiBepcuTeTy (M.Yenny, Kurait)

JIi Yeninb — BojoHTep OCBITHRO-KYJABTYpHOTO HEHTPY «IHcTUTYT KOHPYyIIis»
HepxxaBHoro 3akiany «lliBneHHOYyKpaiHCbKUII HAalllOHANBHUNA MEAArOT1YHUNA

yHiBepcuteT iMeHi K. JI. Yimuncbkoro» (nposinuia @yizsaus, KHP)
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Jdo Im — acmipaatr Cuuyancekoro ymiepcutery (M. Cuuyans, KHP), BomonTep
OcBiTHRO-KYyNbTYpHOTO 1HEHTPY «lHCcTUTYyT KoHpymis» Jlep:kaBHOro 3akiamy
«IliBneHHOYKpaiHChKUT HalllOHAJIbHUH neaaroriyHui YHIBEPCHUTET
imeni K. J[. Ymmuacekoro» (M. Oneca, Ykpaina)

Jlyaub € — BonoHTep OCBITHBO-KYIBTYpHOTO LEHTPY «lHcTUTYT KoOHy1is»
HepxaBHoro 3aknany «lliBaieHHOYKpaiHCHKMI HaIlOHAIBHUN IEIaroriyHHM
yniBepcuteT iMeHi K. J[. Ymmucekoroy» (mipos. JIsionin, KHP)

JlyukeBuu I'anna OuiekcanjapiBHa — 3100yBau BUIOi OCBITU 2 POKY HaBYaHHS
Jpyroro (MaricTepchbKoro) piBHsA 3a04HOI (popMu HaBuaHHS (HaKyIbTETy 1HO3EMHHX
MoB cnemianbHocTi 035 @inonoris (Ilepeknman 3 aHIIINACBKOI YKPaiHCHKOIO)
HepxaBHoro 3akmany «lliBaieHHOYKpaiHCHKMI HaIIOHAJIBHUN TE€JaroriyHul
yHiBepcuteT iMeH1 K. JI. Ymmncekoro» (M. Oneca, Ykpaina)

Jio Ire — Bukmamau OcBiTHBO-KYIBTYpHOTO ILeHTpY «lHCTHTYT KoHymis»
HepxaBHoro 3aknany «lliBaeHHOYKpaiHCHKUI HaIlOHANBHUN  I1€1aror1YHUM
yHiBepcuteT iMeH1 K. JI. Ymmncbkoro» (rpoBinuisa Xenanb, KHP)

JIro Yecbei — OakanaBp pociiicbKoi MOBHU 1 JiTeparypu, €Bporielicbka IIIKOJa,
Hpyruit Ilekincekuii Inctutryt IHozemHux Mo (M. Ilexin, KHP), Bomontep
OcBiTHBO-KynbTYpHOTO 1EHTpY «IHCcTUTYT KoOH(yIis» JlepkaBHOro 3akiamy
«I1iBIEHHOYKPATHChKUI  HAIllIOHAJIBHUN  TEJAroriyHuil  yHIBEPCUTET  IMEHI
K. . Ymuncbkoro» (M. Ogneca, Ykpaina).

Meabnuk Inna BonogummupiBHa — 37100yBau BUIIOI OCBITU 2 POKY HaBYaHHS
Jpyroro (MaricTepchbKoro) piBHs 3a04HO1 (POpMU HaBYaHHS (PaKylnbTETy 1HO3EMHHX
MoB cremianbHocTi 035 @inonoris (Ilepeksan 3 aHDIMCHKOT YKpPaiHCHKOIO)
HepxaBHoro 3akmany «lliBaieHHOYKpaiHCHKMI HaIIOHAJIBHUN IeJaroriyHuil
yHiBepcuteT iMeH1 K. JI. Ymmncbkoro» (M. Oneca, Ykpaina)

MoruneBenps Karepuna BosonmmupiBHa — 3100yBau BUIOT OCBITH 2 POKY
HABYAHHS JIPYroro (MaricTepchbKoro) piBHSA JCHHOI (hOopMH HaBYaHHS (PaKyIbTETY
1HO3eMHUX MoOB creriaibHocTi 035 ®inonoris  (Ilepekian 3  aHMIIHACHKOI,
KATAChKOI  yKpaiHchkoro)  [lepkaBHoro 3aknamy  «lliBmeHHOyKpaiHCHKUI

HalloHanbHUI nenaroriuauii yHiBepcuteT iMeHi K. [[. Ymuucekoro» (M. Opeca,
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VYkpaina)

MypanoBa Anina Aci¢ ku3u — 3700yBay BUIO] OCBITH 2 pOKY HaBYaHHS IPYTOTO
(MaricTepchkoro) piBHS JeHHOI (GopMu HaBuyaHHS (aKyabTETy 1HO3EMHHUX MOB
cnerianbHOCTI 035 Dinonoris (Ilepexnan 3 aHTTMCHKOT, KHTAHCHKOT YKPATHCHKOTO)
HepxaBHoro 3akmany «lliBAeHHOYKpaiHCHKMI HalllOHAIBHUN TeJaroriyHui
yHiBepcuteT iMeHi K. JI. Ymuncbkoro» (M. Oneca, Ykpaina)

My Sre — acmipanT yHiBepcuteTy Jlynonr (M. Slusrae, KHP), Bomontep OcBiTHBO-
KyapTypHoro  ueHtpy  «lnctutyr  Kondyuis»  JlepxkaBHoro  3akiamy
«[liBneHHOYKpaiHCHKUII ~ HAI[IOHANBHUN  TEAAroriYHUN  YHIBEPCUTET  1MEHi
K. . Ymuucbkoro» (M. Oneca, Ykpaina)

Haymkina CpiTiana MwuxailuliBHa — JOKTOp MOMITHYHUX HaykK, mpodecop,
3aBiAyBad Kadeapu MOMITUYHMX HayK 1 1paBa JlepaBHOro 3aknanmy
«I1liBIEHHOYKpATHChKUI  HAIllOHAJIBHUM  MEJAroriyHuil  yHIBEPCUTET  IMEHI
K. [I. Ymunacekoro» (Oneca, Ykpaina)

Hopsik Tersana BikropiBHa — 3100yBa4 BUIIO1 OCBITU | pOKy HaBYaHHS APYroro
(MaricTepchbkoro) piBHsI JE€HHOI (GOpMHU HaBYaHHS (DAKYIBTETy 1HO3EMHHMX MOB
cnemianbHocTi 035  @unonoria  (Ilepekian 3 aHDMMCBKOi, KUTaHWCBKOI
yKpaincbkoto) JlepxkaBHoro 3akmany «IliBIeHHOyKpaiHChKHMI HaIllOHATBbHUN
neparoriunuii yaiBepcuteT imeHi K. JI. Ymmmncekoro» (M. Oneca, Ykpaina)

Oano Bacuab IlerpoBMY — KaHOuJaT MEJAroriyHUX Hayk, 3100yBad BHILOT
OCBITMU 2 pOKYy HaBYaHHS JIPyroro (MaricTepchbKoro) piBHS 3a04HOi (opmu
HaBYaHHS (QaKylIbTeTy 1HO3eMHUX MOB crerianbHocTi 035 dinonoris (Ilepeknan 3
aHTTNAChKOI  yKpaiHchbkow) JlepkaBHoro 3aknany  «lliBmeHHOyKpaiHCHKUMN
HaIllOHAJIBHUIN mnenaroriuauii yHiBepcuteT imeHi K. J[. YimmHCbKOro», IOIEHT
Kadeapu MPOIOBOIRIOTO Ta pedyoBoro 3abesneueHHs BilicbkoBOi akajaemii,
nupektop JlepkaBHOro HaBUasbHOTo 3aknagy «OnecbKui HaBYAJIBHUN LIEHTP
Nel4y npu JlepkaBHiit yctanoBi «Onechka BunpaBHa kosioHist (Nel4)» (M. Oneca,
VYkpaina)

OpexoBa Jlapuca IBaHiBHA — KaHAWAAT MEJATOTIYHMX HAyK, MOIEHT Kadempu

iHO3eMHUX MOB JlepkaBHoro 3akiany «Opjecbka HalllOHAJIbHA My3WYHA aKaJemis
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iMeHi A.B. HexxmanoBoi »(M. Oneca, Ykpaina)

OpusioBa HOgis OuaexkcanapiBHa — 3100yBad BHINOI OCBITH 2 POKY HaBUYaHHS
JIpyroro (MaricTepchbKoro) piBHs AeHHOI (hOpMHU HaBYaHHS (PaKyabTETy 1HO3EMHHX
moB cremianbHocTi 035 ®inmonoris  (Ilepexnan 3 aHMICHKOI, KHTAMCHKOT
ykpainchkoto) JlepkaBHoro 3akiany «lIliBIeHHOyKpaiHChKUM HaIllOHAJBLHUM
neparoriynuii yHiBepcuteT iMeHi K. JI. Yimucekoro» (M. Oneca, Ykpaina)
MaabmkoB KoctanTnn €BreHoBuY — 3100yBay BHUILOT OCBITH 2 POKY HaBYaHHS
Jpyroro (MaricTepchbKoro) piBHS 3a04HOI (OpMH HaBYaHHS (HaKyIbTETy 1HO3EMHHX
MoB cremianbHOCTi 035 ®imomoris (Ilepexnam 3 aHDIIHCHKOT YKPaiHCHKOIO)
HepxaBHoro 3aknany «lliBIeHHOYKpaiHCbKHMH HalllOHAJbHUM MEAaroriyHui
yHiBepcuteT iMeHi K. JI. Ymuncbkoro» (M. Oneca, Ykpaina)

IMaciyunnk Anacracia BirajaiiBHa — 3100yBay BHILOT OCBITH 2 POKY HaBYaHHS
Jpyroro (MariCTepchbKoro) piBHs 3a04HO1 (popMu HaBYaHHS (PaKyIbTETy 1HO3EMHHUX
MoB crerianbHocTi 035 @inomoris ([lepekmanm 3 aHIIIHCBKOI  YKPAiHCHKOIO)
HepxaBHoro 3aknany «IliBIeHHOYKpaiHCbKHMM HallOHAJbHUN MEAAroriyHuin
yHiBepcuteT iMeHi K. JI. Ymuncbkoro» (M. Oneca, Ykpaina)

IHonmoBa Ounexkcanapa BoJiogumMupiBHA — JOKTOp MEJAroriyHUX HayK, JOIEHT
kadenpu nepexiamay 1 TeOPETUYHOT Ta MPUKIIAIHOI JIIHTBICTUKH, IeKaH (PaKyabTeTy
1HO3eMHHX MOB, CHIBIUPEKTOp OCBITHBO-KYJIBTYpPHOTO IEHTPY «IHCTHUTYT
Kondymis»  [epxxaBHoro 3aknany  «IliBaeHHOyKpaiHChKUN  HalllOHAJIBHUMN
neparoriyauii  yHiBepcuteT imeHi K. J[. YmmHCBEKOTO» Bl YKpaiHCHKOTO OOKY
(M. Oneca, Ykpaina)

Paguenko CBiTiana AHTOHIBHA — 3700yBay BHILOI OCBITH 2 pPOKY HaBYaHHS
Jpyroro (MariCTepchbKoro) piBHS 3a04HO1 (popmMu HaBYaHHS (PaKyIbTETy 1HO3EMHHUX
MoB cremianbHocTi 035 @inonoris (Ilepekian 3 aHDIMCHKOT YKpPaiHCHKOIO)
HepxxaBHoro 3akiany «lliBneHHOyKpaiHCbKUII HAallOHAJIBHUNA MEAArOTIYHMNA
yHiBepcuteT imeni K. JI. Ymmucbkoro» (M. Oneca, Ykpaina)

Puuka Tersina IBaniBHa — joueHT kadeapu 1HO3eMHHX MOB Jlep:kaBHOTO
3aknany «Omechbka HaiioHalbHA My3W4uHa akajaemis imeni A. B. HexmganoBoi»

(M. Oneca, Ykpaina)
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Porauko-OctpoBcbka Mapuna CraniciaBiBHA — BHKJIaIau-CTaXUCT Kadeapu
Teopii 1 METOMUKH  JIOMIKUIBHOI  ocBiTM  JlepKaBHOTO 3aKIagy
«IliBneHHOYKpaiHCbKUM ~ HaIlllOHAJIBHUN  TEAaroriyHUui  yHIBEPCUTET  IMEHI
K. . Ymmuucekoro» (M. Oneca, Ykpaina)

CaBuenko €srenis IOpiiBHa — xaHguaar QUIOJIOTIYHUX HayK, CTapUIUl
BUKJIaJlad Kadenpu TNepekiaay 1 TEOpPeTHYHOI Ta MPUKIAIHOI JIIHTBICTHKH,
HepxaBuuit  3aknan  «lliBAeHHOyKpaiHChKMI  HalllOHAIBHUN  TEAaroridyHHi
yHiBepcuteT iMeHi K. JI. Ymuncbkoroy, (M. Ozneca, Ykpaina)

CanbnikoBa Jliana CepriiBHa — 3700yBau BHINOI OCBITH 2 POKY HaBUYaHHS
JPYyroro (MaricTepchbKoro) piBHs J€HHOI (pOpMU HaBYaHHS (PaKyJbTETY 1HO3EMHHX
MoB cremianbHOCcTi 035 ®inonoris (Ilepeksan 3 aHMIINACHKOI, KUTaWCHKOT
ykpaincekoto) JlepkaBHoro 3akiany «lliBIeHHOyKpaiHChKUM HaI[lOHAJTBLHUM
neparoriunuii yaisepcuteT imeHi K. JI. Yimmncbkoro» (M. Oneca, Ykpaina)
Cmocapenko Ouiena IropiBHa — 3700yBady BHINOI OCBITU 2 POKY HaBYAHHS
Jpyroro (MaricTepchbKoro) piBHs 3a04HO1 (POpMU HaBYaHHS (PAKyIbTETY 1HO3EMHHX
MoB crerianbHocTi 035 ®inonoris (Ilepeknam 3 aHDMKMCHKOT YKPaiHCHKOIO)
HepxaBHoro 3aknany «lliBIeHHOYKpaiHCbKHMU HalllOHAJbHUN MEAAroriyHuin
yHiBepcuteT imeHi K. JI. Ymmncbkoro» (M. Oneca, Ykpaina)

Cracrwok HOpiii MukoJsaiioBuy — 3700yBay BHINOI OCBITH 2 POKYy HaBYAHHS
JPyroro (MaricTepchbKoro) piBHs JI€HHOT (OpMU HaBYaHHS (DAKYJIBTETY 1HO3EMHUX
MoB cremianbHOCTI 035 @inonoris (Ilepeksan 3 aHMIINACHKOI, KUTaWCHKOT
yKpaiHcbkoto) JlepxaBHoro 3aknany «lIliBAeHHOyKpaiHChKHMI HalllOHAJbHUN
nenaroriynuit yHiBepcurteT imeH1 K. J[. Yimuacskoro» (M. Oneca, Ykpaina)
CrosinoBa Tersina BosionmMupiBHA — BHUKJIaIa4-CTAKUCT Kadeapu MepeKiany i
TEOPETUYHOT Ta MIPUKJIATHO] JIHTBICTUKH epxaBHOTO 3aKJagy
«IliBIEHHOYKpATHChKUI  HAI[IOHAJIBHUN  TEJAroriYyHWil  yHIBEPCUTET  IMEHI
K. . Ymuucbkoro» (M. Ogeca, Ykpaina)

Cpbl XyHran — marictp QuIoJOTiYHUX HayK, JOLUEHT XapOIHCHKOTO 1HKEHEPHOTO
yHiBepcuteTy (M. Xap06in, KHP), Buknagau-cTaxxuct cioB'sTHChKOTO MOBO3HABCTBA

HepxaBHoro 3aknany «lliBAeHHOYKpaiHCHKMI HalIOHAJIBHUN TeJaroriyHui
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yHiBepcuteT imeHi K. JI. Ymmucbkoro» (M. Oneca, Ykpaina)

Coii Sloganb — BomoHTep OCBITHBO-KYNBTYpHOTO LEHTPY «lHCcTUTyT KOoHby1is»
HepxaBHoro 3akmany «lliBAieHHOYKpaiHCHKMI HalllOHAIBHUN TeJaroriyHui
yaiBepcuteT imeHi K. J[. Ymuncekoro» (M. JIsionin, KHP)

Ca Cuuni — wmarictp MDKHapoJHOI OCBITH ['yaHIYHCBKOTO OKEaHCHKOTO
yHiBepcuteTy (rpoB. Yxanwizs, KHP), Bosontep OCBITHRO-KYIBTYPHOTO LIEHTPY
«lactutyr  Kondymis»  [epxxaBHoro  3akmany — «lliBneHHOyKpaiHCHKUI
HallloOHAJIbHUHN memaroriunuii yHiBepcuteT imeHi K. J[. Ymmuchkoro» (M. Opeca,
VYkpaina).

Tan FOanproanb — marictp YxaHcbkoro yHiBepcutety (M. Yenny, KHP), Bonontep
OcBiTHBO-KyNbTYypHOTO 1EHTpY «IHCcTUTYyT KoOHytis» Jlep:kaBHOro 3akiamy
«IliBIEHHOYKpAIHChKUI  HAllOHAJIbHUN  MEJAroriyHuil  yHIBEPCUTET  IMEHI
K. [I. Ymunacbkoro» (M. Oneca, Ykpaina)

TecaeBa Kcenist BanepiiBna — 3100yBau BUINOI OCBITH 2 pOKY HaBYaHHS JAPYTOTO
(MaricTepchbkoro) piBHsS 3a04HOI (OpMHU HaBYaHHS (DAKYIBTETYy 1HO3EMHUX MOB
cunemianpbHocTi 035  ®imonoris  (Ilepeknag 3  aHIIHCBKOI  YKPaiHCHKOIO)
HepxaBHoro 3aknany «lliBIeHHOYKpaiHCbKHMU HalllOHAJbHUN MEAAroriyHuin
yHiBepcuteT imeHi K. JI. Ymmncbkoro» (M. Oneca, Ykpaina)

TrauoBa FOaiss MuxaiijiBHa — 3100yBa4 BUIIOT OCBITH 2 POKY HABYaHHS JPYTOro
(Marictepchbkoro) piBHsS 3a04HOI (OpMU HaByYaHHS (DAKYIBTETYy 1HO3EMHUX MOB
cunemianpHocTi 035  ®imonoris  (Ilepeknag 3  aHDIHCBKOI  YKPaiHCHKOIO)
HepxaBnoro 3aknany «lliBA€HHOYKpaiHCHKMI HallIOHAJIBHUN TEJaroriyHui
yHiBepcuteT iMeH1 K. JI. Ymmncbkoro» (M. Oneca, Ykpaina)

®onap Jlroamuiaa CepriiBHa — 37100yBau BUINOI OCBITH 2 POKY HaBYaHHS APYTOTo
(MaricTepchbkoro) piBHsS 3a04HOI (OpMU HaByYaHHS (DAKYIBTETYy 1HO3EMHUX MOB
cnermianbHocTi 035  @imonoris  (Ilepexman 3  aHDMMCBKOI  yKpaTHCHKOIO)
HepxaBHoro 3aknany «lliBneHHOyKpaiHChKUN HAIIOHATBLHUN  TEJArOT1YHUN
yHiBepcuteT iMeHi K. JI. Ymmncekoro» (M. Oneca, Ykpaina)

@y Ixan — BosoHTep OCBITHBO-KYNbTypHOTo IeHTpY «lHcTuTyT KoOHby1is»

HepxaBnoro 3aknany «lliBAeHHOyKpaiHCHKMN HaIllOHAJIBHUN T€IarorYHUM
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yuiBepcuteT imeHi K. JI. Ymuncekoroy» (p. Cinpizsa, KHP)
Xyan lOiicy — maricTp BUKIaJaHHS KHUTaWChbKoi Sk 1HO3eMHOI, (M. CudyaHsb,
KHP), Bonontep OcCBITHBO-KYIbTypHOTO 1eHTpY «lHCTHTYT KoOHY1Iis»
HepxxaBuoro 3akiany «lliBmeHHOYKpaiHCHKMI HalllOHAJIBHUN TEAaroriYHUAN
yHiBepcuteT imeHi K. JI. Yimuncbkoro» (M. Oneca, Ykpaina)
Xy Csi0 — acnipant CuuyaHncbkoro yHiBepcutety (M. Cuuyans, KHP), BomonTep
OcBiTHRO-KYyNbTYpHOTO 1HEHTpY «lHCcTUTYyT KoHdymis» Jlep:kaBHOTO 3akiamy
«IliBneHHOYKpaiHCbKUM  HaIlllOHAJIBHUN  TEAaroriyHuil  yHIBEpCUTET  IMEHI
K. . Ymuucekoro» (M. Oneca, Ykpaina)
30y Cinbre — Bukianady OcCBITHO-KYIbTypHOTro HeHTpY «lHcTUTyT KOoHpyLis»
HepxaBHoro 3akmany «lliBaieHHOYKpaiHCHKMI HaIIOHAJIBHUN TE€JaroriyHul
yHiBepcuteT iMeH1 K. /1. Ymmncbkoro» (nposinuisa [Hansayn, KHP)
I3a Cinb — BUKIaga4 MDKHAPOJHOI OCBITH XapOIHCHKOTO 1HXEHEPHOTO
yHiBepcutety (M. Xap6in, KHP), Bukmamau OCBITHBO-KYJIBTYPHOTO LEHTPY
«Iacturyr  Kondyuis»  JepxaBHoro  3akmany — «lliBmeHHOyKpaiHChKUI
HallloHAIbHUIN Tneparoriynuii yHiBepcuteT iMeHi K. JI. Ymuucekoro» (M. Opeca,
VYkpaina)
Hyn YeHusmwii — BuUKIaIa4-CTAXUCT Kadenpu 3axiTHUX 1 CXIIHUX MOB Ta
MeTOquKH iX HapuaHHa [lepkaBHoro 3akiany — «lliBmeHHOyKpaiHCHKUI
HallloHaJdbHUN  meparoriunuii  yHiBepcuter  iMeHi K. JI. YiiuHcbKoroy,
cuiBaupektop  OcBITHBO-KYNbTypHOTO  LIeHTpYy  «IHctutyr  KoHy1tis»
VYHiBepcutety YiummHcskoro (M. Xap6in, KHP)
Yskan L3emin — maricTpant (axkyinbreTy pociiicbkoi MOBH [HCTUTYTY 1HO3EMHUX
MoB [liBnenno-3axignoro yHiBepcutety (M. Uyniin, KHP)
Y:kan YeHcre — marictp MiKHapoAHOi ocBiTH IlaHbIyHCHKOrO MenarorivHoro
yHiBepcutety (mposiniisa [llansayn, KHP), BomonTep OCBITHBO-KYABTYPHOTO
nentpy «lucrutyr Koudytis» J[lepxkaBuoro 3aknany «lliBmeHHOyKpaiHCHKUI
HalloHaNbHUI neparoriynui yHiBepcuteT iMeHi K. JI. Ymumucekoro» (M. Opeca,
VYkpaina)
Yskan AO0inb — Bukiagau npu CxigHomy JISOHIHCbKOMY yHiBEpcHUTETI (M. JISOHIH,
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KPH), Buknanau xadenpu nepexiany 1 TEOPETUUHOI Ta MPUKIAAHOI JIHTBICTHKU
HepxxaBuoro 3akiany «lliBmeHHOyKpaiHCbKMI HalllOHAJIBHUN TEAaroriYHUAN
yHiBepcuteT imeHi K. JI. Yimuncbkoro» (M. Oneca, Ykpaina)

Yskao Kyiiuenb — BosioHTep OCBITHBO-KYJIBTYpPHOTO IHEHTPY «lHCTHTYT
Kondymis» [epxkaBHoro 3aknany «IliBaeHHOyKpaiHChKUN  HalllOHAJIBHUMN
neparoriyauit yHiBepeuteT iMeHi K. JI. Ymmncskoro» (ripos. JIsonin, KHP)

Ysky FOiinm — marictp KuTaiiChKOi MOBHM 3 MIDXKHAPOAHOIO 0CBiTOIO [lIeHbsHCHKOTO
yHiBepcutety (M. Ilenbsin, KPH), BomonTep OCBITHBO-KYJIBTYPHOTO LEHTPY
«lacturyr  Kondyuis»  [epxkaBHoro  3akmany — «lliBneHHOyKpaiHCHKUI
HallloHaJIbHUN neparoriyHuid yHiBepcuteT iMeHl K. JI. Ymumucbkoro» (M. Opeca,
VYkpaina)

Illenys KaiiBenb — BoJoHTEp OCBITHBO-KYJABTYPHOTO ILEHTPY «IHCTUTYT
Kondyuis»  [epxkaBuoro 3akiany «lliBneHHOYKpaiHChKUN  HalllOHAJIBLHUN
neparoriynuii yHiBepcuteT iMeHi K. JI. Yimncbkoro» (M. XyHnauns, KHP)

HIunina €amzaBera QOuexkcanapiBHa —  3700yBau BUIIOT OCBITH 4 POKY
HaBYaHHS nepuioro (6akaiaBpChbKOro) piBHA 3a04HOT (hOpMH HaBUaHHS (PaKyJIbTETY
iHO3eMHUX MOB  cremianbHocTi 035  ®inmonoris  JlepkaBHOro — 3akiany
«IliBIEHHOYKPATHChKUI  HAIlIOHAJIBHUN  TEJAroriyHuil  yHIBEPCUTET  IMEHI
K. . Yummuucbkoro» (M. Ogeca, Ykpaina)

Oxumens CitTiana FOQpiiBHa — kKaHAUAAT TEIAaroriyHUX Hayk, AOLEHT Kadenpa
MepeKiagy 1 TEOpeTHYHOI Ta MPHUKIAIHOT JHHIBICTUKU [lep»aBHOTo 3akiay
«[liBIeHHOYKpaiHCbKMI ~ HAlllOHAJbHUM  TEJAroriyHuii  YHIBEPCHTET  IMEHl
K. JI. Yumncskoro» (M. Oneca, Ykpaina)

SApmaxoBa Kapuna AnartojiiBHa — 3700yBad BUIOT OCBITU 2 POKY HaBUAHHS
Jpyroro (MaricTepchbKoro) piBHs 3a04HO1 (pOpMU HaBYaHHS (PaKyIbTETy 1HO3EMHHUX
MoB cremianbHocTi 035 ®inmonoris (Ilepexnam 3 aHIIIHACHKOT YKPaTHCHKOIO)
HepxaBHoro 3aknany «lliBneHHOyKpaiHChKUN HAIIOHATBLHUN  TEJArOT1YHUN
yHiBepcuteT iMeH1 K. JI. Ymmmnacekoro» (M. Oneca, Ykpaina)

An Kexyeih — OakanaBp ¢akynabrery pociiicbkoi moBu Jlpyroro IlekiHcbkoro

yHiBepcutety (M. Ilexkin, KHP), BomonTep OCBITHBO-KYJABTYPHOTO LEHTPY
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«lacturyr  Kondyuis»  [epxxkaBHoro  3akmany  «lliBneHHOyKpaiHCHKUI
HalloHanpHUl menaroriunnii yHiBepcuteT imeHi K. JI. Ymmucbkoro» (M. Opeca,
VYkpaina)

SAn 13s71e — BUKIIaMau-CTAXUCT Kadenapyu 3aXiTHAX 1 CXiJHUX MOB Ta METOJIUKH 1X
HapuaHHs  JlepkaBHoro  3aknany — «lliBmeHHOyKpaiHCBHKUW  HaIllOHAJIBHUUN
nenaroriyauii yHiBepeuteT iMeHi K. JI. Yimmacskoro» (M. Xap6in, KHP)

SAn FOanb — BUKIIaMa9-CTAKUACT Kadenapu IepeKiIaay 1 TCOPETUIHOT Ta MPUKIIATHOT
miurBicTuku  JlepkaBHoro 3akiany — «lliBIeHHOYKpaiHCHKHMM — HaIllOHAJBLHUM

negaroriyauii yaiBepcuteT imeHi K. JI. Ymmucbkoro» (M. Xap6in, KHP)
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[Tinnucano no Apyky 3 opurinai-makera 28.02.2020.
dopmar 60x84 /6. ITamip odcernuii. [apritypa Times.
OO6i.-Bua. apk. 6,04. YM. Ipyk. apk. .
Tupax 300 npum.

Pi3orpadisi.

HanpykoBaHo 3 TOTOBOTO OpUTIHAI-MAKETY.

BunaBHunTBo «XapOiHCHKHM 1H)KEHEPHUN YHIBEPCUTET)
M. XapOiH, By;1. HaneToH, 145-1, paiton Hanbsran, 150001, KHP
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